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INTRODUCTION

U nsere  E rfa h ru n g s w e lt w ird  m aß ge b lich  von  T echno log ien  gep rä g t: In te rn e t und  M o b il­
te le fo n ie  ve rä n d e rn  soz ia le  B ez iehungen , R o b o tik  re v o lu tio n ie rt d ie  In d u s tr ie p ro d u k tio n , 
w ä h re n d  B io te ch n o lo g ie  e in neues V e rhä ltn is  zu N a tu r und K örpe r e rzeug t. O b w o h l te c h ­
n ische  A p p a ra te  zu n e h m e n d e  E in flu s sm ö g lic h ke lte n  und S ich e rh e it ve rsp re ch e n , erleben  
w ir  w a ch se n d e  O rie n tie ru n g s lo s ig k e it: D ie  e th is ch e  Frage, w a s m an tu n  so ll und  w o fü r 
m an  V e ra n tw o rtu n g  übe rn eh m e n  kann , w ird  ü b e rla g e rt von e in e r im m e nse n  V ie lfa lt an 
O p tion e n . Denn d ie  Regeln, d ie  p o lit is ch e s  w ie  p e rsö n lich e s  H a n de ln  b e s tim m e n , s ind 
s te ts  neuen P aradoxien u n te rw o rfe n . W ä h re n d  d e r R ückbezug  a u f ,a lte  W e rte ' e in g e fo rd e rt 
w ird , um  d e r a llg e m e ine n  D e m o ra lis ie ru n g  zu en tgehen , w e rd e n  zu g le ich  d ie  g e se ll­
sc h a ftlic h e n  und te ch n o lo g isch e n  R a h m e n bed ingungen  so ra d ika l v e rä n d e rt, dass e in 
so lches Z u rü ck  u n m ö g lich  g ew orden  ist.

T echno log ien  e rö ffnen  H a n d lu n g s fe ld e r und b ie ten  d ie  S ch n itts te lle n , an denen p e rsö n lich e  
und g e m e in sa m e  W irk lic h k e ite n  g e s ta lte t w e rd e n  können , d ie  je d o ch  zu g le ich  A ussch lu ss­
m ech a n ism e n  ko n s tru ie re n . U m  s ich  abe r d ie  g e s ta lte risch en  P otenzia le  ane ignen zu 
kön n e n , m uss m an d ie  e th isch e n  und ä s th e tisch e n  A usw irku n ge n  d e r ve rw e n d e ten  
Techno log ien  ebenso kennen w ie  ih re  G renzen.

t r a n s m e d i a l e . 0 5  fra g t nach  den B A S  I C S  kü n s tle ris ch e r A rb e it m it  d ig ita le n  
Techno log ien . S ie u n te rsu ch t d ie  ä s th e tisch e n  und e th isch e n  G rund lagen  e in e r ü b e rd re h t­
en, h yp e r-p o te n z ie lle n  K u ltu r und  s te llt  M od e lle  kü n s tle ris ch e r P raxis vor, deren  E th ik  n ic h t 
a u f ve rgangenen W erte sys te m e n , sondern  a u f d e r A ne ig nu n g  e in e r ex tre m e n  und w id e r­
sp rü c h lich e n  G e g e n w art bas ie rt.

O u r e x p e r ie n t ia l w o rld  is  w id e ly  d e te rm in e d  b y  technolog ies.- In te rn e t a n d  m o b ile  p h o n e s  
tra n s fo rm  s o c ia l re la t io n s ; ro b o tic s  re v o lu tio n is e s  in d u s tr ia l p ro d u c tio n , w h ile  b io te c h ­
n o lo g y  a ffo rd s  a n e w  re la t io n s h ip  tow ards  n a tu re  a n d  body. A lth o u g h  te c h n ic a l p ro d u c ts  
p ro m is e  e n h a n c e d  a g e ncy  a n d  se c u rity , we e x p e rie n c e  an  in c re a se d  d is o r ie n ta t io n :
The e th ic a l q u e s tio n  o f  w h a t one  s h o u ld  do  a n d  ta ke  re s p o n s ib il ity  fo r, is  e c lip s e d  b y  an  
im m e n s e  n u m b e r  o f  o p tio n s . The ru le s  th a t  go ve rn  p o l i t ic a l a n d  p e rso n a l a g re e m e n ts  
a re  u n d e rm in e d  b y  n e w  pa radoxes. W h ile  a re tu rn  to  'o ld  va lues ' is  d e m a n d e d  in  o rd e r  
to  c o u n te r  a g e n e ra l d e m o ra lis a tio n , a t  th e  sa m e  t im e  s o c ie ta l a n d  te c h n o lo g ic a l b a s ic  
c o n d it io n s  a re  c h a n g in g  so ra d ic a lly  th a t  su ch  a re tu rn  is re n d e re d  im p o ss ib le .

T echno log ies  open u p  f ie ld s  o f  a g e n c y  a n d  p ro v id e  in te r fa c e s  fo r  d e s ig n in g  th e se  p e rs o n ­
a l a n d  c o m m u n a l re a lit ie s , -  a lw ays a lso  im p ly in g  m e c h a n is m s  o f  e xc lu s io n . H ow ever, in  
o rd e r to  a p p ro p r ia te  th e  c re a tive  p o te n tia ls , i t  is  n e ce ssa ry  to  kn o w  a b o u t th e  e th ic a l a n d  
a e s th e t ic a l e f fe c ts  o f  th e  te ch n o lo g ie s  a p p lie d , as w e ll as th e ir  lim ita t io n s .

t r a n s m e d i a l e . 0 5  e xp lo re s  th e  B A S I C S  o f  a r t is t ic  p ra c t ic e  w ith  d ig ita l te c h ­
no log ies . The fe s t iv a l in v e s tig a te s  th e  a e s th e t ic a l a n d  e th ic a l fo u n d a tio n s  o f  a fra n t ic  a n d  
h y p e r-p o te n t ia l c u ltu re , a n d  p re se n ts  m o d e ls  o f  an  a r t is t ic  p ra c t ic e  w hose e th ic s  d e rive  
n o t fro m  p a s t va lue  system s, b u t  fro m  an a p p ro p r ia t io n  o f  an e x tre m e  a n d  c o n tra d ic to ry , 
co n te m p o ra ry  c u ltu re .
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P R E F A C E

D ie tra n s m e d ia le .0 5  w e n d e t s ich  u n te r dem  M o tto  B A S I C S  den e th isch e n  und  ä s th e ti­
schen G rund lagen  unse re r an T echno log ien  so re ichen , und an k la ren  W e rtvo rs te llu n g en  
so a rm en  Z e it zu . D abei kann  es ke in  e in fa ch e s .B a ck  to  B asics ' geben, ke ine rü ck w ä rtig e  
V e rs ich e ru n g  e ta b lie r te r  W erte , sondern  n u r d ie  N e u b e s tim m u n g  angem essener und m ög ­
lic h e r M aß stäbe  heu tig e n  H a n de ln s : Das Festiva l w ir f t  m it  se inem  v ie lfä ltig e n  P rogram m  
d ie  Frage nach  den ,N ext Level B as ics ' a u f und s te llt  kü n s tle risch e  P ro jekte  vor, d ie  -  von 
H igh-Tech b is  N o -T e c h -V o rs c h lä g e  fü r  e ine  k rea tive  und k r it is ch e  P o s itio n ie ru n g  in der 
W e lt m ach e n . D a m it setzen w ir  auch  im  n u n m e h r 18. M ed ie n ku n s tfe s tiva l d ie  P räsen ta ­
t io n  von G e g e n w artsku n s t m it  d ig ita le n  M ed ien  und d ie  R eflexion ü b e r M e d ie n ku ltu r 
w e ite r fo rt.

Es is t u n w a h rs ch e in lic h , dass w ir  am  Ende des B A S I C S  Festivals m it e inem  e th ischen 
R egelw erk fü r  das neue J a h rh u n d e rt a u fw a rte n  können . V ie lle ic h t abe r se tz t s ich  d e r Ge­
d a n ke  fest, dass in Ze iten  m o ra lisch e r V e rw irru n g  d ie  Frage nach den G rund lagen  unseres 
H a n de ln s  von  besonderem  W e rt se in  kann . D abei sp ie lt d ie  K unst fü r  d ie  B e s tim m u n g  
unse re r Id e n titä te n  und A m b itio n e n  e ine  u n a b d in g b a re  Rolle.

M it  dem  d ie s jä h rige n  Festiva l w ird  d ie  tra n sm e d ia le  au fge n o m m e n  in das F ö rd e rp ro ­
g ra m m  fü r  .L e u c h ttü rm e ' d e r G e g e n w a rtsku ltu r d e r K u ltu rs t if tu n g  des B undes, das n ic h t 
n u r b is 2 0 0 9  e ine  g rößere f in a n z ie lle  S ich e rh e it g e w ä h rt, sondern  auch  A usze ich n u ng  fü r  
G e le is te tes und A nsporn  fü r  d ie  Z u ku n ft is t. D u rch  d ie  la n g jäh rig e  T räge rscha ft d e r B e rlin e r 
K u ltu rve ra n s ta ltu n g s -G m b H  und d ie  fo rtg e se tz te  K oopera tion  m it  dem  H aus d e r K u ltu re n  
d e r W e lt kann das Festival w ie d e r in sehr p ro fess ione lle r Form und in sp irie re n de m  A m b ien te  
re a lis ie rt w e rd e n . D ie  Förderer, S ponsoren  und P artne r d e r t ra n sm e d ia le  m ach e n  es 
m ö g lich , dass das Festiva l zu e in e m  d e r w ic h tig s te n  Foren fü r  M e d ie n ku n s t in  E uropa 
a va n c ie rt is t und  B erlin  zu e inem  A nz ie h u n g sp u n k t fü r  e in großes in te rn a tio n a le s  P ub liku m  
m a c h t. -  D abei is t es zu g le ich  schade  und  ve rs tä n d lic h , dass d ie  e h e m a lig e  K u ra to rin  d e r 
tra n sm e d ia le , Dr. S usanne Jaschko , s ich  nach  s ieben  Jah ren  d e r M ita rb e it, fü r  d ie  w ir  uns 
h e rz lich  bei ih r  bedanken, nun anderen  P ro jekten  und  H e ra u sfo rde rungen  z u g e w a n d t hat.

U nse r b e sondere r D ank g il t  d e r S ch irm h e rr in  d e r tra n s m e d ia le .0 5 , Frau Dr. C h ris tin a  
W eiss, S ta a ts m in is te rin  fü r  K u ltu r und M ed ien  und V ors itzende  des S tiftu n g s ra te s  der 
K u ltu rs t if tu n g  des B undes.

t ra n s m e d ia le .0 5  B A S I C S  fo cu se s its  a t te n t io n  on th e  e th ic a l a n d  a e s th e t ic a i fo u n d a ­
tio n s  o f  a t im e  so r ic h  in  te ch n o lo g ie s , a n d  y e t  so p o o r in  c le a r ly  d e f in e d  va lues. The goa l, 
how ever, is  n o t a  s im p le  ‘B a c k  to  B as ics ', o r  a c a l l to  re tu rn  to  e s ta b lis h e d  va lue  system s, 
b u t  is  an  e xp lo ra tio n  o f  a p p ro p r ia te  a n d  p o s s ib le  m ea n s  o f  a g e ncy  in  to d a y 's  so c ie ty . 
T h ro u g h ou t its  v a rie d  p ro g ra m m e , th e  fe s t iv a l ra ises  th e  q u e s tio n  o f  th e  'N e x t Leve l 
B a s ic s ' a n d  p re se n ts  a r t is t ic  p ro je c ts  w h ich , ra n g in g  fro m  h ig h - te c h  to  n o -te ch , p ro p o se  
c re a tive  as w e ll as c r it ic a l a p p ro a ch e s  to  th e  w o rld  in  its  c u rre n t co n d it io n . In  its  1 8 th  
year, th e  in te rn a t io n a l m e d ia  a r t  fe s t iv a l c o n tin u e s  th e  p re s e n ta tio n  o f  co n te m p o ra ry  a r t  
w ith  d ig ita l m e d ia  a n d  th e  re fle x io n  on m e d ia  c u ltu re .

I t  is  u n lik e ly  th a t, a t  th e  e n d  o f  th e  B A S  IC S  fe s tiva l, we w il l  have  co m e  u p  w ith  a 
s e t o f  e th ic a l ru le s  fo r  th e  n e w  ce n tu ry . P erhaps, how ever, we ca n  s p re a d  th e  idea  th a t  
q u e s tio n in g  th e  fo u n d a tio n s  o f  o u r  a c tio n s  is  o f  p a r t ic u la r  va lu e  in  t im e s  o f  m o ra l c o n fu ­
s io n , e s p e c ia lly  in  a s c e rta in in g  o u r  id e n t it ie s  a n d  a m b it io n s . A r t  ca n  p la y  a v i ta l ro le  in  
th is  search .

This year, th e  tra n s m e d ia le  b e co m es  p a r t  o f  a fu n d in g  p ro g ra m m e  o ffe re d  b y  the  
G erm an  F e d e ra l C u ltu ra l F o u n d a tio n , d e s ig n e d  to  s u p p o r t  e xe m p la ry  c u ltu ra l ‘beacons '. 
This fu n d in g  p ro v id e s  a w e lc o m e  f in a n c ia l s e c u r ity  u n t i l  2 0 0 9  a n d  is  b o th  a d is t in c t io n  
fo r  p a s t a ch ie v e m e n ts , a n d  a s t im u lu s  fo r  th e  fu tu re . The lo n g -s ta n d in g  o rg a n is a tio n a l 
s tru c tu re  o f  th e  B e r lin e r  K u ltu rv e ra n s ta ltu n g s -G m b H  a n d  th e  c o n t in u e d  co o p e ra tio n  w ith  
th e  H ouse  o f  W o rld  C u ltu re s  have  a g a in  m a d e  i t  p o ss ib le  to  re a lise  a p ro fe s s io n a l fe s t iv a l 
in  an in s p ir in g  a tm o sp h e re . The fu n d e rs , sponso rs  a n d  p a rtn e rs  o f  t ra n s m e d ia le  h e lp  
to  m a ke  th e  fe s t iv a l o n e  o f  th e  m o s t im p o r ta n t fo ru m s  fo r  m e d ia  a r t  in  E urope, w h ic h  
a ttra c ts  a la rge  in te rn a t io n a l a u d ie n c e  to  B e r lin . -  I t  is  a p ity ,  as w e ll as m ore  th a n  u n d e r­
s ta n d a b le , th a t  th e  fo rm e r  c u ra to r  o f  t ra n sm e d ia le , Dr. S usa n ne  Jaschko , has tu rn e d  h e r  
a t te n t io n  to  o th e r  p ro je c ts  a n d  c h a lle n g e s  a f te r  w o rk in g  w ith  th e  fe s t iv a l fo r  seven  years, 
fo r  w h ic h  she  dese rves s p e c ia l a ck n o w le d g e m e n t.

O u r g ra t itu d e  goes to  th e  p a tro n  o f  th is  e d it io n  o f  tra n sm e d ia le , Dr. C h r is t in a  W eiss, 
S ta te  S ec re ta ry  fo r  M e d ia  a n d  C u ltu re  a n d  C h a irw o m an  o f  th e  B o a rd  o f  th e  F e d e ra l 
C u ltu ra l F o u n d a tio n .

Andreas Broeckrnann
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C O N F E R E N C E

transmediale.05  fragt nach den B A S IC S  unserer Gegenwartskultur, unter anderem in 
den Bereichen Biotechnologie, Politik und Medienkunst. Wird unsere Existenz in den 
gentechnologischen Laboren neu definiert, und wie kann man sich dieses biotechnologische 
Wissen aneignen? Sicherheitstechnologie geht auf Kosten der Freiheit des Einzelnen -  
wieviel .BASIC Security' brauchen wir? Auch unsere Auffassung von dem, was unsere 
politische, mediale und ästhetische .Grundversorgung' ausmacht, muss kontinuierlich neu 
definiert werden. Bedürfnisse, Anforderungen und Möglichkeiten ändern sich, ob in der 
Kunstproduktion, in der Ausbildung von Medienproduzenten, oder in unserem Verständnis 
von Interaktivität. Im Konferenzprogramm werden aktuelle und historische Kunst- und 
Kulturprojekte diskutiert: Sprungbretter für eine Annäherung an die Next-Level-BASICS.

transm edia le.0 5  questions the  B A S IC S  o f our contem porary culture in the areas o f  

biotechnology, po litics  and  m edia a rt am ongst others. W ill our existence becom e newly 

defined  in gene-technology laboratories, and  how can one acquire this b io technical knowl­
edge? Security technology is deployed a t the expense o f ind ividual freedom  -  how much  

‘BASIC Security ’ do we need? As well, our perception o f what constitutes our basic  

politica l, m ed ia -re la ted  and  aesthetic  needs m ust continually  be redefined. Necessities, 
dem ands and possibilities change, w hether in the production o f art, in the education o f 

m edia producers, or in our understanding o f interactivity. The conference program m e  

discusses current and  h istorical a rt and  cu ltu ra l projects  -  a springboard for an approach  

to the N e x t-L e v e l-B A S IC S

Alle Konferenz-Panels im Auditorium werden simultan ins Deutsche/Englische übersetzt. 
A ll Conference panels in the auditorium  w ill be translated sim ultaneously Into  

German/English.

Konferenz in Kooperation mit der Bundeszentrale für politische Bildung 
Conference in cooperation with the Federal Agency for Civic Education



C O N F E R E N C E
BASIC technologies -  XenoTech » Fri 4.2 . » 14  — i 6 m » K1 
A rt  and Social Responsibility » Fri 4.2 . » 16 — 18H » K1

r a r

mmm ' ¿ S E  A B O D E

X E N O  T E C H  I N T E R I M  R E P O R T
Techno log ie  und M ed ien  -  ob fü r  m e d iz in isch e , 
m ilitä r is c h e  o d e r in fo rm a tiv e  Z w ecke  g e n u tz t -  s ind 
zum  S ym bo l fü r  unsere  G eg e n w art und Z u ku n ft 
ge w orde n , genauso w ie  zum  In d ik a to r von  W issen, 
F o rts ch ritt und Z iv ilis a tio n . D ie  K o n tro lle  übe r Techno­
log ie  und M ed ien  (ih re  P ro d u k tio n , V e rb re itu n g  und ih r 
G e brauch ) is t e in e n tsch e id e n d e r In d ik a to r von M ach t.

W as p a ss ie rt, w enn  O s teuropa , d e r M itt le re  Osten 
und S üdostas ien  e in  e igenes V erständn is  d ieser 
T echno log ien  e n tw ick e ln ?  F ü h rt d ies  zu e in e m  k u ltu ­
re llen  B ru ch  und e in e r Id e n titä tsk r is e  in n e rh a lb  e ine r 
b ish e r w e s tlic h  d o m in ie rte n  T e chno-K u ltu r?

Das Panel p rä se n tie r t das ku ra to risch e  Forschungs­
p ro je k t ,Xeno_Tech‘ von D eanna H erst und N a t M ulle r. 
,Xeno_Tech‘ u n te rsu ch t, w ie  ku ltu re lle  U n te rsch iede , 
M ed ien  und  Techno log ie  kü n s tle risch e  Praxis und 
R epräsen ta tion  bee in flussen . D ie  te iln e h m e n d e n  Gäste 
h in te rfra g e n  je w e ils  aus Ih rem  eigenen K on text und 
Ih re r Praxis heraus P arad igm en von L o ka litä t, u rbanem  
R aum , Id e n titä t und Techno log ie .

Techno logy a n d  m e d ia  -  w h e th e r u se d  fo r  m e d ica l, 
m il ita ry  o r  in fo rm a tio n a l p u rp o se s  -  have  b e co m e  
th e  sym b o ls  o f  o u r p re s e n t a n d  fu tu re , as w e ll as an  
in d ic a to r  o f  p row ess, p rogress , a n d  c iv i lis a t io n . In  
o th e r words, c o n tro l o ve r te ch n o lo g y  a n d  m e d ia  ( th e ir  
p ro d u c tio n , d is s e m in a tio n  a n d  usage) fu n c t io n  as 
an  in d e x  o f  pow er.

W h a t h a p p e n s  w hen  E aste rn  Europe, th e  M id d le  
E ast a n d  S o u th  E as t A s ia  d e ve lo p  th e ir  ow n  u n d e r­
s ta n d in g  o f  these  te ch n o lo g ie s?  Does th is  p ro d u c e  a 
c u ltu ra l b re a k  a n d  an  id e n t ity  c r is is  w ith in  a  s u p p o s ­
e d ly  d o m in a n t W e s te rn  te ch n o  c u ltu re ?

The p a n e l p re se n ts  th e  c u ra to r ia l re se a rch  p ro je c t  
'X e n o je c h ',  c o n d u c te d  b y  D e anna  H e rs t a n d  N a t  
M u lle r . The a im  is  to  e xa m in e  how  c u ltu ra l d iffe re n ce s , 
m e d ia  a n d  te ch n o lo g y  a f fe c t  a r t is t ic  p ra c t ic e s  a n d  
re p re se n ta tio n . The fe a tu re d  g u e s ts  w i l l  q u e s tio n , 
fro m  th e ir  ow n c o n te x t a n d  p ra c tic e , p a ra d ig m s  o f  
lo c a lity , u rb a n  space, id e n t ity ,  a n d  tech n o lo g y .

Teilnehmer/Participants-.
Deanna Herst, curator and lecturer, Amsterdam 
Nat Muller, curator and lecturer, Rotterdam 
Lea Mauas, Sala-Manca, Jerusalem 
Giiven Incirlioglu, Xurban, Istanbul 
Tien Woon, tsunamll.net, Singapore 
S c re e n in g  Fri 4 .2 .  2 1 h  [ >  see page 3 5 ]

XenoTech wird unterstützt von/ is  supported by
The Netherlands Foundation for Visual Arts, Design and Architecture

A R T  A N D  S O C I A L  R E S P O N S I B I L I T Y
K ün s tle r sp ie len  bei d e r A rt ik u la tio n  von loka len  
K on flik ten  und g lo b a le m  W ande l e ine  w ic h tig e  Rolle. 
B esondere A u fm e rks a m k e it so ll in d iesem  Panel au f 
d ie  U n te rsch ie d e  und G e m e in sa m ke iten  von  kü n s t­
le rischen  und a k tlv ls tls ch e n  S tra teg ien  g e le n k t w e rd e n , 
d ie  s ich  in  S üdostas ien  und E uropa e n tw ick e ln . 
A s ia tisc h e  K urato ren  und K ün s tle r s te lle n  ih re  A rbe iten  
vor, b e rich ten  übe r e igene E rfa h run g e n  m it  d e r ö ffe n t­
lich e n  R olle von K ün s tle rn  Im  R ahm en so z ia le r und 
p o lit is c h e r E n tw ick lu n g e n  und d is ku tie re n  m it  ih ren  
eu ro p ä isch en  K ollegen übe r d ie  d a raus re su ltie renden  
Im p lik a tio n e n  fü r  den B ere ich  d e r M ed ie n ku n s t. Die 
K ü n s tle r sp rechen  übe r ih re  A rb e it und  den K ontext 
k re a tive r M ed ie n p rax is  in d e r o s ta s ia tis ch e n  Region, 
d ie  von großen U n te rsch ie d en  ge p rä g t Ist.

W ic h tig e r N e b en e ffe k t d ieses Panels w ird  d a h er 
d ie  In te n s iv ie ru n g  von K oopera tionen  und  V erne tzung  
zw ische n  den ve rsch iedenen  G ruppen  und In d iv id u e n  
sein.

A rtis ts  have  an im p o r ta n t ro le  in  th e  a r t ic u la t io n  o f  
lo c a l c o n f l ic ts  a n d  g lo b a l change . The a im  o f  th is  
p a n e l is  to  d ra w  a t te n t io n  to  th e  d iffe re n c e s  a n d  s im i­
la r it ie s  in  a r t is t ic  a n d  a c t iv is t  s tra te g ie s  e m e rg in g  
fro m  S o u th  E ast A s ia  a n d  E urope. A s ia n  c u ra to rs  a n d  
a rt is ts  w i l l  p re s e n t th e ir  w o rk  a n d  d is cu ss  th e ir  e x p e r i­
ences w ith  th e  p u b lic  ro le  o f  th e  a r t is t  in  s o c ia l a n d  
p o li t ic a l d e ve lo p m e n t, w h ils t  fo c u s in g  on th e  im p lic a ­
tio n s  o f  these  issues in  th e  f ie ld  o f  m e d ia  a r t  w ith  
th e ir  E uropean co u n te rp a rts . The a r t is ts  w i l l  ta lk  
a b o u t th e ir  w o rk  w ith in  th e  c o n te x t o f  c re a tive  m e d ia  
p ra c tic e s , b o th  w ith in  th e  h u g e ly  va rie d  E ast A s ia  
reg ion , a n d  beyond.

A n  im p o r ta n t s id e -e ffe c t o f  th e  p a n e l w il l  be  th e  
in te n s if ic a t io n  o f  co o p e ra tio n  a n d  n e tw o rk in g  a m o n g  
th e  d if fe re n t  g ro u p s  a n d  in d iv id u a ls .

Teilnehmer/Participants-.
Keiko Sei, curator and educator, Bangkok
Vincensius 'venzha’ Christiawan, venzha and the house of natural
fiber, Yogyakarta
P erfo rm a n ce , Thu 3 .2 .  2 2 h  >  O p e n in g  re ce p tio n
Yukiko Shikata, ICC Tokyo/MobLab, Tokyo
Dominick Chen, artist, Tokyo
Tien Woon, tsunamii.net, Singapore
Moderation/Presented by-. Marie Le Sourd, ASEF, Singapore

Mit freundlicher Unterstützung 6m/Kindly supported by the 
Asia-Europe Foundation (ASEF).



C O N F E R E N C E
Sound A rt Visual » Fri 4.2 . » 18 -  20H »  K l 

B A S IC S  of Media A rt  » S ä t 5 .2 . »16  -  18H »Auditorium

S O U N D  A R T  V IS U A L
D ie V o rhe rrscha ft des V isue llen  in d e r M ed ie n ku n s t 
is t geb ro ch e n . E nd lich  s ind  d ie  te ch n isch e n  und  kü n s t­
le rischen  V orausse tzungen fü r  e ine  g le ich w e rtig e  
P rä sen ta tion  von  K lang  und B ild  gegeben, und d ies 
so w o h l in R a u m in s ta lla tio n e n , a ls auch  in L ive -P erfo r­
m ances. B e g riff lich  b le ib t es sc h w ie rig , d ie  je w e ilig e  
B ed e u tu n g  d e r ä s th e tisch e n  M itte l zu fassen , denn 
,aud io -v isue lle  K unst', .O p to p h on e tlk ' oder ,Live C inem a ' 
s te lle n  te n de n z ie ll im m e r noch das e ine  o d e r andere  in 
den V orde rgrund .

Das P a n e l,Sound A r t  V isu a l' fra g t nach  den Frei­
h e iten  und Grenzen be im  Z u g riff a u f u n te rsc h ie d lich e  
kü n s tle risch e  A usd ru cks fo rm en  w ie  V id e o b ild , K lang, 
A rc h ite k tu r  o d e r P erfo rm ance . Es b e sch ä ftig t s ich  m it 
den  Konvergenzen und  D ivergenzen e in e r d ig ita le n  
Ä s th e tik  und  m it  den S ch n itts te lle n  a k tu e lle r m ed ie n ­
kü n s tle r is ch e r A rb e it.

D ie  V e ran s ta ltu n g  f in d e t im  R ahm en d e r ,ü v e  
C in e m a ' Reihe s ta tt, in  dem  tra n sm e d ia le  und c lu b  
tra n sm e d ia le  2 0 0 5  g em e insam  P erform ances, 
W o rksh o p s und D isku ss io n s ru nd e n  o rgan is ie ren .

The d o m in a n c e  o f  th e  v is u a l in  m e d ia  a r t  has b ro ke n  
dow n. F in a lly , te c h n ic a l a n d  c re a tive  re q u ire m e n ts  
a re  g iv e n  fo r  an e q u a l p re se n ta tio n  o f  b o th  so u n d  a n d  
im a g e , in  s p a t ia l in s ta lla t io n s  as w e ll as l iv e -p e r fo rm ­
a nces. C o n ce p tu a lly , i t  re m a in s  d i f f ic u l t  to  p in p o in t  
th e  re sp e c tive  m e a n in g  o f  th e  a e s th e t ic  m ea n s  in  
te rm s  lik e  a u d io -v is u a l a rt, o p to p h o n e tic s  o r  live  
c in e m a , o n e  o r th e  o th e r  te n ds to  a lw a ys s ta n d  in  
th e  fo re g ro u nd .

The p a n e l 'S ou n d  A r t  V is u a l' q u e s tio n s  th e  la t itu d e  
a n d  b o u n d a rie s  o f  va rio u s  m ea n s  o f  a r t is t ic  exp ress ion  
s u c h  as v ideo  im ages, sound, a rc h ite c tu re  o r  p e r fo rm ­
an ce . I t  is  co n c e rn e d  w ith  th e  co n ve rge n ce  a n d  d iv e r­
g e n ce  o f  a d ig ita l a e s th e tic  a n d  w ith  th e  in te r fa c e s  o f  
c u rre n t m e d ia  a rt.

The e v e n t is  p a r t  o f  th e  L ive C in e m a  p ro g ra m m e  
se rie s  in  w h ic h  th e  tra n s m e d ia le  a n d  th e  c lu b  tra n s - 
m e d ia le  2 0 0 5  jo in t ly  o rg a n ise  p e rfo rm a n c e s , w o rk ­
sh o p s  a n d  d iscu ss io n s .

Teilnehmer/Participants:
Anthony Moore, KHM Köln
Edwin van der Heide, artist, Rotterdam [ >  see page 2 6 ]
Elena Ungeheuer, musicologist, TU Berlin
ihoA m fm  I  Presented by-. Holger Schulze, Sound Studies, UdK Berlin

In Kooperation m it//n cooperation with
Sound Studies -  Akustische Kommunikation (UdK Berlin)
www.udk-sound.de

B A S I C S  O F  M E D I A  A R T
M e d ie n ku n s t w a r lange Z e it d e fin ie r t übe r d ie  A n w e n ­
d u n g  neuer e le k tro n isc h e r und d ig ita le r A pp a ra te , d ie  
In den 1 9 9 0 e r  Jah ren  in sc h n e lle r A b fo lg e  s te ts  neue 
K o m m u n lka tio n s - und In te ra k tio n sm ö g lich ke ite n  boten. 
H eu te  s ind  d iese T echno log ien  zu w ic h tig e n  Teilen au s­
g e re ift und w e rd e n  v ie lfä ltig  ang ew e n d e t, sodass in der 
M e d ie n ku n s t d ie  A use in a n d erse tzu n g  m it ih re r g e se ll­
s c h a ftlic h e n  und ku ltu re lle n  B ed e u tu n g  in den V orde r­
g ru n d  t r i t t .  D a m it is t das lange  angesp a nn te  V e rhä ltn is  
von K unst und M ed ie n ku n s t nun ehe r d u rch  D ia loge 
und Ü bergänge geprägt.

D ie  D iskuss ion  übe r d ie  G rund lagen  e in e r M ed ie n ­
kuns t, d ie  s ich  n ic h t länger a lle in  ü b e r te ch n is ch e  
A u s d ru ck sm itte l d e fin ie r t, fü h rte  fü r  d ie  tra n sm e d ia le  
2 0 0 5  zu e in e r A b s ch a ffu n g  d e r W e ttb e w erb ska te g o rie n  
(Im age , In te ra c tio n , S o ftw a re ). Das e rs te  R esu lta t is t 
e in g ru n d le g e nd  e rw e ite rte r B lic k  a u f d ie  P otenzia le  
m e d ie n kü n s tle r lsch e n  A rb e lte n s , und a u f d ie  ä s th e ti­
sche  K ra ft in te rd is z ip lin ä re r A nsä tze .

M e d ia  a r t  was, fo r  a lo n g  tim e , d e f in e d  b y  its  use o f  
n e w  e le c tro n ic  a n d  d ig ita l techno logy, w h ic h  a p p e a re d  
in  ra p id  su cce ss io n  in  th e  1 9 9 0 s  a n d  o ffe re d  new  
c o m m u n ic a tio n  a n d  in te ra c t iv e  p o s s ib il it ie s .  Today 
these  te ch n o lo g ie s  are, fo r  th e  m o s t p a rt, w e ll-d e v e l­
o p e d  a n d  m a in s tre a m . M e d ia  a r t  ca n  th e re fo re  fo cu s  
m ore  on its  s o c ie ta l a n d  c u ltu ra l m ea n in gs . The once  
te n se  re la tio n s h ip  b e tw e e n  a r t  a n d  m e d ia  a r t  is c u r ­
re n t ly  p ro p e lle d  m ore  b y  d ia lo g u e  a n d  b r id g e -b u ild in g .

The d is cu ss io n  re g a rd in g  th e  fu n d a m e n ta ls  o f  a 
m e d ia  a rt, w h ic h  no  lo n g e r ca n  s o le ly  d e fin e  i t s e lf  by  
its  use o f  d ig ita l te ch n o lo g y , has re s u lte d  in  th e  a b o l­
is h m e n t o f  th e  c o m p e tit io n  ca te g o rie s  (im a g e , in te r ­
a c tio n , so ftw a re ) o f  th e  tra n s m e d ia le  a w a rd  c o m p e ti­
tio n . The f ir s t  re s u lt  is  a fu n d a m e n ta lly  b ro a d e r  
p e rs p e c tiv e  o f  th e  p o te n t ia l o f  m e d ia  a rt, a n d  o f  th e  
a e s th e t ic  p o s s ib il it ie s  o f  in te rd is c ip lin a ry  ap p ro ach e s.

Teilnehmer/Participants-.
Gunalan Nadarajan, LASALLE-SIA College of the Arts, Singapore, 
member of transmediale Jury 2005
C o n fe ren ce  C ool In te ra c tio n  [ >  see page 1 0 ]
Sally Jane Norman, Culture Lab, Newcastle, member of transmediale 
Jury 2003
Christiane Paul, Whitney Museum, New York, member of transmediale 
Jury 2005
Moderation/ Presented by-. Mercedes Bunz, editor of magazine 
DE:BUG — Zeitung für elektronische Lebensaspekte, Phd candidate at 
Bauhaus-University Weimar
A w a rd  P re se n ta tio n s , S a t 5 .2 . 1 2 -1 5 h  
[>  see page 4 5 ]

http://www.udk-sound.de


C O N F E R E N C E
BASIC Life » S u n  6 .2 . » 12  -  15H » Auditorium 
BASIC Security » S u n  6.2 . » 16  -  19H Auditorium

B A S I C  L IF E
D ie V e rw e n d u n g  g e n e tisch e r In fo rm a tio n e n  w ird  von 
ö ko n o m isch en  In teressen b e s tim m t, und das lange 
bevor in E th ik rä te n  d is k u tie r t w e rd e n  könn te , w ie  
d a m it ve ra n tw o rtu n g s vo ll um zugehen  sei. G roß bri­
ta n n ie n  und E stland  haben m it dem  A ufbau  von 
n a tio n a le n  G enpoo ls  begonnen, w e il s ie  da rin  das 
G eschä ft d e r Z u ku n ft zu e rkennen m einen .

A usg a ng spu n k t fü r  d ieses Panel b ild e t d ie  E n tw ick ­
lung  im  B ere ich  d e r B io - und G en tech n o lo g ie n . Es g ilt, 
d ie  e th isch e n  G rund lagen  unse re r G ese llscha ft zu h in ­
te rfra g e n : W e lche  Grenzen b e s tehender W ertesystem e 
e tw a  w e rd e n  von  den neuen b io p o lit is ch e n  R egim es 
üb e rschritte n ?  W ie  m üssten  an d ie  neuen Zustände  
angepasste  D e fin it io n e n  fü r  M ensch , N a tur, L a n d w ir t­
s c h a ft und N a h ru n g s m itte l lau ten? O hne den A nsp ru ch  
a u f .angem essene ' R eaktionen  zu e rheben, versuchen 
K ünstle r, krea tive  und k r it is c h e  S chne isen  d u rch  
d iesen  m ora lisch e n  M ora s t zu z iehen . Forderungen 
nach d e r G e w ä h rle is tu n g  e ines g e sa m tge se lls ch a ft­
lichen  G run d w isse n s  ü b e r B io te ch n o lo g ie  und nach 
dem  S ch u tz  b io p o lit is c h e r S e lb s tb e s tim m u n g  w erden  
lau t.

The h a n d lin g  o f  g e n e t ic  in fo rm a tio n  is  d e te rm in e d  by  
e co n o m ic  in te re s t -  lo n g  b e fo re  the  e th ic s -c o m m itte e  
c o u ld  d e c id e  as to  h o w  to  go  a b o u t th e  issue  re sp o n ­
s ib ly . G rea t B r ita in  a n d  E ston ia  have  a lre a d y  begun  
to  c re a te  n a t io n a l g e n e  p o o ls  b e ca u se  th e y  c la im  to  
re co g n ize  th e m  as th e  b u s in e ss  o f  th e  fu tu re .

The s ta r t in g  p o in t  fo r  th is  p a n e l is  th e  d e v e lo p ­
m e n t o f  b io  a n d  g e n e  te ch n o lo g y  a n d  a q u e s tio n in g  
o f  th e  e th ic a l b a s ics  o f  o u r so c ite y . W h ic h  b o u n d a rie s  
a re  tra n sg re sse d  b y  th e  n e w  b io -p o l it ic a l re g im e ?
H ow , w ith  th e  p re s e n t c irc u m s ta n c e s , s h o u ld  we 
n e w ly  d e f in e  'm an ', n a tu re , a g r ic u ltu re  a n d  n o u r is h ­
m e n t?  W ith o u t  c la im in g  to  p ro v id e  an a p p ro p r ia te  
response , a r t is ts  a re  c re a tiv e ly  try in g  to  n e g o tia te  
th e ir  w ay th ro u g h  th is  m o ra l q u a g m ire . Q u e stio n s  
re g a rd in g  s o c ie ta l aw areness o f  b io - te c h n o lo g y  a n d  
th e  p ro te c tio n  o f  b io -p o l it ic a l s e lf-d e te rm in a t io n  
w il l be  ra ised .

Teilnehmer/Participants-.
Steve Kurtz, Critical Art Ensemble, Buffalo
Henk Oosterling, philosopher, Rotterdam
Claire Pentecost, artist, Chicago
Moderator/Presented by-. Jan-Christoph Heilinger, philosopher,
Berlin
L e c tu re  CAE [ >  see page 1 1 ]

B A S I C  S E C U R I T Y
.S ich e rh e it' is t zu e in e m  ze n tra len  B eg riff p o litis ch e n  
H a n de ln s  gew orde n . M it .S ich e rh e its in te re sse n ' w ird  
je d e  A r t  von E ing riffen  In p e rsö n lich e  o d e r a llg e m e ine  
b ü rg e rlich e  F re ih e its re ch te  g e re ch tfe rtig t. N u r soz ia le  
S iche rungssys tem e w e rd e n  zu gunsten  p e rsö n lich e r 
R is iko üb e rn a h m e  aufgegeben; dagegen g il t  in a llen  
B ere ichen  m ilitä ris ch e r, in fra s tru k tu re lle ru n d  p o lize i­
lich e r M a c h ta u s ü b u n g  das P rim a t e ines ab s tra k te n , 
von m a sse n m e d ia le r A n g s tm a che  geschü rte n  
S ich e rh e itsb e dü rfn isses .

D ie  A ngs t vo r U n g e w issh e it und Terro r e b n e t der 
E in fü h ru n g  neuer K o n tro llte ch n o lo g ie n  den Weg.
N eben d e r um fassenden  Ü b e rw a c h u n g  des n e tzbas ie r­
ten D atenverkehrs (E che lon) und lücken los übe rw ach ten  
S ta d tzen tre n , ko m m en  zu n e h m e n d  auch  b io m e tris ch e  
S ystem e (F in g e rab d ru ck , Irls -S can ) so w ie  d ie  K ennung 
von Personen übe rG P S -S e n d er, und von W aren  und 
G egenständen übe r R F ID -C h ips , zu r A nw e n d u n g . 
U m fassende  S ich e rh e itssys te m e  sche inen  d ie  Ideale  
e in e r fre ie n  G ese llscha ft zu ve rd rän g e n . D ieses Panel 
s p ü rt den B ez iehungen zw ische n  te ch n is ch e n , p o lit i­
schen und ku ltu re lle n  A spekten  d e r S ich e rh e itsd is ­
kussion nach und fra g t nach ih ren  e th isch e n  G renzen.

S e c u r ity  has b e co m e  a c e n tra l is su e  in  p o l i t ic a l n e g o ­
tia t io n s . In  th e  in te re s t o f  ‘s e c u r ity ’, e ve ry typ e  o f  
in tru s io n , w h e th e r in  th e  p r iv a te  sp h e re  o r to  o v e ra ll 
c iv i l  lib e r t ie s , b e co m es  ju s t if ia b le .  W h e re  s o c ia l 
s e c u r ity  sys te m s a re  c o m p ro m is e d  in  a id  o f  in c re a s ­
in g ly  p r iv a te  p e rs o n a l- r is k  takeovers , a l l  a reas  o f  m i l i ­
ta ry, in f ra s tru c tu ra l a n d  p o lic e  p o w e r a re  th e  p r im a c y  
o f  a b s tra c t, m a s s -m e d ia  c re a te d  fe a r- ta c t ic s  to  fu e l 
fu r th e r  s e c u r ity  re q u ire m e n ts .

The fe a r  o f  in s e c u r ity  a n d  te rro r  paves th e  w ay fo r  
n e w  c o n tro l te ch n o lo g y . B es id e  th e  b ro a d  s u rv e illa n c e  
o f  n e t-b a s e d  d a ta  t ra f f ic  (E ch e lo n ) a n d  th e  c o m p le te  
su rv e illa n c e  o f  c i ty  ce n tre s , co m e  b io -m e tr ic  s e c u r ity  
sy s te m s (f in g e rp r in t in g , ir is -s c a n s ) a n d  th e  lo c a lis a ­
tio n  o f  p e rsons by GPS tra n sm itte rs , as w e ll as o f  goods 
a n d  o b je c ts  via R F ID -C h ip s . C o m p re h e n s ive  s e c u rity  
sy s te m s seem  to  re p la c e  id e a ls  o f  a fre e  so c ie ty . This 
p a n e l e xp lo re s  th e  re la t io n s h ip  b e tw e e n  te ch n ic a l,  
p o li t ic a l a n d  c u ltu ra l a sp e c ts  o f  th e  s e c u r ity  issue  a n d  
q u e s tio n s  its  e th ic a l b o u n d a rie s .

Teilnehmer/Participants-.
Konrad Becker, Public Netbase [ >  see page 2 1 ],  Wien 
Wendy Hui KyongChun, Brown University, New York 
McKenzie Wark, media theorist, Lang University, New York 
Moderation: Christiane Schulzki-Haddouti, Kulturwissenschaftlerin 
und Journalistin /cultural theorist and journalist



C O N F E R E N C E
Re-Thinking Media History » M o n  ? .2 . » 14  -  18H Auditorium 

BASIC Media Education » Tu e  8 .2 . » 12  -  14H »  K1

R E - T H I N K I N G  M E D I A  H IS T O R Y B A S I C  M E D I A  E D U C A T IO N
D ie G e sch ich te  d e r M e d ie n ku n s t g e h t a u f za h lre ic h e  
u n te rsc h ie d lich e  D isz ip line n  zu rü ck . O ftm a ls  w ird  
davon  ausgegangen, dass s ich  d iese m it  dem  e n t­
sp re ch en d e n  te ch n isch e n , soz ia len  o d e r kü n s tle risch e n  
G eb ie t d e ck t. D ie E n tw ic k lu n g  d e r M ed ien  (a llgem e in  
g e sp ro ch e n ) is t je d o ch  eng m it K o m m u n ika tio n , 
R eprä se n ta tio n , In n ova tio n , W isse nsch a ft und m it 
sp e ku la tive n  W e lten , im a g in ä re n  G e m e inscha ften  
und  E rfahrungen  ve rb u n d e n , und e rfo rd e rt so e inen 
b re ite re n  Zugang  z u r G e sch ich tssch re ib u n g .

O b w o h l es naheliegend  e rsch e in t, d ie  E n tw ick lu n g  
d e r M e d ie n ku n s t in B ez iehung  zu e inze lnen  T e ch n o lo ­
g ien  (und  m e h r und m e h r zu sp e z ie lle r S o ftw a re ) zu 
u n te rsu ch e n , e rw e is t s ich  e ine  .M e d ie n a rch ä o lo g ie 1 
a ls a u fsch lu ss re ich e r: D eren A nsa tz ve rsu ch t, d ie  h is ­
to r is ch e n  Phasen zu ve rs tehen , in  denen Techno log ien  
m it  soz ia len  und kü n s tle risch e n  V eränderungen e in ­
herg ingen  und zu e rkennen , in w ie fe rn  d iese a k tu e lle  
P rak tiken  bee in flussen .

R e -th in k in g  M ed ia  H is to ry  w ird  s ich  insbesondere  
m it  d e r rez ip roken  B ez iehung  zw ische n  M ed ie n p rax is  
und M e d ie n th e o rie  ause inanderse tzen .

The h is to ry  o f  m e d ia  a r t  is  ro o te d  in  n u m e ro u s  d is c i­
p lin e s . O fte n  these  h is to r ie s  a re  u n d e rs to o d  as c o in ­
c id in g  w ith  th e  te ch n ic a l, so c ia l, o r  a r t is t ic  spheres. 
Yet i t  is  c le a r  th a t  th e  d e v e lo p m e n t o f  m e d ia  (b ro a d ly  
sp e a k in g ) is  jo in e d  w ith  c o m m u n ic a tio n , re p re se n ­
ta tio n , in v e n tio n , sc ie n ce , a n d  w ith  s p e c u la tiv e  
w orlds , im a g in a ry  c o m m u n it ie s , a n d  e xp e rie n ce s  th a t 
d e m a n d  b ro a d e r a p p ro a ch e s  to  h is to rio g ra p h y .

Though i t  is  c o n v e n ie n t to  tra ce  th e  d e v e lo p m e n t 
o f  ‘m e d ia  a r t '  in  re la t io n  to  p a r t ic u la r  te ch n o lo g ie s  
(a n d  m o re  a n d  m ore  to  s p e c if ic  so ftw a re s), a m ore  
reasoned  a p p ro ach  is  e vo lv ing  as a ‘m e d ia  a rch a e o lo g y ’ 
th a t  a t te m p ts  to  u n d e rs ta n d  th e  h is to r ic a l s tages in  
w h ic h  te ch n o lo g ie s  have  c o rre sp o n d e d  w ith  s o c ia l a n d  
a r t is t ic  t ra n s fo rm a tio n s  a n d  to  re a liz e  th e  re ve rb e ra t­
in g  e ffe c ts  these  have  h a d  on co n te m p o ra ry  p ra c tic e s .

The p a n e l w i l l  e s p e c ia lly  fo cu s  on the  re c ip ro c a l 
re la t io n s h ip  b e tw e e n  m e d ia  p ra c tic e  a n d  m e d ia  theory.

Teilnehmer /Participants-.
Ute Holl, film maker and theorist, Bauhaus University, Weimar
David Tomas, media theorist and artist, Univ. of Québec
Siegfried Zielinski, media art theorist, KHM, Cologne
Julien Maire, artist, Berlin
Woody Vasulka, artist, ZKM, Santa Fe/Karlsruhe
Moderator/ Presented by-. Timothy Druckrey, media theorist and
curator, New York

Eine große Zahl von H o ch sch u le n , K uns takadem ien  
und  U n ive rs itä te n  b ie te t g e g e n w ä rtig  neue Kurse und 
A usb ild un g e n  zu M ed ie n ku n st, M ed ie n g e s ta ltu n g  und 
M ed ie n th e o rie  an. D esha lb  be s te h t e in  w a ch se n d e r 
B e d a rf an e inem  in te rn a tio n a le n  E rfa h run g sau s tau sch  
und an K oopera tionen . Das D u tch  E le c tro n ic  A rt 
Festiva l o rg a n is ie rte  im  N o ve m be r 2 0 0 4  in R o tte rdam  
e ine  D is ku ss io n sve ra n sta ltu n g  u n te r dem  T ite l ,0pen  
A llia n ce s ’ , bei d e r V e rtre te r v o r a lle m  n ie d e rlä n d isch e r 
E in rich tu n ge n  übe r ih re  E rfa h run g  m it in te rd isz ip lin ä re n  
P ro jekten  und d e r K oopera tion  zw ische n  H o ch sch u le n , 
In d u s trie  und Fo rsch u n gse in rich tu n ge n  b e rich te te n . 
D ieses Forum  w ird  w ä h re n d  d e r tra n s m e d ia le .0 5  m it 
e inem  S ch w e rp un k t au f konzeptione llen und techn ischen 
G rund lagen  von M e d ie n a u s b ild u n g  fo rtg e se tz t. W e lche  
R olle sp ie len  d ie  te ch n isch e n  M itte l fü r  d ie  E n tw ick lu n g  
des C u rricu lu m s , und in w ie w e it is t unse r V erständn is  
von  M e d ie n ku ltu r von s te ts  w a ch se n d e n  S o ftw a re - und 
H ardw are -V orausse tzungen  abhäng ig?  Is t M ed ie n au s­
b ild u n g  ,d oom ed  to  u p g ra de ’?

A la rg e  n u m b e r o f  co lleges, f in e  a rts  in s t itu t io n s  a n d  
u n iv e rs it ie s  a re  c u rre n t ly  o f fe r in g  cou rses  in  m e d ia  
a rt, m e d ia  d e s ign  a n d  in  m e d ia  theory. F o r th is  
reason, th e re  is  a g ro w in g  d e m a n d  fo r  in te rn a t io n a l 
d ia lo g u e  a n d  co o p e ra tio n . In  N o ve m b e r 2 0 0 4 ,  the  
D u tc h  E le c tro n ic  A r t  F e s tiva l o rg a n iz e d  a c o llo q u iu m  
w ith  th e  t it le  ‘O pen A ll ia n c e s ' a t te n d e d  b y  re p re s e n ta ­
tive s  fro m  va rio u s  D u tc h  in s t itu t io n s  to  d iscu ss  th e ir  
e xp e rie n ce s  w ith  in te rd is c ip lin a ry  p ro je c ts  a n d  th e ir  
co o p e ra tio n  w ith  h ig h e r-e d u c a tio n , in d u s try  a n d  
re se a rch  in s titu te s . This fo ru m  w il l  a lso  be  ta k in g  
p la c e  d u r in g  tra n s m e d ia le .0 5  w ith  a fo cu s  on the  
c o n c e p tu a l a n d  te c h n ic a l fu n d a m e n ta ls  o f  m e d ia  
e d u ca tio n . W h a t ro le  does te c h n ic a l m a te r ia l p la y  fo r  
th e  d e v e lo p m e n t o f  c u r r ic u lu m  a n d  to  w h a t e x te n t is  
o u r  u n d e rs ta n d in g  o f  m e d ia  c u ltu re  d e p e n d e n t u pon  
th e  c o n t in u a lly  g ro w in g  d e m a n d s  o f  so ftw a re  a n d  
h a rd w are ?  Is m e d ia  e d u c a tio n  ‘d o o m e d  to  u p g ra de '?

Tei I neh mer/Participants:
Keiko Sei, educator on independent media in South East Asia, Bangkok 
Geert Lovink, media theorist, Institute of Network Cultures, Amsterdam 
Lorenz Engeil, Bauhaus Universität, Weimar 
Moderator/Presentec/iy: Alex Adriaansens, director of 
V2_0rganisation, Rotterdam



C O N F E R E N C E
10 Cool Interaction » Tu e  8 .2 . » 14 -  19H » Auditorium 

Games, Made in ...»  M o n  7 .2 . » 14H »  K l 
Media S k ill Convergence » M o n  7 .2 . » 17H » K l

C O O L  IN T E R A C T IO N
Die k r itisch e n  D ebatten  übe r In te ra k tiv itä t fo rtfü h re n d , 
w id m e t s ich  d ieses Panel neuen k r itisch e n  In te ra k tio n s ­
m e th o d o lo g ie n  tra n s k u ltu re lle r  M ed ie n ku n st. U n te r­
su c h t w e rd e n  k lass ische  und h is to risch e , insbesondere  
a s ia tisch e  Ä s th e tike n  a ls  .coo le  Ä s th e tike n '. D er B eg riff 
,co o l‘ ge h t a u f den M e d ie n k u ltu rth e o re tik e r M cLuhan  
zu rü ck , d e r .coo len ' o d e r .ka lten ' M ed ien  e ine  s t im u ­
lie rende  W irku n g  be im aß : D er R ezip ien t v e rv o lls tä n d ig t 
h ie r a u d itiv e n  o d e r v isu e lle n  M e d ie n in h a lt. Im  G egen­
sa tz  dazu degrad ie ren  .he iße ' M ed ien  den Z u sch a ue r 
zu e in e m  g rö ß te n te ils  pass iven ode r n ic h t- in te ra k tive n  
Em pfänger. A s ia tisc h e  Länder haben e ine  eigene 
T ra d itio n  e n tw ic k e lt,  um  .coo le ' o d e r .m e h rd e u tig e 1 
Ä s th e tike n  zu u n te rsu ch e n . Das K onzept des ja p a ­
n ischen ,m a ‘ is t be isp ie lsw e ise  insofern  in te ra k tiv , als 
h ie r d e r Z u sch a ue r d u rch  se ine e igene V o rs te llu n gsk ra ft 
m it  dem  B ild  in te ra g ie rt. Z ie l is t es, d iese k lass ischen 
S tra teg ien  d e r m en ta len  In te ra k tio n  in versch iedenen  
K u ltu re n  e rn e u t zu ve rh a n d e ln  und sie Im  K on text von 
te ch n is ch e n , p h ys ika lis ch e n , e le k tro n isch e n  und in te r­
a k tive n  M ed ien  zu un te rsu ch e n .

In  c o n t in u a t io n  o f  th e  c r it ic a l in te ra c t io n  d e b a te s  
h o s te d  b y  tra n sm e d ia le , th is  p a n e l d iscu sse s  n e w  
c r it ic a l m e th o d o lo g ie s  o f  in te ra c t iv ity  in  tra n s c u ltu ra l 
m e d ia  a rt. I t  in v e s tig a te s  c la s s ic a l a n d  a n c ie n t, esp. 
A sia n  a e s th e tic s  as ‘co o l a e s th e t ic s ’. The n o tio n  o f  
'c o o l' is  b o rro w e d  fro m  th e  c u ltu ra l m e d ia  th e o r is t 
M cL u h a n  w ho d e s c r ib e d  ‘c o o l’ o r ‘c o ld ’ m e d ia  as 
s t im u la t in g  p a r t ic ip a n ts  to  c o m p le te  a u d it iv e  o r  v isu a l 
m e d ia  co n te n t, in  sh a rp  c o n tra s t to  ‘h o t ’ m e d ia  th a t  
de g ra de s th e  v ie w e r to  a m e re ly  p a ss ive  o r  n o n - in te r -  
a c tiv e  re ce ive r. A s ia n  c o u n tr ie s  have  d e ve lo p e d  a 
tra d it io n  on th e ir  ow n to  e xp lo re  types o f  ‘c o o l’ o r  
‘a m b ig u o u s ’ a e s th e tic s . F o r in s ta n c e , th e  c o n c e p t 
o f  ‘m a ’ in  Ja p a n  Is in te ra c tiv e , in s o fa r  as in te ra c tio n  
ta ke s  p la c e  b e tw e e n  v ie w e r a n d  im a g e  b y  m ea n s  o f  
a p ro je c tiv e  im a g in a tio n . W e  w o u ld  lik e  to  re m e d ia te  
th e se  c la s s ic a l s tra te g ie s  o f  m e n ta l in te ra c t iv ity  in  
va rio u s  c u ltu re s  a n d  e xp lo re  th e m  in  th e  c o n te x t o f  
te c h n ic a l, p h ys ica l, e le c tro n ic , a n d  in te ra c tiv e  m ed ia .

G A M E S ,  M A D E  I N . . .
C o m p u te rsp ie le  w e rd e n  zu n e h m e n d  a ls m ed ia les 
K u ltu rg u t a n e rka n n t, dessen P ro du k tio n  w ie  d e r F ilm  
ö ffe n tlic h  g e fö rd e rt w e rd e n  so llte . H aben C o m p u te r­
sp ie le  e ine  n a tio n a le  ku ltu re lle  A usp rägung  in e in e r von 
V ie lfa lt gep rägten  eu ro p ä isch en  K u ltu rla n d sch a ft?  G ib t 
es e in  fran zö s isch e s, d eu tsches, dän isch e s ode r n ie d e r­
lä n d isch e n  C om pu te rsp ie l?

C o m p u te r g a m e s  a re  in c re a s in g ly  re co g n ise d  as a 
fo rm  o f  c u ltu ra l p ro d u c tio n  th a t  dese rves p u b lic  s u p ­
p o rt. The q u e s tio n  a rise s  w h e th e r th e y  have  a s p e c if ic  
n a t io n a l c u ltu ra l ch a ra c te r : is  th e re  su ch  a th in g  as a 
F rench , G erm an o r D u tc h  c o m p u te r  ga m e ?

Teilnehmer/Participants-.
Fred Hasson (gb), Ass. of Independent Games Developers 
Hermen Hulst (nl), TIGA Netherlands 
Romain Poirot-Lellig (fr), Ass. of Multimedia Producers 
Malene Rafn (dk), Danish Producers' Association 
Moderation: Malte Behrmann (de), GAME Bundesverband 
w w w .g a m e -b u n d es v e rb a n d .d e ,w w w .tig a .o rg , 
w w w .a p o m .o rg ,w w w .pro -f.dk  
In Kooperation mit I  In cooperation with:
GAME Bundesverband und der Europäischen Föderation der 
unabhängigen Computerspielentwicklerverbände in Europa.

M E D I A  S K I L L  C O N V E R G E N C E
Fresh K now -H ow  for the Gam es Industry
Leute aus ve rsch iedenen  M us ik -, K unst-, und M arke - 
tin g s p a rte n  d rängen  g e g e n w ä rtig  a u f den C om pu te r- 
sp ie le -M a rk t und bringen  e inen neuen M ix  an K en n t­
n issen e in . W erden d iese A k te u re  d ie  In d u s trie  und 
auch  d ie  A rt von S pie len  verändern?

P eo p le  w ith  a va rie ty  o f  p ro fe s s io n a l b a ck g ro u n d s  in  
m u s ic , a rts  a n d  m a rk e tin g  a re  s ta r t in g  to  g e t in v o lv e d  
in  c o m p u te r  g a m e  c re a tio n  on d if fe re n t  le ve ls  - a new  
m ix  o f  s k il ls  in  g a m e  a n d  m e d ia  p ro d u c tio n  is  e m e rg ­
ing . A re th e se  fre sh  p la y e rs  g o in g  to  m a ke  th e  in d u s ­
try, a n d  th e  e n te r ta in m e n t va lue  o f  gam es, ch ange?

Teilnehmer/Participants-.
Hiroshi Yoshloka, philosopher and curator, Institute of Advanced 
Media Arts and Sciences (IAMAS), Ogaki 
Gunalan Nadarajan, art historian and critic, LASALLE-SIA College of 
the Arts, Singapore [ >  see page 7 ]
Boseul Shin, media art theorist, Seoul 
Henk Oosterling, philosopher, Rotterdam [ >  see page 8 j 
Moderator/Presented by-. Axel Roch, media theorist and artist, 
Goldsmith College, London

Teilnehmer/ParticipantS:
Antje Fallen (de), Electronic Arts, music agentin for games
Angelique Szameitat (de), GfM, mobile games expert
Jeremy Bischop (uk), Edge Digital Games Europe, 3D-game developer
Dennis Franken (de), Rotobee, 3D-game developer
Björn Zaske (de), Moccu, web-game designer
Moderation: Peter C. Krell (de), Game Face
In Kooperation mitHn cooperation with Game Face magazine.
w w w .gam e-face .de

http://www.tiga.org
http://www.pro-f.dk
http://www.game-face.de


L E C T U R E S
L is te n in g O u t  »  Fr i 4.2 . » 11H »  K 1

F re e d o m  o f  A r t  a n d  R e s e a rc h  »  Fri 4 2 . »  20H »  K 1  
A  C u ltu ra l S tr a te g y  fo r  th e  In te r n a t io n a l S p a c e  S ta t io n  »  S a t  5 .2 . » 11H »  K1 

¡R ig h ts . in fo  -  U rh e b e r re c h te  in  d e r  d ig i ta le n  W e lt  »  Sa t  5 .2 . » 12H »  K l

Fri 4.2. >  l lh  
Johann Nowak (d e ),
T e reza  de A rru d a  (p t )  
L IS T E N I N G O U T
ListeningOut beschäftigt sich mit der Bezieh­
ung zwischen Kunst und Technologie mittels 
Soundinstallationen und Soundscapes. Die 
Präsentation Ist das Ergebnis eines zweitägi­
gen Workshops.
ListeningOut deals with the relationship 
between art and technology through sound 
installations and soundscapes. This presen­
tation is the result of a two days workshop.

Fri 4.2. >  20h 
S te ve  K u r tz  ( U 3 ) ,

C la ire  P e n te co s t (u s )
F R E E D O M  O F  A R T  A N D  
R E S E A R C H
Ein Bericht über die neuesten Aktionen des 
Critical Art Ensemble. Die Organisation setzt 
sich für die Aneignung wissenschaftlichen 
Wissens und dessen Einsatz für emanzlpato- 
rische Zwecke ein.
A report on the recent pursuits o f the Critical 
Art Ensemble. The organization stands for 
the appropriation o f scientific knowledge and 
its utilisation for emancipatory purposes.
The artists will be discussing plans for an 
independent art and research campaign. 
w w w .c r it ic a l-a r t .n e t  
w w w .c a e d e fe n s e fu n d .o rg  
Conference, Sun 6 .2 .  12h  
Presented in association with The Arts 
Catalyst, London.

Sat 5.2. >  l lh
The A r ts  C a ta ly s t (N ico la  T r is c o tt ,  
Rob La F rena is , uk)
A  C U L T U R A L  S T R A T E G Y  
F O R  T H E  IN T E R N A T IO N A L  
S P A C E  S T A T IO N  
Vorgestellt wird eine Studie über den kulturel­
len Nutzen der internationalen Raumstation, 
die derzeit im Auftrag der Europäischen 
Raumfahrtsbehörde Im Weltraum gebaut 
wird. The Arts Catalyst führt diese Im Mal 
2005 beginnende Studie mit Partnern des MIR 
Netzwerks durch, unter anderem mit der 
transmediale (de), dem V2_lnstitute for the 
Unstable Media (nl), Projekt Atol (si) und 
Leonardo-Olats (us/fr).

Announcing a study into cultural use o f the 
International Space Station, currently under 
construction in orbit around the Earth, com­
missioned by the European Space Agency. 
The Arts Catalyst leads this study (starting 
May 2005) with partners from the MIR 
network, includingtransmediale (de), 
Z2_institute for the Unstable Media (nl), 
Projekt Atol (si) and Leonardo-Olats (us/fr). 
w w w .a r ts c a ta ly s t.o rg

Sat 5.2. >  12h 
P ro je k t ¡R ights 
I R I G H T S . IN F O  -  
U R H E B E R R E C H T E  IN  D E R  
D IG IT A L E N  W E L T  
Die Möglichkeiten, Musik, Text und Bild digital 
zu speichern, zu bearbeiten und zu übertra­
gen, haben die Medienwelt grundlegend 
verändert. Das Webportal Informiert über die 
rechtlichen Hintergründe und die praktischen 
Auswirkungen des Urheberrechts in 
Deutschland.
The opportunity to digitally save, rearrange 
and broadcast music, texts and images, has 
fundamentally altered the world o f media. 
The web portal informs about the laws and 
effects of copy rights in Germany.
¡R ig h ts .in fo
Exhibition [ >  see page 2 3 ]

Sat 5.2. >  13h 
C orne lia  S o llfra n k ,
F lo rian  C ra m e r (d e )
N E T .A R T  G E N E R A T O R
P ro g ra m m ie rte  V e rfü h ru n g
Hackerin, Cyberfeministin, Netz- und 
Konzeptkünstlerin Cornelia Sollfrank erforscht 
die weltweiten Kommunikationsnetze und 
überträgt künstlerisch-subversive Strategien 
der klassischen Avantgarde ins digitale 
Medium. Buchpräsentation mit Cornelia 
Sollfrank und Florian Cramer. 
Hackerlcyberfeminist/net and conceptual 
artist Cornelia Sollfrank has been resear­
ching worldwide communication networks 
and bringing the artistic-subversive strate­
gies of the classical avant-garde into the 
digital medium. Book presentation with 
Cornelia Sollfrank und Florian Cramer. 
a rtw a re z .o rg
u s e rp a g e .fu -b e r lin . d e /~ c a n ts in

Sat 5.2. >  14h 
L a rs  G u s tav  M idboe,
L a rs -G u n n a r Bodin (s e )
N O R D IC  P IO N E E R S
Lars Gustav Midbpe von,Electrohype1 wird 
eine kurze Einführung In den kuratorischen 
Prozess der Ausstellung .digital pioneers' über 
frühe schwedische Digitalkunst von 1960 bis 
1984 geben. Danach wird Komponist und 
Künstler Lars-Gunnar Bodin sprechen, der 
einige der ersten Computer basierten Kunst­
werke Schwedens erschaffen hat. .Digital pio­
neers' fand Im Mal 2004 in Schweden statt. 
Lars Gustav Midbpe from ‘Electrohype’ will 
give a short introduction on the curatorial 
process of compiling the exhibition ‘digital 
pioneers', a selection o f early Swedish digital 
art from 1960 to 1984. This will be followed 
by a presentation by composer/artist Lars- 
Gunnar Bodin who made some of the earliest 
computer based visual artworks in Sweden. 
The exhibition ‘digitalpioneers’ was present­
ed in Sweden in May2004. 
w w w .d a m .o rg
P artner Event [ >  see page 2 7 ]

Sat 5.2. >  15h
Yukiko S h ika ta  ( jp ) ,  exonem o -  
Kensuke Sembo and Yae Akaiwa ( jp ) ,  
Ken F u ru d a te , D om in ick Chen ( jp )  
M O B L A B
Vorgestellt wird das Projekt ,MobLab‘, bei dem 
ein Bus zu einem mobilen Labor und Lebens­
raum umfunktioniert wird, der 2005 drei 
Wochen lang durch Japan reisen und an ver­
schiedenen Institutionen Halt machen wird. 
Vier deutsche und japanische .MobNauts' 
werden an den Events und Workshops der 
lokalen Institute teilnehmen.
An introduction of ‘MobLab', the project 
which sets up a mobile laboratory and living 
space in a bus to travel from hosting institu­
tions to other hosts throughout Japan for 
about three weeks in 2005. Four German und 
Japanese ‘MobNauts' will participate at the 
events and workshops based on each local 
context.
MobLab wird unterstützt durch/ 
is supported by ASEF.

ASIA-EUROPE

http://www.critical-art.net
http://www.caedefensefund.org
http://www.artscatalyst.org
http://www.dam.org


L E C T U R E S
1 2  DinnerForl »  S a t  5 .2 . » 16H »  K1 

DataPrivatizer»  S a t  5 2 . » 19H »  K1 
CITU »  S a t  5 .2 . »  20H »  K1 
Live-Coding »  S u n  6 .2 . » 12H »  K1 
Infection as communication » S u n  6 .2 . » 14H » K1 
Pylon TV » S u n  6.2 . » 15H » K1 
Art and New Media in Lebanon » S u n  6.2 . » 16H » K1 
Digitale Kunst: Innovation -  Geschichte -  Archiv » S u n  6.2 . » 17H » K1 
Wikipedia/Media Art» S u n  6 .2 . » 18H » K1 
MAKROLAB » S u n  6 .2 . » 19H » K1

Sat 5.2. >  16h 
Sigune Hamann (d e ) 
D IN N E R F O R 1
DinnerForl untersucht Situationen, in denen 
sich Menschen ihrer Einsamkeit, Isolation und 
ihres Zeitverlustes bewusst werden und stellt 
diese den Konflikten von Individuen in der 
öffentlichen Sphäre gegenüber.
DinnerForl explores situations of personal 
awareness o f isolation, loneliness and time 
passing set against conflicts of Individuals 
in the public arena. 
d in n e rfo rl.c o m
P artner event [>  see page 2 8 ]

Sat 5.2. >  19h
Rena Tangens, Padeluun (d e ) 
D A T A P R IV A T IZ E R
RFID, Smart Chips, Green Tags, all diese 
Begriffe bezeichnen das Gleiche: kleine 
'Schnüffelchips1, die per Funk eine Ziffern- 
und Buchstabenfolge aussenden, sobald sie 
sich in der Nähe eines aktiven Lesegerätes 
befinden. Die Chips bieten viele Vorteile für 
Industrie und Handel - aber gleichzeitig eine 
große Gefahrfür die Privatsphäre.
RFID, Smart Chips, Green Tags, all o f these 
concepts signify the same thing: small spy 
chips which transmit data and figures as 
soon as they are near active scanners. The 
chips offer many advantages for industry and 
trade - however, at the same time, are a 
great threat to the private sphere. 
w w w .foebud.org

Sat 5.2. >  20h 
M a u r ice  B enayoun,
A n n e -M a rie  D uguet ( f r )
C IT U  -  Creation Interactive  
Transcip linaire U niversitalre  
CITU ist ein neuer Verbund von Universitäts­
labors und Forschungszentren, das von 
CRECA, Paragraphe und CIREN an den Pariser 
Universitäten 1 und 8 gegründet wurde. -  
Eine Diskussion über kollaborative Netzwerke 
für Medien und Künste.
CITU is anew federation o f university labs 
and research centres founded by CRECA, 
Paragraphe and Cl REN at Paris University 
la n d  8 .- A  discussion of collaborative net­
works for media and emerging arts. 
w w w .c itunet.org

Sun 6.2. >  12h 
TOPLAP
L I V E - C O D I N G
Die Mitglieder von TOPLAP präsentieren ein 
facettenreiches Programm der neuesten 
live-coding [Imgebungen/TOPLAP members 
présenta diverse set o f current live-coding 
environments including ChucK, feedback.pl, 
fluxusjitlib, musique littéral, noise pattern, 
Pure Events, redFrikand The Th ingee. 
toplap.org
W orkshop, Sun 6 .2 .  1 4  -  19h  
[ >  see page 5 9 ]
Partner event, Sun 6 .2 .  2 0 .1 5 h  
[ >  see page 7 2 ]
C lub, Mon 7 .2 .  1 9 .3 0 h  
[ >  see page 6 5 ]

Sun 6.2. >  14h
A le ssa nd ro  Ludovico ( I t )  
IN F E C T IO N  A S  
C O M M U N I C A T I O N
Computerviren sind von immenser Wichtigkeit 
für unsere Medienkultur, da ihre Fähigkeit, in 
fremde Systeme einzudringen, deutlich zeigt, 
wie verletzlich und schlecht geschützt viele 
unserer Computersysteme sind.
Computer viruses have proven to be impor­
tant to media culture, as their ability to inva­
de foreign systems in a very obvious manner 
reveals how vulnerable and badly protected 
many of our computer systems are. 
w w w .n e u ra l.it

Sun 6.2. >  15h
M iche lle  H irsch h o rn  (u k )
P Y L O N  T V
Gemeinsam mit Michelle Hirschhorn, die 
die Projektentwicklung leitet, erarbeiten drei 
Installationskünstler gemeinsame Strategien 
für Marketing, Forschung und Netzwerkbil­
dung- ohne die eigene Identität oder 
Integrität zu opfern.
Along with Michelle Hirschhorn, who is the 
director o f projects development, three 
installation artists work together to develop 
jo int strategies for research, marketing and 
networking - without compromising their 
individual identity or integrity. 
w w w .pylon .tv

Sun 6.2. >  16h 
R ica rdo  M ba rak  ( lb )
A R T  A N D  N E W  M E D I A  IN  
L E B A N O N
Ricardo Mbarak diskutiert die neu entstehen­
den künstlerischen Ansätze und Positionen 
innerhalb der gegenwärtigen multikulturellen 
libanesischen Gesellschaft, in der Religion, 
Politik, Krieg und Nachkriegssituation Themen 
wie Identität und Zugehörigkeit prägen. 
Ricardo Mbarak will discuss emerging 
artists’ approaches and roles in today's 
multi-cultural Lebanese society, where 
religion, politics, war and the post-war 
environment affect issues o f identity and 
belonging.
w w w .ricardom barak .com

Sun 6,2. >  17h 
O live r Grau (d e )
D IG IT A L E  K U N S T :  
I N N O V A T IO N  -  
G E S C H I C H T E  -  A R C H I V  
Derim Oktober 2005 stattfindende Media- 
ArtHistory Kongress versucht, die digitale 
Kunst unserer Zeit in die Kunst- und Bildge­
schichte zu integrieren. Eine Datenbank für 
virtuelle Kunst ermöglicht die systematische 
Sammlung internationaler Medienkunst und 
dient als wissenschaftliches Instrument.
The MediaArtHistory Congress, which will 
take place in October2005, attempts to inte­
grate the digital media art of our time with art 
and ¡mage history. A database for virtual art 
allows for the systematic archiving o f media 
art and functions as an information resource. 
m ediaarthistory.org

Sun 6.2. >  18h
W I K I P E D I A / M E D I A  A R T
Vorstellung des Projektes/Presentation of the 
project ‘Wikipedia/Media Art’.
Exhibition [>  see page 2 3 ]

Sun 6.2. >  19h 
M A K R O L A B
Vorstellung des Projektes/Presentation of the 
project s-77ccr.
W orkspace [>  see page 5 7 ]

http://www.foebud.org
http://www.citunet.org
http://www.neural.it
http://www.pylon.tv
http://www.ricardombarak.com


L E C T U R E S
Burma Report » S u n  6 .2 . » 20H » K1  1 3  

VOID » M o n  7 2 . » 12H » K1
Sustainable Information Technologies for Cultural Applications » M o n  7 .2 . » 13H » K1

Media Skill Convergence » M o n  7 .2 . » 17H » K1 
Kinoautomat» M o n  7  2 . » 19H » K1 

Digital Playground » Tu e  8.2 . » 14H » K1 
eaST » Tu e  8.2 . » 15H » K1 

Knowledge Visualisation » Tu e  8.2 . » 16H » K1 
swinging matter» Tu e  8.2 . » 17H » K1 

PLAN » Tu e  8.2 . » 18H » K1

Sun 6.2. >  20h
M a u rg  M aung M y in t (n o ),
K an jin  S ug ita  ( th )
B U R M A  R E P O R T
The situation of m edia, a rt and 
cu lture  in the  land of fear
Zwei oppositionelle Aktivisten und Medien­
künstler, die außerhalb von Burma/ Myanmar 
für einen Demokratisierungsprozess des 
Landes arbeiten, berichten über die gegen­
wärtige Lage.
Two oppositional activist/media artists, 
who from outside o f Burma/Myanmar are 
working towards a démocratisation o f the 
country, comment on the current situation.

Mon 7.2. >  12h 
S andro  C anavezzi ( b r )
V O ID
A stereo-endoscopy into a 
black-box
Das VOID interface — als Meta-interface 
gestaltet -  konzentriert sich auf die Grauzone -  
das Spannungsfeld zwischen zwei Systemen, 
die versuchen, miteinander zu kommunizieren. 
The VOID interface is modeled as a meta­
interface that is focused on a grey area -  
a tension field between two systems that 
are trying to communicate with one other.

Mon 7.2. >  13h 
P e te r  C ornw ell 
S U S T A I N A B L E  
I N F O R M A T I O N  T E C H ­
N O L O G I E S  F O R  C U L T U R A L  
A P P L IC A T I O N S  
Präsentiert wird die Entwicklung einer 
nachhaltigen Computing Resource, unter 
Verwendung einer Strategie leistungsstarker 
Bilderzeugung und kontinuierlicher Upgrades. 
The development o f a sustainable computing 
resource is presented, which uses a strategy 
of very high performance image generation 
and repeated upgrades. 
zkm .de

Mon 7.2. >  19h 
C hris  Hales (u k )
K IN O A U T O M A T
Eine Studie des Kinoautomaten, dem weltweit 
ersten interaktiven Filmsystem. Das seit 1974 
nicht mehr öffentlich vorgeführte Original­
material wird ergänzt durch Artikel, die das 
Projekt dokumentieren und kontextualisieren.
A detailed study o f the Kinoautomat -  the 
world's first interactive film system. The 
original material was never again shown 
after 1974. The project is extended by 
articles that document and contextualize 
this seminal work. 
w w w .k inoautom at.o rg

Tue 8.2. >  14h 
H e n ry  V or3e lm ann (n l)
D IG IT A L  P L A Y G R O U N D
In den Kursen von .Digital Playground' produ­
zieren Schulkinder eigenständig Kurzfilme, 
Webseiten, digitale Bilder oder Soundscapes. 
So lernen die Kinder nicht nur die kreative 
Seite von Computern kennen, sondern erfah­
ren auch etwas über die Bilder, von denen sie 
in der heutigen Medien-, Werbe- und 
Unterhaltungswelt dauernd umgeben sind.
In the courses o f ‘Digital Playground’, pupils 
independently produce short films, websites, 
digital images or soundscapes. Thus, the 
children do not only get to know the creative 
side of computers, but also discover things 
about the images that permanently surround 
them in their media-saturated environment.

Tue 8.2. >  15h 
Ben R e n n e r(d e )
E A S T  -  E lem entares arch itekto ­
nisches Sehl-Training
Das Projekt ,eaSt‘ erarbeitet Module zur 
Steigerung der visuellen Wahrnehmung von 
Räumen mittels konzeptioneller Verwendung 
digitaler Medien. Es ist in den Arbeitsfeldern 
Architektur und Interior Design als .Computer- 
Supported Cooperative Learning' ersetzbar. 
The research project 'eaSt' concentrates on 
modules for enhancing our visual perception 
of architectural spaces through conceptual 
employment o f media software, for usage in 
architecture and interior design as forms of 
computer-supported cooperative learning 
w w w .east.arch itek ten -tfh .de

Tue 8.2. >  16h 
Greg Jude lm an  (c a ) ,
Uli S ch m id ts  (d e )
K N O W L E D G E  
V IS U A L I S A T I O N  
Der Komplexität von Informationen im 
Zeitalter digitaler Kommunikationstechnolo­
gien begegnen Zugangs-, Organisations- und 
Navigationssysteme häufig unzureichend.
Die Visualisierung von Information macht 
einen effizienteren Gebrauch von kognitiven 
Ressourcen.
Current systems of accessing, organizing 
and navigating information are proving 
insufficient, particularly in regard to the 
volume of digital communication technolo­
gies. Information visualization makes more 
efficient use of cognitive resources when 
processing complex information.

Tue 8.2. >  17h 
Helge Ja n sen  (d e )
S W I N G I N G  M A T T E R
Inspiriert von orientalischen Traditionen, bei 
denen Sound eine elementare Rolle bei allen 
formgebenden Prozessen spielt, als auch von 
einem speziellen Gebiet der Musiktherapie 
namens Vibroakustik untersucht Jansen die 
enge Verbindung zwischen Sound und Form. 
Inspired by traditional dance from the East, 
in which sound plays a formative role, and 
also by a music-therapy practice called 
Vibroakoustik, Jansen explores the close 
connection between sound and form. 
fe ldab inda.de

Tue 8.2. >  18h
P L A N  -  The Pervasive and 
Locative Arts N etw ork
Vorstellung eines neuen internationalen 
Netzwerks (PLAN). Ziel ist es, Künstler, 
Aktivisten und Menschen unterschiedlichster 
Hintergründe zusammenzubringen und mit 
traditionellen Computerschnittstellen zu 
brechen.
Introduction of a new international network 
(PUN). Its aim is to bring together artists, 
activists and people from a variety of 
backgrounds, and allow to break away from 
traditional computer interfaces. 
open-p lan .org

http://www.kinoautomat.org
http://www.east.architekten-tfh.de


BABEL
14 babeL Fotoillustrierte

Zur transmediale.05 produziert babeL die sechste Ausgabe 
On the occasion of transmediale.05, babeL issues its 6th edition
#6: ,Endausscheidung1

babeL ist ein Forum gegenwartsbezogener Fotografie im Zeitungsfor­
mat und versteht sich als visueller Kommentar in Zeiten weltweiter 
Sprachverwirrung sowie der Inflation von Bedeutungsmustern. In der 
assoziativen Montage von Fakten und Artefakten entsteht eine interna­
tional verständliche Bildsprache, die kritische Auseinandersetzung 
sucht, ohne dabei verallgemeinernde Begriffe anzuwenden.

Die Fotografien eröffnen dem Betrachter keine klaren Verhältnisse, 
sondern verdeutlichen die Eingeschränktheit des alltäglichen Wahrneh­
mungsvermögens, aus dem bestimmte Details und Perspektiven aus­
geblendet werden. Die gewohnten Dinge erscheinen in babeL in einem 
potenziell ungewöhnlichen Kontext. Anstelle der Inszenierung des 
Künstlers und seiner Werke geht es babeL um eine Reflexion des 
Verhältnisses von Wahrnehmung und Bedeutungsproduktion. In diesem 
Zusammenhang verweist jedes Bild auf ein anderes, ohne dabei seinen 
Status als für sich selbst sprechende Fotografie zu verlieren.

Lebten wir nicht im hermetischen System des Kapitalismus, in 
dem kostenlose Dinge keinen Wert besitzen, müsste babeL auf der 
Strasse verschenkt werden.

babeL is a forum for current photography in newspaper format und 
perceives itself as a visual commentary in a time o f world-wide lang­
uage confusion and an inflation of meanings. In the associative mon­
tage o f facts and artifacts, exists an internationally comprehensible 
visual language, which critically examines points o f contention 
without slipping into vague terminology.

The photographs do not offer the viewer a clearer understanding, 
but rather articulate the limitations of our daily perception, which is 
evident when details and perspectives are blended out o f the images. 
Everyday objects are, in babeL, placed in unusual contexts. Instead 
of an exhibition o f an artist and his work, babeL is about reflecting 
upon the relationship between perception and meaning-creation.
In this context, every image refers to something else, however, the 
photograph itself does not lose the ability to communicate a message.

If we weren't living in the hermetic sytem of capitalism in which 
free things have no value, babeL would have to be given away in the 
streets.
w w w .b ab -e l.d e

TEXTE ZUR KUNST
w w w . t e x t e z u r k u n s t . d e

T E X T E  ZU R  K U N S T
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P E T E R  D O IG , A N D R E A S  G U R ^ ^ C L A U S  F Ö T T IN G E R , J Ü R G E N  T E L L E R  U .A .

http://www.bab-el.de
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EXHIBITION
»

Der Ausstellungsbereich der transmediale.05 im Foyer und der Ausstellungshalle umfasst 
Installationen, Computerspiele, Videos und Websites, die sich auf unterschiedliche Weise 
mit dem Thema B A S IC S  beschäftigen, sowie einige der für den transmediale Award 
nominierten Arbeiten. Zwei neue Programmschwerpunkte kommen 2 00 5  hinzu:
Im Abendprogramm treten Künstlergruppen mit multimedialen Performances auf und in 
Kooperation mit dem club transmediale werden im oberen Foyer erstmals Hörstationen für 
Soundarbeiten eingerichtet.

The exhibition category o f transm edia le .0 5  in the foyer and in the exhibition hall, includes  

installations, com puter games, videos, websites, as w ell as works nom inated for the 

transm ediale Award, which in various ways a ll concern the them e B A S IC S . This year, 
two new areas o f focus w ill be added: the evening program m e w ill o ffer perform ances by 

m u lti-m ed ia  artists and, for the first tim e, in cooperation with the club transm ediale, 

Listening Stations w ill be installed  for the sound pieces.



EXHIBITION
1 6  G ra v ic e lls  -  g ra v ity  a n d  re s is ta n c e  »  Fr i 4.2 . — Tu e  8.2 . » 10  — 22 H

n a k e d  b a n d it /h e re , n o t h e re /w h ite  so vere ig n  3 . 0  »  Fr i 4 .2 . — Tu e  8 .2 . » 10  -  22 H

Vf////£(■ : i '■ f' c |« 1[-i*«
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f l :  *61-. 1^1
r JfeJf 1

G R A V IC E L L S  -  G R A V IT Y  A N D  R E S IS T A N C E
S eiko M ikam i, S o ta  Ich ikaw a ( jp )
M it te lp u n k t d ie se r in te ra k tive n  In s ta lla tio n  is t e ine 
6 m  x 6 m  große F läche aus 2 2 5  ze lle n ä h n lich e n  
E inhe iten  m it  e ingebauten  S ensoren. In dem  M om e n t, 
in  dem  ein B esucher d ie  F läche b e tr it t  und s ich  
bew eg t, w ird  se ine .P os ition , sein G e w ich t und seine 
G e s ch w in d ig k e it a u to m a tis ch  und fo rtla u fe n d  
gem essen, a n a lys ie rt und m ith ilfe  von L E D -L ich te rn , 
K längen und g e o m e trische n  B ilde rn  in  e ine  s ich  
ve rä n d e rn d e  R a u m w a h rn e h m u n g  tra n s fo rm ie rt. D ie 
S ch w e rk ra ft w ird  fü r  den B esucher a u f e ine  W eise 
e rfa h rb a r, d ie  e ine  neue W a h rn e h m u n g  des eigenen 
K örpers e rm ö g lic h t. B eim  U m h e rla u fe n  w e rd e n  das 
G efüh l d e r E rdanz iehung, deren W id e rs ta n d  so w ie  d ie  
von anderen  B esuchern  p ro d u z ie rte n  E ffek te  spürbar. 
Z u d e m  w ird  s im u lta n  d ie  P osition  d e r F läche via  GPS 
g loba l p o s itio n ie rt, so dass s ich  auch  d ie  In s ta lla tio n  
se lb s t re la tiv  zu r E rd an z ie h u n g  bew egt.

In  th e  c e n tre  o f  th e  in s ta lla t io n  sp a ce  is  a 6 m  x  6 m  
f lo o r  co m p o se d  o f  2 2 5  u n its  o f  c e l l- l ik e  g r id s  w ith  
b u il t - in  sensors. The m o m e n t th e  v is ito r  s ta n d s  a n d  
m oves on it, th e  va ria tio n  o f  th e  p o s it io n , w e ig h t, a n d  
sp e e d  is  a u to m a tic a lly  a n d  c o n tin u o u s ly  m easu red , 
a n a lyse d , a n d  re f le c te d  in  sound , LED l ig h t  a n d  g e o ­
m e tr ic a l im ages, th e re b y  g e n e ra tin g  s u b s ta n t ia l s p a ­
t ia l changes. In  th is  p ie c e , i t  is  p o s s ib le  fo r  us to 
d e ve lo p  a n e w  aw areness th ro u g h  fe e lin g  g ra v ity  d i f ­
fe re n t ly  th a n  u s u a l a n d  h a v in g  a n e w  p e rc e p tio n  o f  
th e  body. W a lk in g  fre e ly  in  th e  s ite , v is ito rs  a re  a b le  
to  fe e l g ra v ity  th a t  th e y  a re  s e ld o m  aw are  o f, re s is t­
a n ce  to  it, a n d  th e  e ffe c ts  c a u s e d  b y  o th e r  v is ito rs . 
A d d it io n a lly ,  th e  p o s it io n  o f  th e  e x h ib it io n  sp a ce  is  
s im u lta n e o u s ly  m e a s u re d  b y  GPS, so th a t  th e  in s ta lla ­
t io n  s ite  is  m o v in g  re la t iv e  to  g ra v ity  as w e ll. 
w w w .g -r .c o m

N A K E D  B A N D I T / H E R E ,  N O T  H E R E /
W H IT E  S O V E R E IG N  3 .0
K no w b o tic  R esearch  (d e /c h )
.naked  b a n d it/h e re , n o t h e re /w h ite  sove re ign ' von 
K n o w b o tic  Research b e fasst s ich  m it  den U m s tä n de n  
d e r G e fangenscha ft so g e n a n n te r .re ch ts w id rig e r 
fe in d lic h e r K äm p fe r'. D iese w e rd e n  a ls ,h ie r ‘ , abe r im  
se lben M o m e n t a ls ,a n d e rsw o ' d e fin ie r t,  a ls n ic h t m eh r 
a u f dem  T e rrito riu m  des N a tio n a ls ta a te s  b e fin d lich  und 
aus d iesem  G rund vom  legalen R ahm en a u sgesch los­
sen, den d e r N a tio n a ls ta a t g a ra n tie rt (.naked  b a n d it ') . 
Das P ro je k t u n te rs u c h t d ie  M ech a n ism e n  e ines so lch  
e in sch lie ß e n de n  A ussch lusses und  d ie  in h ä re n te n  
M a c h ts tru k tu re n . Indem  sie d iesen besonderen 
F o rm a lism u s in S o ftw a re  Code u m w a n d e ln , s in d  d ie  
K ü n s tle r in  d e r Lage, u n te rsc h ie d lich e  m ög lich e  
S zenarien fü r  d ie  B e fre iu n g  des ,naked b a n d it ' zu e n t­
w ic k e ln . S e lb s tve rs tä n d lich  kann  d iese  Lösung n ic h t 
a u f d ie  G e fä n g n iss itu a tio n  a n g ew e n d e t w e rd e n , aber 
gerade  d iese  S p a n n u n g  des H yp o th e tisch e n  m a c h t d ie  
Ä s th e tik  des W erkes aus.

K n o w b o tic  R e se a rch 's  ‘n a ke d  b a n d it /h e re ,  n o t 
h e re /w h ite  so v e re ig n ’ fo cu se s on th e  m e c h a n is m s  o f  
d e ta in m e n t o f  s o -c a lle d  'u n la w fu l e n e m y  c o m b a ta n ts ' 
w ho ca n  be  re g a rd e d  as ‘h e re ’ a nd , a t  th e  sa m e  tim e , 
'e lsew here ', n o t a n ym o re  on th e  te r r ito ry  o f  th e  n a tio n  
s ta te , a n d  th u s  b a n ne d , s tr ip p e d  o f f  fro m  th e  le g a l 
fra m e w o rk  w h ic h  th e  n a tio n  s ta te  g u a ra n te e s  ( ‘n a ke d  
b a n d it ') .  The p ro je c t  in v e s tig a te s  th e  m e c h a n is m s  o f  
s u c h  an  in c lu s iv e  e xc lu s io n  a n d  th e  in h e re n t fo rm a ­
tio n s  o f  pow er. B y  re m o d e llin g  th e se  s p e c if ic  fo r ­
m a lis m s  in  so ftw a re  code , th e  a r t is ts  a re  a b le  to  o ffe r  
d if fe re n t  p o s s ib le  sc e n a r io s  fo r  th e  lib e ra t io n  o f  the  
‘n a k e d  b a n d i t ’. It's  o b v io u s  th a t  th e  s o lu tio n  c a n n o t  
be  a p p lie d  to  th e  p r is o n  s itu a tio n . H o w eve r th is  
te n s io n  o f  th e  h y p o th e t ic a l is  c ru c ia l to  th e  a e s th e tic  
o f  th e  work. 
w w w .krcf.o rg

http://www.g-r.com
http://www.krcf.org


EXHIBITION
Untitled 5 » Fri 4.2. -  Tue 8.2. » 10 -  22H

U N T IT L E D  5
Cam ille U tte rb a c k  (u s )
.U n tit le d  5 ‘ Is t d ie  fü n fte  In te ra k tiv e  In s ta lla tio n  der 
.E x te rna l M easu res ' Serie, d ie  U tte rb a c k  s e it 2 0 0 1  
e n tw ic k e lt.  Z ie l d e r A rb e ite n  Ist es, e in  ä s the tisches 
S ystem  zu e rsch a ffe n , das a u f p hys ische  B ew egungen 
Im  A u ss te llu n g s ra u m  reag ie rt. D ie Existenz, P osition  
und  das V erha lten  des p ro je z ie rte n  B ilde s  hängen 
vo lls tä n d ig  von  d e r Präsenz und den B ew egungen d e r 
B esu ch e r a b . ,U n tit le d  5 ' ze ich n e t a b s tra k te  g ra fische  
K o m p o s itio n e n  und o rg a n isch e  m a le risch e  S tru k tu re n , 
d ie  a u sn a h m s lo s  a u f A lg o rith m e n  basieren.

‘U n t it le d  5 ’ is  th e  f i f t h  in te ra c t iv e  in s ta lla t io n  in  the  
‘E x te rn a l M e a s u re s ' S eries, w h ic h  U tte rb a c k  has b een  
d e v e lo p in g  s in ce  2 0 0 1 .  The g o a l o f  these  w orks is  to 
c re a te  an  a e s th e t ic  sys te m  w h ic h  re sp o n d s f lu id ly  a n d  
in t r ig u in g ly  to  p h y s ic a l m o v e m e n t in  th e  e x h ib it io n  
space. The e x is te n ce , p o s itio n s , a n d  b e h a v io u rs  o f  
va rio u s  p a rts  o f  th e  p ro je c te d  im a g e  d e p e n d  e n t ire ly  
on p e o p le 's  p re se n ce  a n d  m o v e m e n t in  th e  e x h ib it io n  
area. ‘U n t it le d  5 '  c re a te s  im a g e ry  th a t  is  p a in te r ly ,
I o rg a n ic  a n d  e vo ca tive  w h ile  s t i l l  b e in g  c o m p le te ly  

•  a lg o r ith m ic .
I  w w w .cam illeu tte rb ack .com  
I  N om ination /A W A R D  
[ >  see page 5 0 ]
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EXHIBITION
S u b u rb s  o f the V oid  »  Fr i 4.2 . -  Tu e  8.2 . »  10 -  22 H 
The L iv in g  R oom  »  Fri 4.2 . — Tu e  8.2 . »  10 -  22H

S U B U R B S  O F  T H E  V O ID
Thom as K ön e r (d e )
D ie A n s ic h t e in e r von  H äusern  f la n k ie rte n  S tra ß e nk re u ­
zung , d ie  K öner in se inem  V ideo  .S uburbs o f th e  V o id ' 
ze ig t, is t v ö llig  ges ich ts los . Keine S traßensch ilde r, n ic h t 
e in m a l W e rb e ta fe ln  s ind  e rkennbar. N ic h ts  w e is t 
d a ra u f h in , w o  s ich  d ie se r O rt b e fin d e t. E inze lne 
e rleu ch te te  Fenster und ze itw e ise  u n d e u tlic h e  L ic h t­
spu ren  a u f d e r S traße lassen d ie  A n w e s e n h e it von 
M enschen  e rahnen . Für .S uburbs o f th e  V o id ' ha t 
K öner 2 0 0 0  Fotos e ine r V e rke h rsü b e rw a ch u n g ska m e ra  
b e n u tz t. S ie se n d e t ih re  B ild e r übe r das In te rn e t, w o  
sie g e sa m m e lt und zu e in e m  V ideo zu sa m m e n g e s te llt 
w u rd e n . D er O rt lie g t in  N o rd fin n la n d , d ic h t am  
P ola rkre is . H ie r b e s tim m e n  D a u e rfro s t und zu d ieser 
Ja h re sze it D u n ke lh e it übe r w e ite  S trecken  des Tages 
das B ild . Für T h o m a s  K öner is t d ie  p e rm an e n te  Kälte 
ve rb u n d e n  m it  V erla n g sa m un g  und e in e r d a m it 
zu sa m m e n hä n g e n de n  S ch ä rfu n g  d e r W a h rn e h m u n g .

In  Thom as K ö n e r’s 'S ub u rb s  o f  th e  V o id ’, th e  im a g e  
o f  an  in te rs e c tio n  s u rro u n d e d  b y  houses is  se e m in g ly  
d e vo id  o f  life . There a re  no  s tre e t s ig n s  -  n o t even  a 
b il lb o a rd  in  s ig h t. W e  a re  g iv e n  no  c lu e s  as to  th e  
w h e re a b o u ts  o f  th is  lo c a tio n . H ow ever, a fe w  l i t  
w in d o w s  a n d  o c c a s io n a l tra ce s  o f  l ig h t  o n  th e  s tre e t, 
a llo w s  us to  a n t ic ip a te  th e  p re se n ce  o f  h u m a n  life .
F o r ‘S u b u rb s  o f  th e  V o id ’, K ön e r uses 2 0 0 0  p h o to ­
g ra p h s  ta ke n  b y  a t ra f f ic  s u rv e illa n c e  cam era . These 
p h o to s  w ere s e n t d ire c t ly  th ro u g h  th e  in te rn e t  w here  
he c o m p ile d  th e m  a n d  th e n  a s s e m b le d  th e m  in to  
v id e o  fo rm . The lo c a tio n  o f  th is  w o rk  is, in  a c tu a lity ,  
in  th e  n o rth  o f  F in la n d  c lo se  to  th e  p o la r  c irc le . The 
s u b s e q u e n t p e rm a fro s t a n d  le n g th y  p e rio d s  o f  d a rk ­
ness id e n t ify  su ch  a lo c a tio n . Fo r th e  a r t is t,  the  
p e rm a n e n t c o ld  is  c o n n e c te d  w ith  th e  d e c e le ra tio n

t o f  th e  im a g e  a n d  thus , a s h a rp e n in g  o f  th e  v iew er's  
senses.

w w w .koener.de
N om ination /A W A R D

[ >  see page 4 9 ]

T H E  L IV IN G  R O O M
V ic to r ia  Fang (u a )
Ein M ord  is t geschehen, d e r T ä te r m uss ge funden 
w e rd e n . In V ic to ria  Fangs In s ta lla tio n  lassen s ich  dre i 
b e w eg lich e  Panels m it  L C D -M o n ito ren  w ie  e in  Puzzle 
im  R aum  ve rsch ieben . W enn a lle  d re i E lem en te  ko rre k t 
p o s it io n ie r t s in d , w e rd e n  E rinne rungen  ausge lös t, m it 
denen sich  das Rätsel lösen lässt. D u rch  d ie  per­
m anen ten  P os itionsw echse l d e r Szenen ve rä n d e rt s ich  
auch  d ie  rä u m lich e  E rfa h ru n g  d e r M its p ie le r in  je d e r 
Szene. D ie  In s ta lla tio n  fu n g ie r t so a ls  e in  g ig a n tisch e s 
phys isches Puzzle, dem  e ine  n a rra tive  S tru k tu r  
zu g ru n d e  lieg t.

A m u rd e r  has ta ke n  p la c e  a n d  th e  k i l le r  m u s t be  
fo u n d . In  V ic to r ia  F ang 's  in t r ic a te  in s ta lla t io n , a ll  
th re e  m ove a b le  p a n e ls  w ith  L C D -M o n ito rs  ca n  be  
s h if te d  lik e  p u z z le  p ie c e s  a ro u n d  th e  room . W h e n  a ll 
th re e  e le m e n ts  a re  c o rre c tly  p o s it io n e d , 'm em o rie s ' 
a re  tr ig g e re d  w ith  w h ic h  o n e  is  a b le  to  u n ra ve l th e  
m yste ry . Through th e  p o s it io n  ch a n g e  o f  th e  p a n e ls , 
o n e ’s e x p e rie n c e  w ith  th e  sp a ce  a n d  la y o u t changes  
w ith  eve ry ‘s c e n e ’. U lt im a te ly , th e  in s ta lla t io n

t fu n c t io n s  as a g ig a n t ic  p u z z le  c o n ta in in g  a 
co m p le x  n a rra tive .

w w w .v ic toria fan g .co m /the liv ln groo m
N om ination /A W A R D

[ >  see page 501

http://www.koener.de
http://www.victoriafang.com/thelivlngroom


EXHIBITION
Die Welt ist ailes, was der Fall ist »  Fr i 4.2 . -  Tu e  8.2 . »  10 -  22 H 

8 8  from 1 4 . 0 0 0  »  Fri 4.2 . -  Tu e  8.2 . »  10 -  22 H 
Shockbot Corejulio »  Fri 4.2 . -  Tu e  8 .2 . »  10 — 22 H

D IE  W E L T  IS T  A L L E S ,  W A S  D E R  F A L L  1ST
:va  Teppe (d e )
Feppes A u fn a h m en  s ta m m e n  aus e in e r T V -D o ku m en ta - 
:ion ü b e r sogenannte  ,C aste lle rs ‘ , sp a n isch e  S po rt- 
g ruppen, d ie  ve rsuchen , s ich  bei d e r Fo rm ie ru n g  der 
nöchsten  P yra m id e  aus K örpern  zu ü b e rtru m p fe n . 
Zuw e ilen  s tü rzen  d iese m ete rh o h e n  G eb ilde  ein und 
die T e iln e h m e r fa llen  ine inander. D iese S ekundenbruch - 
:eile  aus d o ku m e n ta risc h e m  M ate ria l re ch e rc h ie rte  
Teppe in A rch ive n , re p ro d u z ie rte  und  d ig ita lis ie r te  d ie  
A ufnahm en  und  a b s tra h ie r te  s ie  s c h lie ß lich  m itte ls  
u n te rsc h ie d lich e r d ig ita le r T echn iken . D u rch  d ie 
Loslösung des M a te ria ls  aus se inem  u rsp rün g liche n  
K ontext en ts te h e n  fre ie  A sso z ia tio n s rä um e . D ie  t i te l­
gebende S entenz, e in  Z ita t  des S p rach p h ilo so ph e n  
L u d w ig  W ittg e n s te in , w ird  in  ih re r sc h e in b a r s im p le n  
Aussage g eb rochen  und a ls M e ta p h e r in te rp re tie rb a r.

T eppe ’s sh o ts  o r ig in a te  fro m  a TV d o c u m e n ta ry  a b o u t  
s o -c a lle d  'C aste lle rs ', S p a n ish  a th le t ic  g ro u p s  th a t  
a tte m p t to  o u td o  each  o th e r  b y  fo rm in g  th e  h ig h e s t  
o y ra m id  o f  p e o p le . Eva Teppe re se a rch e s th e  s p l it  
seconds b e fo re  th e  p y ra m id s  c o lla p se  u s in g  d o c u m e n ­
ta ry  m a te r ia l fro m  a rch ive s . S he  re p ro d u c e d  a n d  d ig i­
t is e d  th e  sh o ts  a n d  f in a l ly  a b s tra c te d  th e m  b y  m ea n s  
o f a va rie ty  o f  d ig ita l te ch n iq u e s . The a p p a re n tly  s im -  
o le  s ta te m e n t o f  th e  t it le  se n te n ce , a c ita t io n  b y  the  
l in g u is t ic  p h ilo s o p h e r L u d w ig  W ittg e n s te in , is  b ro ke n  
dow n a n d  b e co m es  in te rp re ta b le  as a m e ta p h o r.

8 8  F R O M  1 4 .0 0 0
A lice M ice li (b r )
D ie  V id e o -In s ta lla tio n  ze ig t P orträ ts  von O pfern  des 
ka m b o dsch a n isch e n  Pol P ot-R eg im es, d ie  bei deren 
E in lie fe ru n g  in e in  Todeslager au fge n o m m e n  w u rd e n . 
D ie  Fotos e rsche inen  a ls  P ro jek tion  a u f e in e m  d ich ten  
S ch le ie r aus herab riese lndem  S and; d ie  Länge der 
E in s te llu n g en  s te h t in d ire k te m  Z u sa m m e n h a n g  zu 
d e r Z e it, d ie  zw ische n  V erha ftu n g  und H in r ic h tu n g  
d e r G efangenen verg ing .

The v id e o - in s ta lla t io n  show s p o r tra its  o f  v ic t im s  o f  
th e  C a m b o d ia n  P o l P o t re g im e , w h ic h  w ere ta ke n  
u p o n  th e ir  e n tra n c e  in to  a d e a th  ca m p . The p h o to s  
a p p e a r as a p ro je c t io n  a g a in s t a sc re e n  o f  fa ll in g  
I sand . The le n g th  o f  th e  p ie c e  co rre sp o n ds  e xa c tly  
P  w ith  th e  t im e  b e tw e e n  th e  a rre s t o f  th e  p r iso n e rs  
I  a n d  th e ir  e xe cu tio n .
I  N om ination /A W A R D  
[ >  see page 4 9 ]

S H O C K B O T  C O R E J U L IO
5 v o ltc o re  (Em anuel Andel &  C h ris tia n  G U tzer, a t)  
S h o ckb o t C o re ju lio  is t e in  an e inen  C o m p u te r 
angesch lossener R obote ra rm , d e r von d iesem  n ic h t 
n u r S teue rs igna le  e rh ä lt, sondern  d iese n u tz t, um  im  
Innern  des s teu e rn d e n  C o m p u te rs  K urzsch lüsse  zu 
erzeugen. A u f d iese  W eise w e rd e n  B ilde rse rie n  p ro ­
d u z ie r t, in  denen d ie  u rsp rü n g lic h e n  M o n ito rs ig n a le  
d e k o n s tru ie rt w e rd e n . Z w a n g s lä u fig  k o m m t es m it  
fo rts c h re ite n d e r B esch ä d ig u n g  des C o m p u te rs  zu 
g e s tö rten  S teue rungss igna len , d ie  w ie d e ru m  A us­
w irku n g e n  a u f d ie  F u n ktio nsw e ise  des S ho ckb o ts  
ze igen -  d ie  B ild e r a u f dem  M o n ito r w e rd e n  im m e r 
fra g m e n ta risch e r, sc h lie ß lich  k o m m t es zum  to ta le n  
S ys te m a b stu rz .

S h o c kb o t C o re ju lio  is  a ro b o t-a rm  w h ic h  is  a tta c h e d  
to  a c o m p u te r. H ere , th e  ro b o t-a rm  n o t o n ly  re ce ive s  
c o m m a n d -s ig n a ls  fro m  th e  c o m p u te r, b u t  g e ts  the  
c o m p u te r to  p ro d u c e  s h o r t-c ir c u its  in s id e  its e lf.  F rom  
th is  in te ra c tio n , a se rie s  o f  im a g e s  a re  p ro d u c e d  in  
w h ic h  th e  o r ig in a l m o n ito r-s ig n a l is  d e c o n s tru c te d . 
In e v ita b ly , w ith  th e  g ra d u a l d a m a g in g  o f  th e  c o m p u t­
er, co m e s d e fe c tiv e  c o m m a n d -s ig n a ls  w h ich , in  tu rn , 
e f fe c t  th e  o p e ra tio n  o f  th e  S ho ckb o t. The p ic tu re s

I b e co m e  in c re a s in g ly  fra g m e n te d  a n d  f in a l ly  the  
sys te m  b re a ks  d ow n  co m p le te ly . 
w w w .5vo ltcore.com  
N o m in a tio n /A W A R D  

[ >  see page 4 9 ]
P e r fo rm a n c e /S a lo n  4 .2 .  1 7 h , 7 .2 .  1 8 h

http://www.5voltcore.com


EXHIBITION
2 0  [Cameras] » Fri 4.2 . -  Tu e  8.2 . » 10 -  22 H » Foyer

[Human Rights] » Fr i 4 .2 . — Tu e  8.2 . » 10 -  22H » Foyer

1. NO CONTRACTING STATE SHALL 
EXPEL OR RETURN A REFUGEE 
IN ANT MANNER WHATSOEVER 
TO THE FRONTIERS Of TERRITORIES 
WHERE Hi$ LIFE OR FREEDOM 
WOULD BE THREATENED ON
account o n u s  m e. religion.
NATIONALITY, MEMBERSHIP OF 
A PARTICULAR SOCIAL GROUP
OR POLITICAL OPINION.

[Cameras]

L I F E :  A  U S E R ’ S  M A N U A L  . B E R L I N  W A L K ’
Michelle Teran (c a /n l)
Eine D o ku m e n ta tio n  von M ic h e lle  Terans live  P erfor­
m ances, bei denen s ie  m it  e inem  S canner fü r  Ü b e r­
w a ch u n g ska m e ra s  d u rch  d ie  S traßen lä u ft und d ie 
e inge fangenen B ild e ra u fe in e m  F e rn se h b ild sch irm  
a u ss tra h lt.

4  d o c u m e n ta ry  o f  M ic h e lle  Teran's live  p e rfo rm a n c e s  
in  th e  s tre e ts  w ith  a s u rv e illa n c e  ca m e ra  scanner, 
b ro a d c a s tin g  th e  c o lle c te d  im a g e s  on a TV m o n ito r.
P erfo rm a n ce , t im e  to  be c o n firm e d  [ >  see page 3 2 ]

P U B L I C  D I S C O U R S E
Brad Downey, Quenell Jones, Tim H ansberry (us )
,P u b lic  D iscou rse ’ is t e ine  d e ta ill ie r te  U n te rsu ch u n g  
ille g a le r In s ta lla tio n sk u n s t. P rim ä re r Fokus lie g t dabe i 
a u f d em  B em a len  von  S tra ß e nsch ild e rn , d e r M a n ip u la ­
t io n  von W erbung , P la ka tie re n  und G u errilla  K unst, d ie  
a lle  illega l p ra k tiz ie rt w e rd e n . M it  M in i-D V  und V ldeo - 
8 -K am e ra s  im  k lass ischen  C iném a V érité  -S til ged reh t, 
b e g le ite t .P u b lic  D iscou rse ’ d ie  E n ts te hu n g  d e r K uns t­
w e rke  von d e r u rsp rü n g lic h e n  Idee b is zu r A usste llung .

‘P u b lic  D is c o u rs e ’ is an  in -d e p th  s tu d y  o f  i l le g a l 
in s ta lla t io n  a rt. The p r im a ry  fo cu s  is  on th e  p a in t in g  
o f  s tre e t s igns, a d v e rt is in g  m a n ip u la tio n , p o s te r in g  
a n d  g u e rr il la  a rt, a l l  p e rfo rm e d  il le g a lly . S h o t in  the  
c la s s ic  c in é m a  vé rité  s ty le  u s in g  c o m p a c t m in i-d v  
a n d  v id e o  8  cam eras, ‘P u b lic  D is c o u rs e ' fo llo w s  the  
a r t-m a k in g  fro m  in i t ia l  id e a  th ro u g h  to  e x h ib it io n .  
S c re e n in g , 6 .2 .  2 1 h  [ >  see page 4 1 ]

T H E  C A T A L O G U E
Chris Oakley (uk )
O akleys V id e o a rb e it se tz t s ich  m it  d e r W a re n w e lt a u s­
e inander. Dem  d is ta n z ie rte n  Z u sch a ue r w ird  M en sch ­
lic h k e it a ls e ine  Serie  von E inhe iten  vo rg e s te llt, de ren 
W e rt e in z ig  aus ih re r K a u fk ra ft und ih ren  zu kü n ftig en  
B ed ü rfn isse n  e rw ä ch s t.

O a k le y ’s v ideo  w o rk  d e a ls  w ith  th e  re ta il e n v iro n m e n t. 
I t  p la c e s  th e  v ie w e r in  th e  p o s it io n  o f  a  re m o te  a n d  
d is p a s s io n a te  agency, o b se rv in g  h u m a n ity  as a se ries  
o f  u n its  w hose va lu e  is  d e f in e d  b y  th e ir  s p e n d in g  
c a p a c ity  a n d  fu tu re  needs.

C H IC  P O IN T :  F A S H I O N  F O R  I S R A E L I  
C H E C K P O I N T S
S h a rif Waked (ps )
Is rae lische  G renzposten  beherrschen das p a lä s tin e n s i­
sche  L e b e n .,W a ke d ’ se tz t s ich  m it  d e r e rn ied rigenden  
Praxis ause inander, dass P a lästinenser ih re  K örpe r e n t­
b lößen m üssen, um  d ie  G renze pass ieren zu d ü rfe n . In 
d e r M an ie r ko n ven tio ne lle r M odenschauen  p räsen tie ren  
M od e ls  Ihre K örpe r in  K le idung , d ie  sp e z ie ll fü r  d iesen 
Z w e ck  e n tw o rfe n  w u rd e .

The m o s t s a lie n t fe a tu re  o f  P a le s tin ia n  l i fe  has  
b e co m e  th e  Is ra e li- im p o s e d  c h e c k -p o in ts . ‘W a k e d ’ 
d e c o n s tru c ts  th e  h u m ilia t io n  o f  P a le s tin ia n s  h a v in g  
to  s tr ip  in  o rd e r to  pass th ro u g h  th e se  bo rde rs. 
E m p lo y in g  a l l  th e  c o n v e n tio n s  o f  a ty p ic a l fa sh ion  
show, m o d e ls  re ve a l th e ir  a b d o m e n s  in  o u t f its  
d e s ig n e d  e s p e c ia lly  fo r  th is  pu rpose .
C o n fe ren ce , 4 .2 .  1 4 h  [ >  see page 6 ]
S cre e n in g , 4 .2 .  2 1 h  [ >  see page 3 5 ]

[Human Rights]

H U M A N  R IG H T S
Thomas Locher (d e )
Regeln und Gesetze w erden  k o n tin u ie r lich  neu d e fin ie rt, 
d ie  U N -M e n s ch e n re ch tsc h a rta  e rw e ite r t und sp e z ifi­
z ie rt, um  den ve rä n d e rte n  soz ia len  und  p o litis ch e n  
U m s tä n de n  g e re ch t zu w e rd e n . D er B e r lin e r K ün s tle r 
T h o m a s Loche r k r it is ie r t in  g ro ß fo rm a tig e n  Fo toa rbe i­
ten  a n h an d  a u sg e w ä h lte r A rt ik e l e xe m p la risch  U nge­
nau ig ke iten  in W o rt und M ora l d e r M en sch e n re ch ts ­
e rk lä ru n g .

R u le s  a n d  law s a re  c o n t in u a lly  b e in g  n e w ly  d e fin e d . 
Thus, th e  U N  H u m a n  R ig h ts  C o m m iss io n  b ro a d en s  
a n d  s p e c if ie s  te rm s  so to  ju s t ly  d e a l w ith  c u rre n t  
s o c ia l a n d  p o l i t ic a l s itu a tio n s . The B e r lin -b a s e d  a r t is t  
Thom as L o ch e r uses la rg e - fo rm a t p h o to g ra p h s  a cc o m ­
p a n ie d  b y  a rt ic le s , w h ic h  e x e m p lify  in a c c u ra c ie s  in  
th e  w ords a n d  m o ra ls  o f  o f f ic ia l h u m a n  r ig h ts  d e c la ra ­
tions .
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[Networks]

P U B L I C  N E T B A S E
K onrad  B e c k e r ( a t )  e t al.
S e it e in e m  J a h rz e h n t re a lis ie rt d ie  W ie n e r N e tzku ltu r- 
In s titu tio n  ,P u b lic  N e tba se 1 K unst- und K u ltu rp ro je k te , 
d ie  den kom p lexen  W ande l d e r G e se llsch a ft im  
In fo rm a tio n s ze ita lte r zum  In h a lt haben. E ine In fobox 
g ib t e xe m p la rische  E in b licke  in e ine  neue ku ltu re lle  
Praxis, d ie  m itte ls  kü n s tle ris ch e r In te rve n tio n e n  im  
ö ffe n tlic h e n  R aum  an d e r g e se llsch a ftlich en  B edeu­
tu n g s p ro d u k tio n  p a rt iz ip ie r t.  Den R ahm en b ild e t se it 
je h e r d e r K am p f um  Ö ffe n tlich k e it, und d ie  d a m it 
ve rb u n d e n en  p o litis ch e n  K o n flik te  haben ,P ub lic  
N e tbase ' im m e r beg le ite t.

The V ie n n a -b a s e d  n e t c u ltu re  g ro u p  'P u b lic  N e tb a s e ' 
has been  ca rry in g  o u t a r t  a n d  c u ltu re  p ro je c ts  
a d d re s s in g  th e  co m p le x  tra n s fo rm a tio n  o f  s o c ie ty  in  
th e  in fo rm a tio n  age. A n  in fo  box p ro v id e s  som e e xa m ­
p le s  o f  a  n o ve l c u ltu ra l p ra c t ic e  th a t ta ke s  p a r t  in  the  
s o c ia l p ro d u c t io n  o f  m e a n in g  th ro u g h  a r t is t ic  in te r ­
ve n tio n s  in  p u b lic  space . These p ro je c ts  express a 
s tru g g le  fo r  a p u b lic  space, a n d  th e  co n s e q u e n t p o l i t i ­
c a l c o n f l ic ts  th a t  have  a lw a ys b e e n  a p a r t  o f  ‘P u b lic  
N e tb a s e ’s ' re a lity . 
w w w .tO .o r.a t
C onference, 6 .2 .  1 6 h  [ >  see page 9]

[Creatures]

L I V I N G  P A R T I C L E S / N E R V O U S  N E T W O R K S  
S e n s ib le  a k u s t is c h e  M o d u le  u n d  A n a lo g r o b o t e r
R a lf S c h re ib e r, S ebas tian  N o th , C h ris tia n  Faubel (d e ) 
.L iv in g  P a rtic le s /N e rv o u s  N e tw o rks ' is t e ine  a u d io - 
k in e tis c h e  In s ta lla tio n , d ie  aus e in e r Reihe u n te rsc h ie d ­
lic h e r e le k tro n isc h e r M od u le  besteh t. D iese hängen 
an b u n te n  G u m m ib ä n d e rn  und b ild e n  ge m e in sa m  ein 
o rg a n isch e s S ystem . D ie  G e sam te rsch e in u n g  d e r 
In s ta lla tio n  re p rä se n tie r t d ie  in te rnen  e le k tro n isch en  
S tru k tu re n  je d e s e inze lnen  M od u ls . D ie Energie w ird  
g e te ilt  und f lie ß t in  das System  zu rü ck . D ie S igna le  der 
g ru p p ie rte n  M od u le  in te ra g ie ren  m it  s ich  und m it den 
G eräuschen d e r U m gebung . R esu lta t is t e ine tu rb u le n te  
F läche  m it  ch a o tisch e n  B ew egungen, V ib ra tio n e n  und 
le isen Tönen, d ie  s ich  gegense itig  übe rlage rn , ve r­
s tä rke n  ode r un te rb re ch e n .

‘L iv in g  P a r t ic le s /N e rv o u s  N e tw o rk s ’ is  an  a u d io  k in e t ic  
in s ta lla t io n  th a t  co n s is ts  o f  m a n y  d if fe re n t  e le c tro n ic  
m o d u le s , w h ic h  a re  su s p e n d e d  fro m  co lo u re d  e la s t ic  
b a n d s  a n d  to g e th e r fo rm  an  o rg a n ic  system . The

a p p e a ra n c e  o f  th e  e n tire  in s ta lla t io n  re p re se n ts  th e  
in te rn a l e le c tro n ic  s tru c tu re s  o f  e a ch  m o d u le . The 
en e rg y  is  s h a re d  a n d  fe d  b a c k  in to  th e  sys tem . The 
s ig n a ls  fro m  th e  g ro u p e d  m o d u le s  in te ra c t  a m o n g s t 
th e m s e lve s  a n d  w ith  th e  so u n d s  o f  th e  e n v iro n m e n t. 
The re s u lt  is  a tu rb u le n t  s u rfa c e  fu l l  o f  c h a o tic  
m o tio n s , v ib ra tio n s , u n d u la tio n s  a n d  s m a ll sounds, 
su p e rim p o s in g , e n h a n c in g  o r  in te r ru p t in g  each  o ther. 
W orkshop, 4 .2 .  [ >  see page 5 8 ]

ORGANISM/SPECIMEN
F lo rence  O rm ezzano ( f r )
D ie F ik tion  beherrsch t d ie P räsen ta tion  von .O rgan ism / 
S pec im en ' m it  ih re r ko m isch e n  p se u d o -w is se n sc h a ft­
lich e n  Fo rschungsum gebung. Sie g ib t vor, d ie  N a tu r zu 
Im itie re n , n achdem  sie d iese zu n ä ch s t im a g in ie r t ha t 
und b lä h t d iese K rea tion  fü r  e ine  ve rbesse rte  Im ita tio n  
d e r N a tu r a u f - o d e r  fü r  ih ren  M angel.

In  th e  p re se n ta tio n  o f  ‘O rg a n is m /S p e c im e n ’, w ith  
its  c o m ic a l p s e u d o -s c ie n t if ic  re se a rch  e n v iro n m e n t, 
th e  f ic t io n  is  a l l  e n co m pa ss ing . I t  p ro p o se s to  im ita te  
n a tu re , o n ly  a f te r  f ir s t  h a v in g  im a g in e d  it, a n d  
sp lu rg e s  on in v e n tio n  fo r  an  im p ro v e d  im ita t io n  o f  
n a tu re , o r  th e  la c k  o f  it.

ORNAMENTAL BUG GARDEN 001
b o re d o m re s e a rc h  (V ic k y  Is le y , Paul S m ith , uk)
Das W a n d o b je k t ko m b in ie r t E lem en te  von V id e o sp ie ­
len und P ach in ko -M a sch in e n  m it  e in e m  o rn a m e n ta le n  
G arten  und  is t e ine  M is ch u n g  aus O rgan ischem  und 
m ech a n isch en  W anzen. W ä h re n d  d ie  O B G -K o lon ien  
im  G arten  u m h e rk a ta p u lt ie r t w e rd e n , lösen s ie  d u rch  
ih re  K o llis ionen  G eräusche aus und ko m p o n ie re n  so 
e in  zu fä llige s  K langstück .

C o m b in in g  e le m e n ts  fro m  v ideo  g am es , p a c h in k o  
m a ch in e s , a n d  o rn a m e n ta l ga rdens , th e  m ix tu re  th a t  
ensues is  one  o f  a p p a re n tly  o rg a n ic  e le m e n ts  w ith  
u n a p o lo g e tic a lly  m e c h a n ic a l bugs. 4 s  O B G ’s co lo n ie s  
o f  m a c h in e s  c a ta p u lt  a ro u n d  th e ir  g a rd e n , c o llis io n s  
tr ig g e r so u n d s  a n d  co m p o se  an  in c id e n ta l so u n d  
p ie c e .
w w w . boredom research. net
Honourable M en tio n /A W A R D
[>  see also ‘Snakes +  Ladders’, page 2 2 ]

http://www.tO.or.at
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F IJ U U
S teven  P ic k le s /p ix  (a u ), Ju lia n  O llv e r/d e lire  (n z )  
f iju u  is t e ine  d re id im e n s io n a le  a u d io v isu e lle  M asch ine  
d e r A u to ren  von  q 3 a p d . D ie S p ie le r m a n ip u lie re n  m it 
e in e m  P la yS ta tio n 2 -ä h n iic h e n  G am epad 3 D  In s tru ­
m en te , um  im p ro v is ie rte  M u s ik  zu m ach e n, f i ju u  w ird  
a ls b o o tfä h ige  L in u x  CD v e rö ffe n tlic h t, so dass das 
Spie l ohne  vorherige  In s ta lla tio n  ges ta rte t w e rden  kann.

f i ju u  is  a 3D , a u d io v is u a l p e rfo rm a n c e  e n g in e  c re a te d  
b y  th e  a u th o rs  o f  q 3 a p d . P la ye rs  m a n ip u la te  3D  
in s tru m e n ts  w ith  P la y S ta tio n 2 -s ty le  g a m e p a d s  to  
m a ke  im p ro v is e d  m u s ic , f i ju u  w i l l  be  re le a s e d  as 
a b o o ta b le  L in u x  CD, so p la y e rs  ca n  p la y  w ith o u t  
in s ta ll in g  a n y th in g . 
fijuu .com
H onourable M en tio n /A W A R D

P O N G M E C H A N I K
N ik las R oy (d e )
P ongm echan ik  is t d ie  e le k tro m e cha n isch e  N a ch b ild u n g  
des V id e o sp ie lk lass ike rs  Pong. W ä h re n d  d ie  von 
d ig ita le n  S p ie len  e rzeug te  v ir tu e lle  R e a litä t m e h r und 
m e h r m it  den re a lis tische n  B ild w e lte n  ü b e re in s tim m t, 
w ird  das C o m p u te rsp ie l h ie r m it  H ilfe  von  e in fachs ten  
e le k tro m e ch a n isch e n  B aus te inen  zu e in e r re a lis tische n  
E rfa h run g . D ie  M e c h a n ik  des S pie ls kann  b is ins D eta il 
e rfo rsc h t w e rd e n .

P o n g m e c h a n ik  is  an  e le c tro -m e c h a n ic a l re p ro d u c tio n  
o f  th e  o r ig in a l v ideo  g a m e  c la s s ic  Pong. W h ile  today 's  
d ig ita l g a m e s  p ro d u c e  In c re a s in g ly  re a lis t ic  v ir tu a l 
im ages, th is  c o m p u te r  g a m e  is  c o m p ris e d  o f  the

(.s im p le s t co m p o n e n ts . H ere , th e  in n e r-w o rk in g s  o f  
th e  g a m e  are  exposed. 
cybern ik las .de /pongm echanik  
N om inatio n /A W A R D  [>  see page 5 0 ]

G A M E  M U S I C
V la d im ir T o d o ro v ic  ( y u )
.Gam e M us ic ' n u tz t das V ideosp ie l a ls neuen Raum  
fü r  m u s ik a lis c h e  P ro d u k tio n , S a m p lin g  und P erfor­
m ance. Es ve rsu ch t, e ine  Id e a ls itu a tio n  zu scha ffen , 
d ie  fre i von d e r in V ideosp ie le  e in g e b e tte te n  h yp e r­
s ta a tlich e n  M a c h t ist.

‘G am e M u s ic ’ tre a ts  a v ideo  g a m e  e n v iro n m e n t as a 
sp a ce  fo r  m u s ic  p ro d u c tio n , s a m p lin g , p ro ce ss ing , 
a n d  p e rfo rm a n c e . I t  a t te m p ts  to  c re a te  an  id e a l s itu a ­
t io n  th a t  is  fre e  fro m  th e  h y p e r-g o v e rn m e n ta l p o w e r  
e m b e d d e d  in to  v id e o  gam es. 
tadar.net

S N A K E S  +  L A D D E R S
b o re d o m re s e a rc h  (V ic k y  Is le y , Paul S m ith , uk)
Ein e in faches B re ttsp ie l w ird  zu e in e r v isu e lle n  
P ro gra m m ie rsp ra ch e  u m g e b a u t. Jedem  Q u a d ra t au f 
de m  B re tt e n ts p ric h t e ine  N ote  a u f e in e m  S ynthesizer. 
S obald  e in  S te in  a u f dem  S p ie lfe ld  la n d e t, w ird  der 
e n tsp re ch e n d e  Ton ausgelöst.

A s im p le  b o a rd  g a m e  is  r e b u il t  as a  v is u a l p ro g ra m ­
m in g  language. E ach sq u a re  on th e  b o a rd  is  s e t to 
e q u a l a n o te  on a s y n th e s iz e r th a t  w il l  p la y  w hen  a 
c o u n te r  la n d s  on it.

L E F T  T O  M Y  O W N  D E V IC E S
G o e ff re y  Thom as (u s )
.Le ft to  m y  o w n  dev ices ' is t e ine  Reihe w e b b a s ie rte r 
n a rra tive r E xpe rim en te . D ie  S p ie lse gm e n te  s ind 
in s p ir ie r t von  e m o tio na le n  Zustä n d e n , d ie  m it  V erlust 
a ss o z iie rt w e rd e n .

‘L e ft To M y  Own D e v ice s ' is  a  se rie s  o f  n a rra tiv e  w eb- 
b a se d  e xp e rim e n ts . G am e se g m e n ts  ta ke  in s p ira tio n  
fro m  a range o f  e m o tio n a l s ta te s  a s s o c ia te d  w ith  loss. 
w w w .sto rybeat.tv

T H E  A N G O R
Fabian R o se r (d e )
M it  e inem  O n lin e -S p ie l w id m e t s ich  d ieses W e b p ro je k t 
d e r D iskre p a n z zw ische n  den W erten  u n se re r m od e r­
nen G e se llsch a ft und den Idea len , nach  denen p ra k ti­
z ie re n d e  K a th o like n  leben so llen .

This w eb p ro je c t  seeks to  i l lu m in a te  th e  d is c re p a n c ie s  
b e tw e e n  th e  va lu es  o f  o u r  c o n te m p o ra ry  so c ie ty  a n d  
those  d e m a n d e d  o f  th e  p ra c t ic in g  C a th o lic , th ro u g h  
an  o n - lin e  gam e. 
w w w .theangor.de

C - S P A N  K A R A O K E
B a rb a ra  L a t ta n z i(u s )
C -S pan Karaoke m is c h t M e d ie n b ild e r aus ö ffe n tlic h e n  
A rch ive n  d e r C SP A N .org W ebse ite  m it  K araoke- 
M e lo d ie n  aus den za h lre iche n  kos ten losen  A ngebo ten  
des In te rne t.

C -S pan  K araoke  d is p la ys  m e d ia  im a g e s  th a t  s tre a m  
fro m  p u b lic  a rch ive s  on th e  C S P A N .o rg  w e b s ite , a lo n g  
w ith  ka ra o ke  tu n e s  g le a n e d  fro m  va rio u s  fre e  o ffe r in g s  
on th e  web.
w w w .w ildernesspuppets .net
H onourable M en tio n /A W A R D

http://www.storybeat.tv
http://www.theangor.de
http://www.wildernesspuppets.net


EXHIBITION
[Communities] »  Fri 4.2. -  Tue 8.2. » 10  — 22H » Foyer

W I K I P E D I A / M E D I A  A R T
D ie P räsen ta tion  des P ro jektes so ll den A nstoß  fü r  e ine 
D ebatte  z u r F o rtsch re ib u n g  d e r M ed ie n ku n s tg e sch ich te  
und M e d ie n ku n s tth e o r ie  a u f G rund lage  d e r B e m ü h u n ­
gen d e r W ik ip e d ia  geben. G em e insam  m it V ertre tern  
d e r W ik ip e d ia  C o m m u n ity  w ird  dem  a u f dem  Festiva l 
ve rtre te n e n  E xperten-P oo l von W isse nsch a ftle rn  und 
K ün s tle rn  d ie  M ö g lic h k e it gegeben, ih re  P os itionen  zu r 
D iskuss ion  be izu tragen .

The p a n e l p ro v id e s  an  im p e tu s  fo r  u p d a t in g  th e  h is to ­
ry  o f  m e d ia  a r t  a n d  m e d ia  a r t  theory, on the  b a s is  o f  
th e  e ffo r ts  o f  W ik ip e d ia . To g e the r w ith  re p re s e n ta ­
t iv e s  fro m  th e  W ik ip e d ia  co m m u n ity , th e  p o o l o f  
e xp e rts  o f  sc h o la rs  a n d  a r t is ts  w i l l  be  g iv e n  an o p p o r­
tu n ity  to  sha re  th e ir  o p in io n s .
L e c tu re , 6 .2 .  1 7 h  [ >  see page 1 2 ]

I R IG H T S
P ro je k t  ¡R ights
¡R ig h ts .in fo  b e sc h ä ftig t s ich  m it  den U rh e b erre ch te n  in 
d e r d ig ita le n  W e lt. D ie M ö g lic h ke ite n , M us ik , Text und 
B ild  d ig ita l zu sp e ich e rn , zu bea rbe iten  und  zu ü b e r­
tra g e n , haben d ie  M e d ie n w e lt g ru n d le g e nd  ve rä n d e rt. 
Das W e b p o rta l ¡R ig h ts .in fo  in fo rm ie r t a n w e n d e ro rie n ­
t ie r t  und neu tra l übe r d ie  re ch tlic h e n  H in te rg rü n d e  und 
d ie  p ra k tisc h e n  A usw irku n ge n  des U rh e b erre ch ts  in 
D e u tsch la nd .

¡R ig h ts . in fo  d e a ls  w ith  co p y r ig h ts  in  th e  d ig ita l re a lm . 
The o p p o r tu n ity  to  save, re a rra n g e  a n d  b ro a d c a s t has  
fu n d a m e n ta lly  a lte re d  th e  w o rld  o f  m e d ia . The w eb  
p o r ta l ¡R ig h ts . in fo  is  u s e r- fr ie n d ly  a n d  o ffe rs  in fo rm a ­
tio n  a b o u t th e  law s a n d  e ffe c ts  o f  co p y  r ig h ts  in  
G e rm a n y  w ith o u t a h id d e n  agenda.
¡rights.info
L e c tu re , 5 .2 .  1 9 h  [ >  see page 1 1 ]

S O N I C (  ) B J E C T
Das son lc ( )b je c t Label b ie te t K la n g kü n s tle rn  d ie  
M ö g lic h ke it, In Form  von K ling e ltön e n  k le in e  e xp e ri­
m e n te lle  K om p o s itio n e n  e in e r b re ite n  H ö re rsch a ft zu 
O hren ko m m en  zu lassen. A n lä ss lich  des d ie s jä h rige n  
Festiva ls haben z w ö lf am  P rogram m  d er tra n sm e d ia le  
bzw. des c lu b  tra n sm e d ia le  b e te ilig te  A u d io -K ü n s tle r 
K ling e ltön e  k re ie rt, d ie  w ä h re n d  des Festiva ls a u s­
g e s te llt w e rd e n  und ko s ten fre i a u f deren W ebse ite  
he ru n te rge la de n  w e rd e n  können.

The s o n lc f  )b je c t  la b e l o ffe rs  s o u n d  a r t is ts  th e  o p p o r­
tu n ity  to  c re a te  an  e x p e r im e n ta l c o m p o s itio n  in  th e  
fo rm  o f  a r in g - to n e  w h ic h  ca n  re a ch  a w id e  a u d ie n ce . 
On th e  o cca s io n  o f  th is  yea r's  tra n sm e d ia le , 1 2  so u n d  
a r t is ts  w ho a re  a lso  p re s e n tin g  w orks in  th e  c lu b  
tra n sm e d ia le , have  c re a te d  r in g -to n e s , w h ic h  w il l  be  
p re s e n te d  a t  th e  fe s tiv a l a n d  w h ic h  w il l  be  a v a ila b le  
fo r  d o w n lo a d in g  on th e  fo llo w in g  w ebpage. 
w w w .s o n ic o b je c t.c o m /tm .0 5

Teiinehmer/Pa/t/npanfc: Richard Chartier (us), Janek Schaefer (uk), 
Gintas K (It), Vannis Kyriakides (cy/nl), Joe Colley (us),
Peter Votova alias Pure (at), are mokkelbost =  single unit (no), 
Edwin van der Heide (nl), m.takara (br), Pixel (dk),
Thor Magnusson (is), Jacob Kirkegaard (dk)

http://www.sonicobject.com/tm.05
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B A S I C  S O U N D  -  L I S T E N I N G  S T A T IO N S
M it d e r A u flö su n g  d e r K ategorien fü r  den W e ttb e w e rb  d e r t ra n s m e d ia le .0 5  ö ffn e te  s ich  das Festiva l auch  fü r  d ie  in 
den vergangen Jah ren  w e n ig e r b each te ten  Form en a ku s tisch e r d ig ita le r K u n s tp ro d u k tio n . In K oopera tion  m it  dem  
c lu b  tra n sm e d ia le  w u rd e  e ine  A usw a h l von  S ou n d a rb e ite n  aus den E in re ich u ng e n  zum  tra n s m e d ia le .0 5  
W e ttb e w e rb  und den im  P rogram m  des C lubs p rä se n tie rte n  K ün s tle rn  zu sa m m e n ge s te llt.

R ic h te t s ich  d ie  A u fm e rks a m k e it d e r ve rsch iedenen  P ro g ra m m te ile  im  R ahm en d e r .L ive  C in e m a ' Reihe 
e h e r a u f d ie  V ersch rän kun g  v is u e lle r und a ku s tisc h e r A usd ru cks fo rm en  und a u f besondere F rageste llungen 
p e rfo rm a tiv e r P raxis, ko n z e n tr ie rt s ich  B A S I C  S O U N D  vo r a lle m  a u f das H ören . An den l i s te n in g  S ta tio n s ' 
w e rd e n  e ine  Reihe m u s ik a lis c h e r und  ko m p o s ito r isc h e r A nsä tze  vo rg e s te llt, d ie  s ich  d u rch  d ig ita le  P ro d u k tio n s ­
u m gebungen  ko n d itio n ie re n , a lle rd in g s  ganz u n te rsc h ie d lich e  A rb e itsm e th o d e n  und  S oun d vo rs te llun g e n  
ve rtre te n .

In d e r a llg e m e ine n  a u d io -v isu e lle n  Fü lle  des Festiva ls s tehen d ie  .L is ten in g  S ta tio n s ' a ls e in  A ngebo t, das s ich  
a u f n u r e ine  Form  d e r W a h rn e h m u n g  ko n z e n tr ie rt -  so lis ten  up!

W ith  th e  d is s o lv in g  o f  th e  ca te g o rie s  fo r  th e  a w a rd  c o m p e tit io n , tra n s m e d ia le .0 5  op e ns i t s e lf  up  m ore  to  
a c o u s tic  d ig ita l a rt, an  area  ra th e r  u n d e r-re p re s e n te d  in  p a s t fe s tiva ls . In  co -o p e ra tio n  w ith  th e  c lu b  
tra n sm e d ia le , was a s s e m b le d  a  s e le c tio n  o f  s o u n d  p ro je c ts  fro m  th e  s u b m is s io n s  to  th e  tra n sm e d ia le . 0 5  
c o m p e tit io n  a n d  fro m  th e  a r t is ts  p re s e n te d  in  th e  c lu b  p ro g ra m m e .

W ith  th e  va rious c o m p o n e n ts  o f  th e  'L ive  C in e m a ' S eries, th e  in te re s t is  fo c u s e d  on th e  In te rw e a v in g  o f  
v is u a l a n d  a c o u s tic  fo rm s  a n d  q u e s tio n s  o f  p e rfo rm a tiv e  p ra c tic e s ; B A S I C  S O U N D ,  how ever, c o n c e n tra te s  
above  a l l  on  lis te n in g . A t  th e  ‘L is te n in g  S ta tio n s ', a n u m b e r  o f  m u s ic a l a n d  c o m p o s itio n a l a p p ro a c h e s  w il l  be  
p re s e n te d  w h ic h  have  b een  d e v e lo p e d  in  th e  c o n te x t o f  to d a y ’s d ig ita l re a lity  a n d  re p re se n t a va rie ty  o f  w o rk in g  
m e th o d o lo g ie s  a n d  s o u n d  d ire c tio n s .

In  th e  o v e ra ll a u d io -v is u a l a m p litu d e  o f  th e  fe s tiva l, th e  'L is te n in g  S ta t io n s ’ o f fe r  th e  o p p o r tu n ity  to  
c o n c e n tra te  fu lly  on  one  fo rm  o f  p e rc e p tio n  -  so lis te n  u p !

D E S P E R A T E  A T T E M P T S  A T  B E A U T Y  5 8 :0 0  
Joe  C o lley (u s )
Auscultare Research, 2 0 0 3
Joe C o lley ’s S o u n d -K o m p o s itio n  ve rsö h n t zw e i h ö ch st 
u n te rsc h ie d lich e  Felder: Er sa m p e lt G eräusche aus der 
N a tu r und a b s tra k te  e le k tro n isc h e  Töne. Das b eun­
ru h ig e n d e  N e b en e ina n d e r vom  K nacken schm e lzenden  
Elses und d e r V ib ra tio n  e ines e le k tro n isch e n  G eräts 
sy m b o lis ie rt fü r  den K ün s tle r d ie  g ru n d le g e nd e  S ch izo ­
p h re n ie  Im  heu tigen  Ü b e rle b e n ska m p f d e r M enschen.

Joe C o lle y ’s s o u n d  c o m p o s itio n  re c o n c ile s  tw o  
e x tre m e ly  d if fe re n t  f ie ld s : he  sa m p le s  p u re  o rg a n ic  
p h e n o m e n a  a n d  a b s tra c t e le c tro n ic  sound. F o r the  
a r t is t ,  th e  uneasy co e x is te n c e  o f  c ra c k in g  m e lt in g  ice

Ia n d  th e  v ib ra tio n  o f  e le c tro n ic  d e v ice s  sym b o lises  
th e  sc h iz o p h re n ia  th a t is  c ru c ia l to  th e  s u rv iv a l o f  
th e  m o d e m  in d iv id u a l.

N om inatio n /A W A R D  [>  see page 4 8 ]
Sun 6 .2 .  2 2 h , M ain  Floor, M aria  am  Ostbahnhof

C H E S S M A C H I N E
A  S O U N D  F IL E  E X C H A N G E  R E C O R D E D
2 0 0 1  -  2 0 0 4  5 8 :4 4
Chessm achine:
Ivan P av lov ( ru )  v s  R ichard  C h a r t ie r  (u s )
M U T E K  REC, 2 0 0 4
B as ie rend  a u f dem  S pie l S chach , bei dem  d ie  Partien 
se it D ekaden ü b e r K urie r-K o rre spo n d e n z ü b e r w e ite  
D is tanzen  g e fü h r t w u rd e n , ta u sch e n  d ie  be iden  
K om p o n is te n  m u s ik a lisc h e  Züge aus. Z ie l is t es, den 
anderen  vom  eigenen G esch ick zu überzeugen.

B ase d  on th e  g a m e  o f  chess, w here  fo r  d e ca d e s th e  
m a tc h e s  p ro g re sse d  via co u rie r-c o rre sp o n d e n c e  
b e tw e e n  a d ve rsa rie s  s e p a ra te d  b y  g re a t d is ta n ce s , 
th e  tw o  co m p o se rs  have  b een  e xc h a n g in g  m u s ic a l 
m oves w ith  th e  g o a l o f  c o n v in c in g  th e  o th e r  o f  each  
m o v e s ’ ap tness .
w w w .3partic les .com /chessm ach ine

http://www.3particles.com/chessmachine
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W E A T H E R  R E P O R T  2 1 :0 0  
Ja n e k  S c h a e fe r (u k )
A lluvial Recordings, aud io -O h!, 2 0 0 3 / 0 4
N eue W e tte rg e rä u sche  w e rd e n  m it  u n te rsch ie d lich e n  
A u fn a h m eg e rä te n  g e sa m m e lt, d ie  an e inem  B a llon  in 
d e r L u ft sch w eb e n . D ie  d a raus re su ltie re n d e  h yb rid e  
D o ku m e n ta tio n  .ge fundener G eräusche ' w u rd e  v o ll­
s tä n d ig  d raußen g e sa m m e lt und g e schn itten .

N e w  w e a th e r so u n d s  a re  c o lle c te d  th ro u g h  va rious  
re c o rd in g  d e v ice s  w h ic h  a re  f lo a te d  in to  th e  a ir  via  
b a llo o n . The re s u lt  is  a  h y b r id  d o c u m e n ta ry  o f  ‘fo u n d  
s o u n d s ’ c o l le c te d  a n d  e d ite d  e n t ire ly  ou tdoo rs . 
w w w .a u d io h .c o m /p ro je c ts /w e a th e rre p o rt.h tm l

E A R L Y  S E T  2 7 :1 7  
G in tas K ( I t )
C D - R , 2 0 0 4
D ie M u s ik  von  G in tas  K kann  a ls .N o ise ' ode r .M ik ro ­
so u n d ' beschrieben  w e rd e n . Er ve rsu ch t, S tilg renzen 
zu ü b e rsch re ite n  und u n te rsu ch t p r im ä r d ie  p h ys ika ­
lischen  E ffekte  von  S ounds a u f d ie  m en sch lich e  
P syche. Aus d iesem  G rund  g e b ra u c h t G in tas  K S inus- 
ku rve n , a u sd ru ckss ta rke  sy n th e tisc h e  Töne, G eräusche 
und kom p lexe  rh y th m is ch e  S tru k tu re n  und e rzeug t 
d a m it  ü be rraschend  o rg a n isch e  und flie ß e n de  S ou n d ­
expe rlm e n te .

The m u s ic  o f  G in ta s  K  ca n  be  d e s c r ib e d  as ‘n o is e ’ o r 
‘m ic ro s o u n d ’. H ow ever, h is  a im  is  to  tra n s c e n d  the  
l im ita t io n s  o f  s ty le  a n d  in s te a d  to  fo cu s  p r im a r i ly  
u p o n  in v e s tig a tin g  th e  p h y s ic a l e f fe c ts  o f  s o u n d  on  
th e  h u m a n  psyche . As a re su lt, G in ta s  K  u t il iz e s  s in e  
waves, exp ress ive  sy n th e s iz e d  tones, n o ises  a n d  
co m p le x  rh y th m ic a l s tru c tu re s  to  c re a te  s u rp r is in g ly  
n o n -m e c h a n is t ic  b u t  ra th e r  o rg a n ic  a n d  f lo w in g  so u n d  
e xp e rim e n ts .

[ C L U B  S E L E C T IO N ]

5 T H  C U M M I N G  5 : 0 4 / S ingle U n it (n o )
A lb u m : Fam ily  o f Forces >  Jester Records, 2 0 0 1
Tue 8 .2 .  2 2 h , W ed 9 .2 .  2 2 h

N a m o  B u d d h a  V a l le y  6 :0 0  /  Thor Magnusson (is ) 
un re leased  >  ix i-softw are
Fri 1 1 .2 .  2 1 h , ‘A m b lu n ix  P t. I '

S O N G  F O R  M Y  G R A N D M O T H E R  4 :3 3  
Jason  F o r re s t ( u s )
A lb u m : T he  U n re le n tin g  Songs O f The  1 9 7 9  Post 
D isco  C rash >  sonig, 2 0 0 4

R E Q O IL  1 5 : 4 3 / P ure  ( a t )
A lb u m : REQ OIL D ISPLAC ED  PEACEOFF 
>  dOc recordings, 2 0 0 4
Fri 4 .2 .  2 3 h , ‘ W A S T E D  P t. I -  B re a k co re  S p e c ia l' 
S at 5 .2 . 2 3 h , ‘W A S T E D  P t. II -  B re a k co re  S p e c ia l’

T O U C H . 2 1 2 :1 9  /  Edwin van  d e r Heide (n l)
A lb u m : T o u ch .2  >  A LK U , 2 0 0 4
Fri 4 .2 .  2 2 h , ‘ LSP  -  Laser S ou n d  P e rfo rm a n c e ’

U N T IT L E D  14  3 :5 4  /  m. ta k a ra  ( b r )  
unre leased  >  subm arine records
M on 7 .2 .  2 2 h

D IC T A P H O N E  J A M  3 :0 0  /  M a ja  R a tk je  (n o ) 
A lb u m : Voice >  Rune G ram m ofon, 2 0 0 2
Tue 8 .2 .  2 2 h

T W O  A B S T R A C T  P A I N T I N G S  4 6 :0 0  /  Son o f
C lay (s e )
A lb u m : Tw o A b s tra c t P a in tings  >  m ltek , 2 0 0 5
S at 1 2 .2 .  2 2 h , ‘A m b iu n ix  P t. I I ’

H A R D C O R E  6 :1 9  /  P ixe l (d k )
A lb u m : D isp la y  >  raster-noton, 2 0 0 2
Fri 1 1 .2 , 2 1 h

B L U E S _ C A S E T T E  4 :0 0  /  Jonas 0 le3en (d k )
S at 1 2 .2 .  2 2 h , ‘A m b iu n ix  P t. I I '

X E P 4  4 :2 0  /  B jo rn  Svin (d k )
A lb u m : X EP 4, 2 0 0 5
S at 1 2 .2 .  2 2 h , ‘A m b iu n ix  P t. I I ’

F e n c e 0 7 0 2  5 :0 0  /  .Jacob K irk e g a a rd  (d k ) 
unre leased  >  touch, bottrop-boy
Fri 1 1 .2 . 2 1 h , ‘A m b iu n ix  P t. I ’

A  b u s in e s s  T r i p  t o  B u k h a r a  6 :3 2  /  Benzo ( ru )  
A lb u m : BEN ZO  -  T he  Tapes >  Laton, 2 0 0 4
W ed 9 .2 .  2 2 h

M a l i o v a n i  j a f y n y  5 :3 5  /  ZAVOLOKA (u a )
A lb u m : P lavyna >  N exsound/Laton , 2 0 0 4 /0 5
W ed 9 .2 .  2 2 h

http://www.audioh.com/projects/weatherreport.html
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t ia rn ix  de Nijs:
R U N  M O T H E R F U C K E R  R U N !
Opening: Wed 2 .2 .18h 
Exhibition 3.2. —13.2. 
daily 14-2 0 h , 13.2. until 24h 
>  Podewil
Die Installation verbindet .expanded cinema' 
mit Interaktiver Medienkunst. Der Besucher 
ist kein virtueller Navigator, sondern muss 
sich mit vollem Körpereinsatz den Film erlau­
fen: „Du suchst dir deinen Weg durch eine 
Stadt mit scheinbar leeren Straßen und dun­
klen Höfen, Indem du auf einem Laufband 
deren Projektion auf einer großen Leinwand 
entgegen läufst. Du selbst bestimmst den 
Verlauf des Films, wenn du unerwartet In 
Straßen rennst. Nimm an einem spannenden 
Abenteuerteil, das du nurtellwelse kontrollie­
ren kannst.“

The installation combines ‘expanded cine­
ma’ with interactive media art. The visitor 
is no virtual navigator, but has to explore the 
movie with full physical involvement: “Run­
ning on a conveyor belt with a large projec­
tion screen in front of you, you find your way 
through a city with seemingly empty streets 
and dark alleys. You yourself determine the 
development o f the movie by unexpectedly 
dashing into streets. Experience a thriller­
like adventure over which you only partly 
have control."
Mit freundlicher Unterstützung von/Kindly 
supported by the Royal Dutch Embassy. 
Run Motherfucker Run wird unterstützt von/ 
is supported by Mondriaan Foundation.

Koninkrijk der Nederlanden

M

Thom Kubli:
S T A T IO N S R A U M  F Ü R  
A S S I M I L A T I V E N  Z A H L W I T Z
Opening: Wed 2 .2 .18h 
Exhibition 3.2.-13.2 . 
daily 14 — 20h, 13.2. until 24h 
>  Podewil
In einem weißen Raum sind zehn Kuben sym­
metrisch auf dem Boden angeordnet. Die 
Objekte bestehen aus gelber Gelatine, in die 
jeweils eine Schwingspule eingegossen Ist, 
über die Audiosignale, gesprochene Zahlen­
reihen von eins bis zehn übertragen werden. 
Von außerhalb des weißen Kubus hören wir 
atmosphärische Aufnahmen aus einer psy­
chiatrischen Klinik.
Eine Klanginstallation, die die verschiedenen 
Schichten haptischer, akustischer und opti­
scher Wahrnehmung und die monomanen 
Grenzen der Vernunft erkundet.

In a white room, ten cubes are placed sym­
metrically on the floor. The objects are made 
out o f yellow gelatine. Each o f them contains 
a voice coil from which audio-signals -  spo­
ken numbers from one to ten -  are emitted. 
From outside the white room we hear atmos­
pheric sounds from a psychiatric ward.
A sound installation which explores the diffe­
rent layers o f haptic, acoustic and optical 
perception and the monomanic edges of 
reason.
H onourable M en tio n /A W A R D  
Unterstützt von /Supported by Pro Helvetia 
and Kunsthochschule für Medien Köln.

P R »  H E L V E T I A

M arn ix  de N ijs /
Edwin van der Heide:
S P A T IA L  S O U N D S  
(1 0 0  D B  A T  1 0 0  K M / H )
Opening: Wed 2 .2 .18h 
Exhibition 3.2.-13.2. 
daily 14-2 0 h , 13.2. until 24h 
>  singuhr—hörgalerle in parochial 
ww w .singuhr.de
Interaktive Audloinstallation. Wie ein Wach­
hund sucht die Maschine den Raum nach 
Besuchern ab. Wenn der Lautsprecher vorbei­
saust, ist die Veränderung der Luft spürbar 
und du trittst besser zurück, außer Reichweite. 
Die Maschine wird langsamer und sobald der 
Schock überwunden ist, beginnst du, den 
Raum zu erforschen und veränderst mit dei­
nen eigenen Bewegungen den produzierten 
Sound. Komm Ihr bloß nicht zu nah! .Spatial 
Sounds' (100 dB bei 100 km/h) baut eine 
physisch wahrnehmbare Beziehung mit dem 
Besucher auf, da die Anziehung und die 
Abstoßung zwischen Maschine und Besucher 
den Sound und die Bewegungen bestimmen.

An interactive audio installation. Like a 
watchdog the machine scans the surroun­
ding space for visitors. You can feel the 
displacement o f air as the speaker whizzes 
past you, and you had better step back, 
out of reach. The machine slows down and, 
when the shock wears off, you start exploring 
the space, with your movements manipula­
ting the sound it  produces. Just don't get too 
close! ‘Spatial Sounds ’ (100 dB at 100 km/h) 
builds up a physically tangible relationship 
with the visitor, since it  is the game of 
attracting and repelling between machine 
and visitor that determines its sound and 
movement.

http://www.singuhr.de


EXHIBITION
P artner events 27

N O R D IC  P IO N E E R S
Exhibition 14.1.-17.2.
Reception Fri 4.2.17 — 19h 
Tue-Fri 12 — 18h, Sat 12 -  16h 
>  [DAM] Berlin 
w w w .d am .o rg /b erlin  
Arbeiten von Künstlern, die die Computer­
kunst in Schweden eingeführt haben. Die 
digitale Kunst wurde dreißig Jahre vor der so 
genannten digitalen Revolution geboren. Ende 
der 1960er Jahre entwickelte sich in Schwe­
den und international ein neues Genre: die 
.Computerkunst'. Die in der,Nordic Pioneers' 
Ausstellung vorgestellten Arbeiten spiegeln 
die Visionen der Künstler, aber auch die tech­
nischen Bedingungen, unter denen sie arbei­
teten.
Kuratiert von Gary Svensson, dem Autor des 
Buches .Digitala Pionjärer'.

Works by artists who introduced computer 
art in Sweden. Digital art was born thirty 
years previous to the so called digital revolu­
tion. During the late 1960s a new genre cal­
led ‘Computer Art’ started to emerge and 
crystallize, both in Sweden and internatio­
nally. The works presented in the ‘Nordic 
Pioneers ’ exhibition mirror the visions o f the 
artists and the technical conditions they 
were working under.
Curated by Gary Svensson, author o f the 
book ‘Digitala Pionjärer’.
Lecture, S at 5 .2 .  12h  
[ >  see page 11)
Eine Kooperation zwischen/Tl cooperation of 
[DAM] Berlin, transmediale und 
Electrohype.
Nordic Pioneers wird unterstützt von der 
Schwedischen Botschaft.
Nordic Pioneers is supported by the 
Swedish Embassy

- T A I N M E N T
Exhibition 11.12.-6.2. 
daily 12-18.30h 
FinissageSun 6.2.16h 
>  NGBK
w w w .ngbk.de
Diese Ausstellung über die Konsequenzen 
technisch und digital manipulierter Bilder 
konzentriert sich auf neue Mediengenres wie 
Edutainment, Infotainment und Militainment. 
Hinterfragt wird der Ersatz der Realität durch 
ihre mediale Repräsentation.

An exhibition about the consequences of 
technically and digitally manipulated images, 
focusing on new media genres such as Edu­
tainment, Infotainment and MUitainment, 
exploring the displacement o f reality through 
its media representation.

D I S O B E D I E N C E
Exhibition 13,1.-27 2.
>  Play Gallery/Kunstraum Kreuzberg/ 
Bethanien
w w w .pushthebuttonp lay.com
Ausstellung und Videostation über die Bezie­
hung zwischen künstlerischen Praktiken und 
zivilem Ungehorsam. Ein heterogenes und 
sich ständig wandelndes Archiv, Wegweiser 
durch die Geografien und Taktiken des zivilen 
Ungehorsams: von den sozialen Kämpfen 
in Italien im Jahr 1977 bis zu den jüngsten 
globalen Protesten vor und nach Seattle, von 
der direkten Aktion und der Gegeninformation 
zum Bio-Ungehorsam.
Kuratiert von Marco Scotini.

An exhibition and video station regarding the 
relationship between artistic practice and 
civil disobedience. A heterogeneous and 
ever-changing archive-sign posts through 
geographical and tactical civil disobedience: 
from the social struggle in Italy in 1977 to 
the latest global protests before and after 
Seattle, from direct action to counter-infor­
mation regarding bio-disobedience.
Curated by Marco Scotini.

H A C K . IT .A R T
Exhibition 15.1. — 27.2.
Tue-S u n  12 -19h  
>  Kunstraum Kreuzberg/Bethanien 
w w w .kunstraum kreuzberg .de  
Hacktivismus im Umfeld von Netzkunst und 
Medien in Italien.
hack.it.art dreht sich um technologischen, 
künstlerischen und politischen Aktivismus in 
Italien. Untersucht wird ein weiter Komplex 
von Aktivitäten, der während der 1980er Jahre 
entstanden ist und sich zu einem alternativen 
Netzwerk gegenüber dem traditionellen 
Kunstsystem entwickelt hat. Diese Aktivitäten 
wurden nicht immer unter dem Begriff .Kunst' 
geführt, sondern oft als .Praktiken' oder 
.Aktivismus' bezeichnet.

hack.it. art is about technological, artistic and 
political activism in Italy. It sheds light onto 
a large complex o f activities that, throughout 
the 1980s, have setup and grown alternative 
networks to the traditional art system. While 
these activities may not always be identified 
as ‘art ’, they could more easily be called 
‘practices’ or 'activism'.
W orkshop Telestreet, 5 . / 6 .2 .
Panel C yberfem in ism ,
Sun 6 .2 .  16h
Panel H acktivism , Tue 8 .2 .  19h

Seiji M orim oto:
N O C T U R N E
O pening/Perform ance Fri 4 .2 .19h 
Exhibition 5.2.-18.2 .
Wed — Fri 12 — 18h, Sat 12 -  20h 
>  ZERO Gallery 
w w w .zero-pro ject.org  
Es ist die Suche nach etwas Kleinem, das im 
lauten Alltag verloren geht. Man sieht, was 
man nicht sehen kann. Man hört, was man 
nicht hören kann. Die Nacht ist die Zeit, in der 
sich die Sinne schärfen.

It is the search for something small, which 
gets lost in the commotion o f the everyday. 
One can see, what one cannot see. One can 
hear, what one cannot hear. Night is the 
time, when senses are sharpened.

http://www.dam.org/berlin
http://www.ngbk.de
http://www.pushthebuttonplay.com
http://www.kunstraumkreuzberg.de
http://www.zero-project.org
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T R A N S IT S T A T IO N  B E R L IN
2 0 0 5
Festival 4. -6 .2 .
Fri 4 .2.19-2 1 h  
Sat/Sun 5 .-6 .2 .1 2  — 24h 
>  Gebauer Höfe 
w w w .transits ta tion .de  
action in art in action 
Ein Wochenende mit non-stop Live Art/Per- 
formance, Tanz, Film, Installation, Musik, 
Theater und Video von Künstlern und Künstler­
innen aus London, Berlin, Paris, Warschau, 
transitstation ist Station einer Zugreise: Rei­
sende kommen und gehen und bleiben, Men­
schen und Sprachen vermischen sich, die 
Erfahrungen sind vorübergehend, fließend, 
undeterminiert. Erfahrung ist Veränderung, 
Kreativität ist Veränderung, Wahrnehmung 
ist Veränderung.

A weekend o f non-stop live-art, performan­
ce, dance, film, installation, music, theatre, 
and video, by artists from London, Berlin, 
Paris, Warsaw, transitstation is a station on a 
train journey: travellers are coming and going 
and staying. People and languages are 
mixing, experiences are temporary, in flux, 
undetermined. Experience is change, creati­
vity is change, perception is change. 
Organisiert von/Organised by Dagmar 
Glausnitzer-Smith & Charles Ryder. 
Weekend ticket EUR 8

Thomas Köner:
B A N L I E U E  D U  V ID E
Opening Fri 4 .2 .19h 
Exhibition Tue-Sat, 14-19h 
>  GIMA—gallery for international media art 
w w w .chrom osom e.de  
Die aktuellen Medieninstallationen von 
Thomas Köner thematisieren in .Banlieue du 
Vide' (2003), .Suburbs of the Void' (2004) und 
,NUUK’ (2004) auf eindrucksvoll reduzierte 
Weise akustische und visuelle Perspektiven, 
die sich mit Spuren in urbanen Räumen und 
Landschaften befassen.

The latest media installations from Thomas 
Köner, ‘Banlieue du Vide'(2003), 'Suburbs of 
the Void'(2004) and ‘NUUK’ (2004), are the

made ally concerned in an impressively mini­
malist manner with acoustic and visual 
perspectives that deal with traces in urban 
spaces and landscapes.
Exhibition [>  see page 1 8 ]

Sigune Hamann:
D IN N E R F O R 1
Launch Fri 4 .2 .18h
>  British Council 
w w w .d in n e rfo rl.c o m
Video Ausstellung/Wdeo exhibition Fri 4.2. -  
Sun 20.2., British Council 
Launch London Mon 7.2. (special cinema 
screening), Goethe Institut London 
Lecture, S at 5 .2 .  1 6 h  
[ >  see page 11]

Otto Piene 
L IG H T T R A IN
O pening Fri 4 .2 .20h 
Exhibition 4.2 -18 .3 .
Tue -  Fri 14 -  18h
during transmediale, daily 10 -  22h
>  Projektraum Deutscher Künstlerbund 
w w w .kuenstlerbund.de
Otto Piene verbindet die jüngsten Tendenzen 
der Medienkunst mit einer historischen Posi­
tion, auf die sich die zeitgenössische Szene 
heute zunehmend bezieht.
1928 geboren, ist Otto Piene ein Klassiker, 
der durch seine Lehrtätigkeit am MIT Boston 
Generationen von Medienkünstlern begleitet 
hat und zugleich eines der ältesten Mitglieder 
des deutschen Künstlerbundes.

Otto Piene anchors the latest tendencies in 
media art in a historical context, which are 
increasingly related to today's contemporary 
scene.
Otto Piene, bom in 1928, is a legend who, 
through his teaching activities a t MIT in 
Boston, has accompanied generations of 
media artists and a t the same time, is one of 
the oldest members of the German Artists' 
Association.
Fri 4 .2 .16h Münzclub,
Münzstr. 23, Berlin-Mitte
Otto Piene im Gespräch mit Dieter Daniels/
Otto Piene talks with D ieter Daniels

K atrin von Lehmann: 
W E R T S C H A T T E N
Exhibition 19.1. —17.2.
Tue-Sun 14-1 8 h
>  GdK Galerie der Künste 
Fotoflechtung, Zeichnung, Installation, Film

Braided photographs, illustration, installa­
tion, film
Kuratiert von /Curated by Noam Braslavsky 
& Silke Feldhoff.

I H O U S E  Y O U  -  Z U R  
S P R A C H E  D E R  E IG E N E N  
V IE R  W Ä N D E
Exhibition 5.2. — 3.4.
Tue-Sun 12-1 8 h
>  GdK Galerie der Künste 
w w w .papirossa.org  
Einblicke In Berliner Privaträume. 
Interdisziplinäres Ausstellungsprojekt des 
papirossa -  netzmuseums fuer spräche.

Insights into private rooms of Berliners. 
Interdisciplinary exhibition project by the 
papirossa -  web museum for languages. 
Konzipiert und kuratiert von /Conceptualized 
and curated by Emma Brasla vsky.

M arianne H eler, J e s p e r Alvaer: 
T H E  G IF T
Exhibition 29.1.-5.3 .
>  Sparwasser HQ 
w w w .sparw asserhq .de
Ein dreiteiliges Ausstellungs- und Diskus­
sionsprojekt über die Rolle des Künstlers, den 
Wert von Kunst und ihre Fähigkeit, direkt und 
nicht repräsentativ zu wirken.

A three part exhibition and discussion pro­
ject about the role of the artist, the value of 
art and its ability to function directly rather 
than representatively.
Kuratiert von /Curated by Ida K ieru lf and 
Helga-Marie Nord.

http://www.transitstation.de
http://www.chromosome.de
http://www.dinnerforl.com
http://www.kuenstlerbund.de
http://www.papirossa.org
http://www.sparwasserhq.de


P E R F O R M A N C E
f lu u x :/te rm in a l » T h u  3.2 . 19H, Op e n in g  c e r e m o n y  » F ri 4.2 . » 20:30H  »Auditorium 2 9  

Sky Ear » T h u  3.2 . »  21H, Op e n in g  r e c e p t io n  »  HKW

LÜUX:/TERMINAL
k o ltz .k o lg e n  (c a )
d ip tyque  R étinaT nennen sko ltz_ko lg e n  ih re  
e rfo rm a n ce  , f lü u x :/te rm in a l‘ . S ie tre ib t  den D ia log 
w ischen B ild  und Ton, d e r im  M it te lp u n k t a lle r 
rb e ite n  des kana d isch e n  D uos s te h t, e inen S ch ritt 
/e ite n  D urch  das K ata lys ie ren  d e r S pa n n u n gs lin ie n  
w ischen  zw e i unabh ä n g ig e n , a b e r a u fe in a n d e r 
ezogenen A u d io - und v isu e lle n  W elten  w ird  e ine 
¡po la re  E rfa h run g  au fge b a u t. Ih re  T rennung  in e inem  
jjg e n b lic k  und  ih re  S yn ch ro n ie  und  S ym m e trie  im  
ächsten  e rze u g t R aum zeiten , d ie  in S ch w e re lo s ig ke it 
ch w e b e n .

:lü u x : / te rm in a l’ is  a b ip o la r  p e rfo rm a n c e  th a t  
k o ltz_ ko lg e n  have  n a m e d  ‘D itp ty q u e  R é t in a l’. H ere, 
h e ir re se a rch  ha s  e s ta b lis h e d  a p o in t  o f  c o n ta c t  
e tw e e n  so u n d  a n d  im a g e , ‘f lü u x d te rm in a l’ a tte m p ts  
0 fu r th e r  th e  d ia lo g u e  b e tw e e n  these  tw o  e le m e n ts ; 
h e ir  p e rfo rm a n c e  c re a te s  a n e w  d ra m a tic  tra je c to ry  
u e lle d  b y  th e  p a n o ra m ic  te n s io n s  b e tw e e n  h e a rin g  
<nd see ing .
vww.skoltzkolgen.com

lüux:/terminal wird unterstützt von/is supported by the Canadian 
imbassy und der /and the Vertretung der Regierung von Québec.

Q u é b e c  n  S
Vertretung der

SKY EAR
Usman Haque (u k )
H e liu m g e fü llte  L u ftb a llo n s  m it  e in g e b a ute n  u ltra -b r ig h t 
LEDs b ild e n  e ine  W o lke , d ie  s ich  in 1 0 0 m  H öhe d u rch  
den H im m e l bew eg t. A uf das w e ch se ln d e  e le k tro m a g ­
ne tische  Feld reag ie rend , das d u rch  e n tfe rn te  S tü rm e , 
P o lize i- und U n fa llfu n k  o d e r Fernsehübertragungen  
e n ts te h t, ve rändern  d ie  B a llo n s  ih re  Farbe und  L ic h t­
s tä rke . In unzä h lig e n  Fa rbva ria tionen  v is u a lis ie r t ,Sky 
Ear' d ie  u n s ich tb a re  T opograph ie , d ie  uns p e rm an e n t 
u m g ib t. D ie  le u ch te n d e  W o lke  ze ig t abe r n ic h t nur 
d ie  D u rch d rin g u n g  unse re r U m w e lt m it  n a tü r lich e m  
E le k tro m a g n e tism u s , s ie  fo rd e rt den Z u sch a ue r auch  
auf, am  Feld zu p a rtiz ip ie re n : M o b ilte le fo n e  s in d  in 
d ie  B a llo n s  e in g e b e tte t. D ie  Z u sch a ue r können sehen, 
w ie  s ich  das lo ka le  S p e k tru m  d u rch  das Te le fon ieren 
ve rä n d e rt, in d e m  sie  ,Sky Ear' a n ru fe n ; unsere tä g lich e  
In te ra k tio n  m it  dem  e le k tro m a g n e tisch e n  Feld w ird  
s ich tb a r.

H e liu m  f i l le d  b a llo o n s  w ith  b u il t - in ,  u lt ra -b r ig h t  LEDs 
fo rm  a c lo u d  w h ic h  f lo a ts  a ro u n d  in  th e  sk y  a t  1 0 0 m . 
This b a llo o n -fo rm a tio n  re a c ts  to  th e  c h a n g in g  e le c tro ­
m a g n e tic  f ie ld s  th a t a re  c re a te d  b y  d is ta n t  s to rm s, 
p o lic e  a n d  t ra f f ic  ra d io -w a ve s  o r te le v is io n  t ra n s m it ­
ta ls , a n d  w h ic h  ch a n g e  th e  c o lo u r a n d  c o lo u r - in te n s ity  
o f  th e  b a llo on s . Through c o u n tle s s  va ria tio n s  o f  
co lo u r, 'S ky E a r' d e m o n s tra te s  th e  in v is ib le  to p o g ra ­
p h y  w h ic h  p e rm a n e n t ly  su rro u n d s  us. The g lo w in g  
c lo u d  n o t o n ly  show s th e  e x te n t to  w h ic h  n a tu ra l 
e le c tro m a g n e tis m  p e n e tra te s  o u r e n v iro n m e n t, b u t  
d e m a n d s  th a t  th e  a u d ie n c e  in te ra c t  w ith  th e  fie ld s . 
M o b ile  te le p h o n e s  a re  e m b e d d e d  in  th e  b a llo on s .
B y te le p h o n in g  in to  th e  ‘S ky E ar' th e  a u d ie n c e  is  a b le  
to  see h o w  th e  lo c a l m a g n e tic  f ie ld  is  c h a n g e d  by  
I te le p h o n e  a c tiv ity ; o u r d a ily  in te ra c t io n  w ith  e le c - 

•  tro m a g n e tic  f ie ld s  is  re n d e re d  v is ib le .
I  w w w .haque .co .uk  
I  N o m ination /A W A R D  
[ >  see page 4 9 ]

Usman Haque wird unterstützt vom British Council 
Usman Haque is supported by the British Council

• •  BRITISH 
• •  COUNCIL

http://www.haque.co.uk


P E R F O R M A N C E
3 0 CAUS #3  (citizen against UFO secrecy #3) »  Th u  3.2 . »  22H, Op e n in g  r e c e p t io n  »  Salon 

Television (an address) »  Fri 4.2 . » 19H, M o n ic a  M a y e r  ( m x )  »  Su n  6.2 . » 19H, Da vid  d 'Heillv ( j p ) 
»  M o n  7 .2 . »  22H, La w r e n c e  Le s 3IG ( u s ) »  Theatersaal

CAUS #3
(CITIZEN AGAINST UFO SECRECY #3)
venzha &  th e  house ot' n a tu ra l f ib e r  ( id ) 
perform ed by venzha and irene
Die in Y og jaka rta  lebenden venzha &  th e  house of 
n a tu ra l f ib e r k re ie ren  e xp e rim e n te lle  in te rd isz ip lin ä re  
P e rfo rm ances und In s ta lla tio n e n , bei denen sie  sow oh l 
neue M ed ien  a ls auch  se lb s t e n tw ick e lte , te ilw e ise  sehr 
e in fa ch e  G eräte benutzen. In ih ren  P ro jekten  m ischen 
s ie  te ch n o lo g is ch e  Ä s th e tik  m it  E lem enten  ze itge ­
nöss ische r in d o n e s ische r K u ltu r. Für d ie  E rö ffnung  
d e r tra n s m e d ia le .0 5  w ird  Venzha m it  d e r Fashion 
D esignerin  Irene , ira ‘ A g riv in a  Z u sam m enarbe iten . 
,C A U S # 3 ‘ v e rm is c h t K länge in d o n e s ische r S tä d te  m it 
R aum geräuschen -  e le k tro n isch e  und in s tru m e n te ile  
S am p les  -  und  e rsc h a fft so e inen  neuen h yb riden  
R aum .

B a se d  in  Yogjakarta , venzha &  th e  hou se  o f  n a tu ra l 
f ib e r  c re a te  e x p e r im e n ta l in te rd is c ip lin a ry  p e r fo rm ­
a n ce s  a n d  in s ta lla t io n s , u s in g  b o th  n e w  m e d ia  a n d  
s e lf-d e ve lo p e d , s o m e tim e s  lo w -te c h  e q u ip m e n t. In  
th e ir  p ro je c ts , th e  a e s th e tic s  o f  te ch n o lo g y  a re  m ix e d  
w ith  e le m e n ts  fro m  co n te m p o ra ry  In d o n e s ia n  cu ltu re . 
F o r th e  o p e n in g  o f  t ra n s m e d la le .0 5 , venzha w il l 
c o lla b o ra te  w ith  fa sh io n  d e s ig n e r Ire n e  ‘i r a ’ A g riv in a . 
U s in g  e le c tro n ic  a n d  in s tru m e n ta l sa m p le s , C A U S # 3 ' 
w il l b le n d  s o u n d b ite s  fro m  In d o n e s ia n  u rb a n  l i fe  w ith  
s p a t ia l sou n d s in to  a h y b r id  n e w  space. 
w w w .n atu ra l-fib e r.co m /u ta m a .h tm

Cans # 3  wird unterstützt von ASEF 
Caus # 3  is supported by ASEF

ASIA-EUROPE
FOUNDATION

TELEVISION (AN ADDRESS)
Franco is B uch e r (u s )
T e le v is io n  (an a d d re ss )1 sc h a fft m itte ls  In te rn e ts tre a m ­
in g  e ine  P la ttfo rm  des k r it isch e n  D enkens. D u rch  d ie 
In te ra k tio n  u n te rsch ie d lich e r, n ic h t vo rh e r fes tge leg te r 
B lic k w in k e l in n e rh a lb  e ines e inz igen  R ahm ens w erden  
neue B e d e u tu n gssch ich te n  e rzeugt: D ie T e iln e h m e r 
zappen s ich  d u rch  u n te rsc h ie d lich s te  Fernsehkanäle  
und ko m m e n tie re n  d ie  B ilde r. D er K o m m e n ta r w ird  
ge m e in sa m  m it  dem  Fernsehb ild  per S tre a m in g  im  
Thea tersaa l em p fangen  und  p ro je z ie rt.
Die Teilnehmer:
Monica Mayer (mx) beschreibt sich selbst als „langjährige feministi­
sche Künstlerin mit einem speziellen Interesse an kollaborativen, poli­
tischen und humorvollen Kunstwerken“ . Sie war Gründungsmitglied 
von ,Polvo de Gallina Negra', einer der ersten feministischen Künstler­
innengruppen in Mexiko. Mayer schaut fern in Mexico City.
David d'Heilly (jp/us) begann in den 1990ern als Filmemacher zu 
arbeiten. Er ist Experte für zeitgenössische Kunst und hielt viele Vor­
lesungen über zeitgenössische japanische Subkultur In Ausstellungen 
und Bildern. D’Heilly sieht fern in Tokio.
Lawrence Lessig (us) ist Verfassungsrechtler in Stanford. Er gründete 
das Center for Internet and Society. Vor dem Obersten Gerichtshof der 
USA scheiterte er grandios mit einer Klage gegen das Urheberrecht. 
Lessig sieht fern in Stanford.
Ein Projekt von François Bucher.

‘Te lev is ion  (an a d d re s s ) ’ c re a te s  a g e n e ra l p la t fo rm  
o f  c r it ic a l th o u g h t b y  u s in g  th e  m e d iu m  o f  s tre a m in g . 
Through th e  in te ra c t io n  o f  d if fe re n t  u n s c r ip te d  
p e rs p e c tive s  w ith in  a s in g le  fra m e , n e w  c irc u its  o f  
m e a n in g  a re  p ro d u c e d : th e  p a r t ic ip a n ts  a re  z a p p in g  
th ro u g h  d if fe re n t  te le v is io n  c h a n n e ls  a n d  are  
c o m m e n tin g  on th e  im ages. The c o m m e n t a n d  the  
c o rre sp o n d in g  p ic tu re s  w i l l  be  re c e iv e d  th ro u g h  
liv e  s tre a m s  a n d  p ro je c te d  in  th e  a u d ito r iu m .
The participants:
Monica Mayer (mx) describes herself as “a long-standingfeminist 
artist particularly interested in collaborative, collective, political, and 
humorous art work ". She was a founding member o f Volvo de Gallina 
Negra'which was one o f the few feminist art groups in Mexico. Mayer 
is watching TV in Mexico City.
David d ’Heilly (jp/us) has been working as a film-maker since the 
mid-1990's. He has a profound knowledge o f contemporary art and 
has lectured extensively on contemporary Japanese sub-culture in 
exhibitions and visual images. D'Heilly is watching TV in Tokyo. 
Lawrence Lessig (us) is a Professor o f Law in Stanford. He founded 
the Center for Internet and Society. At the Supreme Court o f the USA 
he failed greatly with a lawsuit against copyright. Lessig is watching 
TV in Stanford.
A project by François Bucher

http://www.natural-fiber.com/utama.htm


P E R F O R M A N C E
Lab Fly Dreams »  S a t  5 .2 . »  21H »  Auditorium 

ResonanCITY »  S a t  5 .2 . »  21H » Auditorium 
turned » S u n  6.2 .»  21H »  Auditorium

LAB FLY DREAMS
Yannis K yriakides ( c y /n l ) ,  HC Gilje (n o /d e ) ,
Claire E dvardes (n l/a u )
,Lab  Fly D re a m s ' (o d e r „Träum e e in e r u n te r Je t-Lag  
le id e nd e n  F ru ch tflie g e “ ) e n ts ta n d  aus d e r Z u sa m m e n ­
a rb e it zw isch e n  dem  K om p o n is te n  Y annis K yrlak ldes 
und  dem  K ü n s tle r HC G ilje . Es is t e ine  H o m m a g e  an 
a lle  ge q uä lte n  Fliegen, deren  S ch la fve rha lte n  von 
G ene tike rn  w e ltw e it  u n te rsu ch t w ird , um  d ie  
F u n ktio nsw e ise n  unseres e igenen T a g e srh y thm u s zu 
ve rs te h en . N ie m a ls  f in d e n  F liegen S ch la f, im m e r 
w e rd e n  d ie  Insekten  d u rch  K lop fen  w a ch  g eha lten , 
w e n n  s ie  länge r a ls e ine  M in u te  ru h e n . W ovon trä u m e n  
d iese  Fliegen In Ihren P lastikboxen? U rsp rü n g lic h  Im 
A u ftra g  d e r BBC fü r  das Iceb reake r E nsem ble  und das 
O rkest de V o lh a rd in g  geschrieben, w ird  d iese reduzie rte  
Version des S tü cks  fü r  S olo  P ercuss ion und 8 -K a n a l 
E le k tro n ik  a rra n g ie rt.

‘Lab  F ly  D re a m s ' (o r "d re a m s o f  a je t - la g g e d  f r u i t  f ly " )  
is  a c o lla b o ra tio n  o f  c o m p o se r Yannis K y ria k id e s  a n d  
v is u a l a r t is t  H C  G ilje . I t  is  an  h o m m a g e  to  th e  s u f fe r ­
in g  fly , w hose  s le e p  p a tte rn s  a re  s tu d ie d  b y  g e n e t i­
c is ts  th e  w o rld  o ve r in  o rd e r to  u n d e rs ta n d  th e  w o rk ­
in g s  o f  o u r  ow n c irc a d ia n  rh y th m s . They a re  s u b je c te d  
to  a l l  m a n n e r o f  d is o r ie n ta t in g  s le e p  e n v iro n m e n ts , 
s u c h  as k e e p in g  th e m  a w ake  b y  ta p p in g  w h e ne ve r  
th e  in s e c ts  s tays s t i l l  fo r  m ore  th a n  a m in u te . W h a t  
do  th e se  f lie s  d re a m  o f  in  th e ir  p la s t ic  c o n ta in e rs ? 
O r ig in a lly  w r itte n  as a B B C  co m m is s io n  fo r  the  
Ic e b re a k e r E nse m b le  a n d  O rke s t de  V o lh a rd in g , th is  
re d u c e d  ve rs ion  tu rn s  th e  p ie c e  in s id e  o u t a n d  is 
sc o re d  fo r  so lo  p e rcu s s io n  a n d  8  c h a n n e l e le c tro n ics . 
w w w .c irc a d ia n .n e t 
w w w .nervousvision.com

Lab Fly Dreams wird unterstützt von Gaudeamus und der 
Australischen Botschaft
Lab Fly Dreams is supported by Gaudeamus and the 
Australian Embassy

RESONANCITY
S ara  K o ls te r ,  D erek H o lze r (n l)
V ie le  G eräusche und B ild e r unseres a lltä g lic h e n  Lebens 
en tgehen unse re r A u fm e rks a m k e it, w e il s ie  zu k le in  
s ind  o d e r w e ll uns gee igne te  E m pfangsgerä te  fe h le n , 
um  s ie  w a h rz u n e h m e n .,R esonanCITY ' Ist e in  
lau fendes P ro jekt, w e lch e s  d iese m ik ro sko p isch e n  
K länge aus ve rsch iedenen  S täd ten  sa m m e lt, um  sie 
dann zu ve rs tä rken  und zu tra n s fo rm ie re n . Z ie l is t es, 
e ine  neue S ta d t v o lle r G eräusche und B ild e r in  der 
a lten  zu e rrich te n , d ie  N eug ie rde  w e c k t und zum  
E rfo rschen d e r e igenen U m w e lt in s p ir ie rt.

M a n y  so u n d s  a n d  im a g e s  in  o u r  e ve ryday live s  s lip  
p a s t o u r  n o t ic e  s im p ly  b e ca u se  th e y  a re  too s m a ll, o r  
b e ca u se  we la c k  th e  p ro p e r re ce ive rs  to  p ic k  th e m  up. 
‘ResonanC ITY ’ is  an  o n g o in g  p ro je c t  to  g a th e r  these  
m ic ro s c o p ic  so u n d s  fro m  va rio u s  c it ie s , a n d  to  a m p li­
fy  a n d  tra n s fo rm  th e m . The g o a l is to  b u ild  a n e w  c ity  
o f  s o u n d  a n d  v isu a ls  in s id e  th e  o ld  one, a n d  to  in s p ire  
c u r io s ity  a n d  an  e x p lo ra tio n  o f  one 's  ow n  e n v iro n m e n t. 
w w w .sarako .net 
W o rksp a ce  [ >  see page 5 6 ]

TURNED
C h ris tia n  Z ie g le r (d e )
Sean Reed (u s /d e ) ,  Kazue Ikeda ( jp /d e ) ,
F lo rian  M e y e r (d e )
D ie  m u lt im e d ia le  T a n zp e rfo rm a nce  Ist e ine  synäs- 
th e tis c h e  V erb in d u ng  von  E lem enten  des Tanzes, 
d e r M a le re i, v isu e lle r K uns t und M us ik . D er tanzende  
K örpe r lie fe rt v isu e lle s  M a te ria l, das In E ch tze it 
g e sa m pe lt w ird . S pu re n e lem e n te  d ie se r S te llungen  und 
B ew egungen w e rd e n  in e in e r poe tisch e n, abe r auch  
be u nruh ig en d e n  A r t  und W else d e k o n s tru ie rt. So w ird  
e in  f lü c h tig e r B lic k  fre i a u f d ie  V erluste , d ie  jeden  
W echse l und je d e  D e m a te rla lis ie ru n g  beg le iten .

The m u lt im e d ia  d a n ce  p e rfo rm a n c e  is  a sy n a e s th e tic  
c o u p lin g  o f  th e  e le m e n ts  o f  d a n ce , p a in t in g , v isu a l 
a rt, a n d  m u s ic . The m o v in g  b o d y p ro d u c e s  v isu a l 
m a te r ia l th a t  is  s a m p le d  in  re a l t im e , tra c e -e le m e n ts  
o f  these  s ta n ce s  a n d  m o v e m e n ts  a re  d e c o n s tru c te d  in  
b o th  a p o e tic  a n d  u n s e tt lin g  m an n e r. Thus, an  in i t ia l  
g la n c e  a t  th e  losses th a t a cc o m p a n y  e a ch  re p la c e ­
m e n t a n d  each  d e m a te r ia liz a tio n  is  p ro v id e d . 
w w w .m ovingim ages.de

http://www.circadian.net
http://www.nervousvision.com
http://www.sarako.net
http://www.movingimages.de


P E R F O R M A N C E
3 2  Life: A User’s Manual, ‘Berlin Walk’ »  Gu id e d  W alk (tim e  t o  be  c o n f ir m e d )

; Departure from HKW  (Info desk)

LIFE: A USER’S MANUAL, ‘BERLIN WALK’
M iche lle  Teran (c a /n l)
Das U m h e rla u fen  d u rch  d ie  S traßen d e r S ta d t m it 
e inem  V id e o sca n n e r o ffe n b a rt e ine  ve rs te ck te  S ch ic h t 
p e rsö n lich e r F ragm ente und G e sch ich ten , d ie  d u rch  d ie  
In h ab e r p riva te r Ü b e rw a ch u n g ska m e ra s  ausgesendet 
w e rd e n . D ie  A n s a m m lu n g  d ie ser a u ton o m e n , a b e r syn ­
ch ro n e n  H a n d lu n ge n  b ild e t e in  u n s ich tb a re s  a d -h o c  
M e d ie n -N e tzw e rk , das d ie  soz ia l ko d ifiz ie rte n  R äum e 
unse re r u rbanen  U m w e lt d u rc h d rin g t: das Café, das 
M e h rfa m ilie n h a u s , das K aufhaus, den P arkp la tz  und 
d ie  Straße. In e in e r gem e insam en  E rfahrung  v isu a lis ie rt 
,L ife : A  U se r’s M a n u a l' n o rm a le rw e ise  Verborgenes. 
Zu sa m m en  m it  den T e ilnehm ern  w ird  M ic h e lle  Teran 
m it  e inem  sch n urlo se n  S canner fü r  Ü b e rw a c h u n g s ­
kam eras d u rch  B e r lin e r S traßen lau fen  und d ie  e m p ­
fangenen B ild e r a u f e inem  T V -M o n ito r auss tra h le n .

M o v in g  th ro u g h  th e  c ity  s tre e ts  w ith  a v ideo  sc a n n e r  
revea ls  a h id d e n  la y e r o f  p e rs o n a l fra g m e n ts  a n d  
s to rie s  w h ic h  a re  b ro a d ca s t b y  th e  p r iv a te  ow ners o f  
su rv e illa n c e  cam eras. The a c c u m u la t io n  o f  these  
a u to n o m o u s  y e t  syn ch ro n o u s  a c ts  c o n tr ib u te s  to  an  
in v is ib le  a d -h o c  n e tw o rk  o f  m e d ia  p e rm e a tin g  th e  
s o c ia lly  c o d if ie d  sp a ces o f  o u r  u rb a n  e n v iro n m e n ts : 
th e  ca fé , th e  a p a r tm e n t b u ild in g , th e  s to re , the  
p a rk in g  lo t, a n d  th e  s tre e t. ‘L ife : A U se r’s M a n u a l’ 
is  a s h a re d  e x p e rie n c e  in  v is u a liz in g  th e  in v is ib le . 
Toge the r w ith  th e  p a r t ic ip a n ts , M ic h e lle  Teran w a lks  
th ro u g h  B e r lin  s tre e ts  w ith  a w ire le ss  su rv e illa n c e  
ca m e ra  sc a n n e r a n d  b ro a d ca s ts  th e  im a g e s  on a 
TV m o n ito r.
w w w .u b e rm a tic .o rg /life
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S C R E E N IN G

r
Der Großteil des Screeningprogramms setzt sich aus einer Auswahl der für den Wettbe­
werb eingereichten Videoarbeiten zusammen. Diese werden in thematisch zusammen­
gefassten Programmen im Theatersaal gezeigt und können während des ganzen Festivals 
in einem Video-on-demand System in der Ausstellungshalle gesehen werden. Daneben 
gibt es eine Reihe von Kompilationsprogrammen und Langfilmen, die sich mit dem 
Festivalthema B A S IC S  auseinandersetzen.

Eine Reihe der in den einzelnen Programmen vertretenen Künstler sind beim Festival 
anwesend und geben nach den Vorführungen die Möglichkeit zum Gespräch über ihre 
Arbeit. Zudem werden in einzelnen Projektpräsentationen Einblicke in Hintergründe und 
Produktionsprozesse gegeben.

Die Kurzbeschreibungen zu den Arbeiten konnten aus Platzgründen teilweise nur in 
englischer Sprache abgedruckt werden.

The m ain focus o f the screening program  is the presentation o f selected video works 

subm itted  for the aw ard com petition. These works w ill be shown in them atic  blocks over 

the period o f the festival as projections in the Theatersaal as w ell as in a video-on-dem and  

system in the exhibition hall. Additionally, there is a series o f com pilation programs and  

feature film s th at especially  exam ine the festival them e  B A S IC S .
A num ber o f the artists from  the ind ividual programs w ill be present a t the festival and  

give the opportunity for questions about th eir work a fte r  the screening. Additionally, there  

w ill be a chance to discuss backgrounds and  production processes in a series o f pro ject 

presentations.



S C R E E N IN G
3 4  in terim  constructions »  Fri 4.2 . » 15H »  Theatersaal 

N ovem ber, a / k /a  »  Fri 4.2 . » 17H »  Theatersaal

INTERIM CONSTRUCTIONS
B eo bach tungen  an den R ändern  m e d ia le r W irk lic h k e it 
erzeugen vo rlä u fig e  K o n s tru k tio n e n , d ie  e ta b lie r te  
B lic k w in k e l ve rä n d e rn  und e rw e ite rn  können. H is to ­
rische  und geogra fische  Bezüge w erden  dabe i ebenso 
G egenstand d e r B e tra c h tu n g  w ie  .f itn e ss -p h ilo so p h i­
sche ' E rkenntn isse .

O b se rva tio n s  on th e  b o rd e rs  o f  m e d ia - re a lit ie s  g e n e r­
a te  in te r im  c o n s tru c tio n s  w h ic h  ca n  ch a n g e  a n d  
b ro a d e n  e s ta b lis h e d  p e rsp e c tive s . H is to r ic a l a n d  g e o ­
g ra p h ic a l re fe re n ce s  a re  as m u c h  s u b je c t m a tte r  fo r  
re f le c tio n , as ‘f itn e s s  p h ilo s o p h ic a l ' co n s id e ra tio n s .

DAYLIGHT MOON 1 2 :0 0  
Lew is K la h r ( U 3 )

U sing  co llage  a n im a tio n , K la h r co n ju re s  up  an evoca­
tiv e , h e rm e tic  w o rld . T he  sense o f q u ie t m e la n ch o ly  
suggests a loss o f innocence, bo th  persona l and 
co lle c tive , w h ic h  is p ic to r ia lly  represen ted  by th e  
1 9 5 0 s  co n s u m e r boom .
THE SQUARE AND THE ROUND GOD 1 1 :00  
H ila ry  K oob-S assen  (u k )
An a u d io -v isu a l syn tax  p roposa l, th a t p o s t-m o d ern ism  
m u s t re-engage m a tte r w ith  a lo g o s-lo g ic -w o rd -b a se d  
la ttic e -w o rk , fo r  th e  e la b o ra tio n  o f W o rld  O rgan 
E conom ies.
UTOPICS 6 :2 0  
G e o ff re y  Pugen (c a )
In th e  gu ise  o f an in fo m e rc ia l, U to p ics  addresses the  
v ie w e r as a p o te n tia l cu s to m e r and co n su m e r -  a 
rep re se n ta tio n  o f a fu tu r is t ic / id e a l is t ic  w o rld  exp lores 
body lib e ra tio n  and m o d ific a tio n , happ iness , fasc ism  
and th e  c o rp o ra tis a tio n /p r iv a tis a tio n  o f o u r society. 
FIGURE VS. GROUND 6 :0 0  
Daniel C o ckbu rn , E m ily v e y  Duke (c a )
A  ro v in g  search  across end less c o lo u r-fie ld s  g ra d u a lly  
revea ls a s o lita ry  singer, s tru g g lin g  to  be heard ove r d is ­
to r t io n  and doppe lgangers . A jo u rn e y  fro m  ca co ph o n y 
to  harm ony.
OPERATION SWANLAKE 3 0 :0 0  
Suzanne T re is te r  (a u )
O pera tion  S w a n lake  d o cu m e n ts  in d e ta il th e  a c tio ns  
o f th e  ‘ In s titu te  o f M ilitro n ic s  and A dvanced  T im e  In te r- 
v e n tio n a lity ' and R osa lind  B rodsky  as th e y  research the  
co n s tru c tio n  o f a range o f so n ic  w eapons . The  p ro je c t 
n o t o n ly  b ring s  to  lig h t h ith e rto  unsuspected  links 
be tw een W a g n e r and B a ttle  C lass S ov ie t destroyers, 
i t  il lu m in a te s  th e  m il ita ry  im p e ra tiv e s  o f o u r cu ltu re .

NOVEMBER 2 5 :0 0  
H ito  S te y e r l ( d e /a t )
A usg a ng spu n k t d ie se r A rb e it b ild e t das fe m in is tis ch e  
M a rtia l A rts  S up e r-8  F ilm m a te ria l, das H ito  Steyerl 
zu sa m m e n  m it  ih re r engen Ju g e n d fre u n d in  A ndrea  
W o lf au fge n o m m e n  ha t. E in ige Jah re  sp ä te r w u rd e  
A ndrea  z u r S ta a ts fe in d in  e rk lä rt. Fün fzehn Jah re  sp ä te r 
w id m e t s ich  H ito  w ie d e r dem  M ate ria l und  e n td e c k t 
e ine  R eihe von zu fä llig e n  Ü b e re in s tim m u n g e n  
zw isch e n  den d a m a ls  g es te llten  Szenen und  der 
spä te ren  R ea litä t.

The s ta r t in g  p o in t  fo r  th is  w o rk is  an  S -8  fe m in is t  
m a r t ia l a r ts  f i lm  th a t  H ito  S te y e rl m a d e  to g e th e r w ith  
A n d re a  W olf, a c lo se  c h ild h o o d  f r ie n d  o f  hers. S eve ra l 
ye a rs  la te r, A nd re a  e n d e d  up  b e in g  d e c la re d  an  e n e m y  
o f  th e  s ta te . R e v is itin g  th e  f i lm  f if te e n  ye a rs  la te r,
H ito  f in d s  se ve ra l c o in c id e n c e s  b e tw e e n  th e  f ic t io n  
re p re s e n te d  a n d  re a lity .

A/K/A MRS. GEORGE GILBERT 3 1 :0 0  
Coco Fusco (u s )
a /k /a  M rs. George G ilb e rt is t d ie  G esch ich te  e ines 
FB I-A gen ten , d e r se ine  V e rs trickun g  in d ie  la n d e sw e ite  
S uche nach A ngela  D avis o ffe n b a rt. D ie  sch w arze  
P h ilo so ph in  w u rd e  1 9 6 9  a u f A n w e isu n g  des d a m a li­
gen G ouverneurs R onald  Reagan von  d e r UC LA 
g e feu e rt und zw e i Jah re  sp ä te r a u f d ie  L is te  d e r vom  
FBI zehn  m e is tgesuch ten  M enschen gese tzt, w o ra u f 
s ie  in den U n te rg ru nd  gegangen is t. W ä h re n d  d e r zw e i 
M on a te  ih re r F lu c h t w u rd e n  h u n de rte , w e n n  n ic h t 
ta u se n d e  an d ere r Frauen von den S ich e rh e itsb e hö rde n  
fä ls c h lic h  a ls M iss  D avis id e n tif iz ie r t und v ie le  davon 
auch  fe s tg e n o m m e n. Ih r Fall g ip fe lte  in e inen  d e r 
b e rü h m te s te n  G erich tsprozesse  d e r jü n g e re n  G esch ich ­
te . 1 9 7 2  w u rd e  s ie  von a llen  A n k la g e p u n k te n  fre i­
gesprochen.

a /k /a  M rs. G eorge G ilb e r t  is  th e  s to ry  o f  an  F B I a g e n t 
w ho  con fe sse s h is  in v o lv e m e n t in  th e  n a tio n -w id e  
se a rch  fo r  A ng e la  D avis, th e  b la c k  p h ilo s o p h e r  who  
was f ir e d  fro m  UCLA in  1 9 6 9  a t  th e  o rd e r o f  th e n  g o v ­
e rn o r R o n a ld  Reagan, a n d  in  1 9 7 0  was p la c e d  on th e  
F B I’s ‘Ten M o s t W a n te d  L is t ’ a f te r  w h ic h  sh e  w e n t 
u n d e rg ro u n d . D u r in g  th e  tw o m o n th s  th a t  D a v is  was a 
fu g it iv e , h u n d re d s , i f  n o t th o usa n ds , o f  o th e r  w om en  
w ere  in c o rre c t ly  id e n t if ie d  by la w  e n fo rc e m e n t o f f i ­
c ia ls  a n d  m a n y  w ere  a rre s te d  as M iss  D avis. H e r case  
c u lm in a te d  in  one  o f  th e  m o s t fa m o u s  tr ia ls  in  re c e n t  
h is to ry  a n d  sh e  was a c q u it te d  o f  a l l  ch a rg e s In  1 9 7 2 .



S C R E E N IN G
Xeno_Tech » Fri 4.2 . »  21H » Theatersaal 3 5  

pro.ba presents » Sa t  5 .2 . »  13H » Theatersaal
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XENO TECH
,Xeno_Tech‘ s te llt  V ideo - und M e d ie n kü n s tle r aus Israel, 
P a lästina , Ind ie n  und Indones ien  vor, d ie  den E in fluss 
(d ig ita le r) Techno log ien  a u f ku ltu re lle  R epräsen ta tion  
in ih re r A rb e it a u fne h m e n . D ie  B e iträge  im  P rogram m  
um fassen e in  b re ite s  S pe k tru m  u n te rsc h ie d lich e r 
A nsä tze . .P la n e t o f th e  A ra bs ', .D a n g d u t K op lo ' und 
.S c ro lls ' setzen d ie  B ild e r d e r M assenm ed ien  und e in e r 
P o p u lä rk u ltu r des S pe k take ls  In neuen B e z u g .,Beach 
T im e ', .Id e n tity ' und .Visit Iraq ' e n tm ys tifiz ie re n  
.k u ltu re lle  F re m d kö rp e r' d u rch  deren D o ku m e n ta tio n , 
w ä h re n d  .H a lte  vs S ta m p b o x ' und ,C h ic P o in t' u n te r­
s c h ie d lich e  R ea litä te n  ve rkn ü p fe n  und s ich  d e r 
Ä s th e tik  von M u s ikv id e o s  fü r  ih re  e igene g e se llsch a fts ­
p o lit is ch e  S itu a tio n  bed ienen. A lle  A rb e ite n  ve rb in d e t, 
dass s ie  ,das A ndere ' a n a lys ie ren , neu e rfin d e n  und  in 
e in e m  anderen  L ic h t d a rs te llen .

‘X eno_Tech ’ p re s e n ts  v id e o  a n d  m e d ia  a r t is ts  fro m  
Is rae l, P a le s tine , In d ia  a n d  In d on e s ia , w ho in c o rp o ra te  
th e  in f lu e n c e  o f  (d ig ita l)  te ch n o lo g ie s  on  c u ltu ra l 
re p re s e n ta tio n  in  th e ir  w ork. The p ro g ra m m e  show s a 
b ro a d  s p e c tru m  o f  a p p ro ach e s. ‘P la n e t o f  th e  A ra b s ’, 
‘D a n g d u t K o p lo ' a n d  ‘S c ro lls ’ re fra m e  im a g e s  fro m  
m ass m e d ia  a n d  p o p u la r  s p e c ta c le  c u ltu re . ‘B ea ch  
Tim e ', ‘Id e n t i ty ’ a n d  ‘ V is it I ra q ' d e m y s t ify  c u ltu ra l 
‘F re m d k ö rp e r ’ b y  d o c u m e n tin g  th e m , w h ile  ‘H a lte  
vs S ta m p b o x ' a n d  'C h ic  P o in t ' in te r tw in e  d if fe re n t  
re a lit ie s , a p p ro p r ia t in g  th e  a e s th e tic s  o f  m u s ic  v ideo  
to  th e ir  ow n  s o c io -p o lit ic a l s itu a tio n . In  a ll,  these  
p ie c e s  ana lyse , re - in v e n t a n d  s h e d  a d if fe re n t  l ig h t  
on  th e  im a g e  o f  ‘th e  o th e r '.

Visit Iraq 2 5 :0 0  
Kam al A lja fa r i ( lo d )
Chic Point 7 :0 0  
S h a r if  W aked (p s )
Planet of the Arabs 9 :0 0  
Ja c k ie  Salloum  (u s )
Identity Card 6 :3 0  
N u r it  S h a re tt  ( i l)
Scrolls 1 7 :0 0  
V alay Shende ( in )
Beach Time 4 :0 0  
K risn a  M u r t i ( id )
Ode to Scar 4 :0 0  
Anom ic R a tra p /R u a n g ru p a  ( id )
Dangdut Koplo 4 :4 2  
M a r t in  K r is t ia n to /R u a n g ru p a  ( id )
Kuratiert und präsentiert von I  Curated and presented by 
Deanna Herst and Nat Muller,
C onference, 4 .2 .  1 4 h  [>  see page 6]

PRO.BA PRESENTS
pro.ba is t d ie  M e d ie n p ro d u k tio n sa b te ilu n g  des Centre 
fo r  C o n te m p o ra ry  A rt, S arajevo, p ro .ba  u n te rs tü tz t 
Ju g e n d lich e  bei d e r R e a lis ie rung  ih re r e igenen P ro jekte  
m it  d ig ita le r  Techno log ie  und b e tre u t K ü n s tle r be i der 
E rs te llung  ih re r A rb e ite n  m it  neuen M ed ien . Neben 
se inen n ic h t-ko m m e rz ie lle n  P ro jekten  u n te rh ä lt p ro .ba 
auch  e ine  ko m m e rz ie lle  P ro du k tio n  fü r  V ideo, A ud io , 
W eb und  G ra fik , um  d ie  nö tigen  M itte l fü r  K un s t- und 
B ild u n g sp ro je k te  zu e rw ir tsch a fte n .

D ie V ideos in d iesem  P rogram m  s in d  e ine  A usw a h l 
d e r A rb e it p ro .bas s e it se in e r G rün d u n g  1 9 9 8  bis 
heu te . D ie  A u sw a h l b e s te h t aus se h r u n te rsch ie d lich e n  
W erken , um  d ie  B an d b re ite  d e r P ro du k tio n  zu ve ra n ­
sc h a u lic h e n . D ie  m e is ten  d e r A u to re n  s ind  S tuden ten  
d e r K un s taka d em ie  S ara jew o.

p ro .b a  is  th e  m e d ia  p ro d u c tio n  o f  th e  C e n tre  fo r  
C o n te m p o ra ry  A rt, S arajevo, p ro .b a  e n cou rages  
s tu d e n ts  a n d  o th e rs  to  re a lis e  th e ir  ow n p ro je c ts  u s in g  
d ig ita l techno logy, a n d  p ro v id e s  a ss is ta n c e  to  a r t is ts  
in  c re a tin g  w orks in  n e w  m e d ia . A p a r t  fro m  its  n o n ­
c o m m e rc ia l p ro je c ts , p ro .b a  a lso  s u p p o rts  c o m m e r­
c ia l v ideo, a u d io , w eb a n d  g ra p h ic  p ro d u c t io n  in  
o rd e r to  a c c u m u la te  fu n d s  fo r  a r t is t ic  a n d  e d u c a tio n a l 
p ro je c ts .

Th is p ro g ra m m e  is  a s e le c tio n  o f  p ro .b a 's  w ork  
fro m  its  fo u n d in g  in  1 9 9 8  u n t i l  today. The s e le c tio n  is 
m a d e  up  o f  d if fe re n t  typ e s  o f  v ideos in  o rd e r to  show  
th e  d iv e rs ity  o f  th e ir  p ro d u c tio n . M o s t o f  th e  a r t is ts  
a re  s tu d e n ts  o f  th e  F ine  A rts  A ca d e m y  in  S arajevo. 
w w w .p ro .b a

VM 14.50 4 :0 0  
M uhid in Tv ico  1998 
May I Pee 4 :4 0  
B rad  Fox 1999 
Silence 4 :3 0  
Dzenid Ja g a n ja c  1999 
Incarnation 1 :3 0  
Demis S inancevic  2 0 0 0  
Ashes to Ashes 1 :0 0  
T im u r S tro il &
B a rb a ra  Peles 2001 
Hardcore 8 :0 0  
M uhid in  Tv ico 2 0 0 0  
Thailand 9 :4 0  
Enes Z la ta r ,  T im u r 
M a k a re v ic  2001 
True Love 6 :0 0  
M ire l H a d z iju su fo v ic  2001

How do you say 
cesma 7 :3 0  
K a tja  S o lte s  &
E m ir J e lk ic  2001 
+ -  1 :1 5
Lejla  P o rob ic  2 0 0 2  
4775f 3 :1 0  
T im u r M a k a re v ic , 
Redzinald S im ek, Enes 
H use inceha jic  2 0 0 2  
ORG/vol.4 3 :2 0  
T im u r M a k a re v ic  2 0 0 4  
724659831 5 :0 0  
Nedim  Z la ta r  2 0 0 4

Das Programm wird vorgestellt 
von Mitgliedern von pro.ba/ 
The programme will be intro­
duced by members of pro.ba.

http://www.pro.ba
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A U D I T O R I U M K I / l e c t u r e s T H  E A T E R S  A A L / s c r e e n i n g s

3 . 2 .
T H U R S D A Y

1 9  —  2 1  h
E R Ö F F N U N G / O P E N I N G

4 . 2 .
F R ID A Y

2 0 . 3 0  -  2 2 h
F L Ü U X r / T E R M I N A L  (p.29)
> skoltz.kolgen Performance

l l h
L I S T E N I N G  O U T  (p. 11)

1 2 h
T M . 0 5  B A S E M E N T  (p.53)

1 4 h
X E N O  T E C H  (p. 6)
Conference
1 6 h
A R T  A N D  S O C I A L  
R E S P O N S I B I L I T Y  (p.6)
Conference
1 8 h
S O U N D  A R T  V I S U A L  (p.7) 
Conference
2 0 h  (p. 11)
C R I T I C A L  A R T  E N S E M B L E

1 5  -  1 7 h
I N T E R I M
C O N S T R U C T I O N S  (p.34) 

1 7 -  1 9 h
N O V E M B E R ,  A / K / A  (p.3dj

1 9  -  2 1 h
T E L E V I S I O N  
( A N  A D D R E S S ) :
M O N I C A  M A Y E R  (p.30)

2 1  - 2 3 h
X E N O T E C H  Yp.357

5 . 2 .
S A T U R D A Y

12 -  1 5 h  
A W A R D
P R E S E N T A T I O N S  (p.451 

1 6  -  1 8 h
B A S I C S  O F  M E D I A  A R T  (p.7) 
Conference

2 1  - 2 3 h
L A B F L Y  D R E A M S  (p.31)
> Yannis Kyriakides Performance
R E S O N A N C I T Y  (p.31)
> Umatic Performance

l l h  A R T S  C A T A L Y S T  (p. 11) 

1 2 h  I R I G H T S . I N F O  (p. 11)

1 3 h
N E T . A R T  G E N E R A T O R  (p. 11)

1 4 h
N O R D I C  P I O N E E R S  (p.26) 
1 5 h  M O B L A B  (p. 11)

1 6 h  D I N N E R F O R 1  (p. 12)

1 7 h  P R I S O N E R ’S  I N V E N ­
T I O N  S / P A R  A S  I T E  (p. 54)

1 8 h  B R E A K T H R O U G H  (p.56) 
1 9 h  D A T A  P R I V A T I Z E R  (p. 121 
2 0 h  C I T U  (p. 12)

13  -  1 5 h  
P R O . B A  (p .35)

1 5  -  1 7 h
L O O S I N G . C T R L  (p.38) 

1 7 -  1 9 h
T I M E S C A P E S  (p. 38)

1 9  -  2 1  h
F L U I D  T H R E A D S  (p.39) 

2 1  -  2 3 h
I N T E R F I L M @  
T R A N S M E D I A L E  (p.391

6 . 2 .
S U N D A Y

1 2  -  1 5 h
B A S I C  L I F E  (p.8)
Conference
1 6  -  1 9 h
B A S I C  S E C U R I T Y  (p.8) 
Conference

2 1  - 2 2 h  
T U R N E D  (p. 31)
> Christian Ziegler Performance

1 2 h
T O P L A P  (p. 12)

1 4 h
> Alessandro Ludevico (p. 12) 
1 5 h
P Y L O N . T V  (p. 12)

1 6 h
> Ricardo Mbarak (p. 12)

1 7 h
> Oliver Grau (p. 12)

1 8 h
W I K I P E D I A / M E D I A  A R T
(p. 12)
1 9 h
M A K R O L A B  (p. 57)

2 0 h
B U R M A  R E P O R T  (p. 13)

13  -  15h  
Clive Holden:
T R A I N S  O F  W I N N I P E G

15 -  1 7 h
C R E A T O R S  O F  S H O P P I N G  
W O R L D S  fp.40)

1 7 -  1 9 h
W O R K  B A S E S  fp. 40)

19  -  2 1 h
T E L E V I S I O N  
( A N  A D D R E S S ) :
D A V I D  D ’H E I L L Y  (p.30)

2 1  - 2 3 h
S T R E E T S I D E  S T I T C H E S
(p. 41)

7 . 2 .
M O N D AY

1 4 -  1 8 h
R E - T H I N K I N G  M E D I A  
H I S T O R Y  (p .9) 
Conference
2 0  -  2 2 h
A W A R D  C E R E M O N Y

1 2 h
> Sandro Canavezzi (p. 13)

1 3 h
> Peter Cornwell (p. 13)

1 4  h
G A M E S ,  M A D E  IN . . .  (p. 10)

17h
M E D I A  S K I L L  
C O N V E R G E N C E  (p. 10)

19h
K I N O A U T O M A T  (p. 13)

1 6 -  1 8 h
R O U T I N E  B R E A K S  (p.41)

18  -  2 0 h
T R A N S I T  S P A C E S  (p .42)

2 2  -  2 3 .3 0 h
T E L E V I S I O N  
( A N  A D D R E S S ) :  
L A W R E N C E  L E S S I G  (p.30)

8 . 2 .
T U E S D A Y

1 4 -  1 9 h
C O O L  I N T E R A C T I O N  (p. 10)
Conference

1 2 h
B A S I C  M E D I A  E D U C A T I O N
(p.9)

1 4 h
D I G I T A L  P L A Y G R O U N D  (p. 13)

1 5 h
> Ben Renner (p. 13)

1 6 h
> Greg Judelman (p. 13)

1 7 h
> Helge Jan3en (p. 13)

1 8 h
P L A N  (p.13)

15  -  1 7 h
A R T U R  Z M I J E W S K I  (p.42)
1 7 -  19h
D I S T A N T  M E E T I N G S  (p.43) 
19 — 2 1  h
E X T E N D E D  L A N D S C A P E S
(p.43)

2 1  -  2 3 h
T M . 0 5  V I D E O
C O M P I L A T I O N  ( P R E V I E W )



FULL SALON SCHEDULE ON DISPLAY »  HKW FOYER S C H E D U L E
( 3 / w o rksho ps ANDERE ORTE HKW EXTERN

2 1  -  2 2 h  [V o rp la tz  H K W ] 
S K Y  E A R  (p.291
> Uäman Haque Performance
2 2  -  2 3 h  [S a lo n ]
C A U S  # 3
> venzha and the house o f  natural 
f ib e r (p. 31) Performance

2 0 .1 5 h  [C -B a se ] 
O P E N I N G :  T E L E T Y P E  
V E R N I S S A G E  (p. 71)

3 . 2 .
T H U R S D A Y

L 4 - 1 9 h  
: h i r p i n g  a n d  
: R A W L I N G  (p.58)

16  [M ü n z c lu b ]
O T T O  P I E N E  (p.28)
17 -  1 9 h  [D A M ]
R E C E P T I O N  N O R D I C  
P I O N E E R S  (p.26)
Performance
1 8 h  [B r it is h  C o u n c il] 
D I N N E R F O R 1  (p.28)
Opening
2 0 .1 5 h  [C -B a se ]
C O M M U N I T Y  
C O N S T R U C T I O N  K I T  (p. 71)
2 2 h  [M a r ia  a m  O s tb a h n h o f]
L I V E  C I N E M A  III:
L S P  -  L A S E R  S O U N D  (p. 67)
> Edwin van de r Heide
Performance

4 . 2 .
F R I D A Y

17 -  1 8 h  [S a lo n ] 
S H O C K B O T  C O R E J U L I O
(p. 48)
> S vo ltco re Performance
1 8 .3 0 h  [S a lo n ]
S A N K A R I  (p. 51)
> Minna Numinen, P e tr i Kola 
Performance
2 0  - 2 1 h  [S a lo n ]
P R E S E N T A T I O N  R E S U L T S  
O F  “ C H I R P I N G  A N D  
C R A W L I N G  W O R K S H O P ”
(p. 58)

14  -  1 9 h
r A L E S  F R O M  T H E  C O R E
p. 58)

1 8 .3 0 h  [S a lo n ]
S A N K A R I  (p. 51)
> Minna Numlnen, P e tr i Kola
Performance
2 0  - 2 1 h  [S a lo n ]
P R E S E N T A T I O N  R E S U L T S  
O F  “ T A L E S  F R O M  T H E  
C O R E  W O R K S H O P ” (p. 58)

2 0 .1 5 h  [C -B a se ]
A  P R E M I U M  
P O P - I L L U S I O N  (p.71)
2 2 h  [M a r ia  a m  O s tb a h n h o f]
L I V E  C I N E M A  V :  H I I S K A
> skoltz .ko lgen
Performance
(p. 67)

5 . 2 .
S A T U R D A Y

1 4  -  1 9 h
L I V E - C O D I N G  (p.59)

1 6 h  [K u n s tra u m  K re u zb e rg ] 
C Y B E R F E M I N I S M  (p.27) 
Panel
1 6 h  [N G B K ]
- T A I N M E N T  (p.27)
Finissage
1 9 .3 0 h
[M a r ia  a m  O s tb a h n h o f]
L IV E  C I N E M A  V I :  A U D I O ­
V I S U A L  A V A N T G A R D E  (p.67)
Panel Discussion
2 0 h  [V o lk s b ü h n e ] 
T R A M P O L I N E  (p.44)
Screening & Performance
2 0 .1 5 h  [C -B a s e ]
T O P L A P :  P E R L  J A M
Performance (p. 71)

6 . 2 .
S U N D A Y

1 4 -  1 9 h  
H A L  (p.59)

1 8  -  1 9 h  [S a lo n ] 
S H O C K B O T  C O R E J U L I O
(p. 48)
> Svo ltcore Performance
1 9 .3 0 h  [S a lo n ]
S A N K A R I  (p. 51)
> Minna Numinen, P e tr i Kola
Performance

1 9 .3 0 h
[M a r ia  a m  O s tb a h n h o f]
L I V E  C I N E M A  I X :  L I V E -  
C O D I N G  (p.67)
> Toplap
Presentation and av live jam  
2 0 .1 5 h  [C -B a s e ]
D O R  K B O T . B L N - D O I N G  
B A S I C A L L Y  S T R A N G E  
T H I N G S  W I T H  
E L E C T R I C I T Y  (p.71)

7 . 2 .
M O N D A Y

1 4  -  1 9 h
A V I D  V I D E O S C H N I T T  (p. 59)

1 9 h  [K u n s tra u m  K re uzb e rg ] 
H A C K T I V I S M  (p.27)
Panel

1 9 .3 0 h
[M a r ia  a m  O s tb a h n h o f]
L I V E  C I N E M A  X :  
S U R R O U N D
> P u rfo rm  -  „ B L A C K  B O X “
> Pure & bekam
> Baa van Keolwljk -  
„ F D B C K A V “
(p. 67)

8 . 2 .
T U E S D A Y



S C R E E N IN G
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T IM E S C A P E S  »  Sa t  5.2 . » 17H »  Theatersaal

jvSo ( 4 AJ r
u s 4‘

LOOSING.CTRL
lo o s in g .c trl w u rd e  2 0 0 3  a ls ko lla b o ra tive s  P ro jekt 
in it iie r t .  A ls e in e  P ro du k tio n  des Israe li C en te r fo r 
D ig ita l A r t  in H o lon  und  von N O M A D  in Is ta n b u l, 
e n tw ic k e lt es ü b e r ve rsch ie de n e  Phasen A k tio n e n  und 
R eaktionen  zu ,K o n tro llm e ch a n is m e n ‘ . In d e r ersten 
Phase in Is ta n b u l w u rd e  e ine  R eihe m it V orträgen, 
V id e o p ro g ram m e n  und K la n g ku n s tp e rfo rm a n ce s  is rae ­
lis c h e r K ü n s tle r im  d o rtig e n  P la tfo rm  C o n te m p o ra ry  
A rt C en te r ve ra n s ta lte t.

lo o s in g .c tr l is  a jo in t  p ro je c t  th a t s ta r te d  in  2 0 0 3 ,  
p ro c e s s in g  a c tio n s  a n d  re a c tio n s  o f  ‘c o n tro l m e c h a ­
n is m s ' th ro u g h o u t m u lt ip le  phases, as a  co o p e ra tio n  
o f  The Is ra e li C e n tre  fo r  D ig ita l A r t  in  H o lo n  a n d  
N O M A D  in  Is ta n b u l. W ith in  th e  f ir s t  p ro je c t  p h a se  in  
Is ta n b u l, P la tfo rm  C o n te m p o ra ry  A r t  C e n tre  h o s te d  
a ta lk  a n d  a s c re e n in g  o f  v ideos b y  Is ra e li a rtis ts .
In  a d d it io n , th e re  w ere  s o u n d -a r t  p e rfo rm a n c e s  a n d  
a v ideo  a r t  series.

Hells Angels 3 :5 0  
Dana Levi

Beyond guilt, atonement 7 :0 0  
R u ti Sela and lia a y a n  A m ir

Check It 3 :2 2  
E ff le  and A m ir

Tuning 2 :1 0  
Yael B a rta n a

Round up the usual suspects 6 :0 0  
H a tice  G ü le ryü z

Rahat/Dur (Stay/Put) 1 :0 0  
E rhan M u ra to g lu

March On 4 :0 0
Can Tu rk inan  and Özlern Sulak

Extracts from “Restore Hope” 5 :0 0  
Selda Asal

Kuratiert und präsentiert von/Curated and presented by 
Galit Eilat, Eyal Danon (DAL) and Basak Senova (NOMAD)

w w w .d ig ita lartlab .o rg .il/loos ing_ctrl

T IMESCAPES
TIM ESC APES is t e in  ko lle k tive s  V id e o - und In te rn e t­
p ro je k t und e rfo rsc h t d ie  M ö g lich ke ite n  d e r ve rn e tz te n , 
n ic h t- lin e a re n  F ilm m o n ta g e , um  neue Form en der 
f ilm is c h e n  E rzä h lu n g  zw ische n  D o ku m e n ta tio n  und 
F ik tion  h e rvo rzu b rin g e n . Das P ro je k t in it i ie r t  d iese 
ve rn e tz te  M on tage  e n tla n g  e in e r e u ro p ä isch en  Achse, 
d ie  v o r den zw e i W e ltk rie ge n  fü r  d ie  W e s tm ä ch te  
ö ko n o m isch  und stra te g isch  aussch laggebend  w a r und 
b is zu den B e rlin e r Kongressen a ls A chse  p o lit is ch e r 
A llia n ze n  ve rh a n d e lt w u rd e . Es v is u a lis ie rt das E nt­
s tehen und den F ortgang von  G e sch ich ten  d ieser 
B -Zone und ze ig t deren p sych o lo g isch e  Lan dsch a fte n , 
d .h . a u d io v isu e lle  Lan dsch a fte n , d ie  d u rch  d ie  Praxis 
des F ilm e m a che n s  en ts te h e n  und m ite in a n d e r ve r­
w o b en  w erden .

T IM ESC APES is t so w o h l e in ko lla b o ra tive s  
R e searchp ro jek t von  A ngela  M e lito p o u lo s  und  V ID E A  
(M e d ie n  K o lle k tiv  A nka ra ), D ragana Zarevac, Freddy 
V ia n n e lis , a ls auch  auch  e in  soz ia les F ilm n e tz , denn 
je d e r A u to r w ird  zum  P roduzenten  und A genten  des 
P rojektes.
Angela Melitopoulos, Initiatorin von TIMESCAPES, wird zusammen 
mit einem Vertreter von VIDEA den,work in progress' des Projektes 
vorstellen und eine Reihe von Rimausschnitten zeigen.

TIM ESCAPES in it ia te s  a p ro ce ss  o f  n o n - lin e a r  e d it in g  
b e tw e e n  a u th o rs  fro m  d if fe re n t  c o u n tr ie s  th a t  lie  
a lo n g  th e  ‘o ld ’ E uropean  a x is  b e tw e e n  B e r lin  a n d  
Is ta n b u l, w h ic h  d o m in a te d  th e  s tra te g ie s  o f  th e  p o l i t i ­
c a l a llia n c e s  w ith in  E urope  b e fo re  W o rld  W a r I. We 
c a l l th is  g e o g ra p h ic a l te rr ito ry , w h ic h  is  b e c o m in g  a 
m e m o ric a l te rrito ry , th e  ‘B -z o n e '. The p ro je c t v isua lises  
th e  b e c o m in g  o f  a s to ry  a b o u t th e  c o lle c tiv e  m e m o ry  
o f  th e  p e o p le  w ith in  th e  B -zo n e . I t  show s p s y c h o lo g i­
c a l la n d sc a p e s  w h ic h  c re a te  a u d io -v is u a l la n d sc a p e s  
w hen s p e c if ic  s h o o tin g  te c h n iq u e s  a n d  a s p e c if ic  type  
o f  p o s tp ro d u c tio n  is  e m p lo ye d . The (d ig ita l)  lo g ics  o f  
w e a v in g  in  th is  n o n - lin e a r  e d it in g  p ro ce ss  ca n  u n fo ld .

TIM ESCAPES is a  n o n - lin e a r  v ideo  e d it in g  p ro je c t  
b y  A ng e la  M e lito p o u lo s  a n d  VIDEA (M e d ia  c o lle c tiv e  
A nka ra ), D ragana  Z a revac a n d  F reddy V ia n n e lis . I t  is  
a ls o  a s o c ia l f i lm -n e t  b e ca u se  each  a u th o r  is  a ll ie d  to  
a p ro d u c e r  a n d  b o th  a re  a g e n ts  o f  th e  e n t ire  p ro je c t  
a n d  ca n  ta ke  p a r t  in  th e  a c t iv it ie s  o f  a l l  th e  o th e r  
au tho rs .
Angela Melitopoulos, initiator o f TIMESCAPES, will together with a 
member o f VIDEA talk about the ‘work in progress' o f the authors and 
present video excerpts from the project.

w w w .tim escapes.in fo

http://www.digitalartlab.org.il/loosing_ctrl
http://www.timescapes.info
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FLUID THREADS
B eo bach tungen  und  E rkundungen  e n tla n g  d e r fe in e n  
L in ie  zw isch e n  e rzä h le risch e n  Referenzen und 
fra g m e n ta risch e n  B ild w e lte n  p roduzie ren  d u rch lä ss ig e  
Ü bergänge und a b s tra h ie r te  H a n d lu n gss trä n g e .

INTERFILM@TRANSMEDIALE
N ach ,tra n s m e d ia le @ in te rf ilm ‘ zu m  le tz ten  in te rf ilm  
Festiva l, p räsen tie ren  das in te rn a tio n a le  K u rz film fes tiva l 
und d ie  tra n sm e d ia le  in w e ite re r A u fla g e  e in  g e m e in ­
sam es P rogram m  aus den a k tu e lle n  E in re ichungen .

O b se rva tio n s  a n d  in v e s tig a tio n s  a lo n g  th e  f in e  lin e  
b e tw e e n  n a rra tiv e  re fe re n ce s  a n d  fra g m e n ta ry  im age  
w o rld s  p ro d u c e s  p e rm e a b le  tra n s it io n s  a n d  a b s tra c t 
s to ry  lin e s .

SOCIETY  OF THE SPECTACLE 1 0 :0 0  
M a rk  A m e rika , T race  Reddell, R ick S ilva  (u s )
S ou rce  m a te r ia l f ro m  th e  w ritin g , im ages, re co rd in g s , 
o f  a rc h -S itu a t io n is t  p h ilo s o p h e r  G uy D e b o rd  is  u se d  in  
an  e c le c t ic  m ix  o f  s o ftw a re  a n d  'n e t a r t  id e o log y '.
A PRAGMATIC OF LINKS 1 0 :3 0  
Juan  R om ero  (e s )
A n a t te m p t to  s ta g e  a p a ra s ito lo g ic a l v is io n  b a se d  on  
im a g e  p ro c e s s in g  w h ils t  fo c u s in g  on in te r fe re n c e  a n d  
b ro ke n  im a g e ry  a s a c e n tra l d ra m a tu rg ic a l e le m e n t. 
DRAWDOWN 3 :1 1  
P hoen ix  P e r r y ,  A rno ld  S te in e r  (u s )
An e xp lo ra tio n  o f  th e  re la t io n s h ip  b e tw e e n  th e  h u m a n , 
m a c h in e , e n v iro n m e n t a n d  th e  c u ltu re  o f  g reed. 
MOTHER MEDIA 8 :0 0  
Leonie S avv ides  (a u )
The m o th e r  o f  a l l  c o n s u m e r lu s t  a n d  th e  u lt im a te  
o b je c t o f  d e s ire  -  a d e lir io u s  fe m m e  fa ta le  -  le a d s  a 
m o rp h o u s  d iv e  in to  re l ig io -c a p ita lis t  sem io logy. 
CHROM 4 :2 3  
M y lic o n /E n  ( i t )
A te m p o ra ry  loss o f  consc iousness, a s ta te  in  w h ic h  
e v e ry th in g  flo w s  a n d  th e  b o u n d a rie s  b e tw e e n  b o d y  
a n d  sp a ce  b e co m e  b lu rre d .
SHORT STORIES ABOUT DEAD MACHINES, 
PART 1 : ODD BOY AND ME 5 :4 6  
Diogo P e re ira  ESastos ( p t )
A n  e x p e rie n c e  b a se d  on a fra g m e n te d  id e a  a n d  th e  
a b il i t y  to  c re a te  p a tte rn s  th a t  we ca n  id e n t ify  by  
m ea n s  o f  sug g e stio n .
ESTHÉTIQUE DE LA PEUR 9 :0 0  
C h ris to p h e  B lanc ( f r )
A g ra p h ie  re f le c t io n  on th e  tre a tm e n t o f  im ages in  
so c ie ty ; o f  o p p re ss io n  a n d  m a n ip u la tio n , c re a tin g  a 
c lim a te  o f  fe a r a n d  danger.
BITCRUSHER 1 1 :2 0  
H ara ld  Holba (a t )
In te ra c tio n  o f  h u m a n  b e in g s  a n d  a rc h ite c tu re  b lu rs  
bo rd e rs , in te r fe re n c e  b e g in s  to  d is ru p t  th e  su rfa ce s , 
sp a ces m e ld  in to  e a ch  o ther.

A fte r  ‘t ra n s m e d ia le @ in te r f lm ’ a t  la s t y e a r ’s in te rn a ­
t io n a l s h o rt f i lm  fe s tiv a l, in te r f i lm  to g e th e r w ith  th e  
tra n s m e d ia le , p re s e n t a  n e w  e d it io n  o f  th e  jo in t  
p ro g ra m  o f  th e  c u rre n t c o m p e tit io n  e n trie s .

WELCOME TO EUROPE 9 :3 0  
A nd e rs  Forsm an, Linus Jo h a n sso n ,
R agnar G ra n s tra n d (s e )
A rh y th m ic  a n d  agg ress ive  d o c u m e n ta ry  a b o u t the  
E U ’s tra n s it io n  re g u la tio n s  fo r  n e w  m e m b e r c o u n tr ie s . 
OVERPASS 7 :0 0  
Alan P ric e  (u s )
A bo y ta ke s  a r id e  in  B u c k m in s te r  F u lle r ’s D ym a x io n  
C ar th ro u g h  a d e s e rt f i l le d  w ith  h ighw ays. 
CULTURAL QUARTER 1 0 :0 0  
M ike S tu b b s (u k )
A c o n tro v e rs ia l s tu d y  a b o u t s o c ia l vo ye u rism  in  m ass  
m e d ia  a n d  e th ic a l q u e s tio n s  o f  s u rv e illa n c e .
VIVID HOURS 3 :3 9  
N ic las D ie tr ic h  (d e )
P ixe ls  a n d  a rte fa c ts  o f  th e  m u s ic  v ideo  fo r  th e  b a n d  
‘R em o P a rk ’ su s ta in  th e  agg ress ive  exp ress ion . 
OBRAS 1 2 :0 0  
H e n drick  D u ss o lie r ( f r )
A n  a c c e le ra te d  m e ta m o rp h o s e s  in  a p o e tic  a n d  g ra p h ­
ic  3 D  jo u rn e y  th ro u g h  t im e  a n d  space.
NORTH 7 :0 0  
B r i t t  Dunse (d e )
In  th is  ‘O r ig a m i f i lm ’, a  love  s to ry  is  to ld  w ith  ‘P o s t- I t ’ 
n o te s  a n d  c o n fe tt i.
DELIBERATE 6 :1 7
D ara  G ellm ari, Leslie  P e te rs  (c a )
‘D e lib e ra te ’ e xa m in e s  e m p ty  in te r io rs  o f  c o u rt-ro o m s  
re v e a lin g  th e  p re se n ce ..
XIMA VS CION 5 :0 0  
S te f i Böse (d e )
D a n ce  goes v ideo  a n d  g ra p h ic s . A v ideo  c l ip  a b o u t the  
a ttra c t io n  o f  oppos ites .
ZIELPUNKTE DER STADT 8 :0 0  
J o e rn  S tä g e r (d e )
A to p o g ra p h y  o f  u rb a n  sp a ce  in  G erm any, e x p lo r in g  
th e  h ig h  d e n s ity  o f  a rc h ite c tu ra l layers.
WE HAVE DECIDED NOT TO DIE 1 1 :3 0  
Daniel A sk lll (a u )
L og ic  d ro p s  aw ay a n d  sound , s tu n ts  a n d  v is u a l e ffe c ts  
c re a te  a  w o rld  f lo a t in g  in  sp a ce  a n d  tim e .
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DIE SCHÖPFER DER EINKAUFSWELTEN/ 
THE CREATORS OF SHOPPING WORLDS
H arun Fa rock i, 2001
E inkäu fen  is t e in  a llta g s k u ltu re lle r A k t, se lb s tve rs tä n d ­
lich , u n ve rm e id lich . D er E in tr itt  in d ie  E in ka u fsw e lt, 
in d ie  M a ils , kann  z u r dan tesken  H ö lle nre ise  o d e r zum  
e rlösenden A b e n d m a h l w e rd e n . Jedem  Ist diese 
E rfa h run g  g e lä u fig  und das E rsche in u ng sb ild  d e r M a ils  
g e g en w ä rtig . D iese S e lb s tv e rs tä n d lic h ke it is t das 
E rgebnis e ines ho ch ko m p le xe n  Vorgangs. D ie G e s ta l­
tu n g  von M a ils  w ird  p la n e risch , m anageria l und 
w is se n sc h a ftlic h  g e le ite t: Es g ib t B era te r-F irm en , 
R e la u n ch -A n a ly tike r, e inen  Z e n tra lve rb an d , M a il-  
Z e its ch rifte n  und e inen  jä h rlic h e n  Kongress in Las 
Vegas m it  6 0 0 0  T e ilnehm ern  und Laboren, in  denen 
u n te rsu ch t w ird , w o h in  d e r B lic k  des Kunden fä ll t  oder 
w ie  e in .sp o n ta n e r' K au fa k t ve ru rsa ch t w e rden  kann. 
Farock is F ilm  ,D le  S ch ö p fe r d e r E in ka u fsw e lte n ' su c h t 
e in  B ild  davon  zu ze ichnen  -  und lä d t unsere 
A llta g s b ild e r m ag isch  auf. (Antje Ehmann)

S h o p p in g  is an e ve ryd ay  c u ltu ra l a c t; i t  is  in e v ita b le , 
ta ke n  fo r  g ra n te d . E n te rin g  in to  th e  w o rld  o f  s h o p p in g  
-  th e  w o rld  o f  s h o p p in g  m a lls  -  ca n  be  a D a n te a n  
voyage in to  h e ll o r  a re d e e m in g  c e re m o n y  o f  
C o m m u n io n . E veryone is  fa m i l ia r  w ith  th is  e xp e rie n ce  
a n d  know s w h a t a m a tt looks  like . This s e lf-e v id e n t  
p h e n o m e n o n  is, how ever, th e  re s u lt  o f  a h ig h ly  c o m ­
p le x  p rocess. The d e s ig n in g  o f  s h o p p in g  m a lls  is  o ve r­
seen  b y  an  a rm y  o f  p la n n e rs , m an a g e rs  a n d  s c ie n tis ts :  
th e re  a re  co n s u lta n ts , re - la u n c h  a n a lys ts , a c e n tra l 
a ss o c ia tio n , m a ll m ag a z in e s . 6 0 0 0  g u e s ts  a n d  
la b o ra to r ie s  a tte n d e d  an  a n n u a l c o n v e n tio n  in  Las 
1/egas a t w h ic h  su ch  q u e s tio n s  w ere  in v e s tig a te d  as 
to  w h e re  th e  gaze  o f  th e  c u s to m e r fa lls  a n d  h o w  a 
‘sp o n ta n e o u s ’ p u rc h a s e  ca n  be  in d u c e d . F a ro ck i 
show s h o w  m a ll p ro d u c e rs  lo o k  a t  m a lls  w hen they  
w a n t to  f in d  o u t, fo r  e xa m p le , h o w  p a sse rs -b y  m ove, 
w h e re  th e y  s to p  a n d  w here  th e y  re a ch  fo r  a p ro d u c t. 
H e a d d s th e se  im a g e s to  th e  e ve ryd ay  ones -  a n d  
g ive s  th e m  a m a g ic a l cha rge . (Antje Ehmann)

German version with English subtitles

WORK BASES
A rb e it is t e ines d e r zen tra len  ge se llsch a ftlich en  Them en. 
U n te rsc h ie d lich e  E lem en te  von  A rb e itsw e lte n  w erden  
d o k u m e n tie rt und g le ich ze itig  p e rsp e ktiv isch  ve rlage rt, 
b is h in  zu r K on s tru k tion  eigener, te m p o rä re r R ea litä ten .

W ork is  a c e n tra l th e m e  o f  soc ie ty . Various  
e le m e n ts  o f  th e  w o rk in g  w o rld  a re  d o c u m e n te d  a n d  
a t  th e  sa m e  t im e  p e rc e p tu a lly  d is p la c e d , f in a l ly  
re s u lt in g  in  th e  c o n s tru c tio n  o f  a te m p o ra ry  re a lity .

LOGISTIK 7:41  
M ichaela  B in d e r (d e )
The a b s tra c t n o tio n  o f  lo g is tic s , o rg a n is in g  a n d  m e rg ­
in g  co m p le x  co n te x ts , is  b e in g  re d u c e d  to  th e  b r in k  o f  
c o n v e n tio n a l p e rc e p tio n  th ro u g h  e x tra c ts  o f  e ve ryd ay  
im ages.
EINE NEUE HERAUSFORDERUNG 
BUNDESWEIT 5 :0 0  
Angelica Ohio (d e )
The ka ra o k e -v id e o  a b o u t a n  a n onym ous , h ig h ly  q u a li­
f ie d  jo b -s e e k e r  c h a lle n g e s  th e  c u r re n t s itu a tio n  in  the  
w o rk  fo rce . The ly r ic s  a re  b a se d  on  jo b  p o s tin g s  w h ic h  
w ere  p u b lis h e d  on th e  sa m e  d a y on w h ic h  th e  f ilm  
w as s h o t in  B e r lin .
ROADWAIT 1 1 :0 0  
E lif  R e fig  ( t r )
F our p e o p le  a re  o b se rv e d  in  B eyog lu , Is ta n b u l’s m o s t 
c ro w d e d  a n d  co s m o p o lita n  a rea. T h e ir s ta b i l i ty  a n d  
p e rm a n e n c e  c o n tra s ts  w ith  th e  h u s tle  a n d  f lo w  o f  the  
t ra n s ito ry  s tre e t.
REALITY MACEDONIA 1 5 :0 0  
S lobodanka S te v c e s k a , Denlä S a ra g in o vsk i,
Sasho Ta levsk i (m k )
P r im a r ily  a p o r t r a it  o f  th e  P a ris ie n  a r t  scene, th e  d o c ­
u m e n ta ry  a lso  d raw s a t te n t io n  to  th e  s o c ia l a n d  c u l­
tu ra l re la t io n s  w ith in  M a c e d o n ia  a n d  th e  a t t itu d e  
o f  a s m a ll c o u n try  to w ard s  th e  in fo rm a tio n  to  a n d  
fro m  la rg e r u rb a n  cen tres .
BLOT OUT THE SUN 2 2 :4 5  
H a rre ll F le tc h e r (u s )
A ga rage  in  c e n tra l P o rtla n d , O regon is  th e  s e tt in g  fo r  
th is  c o n c e p tu a l re -w o rk in g  o f  Ja m e s  Joyce 's U lysses. 
The g a rage  o w n e r Jay  a n d  h is  m e c h a n ic s  se rve  as 
n a rra to rs , re a d in g  lin e s  fro m  th e  n o ve l th a t focuses  
on love, d e a th , s o c ia l in e q u a lity  a n d  th e  re la t io n s h ip  
b e tw e e n  in d iv id u a ls  a n d  th e  un iverse .
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STREETSIDE STITCHES
D er ö ffe n tlic h e  R aum  is t G egenstand ko n tin u ie r lic h e r 
N e u d e fin it io n  so w ie  A u s tra g u n g so rt von E in fluss­
m ö g lic h k e it und Z e ich e nse tzu n g  d e r b e te ilig te n  A k te u ­
re. D ie In d iv id u e lle  K e n n tlich m a ch u n g  d e r eigenen 
Präsenz in d iesem  R aum  d e c k t s ich  dabe i n ic h t im m e r 
m it  dem  v e rm e in tlic h e n  K onsens und den bestehenden 
W erten .

P u b lic  sp a ce  Is an  a re a  th a t  is  c o n t in u a lly  b e in g  
re d e fin e d . I t  fu n c t io n s  as a venue  c a p a b le  o f  b e in g  
in f lu e n c e d  a n d  im p r in te d  b y  th e  p a r t ic ip a n ts . The 
in d iv id u a l a s s e rtio n  o f  one 's  ow n p re se n ce  w ith in  th is  
space , does n o t a lw a ys  c o rre la te  w ith  th e  p o p u la r  
co n sen su s a n d  e x is t in g  va lues.

CUT 4 :0 4  
T ill Heim (d e )
P u b lic  space , w ith  its  ow n  d is t in c t iv e  a r t  o f  g r a f f i t i  
a n d  b illb o a rd s , is  th e  fo c a l p o in t  o f  th is  n o n -n a rra tiv e  
m u s ic  v ideo. The fra g m e n te d  im a g e s in  w h ic h  the  
b o u n d a rie s  b e tw e e n  a r t  a n d  co m m e rce  a re  o fte n  
b lu rre d , d e p ic t  a h e c t ic  a n d  fa s t-p a c e d  u rban  
c itys ca p e . These Im ag e s a re  ju x ta p o s e d  w ith  those  
o f  a re a s  th a t  a re  o fte n  o ve rlo o ke d  -  a b a n d o n e d  
n e ig h b o rh o o d s  fu l l  o f  t ra n q u il i ty  a n d  th e ir  ow n poe try. 
BIC BAC JOB 1 3 :0 0  
Le c o l le c t i f  m agique ( f r )
‘The g h o s t o f  th e  g h o s t o f  m y  y o u th ’ as th e  fo u r  F rench  
a r t is ts  a lte rn a t iv e ly  c a l l th e ir  v ideo  work, o s c illa te s  
b e tw e e n  Lygee R a ym o nd  N aves a n d  a d e re lic t  facto ry . 
The n o n - lin e a r  a n d  h ig h ly  s u b je c tiv e  n a rra tio n  
re vo lve s  a ro u n d  N ic o la s  S a n te n a s  S antos, le a d  
g u ita r is t  o f  ‘H yp n o lo v e ’.
PUBLIC DISCOURSE 4 6 :0 0  
B ra d  D ow ney (u s ) ,  Quenell Jo n e s  (u s ) ,
Tim  H a n s b e rry  (U3)
‘P u b lic  D is c o u rs e ’ Is an  in -d e p th  s tu d y  o f  il le g a l 
in s ta lla t io n  a rt. The p r im a ry  fo cu s  is  on th e  p a in t in g  
o f  s tre e t s igns, a d v e rt is in g  m a n ip u la tio n , p o s te r in g  
a n d  g u e rr il la  a rt,  a l l  p e r fo rm e d  il le g a lly . S h o t in  the  
c la s s ic  c in e m a  ve rite  s ty le  u s in g  c o m p a c t m in i-d v  
a n d  v ideo  8  cam eras , ‘P u b lic  D is co u rs e ’ fo llo w s  the  
a r t -m a k in g  fro m  in i t ia l  id e a  th ro u g h  to  e x h ib it io n .

ROUTINE BREAKS
D ie tä g lic h e  R ou tine  und d e r U m g a n g  d a m it  kann 
zu se h r u n te rsc h ie d lich e n  E rgebnissen fü h re n . Vom 
Tagtraum  e n d lo se r M ö g lich ke ite n  zu r u n h e ilvo lle n  
E rke n n tn is  sc h e in b a re r A usw e g lo s igke it liegen 
Z u sa m m e n b ru ch  und A u fb ru ch  nahe be ie inander.

The d a ily  ro u tin e , a n d  o n e ’s h a n d lin g  o f  i t ,  can  
le a d  to  ve ry  d if fe re n t  re su lts . From  a d a y  d re a m  o f  
e n d le ss  p o s s ib il it ie s  to  a d is a s tro u s  re a lis a t io n  o f  
a se e m in g  h o p e le ssne ss ; b re a kd o w n  a n d  n e w  d e p a r­
tu re s  lie  c lo se  to  one  ano the r.

DER OPTIONIST 4 :3 0
Frank W e s te rm e y e r ,  S y lv ie  B o isseau (d e )
“I  c o u ld  go e v e ry w h e re ...! c o u ld  do e v e ry th in g .. .A ll 
w om en s u it  m e . . . "
DÍA 1 8 :0 0
N icole R adem acher (u s )
A s c re e n p la y  b a se d  on a d re a m , a p o e tic  v ig n e tte . 
There a re  o n ly  fiv e  w ords o f  d ia lo g u e  in  th e  m ov ie , 
a n d  th e  v isu a l c o m p o n e n t fo llo w s  th e  sa m e  m in im a l­
is t  m o d e l to  c a p tu re  a m o m e n t th a t  Is b o th  s ta rk  a n d  
su b lim e .
TUNED 1 4 :0 0  
O live r P ie tsc h  (d e )
A c o m p ila t io n  o f  fe a tu re  f i lm  sce n es d e p ic t in g  p e o p le  
h ig h  on d rugs.
MADWOMAN 2 :2 3  
K r is t in  Scheving  (u k )
S h o rt p o e m  a b o u t a y o u n g  w o m a n  b e in g  c a u g h t  
in  d iz zy in g  d ep ress ion  fa c in g  f la re s  o f  a d d ic te d  de s­
p e ra tio n .
SKARRO 1 0 :1 9  
FAF (e s )
This v ideo  fuses  th e  a e s th e tic s  o f  a TV d o c u m e n ta ry  
a n d  a sk a te  v ideo. In  th e  V a le n c ian  n ig h t, i l le g a l b e e r 
sa le sm e n  b e co m e  th e  ch a ra c te rs  o f  a  ‘S ka rro ’ v ideo, 
a n e w  s p o r t  th e y  have  in v e n te d .
A QUIET MOMENT WITH RICHARD 6 :3 0  
M a tth e w  E tches (c a )
A Q u ie t M o m e n t w ith  R ic h a rd ’ sp e n d s  a p e a c e fu l 
n o c tu rn a l d rive  w ith  R ic h a rd  K e llie , w rite r, f ilm m a ke r, 
a n d  ta x i ca b  d rive r. R ic h a rd  re c o u n ts  an  in te n se  
e ve n in g  in  A m s te rd a m , w h ile  d r iv in g  th ro u g h  the  
va c a n t s tre e ts  o f  W in n ip e g .
LIVING A BEAUTIFUL LIFE 1 3 :0 0  
C orinna  S c h n itt  (d e )
From  th e ir  s ty lis h  Los A n g e le s  v illa , an a ttra c t iv e  m a r­
r ie d  co u p le  p o n tif ic a te s  on h o w  id e a l th e ir  li fe s ty le  is. 
A t f ir s t  i t  a p p ea rs  as th o ug h  th e  in te rv ie w  is  fo r  rea l, 
h o w eve r as t im e  passes, th e  p a ir  seem  m o re  a n d  m ore  
l ik e  acto rs .
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Artur Zmijewski » T ue  8.2 . » 15H » Theatersaal

TRANSIT SPACES
Tra n s ito rte  können s ich  a ls  s c h w e r zu ne h m e n d e  H in ­
d e rn isse  e rw e isen  oder, e in m a l ü b e rw u n d e n , gep räg t 
se in  von Iso la tio n  und E n tw u rze lu n g . D er Reisende 
e rku n d e t d iese O rte  und ve rsu ch t, ih re  Ze ichen  und 
im m a n e n te n  R e fe renzpunk te  zu e n tsch lüsse ln .

Transit sp a ces ca n  p ro ve  to  be  d i f f ic u l t  o b s ta c le s . 
O nce ove rcom e, th e y  m a y  be  m a rk e d  b y  is o la tio n  a n d  
up ro o ted n e ss . The tra v e lle r  e xp lo re s  these  p la c e s  a n d  
a tte m p ts  to  d e c ip h e r  th e ir  s ig n s  a n d  im m a n e n t re fe r ­
e n ce  p o in ts .

BORDERFRIENDLY 1 0 :0 0  
M a rco  B ru zzo n e  ( I t )
A pe rso n  in  th e  p ro ce ss  o f  p re p a r in g  w ith  g re a t care , 
an  o b je c t: a p ie c e  o f  a r t  w h ic h  w il l  be  d is p la y e d  
to g e th e r w ith  th e  v ideo  its e lf.  The s o u n d  on th e  v ideo  
is  a re c o rd in g  o f  th e  jo u rn e y  th a t th e  o b je c t h a d  
m ade , b e g in n in g  w hen i t  a rrive s  a t  th e  a ir p o r t  a n d  
e n d in g  w hen  i t  b o a rd s  th e  p la n e  as a p ie c e  o f  s u s p i­
c io u s  h a n d-baggage .
ALL WHITE PEOPLE ARE FRENCH 1 2 :0 0  
K a tja  S tra u b  (d a )
A c h i ld h o o d  m e m o ry  to ld  b y  an  A fr ic a n  liv in g  in  
B e r lin . S to r ie s  o f  A fr ic a n  m a g ic  a re  ju x ta p o s e d  w ith  
d ra w in g s  on th e  w a lls  o f  a p r is o n  in  B e r lin , w here  
re fu s e d  a sy lu m  seekers  a re  k e p t p r io r  to  th e ir  e x p u l­
s io n  b a c k  to  th e ir  c o u n tr ie s  o f  o rig in .
EATING GRASS 2 2 :3 0  
A lia S yed (u k )
S h o t in  London, K a ra c h i a n d  Lahore  a n d  e n co m p a s s ­
in g  fiv e  s to r ie s  re la t in g  to  th e  t im e s  o f  d a y  fo r  M u s lim  
prayer, th e  w o rk  e xp lo re s  o ve rla p s  b e tw e e n  tim e , 
m e m o ry  a n d  lo c a tio n . The shadow s c a s t b y  th e  sun  
b e co m e  e m o tio n a l tr ig g e rs  fo r  a y o u n g  w o m a n  whose  
p re s e n t is  c o n t in u a lly  e n m e s h e d  w ith  th e  pas t. 
T HEMES 2 8 :2 4  
Dan B o o rd , Lula Valdovino (u s )
‘T h e m e s ’ resum es th e  tra ve lo gu e  begun in ‘S ta n d a rd s ’ , 
a n o th e r v ideo  in th is  series. W ith in  ‘T h e m e s ’ th e  past, 
p resen t and th e  fu tu re  converge as th e  V en ice  o f D ante 
becom es a ho te l in Las Vegas. It is a new  year, a new  
ce n tu ry  and 'Them es' is h e re to  n o s ta lg ica lly  observe 
th a t th e y  do no t m ake th e  fu tu re  th e  w a y  th a t th e y  
used to.

ARTUR ZMIJEWSKI
A rtu r  Z m ije w s k i a rb e ite t a ls Foto- und V ideokünstle r, 
se ine  M o tive  s ind  M enschen  m it  a u ß e rg e w ö h n lich e m  
S ch icksa l, w ie  e tw a B eh in de rte . Er in te g rie rt reale 
S itu a tio n e n  in se ine  A rb e it und b e z ieh t b ana le  ode r 
ex trem e D inge des a lltä g lic h e n  Lebens In das je w e ilig e  
W e rk  e in. -  Z m ije w sk i v e rtr it t  Polen bei d e r 5 1 . B iennale  
von V ened ig  2 0 0 5 .

A r tu r  Z m ije w s k i w orks as a p h o to  a n d  v ideo  a r t is t .  The 
m o tive s  fo r  h is  w o rk  is  o fte n  p e o p le  w ith  e x c e p tio n a l 
c irc u m s ta n c e s , su ch  as th e  p h y s ic a lly  c h a lle n g e d .
H e  in te g ra te s  re a l s itu a tio n s  in to  h is  w o rk  a n d  d raw s  
on  b o th  th e  b a n a l a n d  e x tre m e  a sp e c ts  o f  e ve ryd ay  
l i fe  in  h is  re sp e c tive  p ie ce s . -  Z m ije w s k i w il l  re p re ­
s e n t P o la n d  a t  th e  5 1 s t  V en ice  B ie n n ia l 2 0 0 5 .

SINGING LESSON I, 2001 1 4 :0 0  
A w o rk  a b o u t d e a f c h ild re n  le a rn in g  to  s in g  a fra g ­
m e n t o f  th e  K yrie  fro m  th e  P o lish  M ass.
KR WP, 2000 7 :3 0
F o rm e r s o ld ie rs  p e r fo rm  th e ir  p re c is io n  m an e u ve rs  to  
m a rc h in g  songs. They a lso  h u m o ro u s ly  d e m o n s tra te  
th a t m e n  in  u n ifo rm  are , u n d e r th e ir  u n ifo rm s , ju s t  
m en  a f te r  a ll.
AN EYE FOR AN EYE, 1998 1 0 :0 0  
The w ork d e p ic ts  d is a b le d  p e o p le  a n d  h e a lth y  ones, a 
p h y s ic a lly  f i t  yo u n g  w o m a n  w ho le n d s  a d is a b le d  m an  
h e r  f in g e rs  to  wash h is  body, a n d  tw o  m e n  c l im b in g  
s ta irs  a n d  w a lk in g  to g e th e r as one  be in g .
ME & AIDS, 1996 3 :3 0
A m e ta p h o r o f  tw o  h u m a n  b e in g s  m e e tin g  in  a re a lity  
in  w h ic h  A id s  is  h a rd  to  ig n o re . Each te m p ta t io n  g ive n  
in to  ca n  have  a c a ta s tro p h ic  re su lt. 
PIELGRZYMKA, 2003 2 9 :3 0  
A r tu r  Z m ije w s k i &  P a v e l A lth a rn e r 
A g ro u p  o f  P o lish  C a th o lic s  on th e ir  p ilg r im a g e  in  the  
h o ly  la n d . A jo u rn e y  fo c u s e d  on fa ith ,  w h ic h  ta ke s  no  
n o te  o f  th e  s e c u la r  re a lity  o f  co n te m p o ra ry  Israe l.
NA SPACER, 2001 9 :0 0  
“ Th is is  a f i lm  a b o u t fa ilu re . N o  m ira c le  happens , 
La za ru s  does n o t rise  fro m  th e  dead. The c o m p le te ly  
e xh a u s te d  a n im a to rs  s e a t th e  h e lp le s s  b o d ie s  in  
w h e e lch a irs  a n d  th e y  fre e ze  in  im m o b il i ty  a g a in .”  (az)

In Zusammenarbeit mitHn cooperation with Foksal Gallery 
Foundation Warsaw and the Polish Institute in Berlin.

EEmmas
l im~nE?3!
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extended landscapes » T ue  8.2 . »19H  Theatersaal

DISTANT MEETINGS
O rte  und M enschen , M o m e n te  des Z u sa m m en tre ffe n s  
und des E ntfe rnens. W ege und R outen kreuzen s ich  in 
d e r beständ igen  und m itu n te r  poe tischen  Frage nach 
Z u fa ll und  N o tw e n d ig k e it.

A re as a n d  p e o p le , m o m e n ts  o f  c o m in g  to g e th e r  
a n d  th e n  d r i f t in g  a p a rt. D ire c tio n s  a n d  ro u te s  cross  
one a n o th e r  in  th e  c o n s ta n t a n d  s o m e tim e s  p o e tic  
q u e s tio n  o f  c h a n ce  a n d  necess ity .

KLIPPER 5 :2 0  
E lm ar V e s tn e r (d e )
To w h a t e x te n t does o u r  p e rso n a lity , o u r  e n v iro n m e n t  
a n d  o u r  m e d ia  c o n d it io n in g  a llo w  fo r  an  ‘in d e p e n d e n t ’ 
p e rsp e c tive ?
18.000 DEAD IN GORDON HEAD 1 3 :0 0  
C live Holden (c a )
D u rin g  a v is it  to  th e  f ilm m a k e r ’s h o m e to w n , he w it ­
n e ssed  th e  m u rd e r  o f  a te e na g e  g ir l - k i l le d  b y  a 
s n ip e r  on a  q u ie t, s u b u rb a n  s tre e t, in  th e  m id d le  o f  
th e  a fte rn o o n .
S H E U N D E R A  SHERRINGTON TREE 8 :2 5  
N ico las B e rn ie r , Delphine l ie a s ro c h  (c a )
A ro a d  t r ip  o u t o f  th e  c ity  o f  M o n tre a l le a d s  to 
S h e rr in g to n , a l i t t le  kn o w n  re m o te  v illa g e  fu l l  o f  
q u ie tn e s s  in  an  o pen  la n d sca p e . 
DIGITALSNAPSHOT 4 :3 0  
Daniel Lo lacono (d e )
W h a t does a m o m e n t lo o k  lik e , a n d  ca n  a sn a p sh o t 
fre e ze  a m o m e n t in  tim e ?
YAWNING VOID 1 2 :0 0  
H o lg e r M a d e r (d e )
C orrido rs , h a lls , fu n n e ls  a n d  ro o m s in  a m azy  h o te l 
c o m m e m o ra te  th e  s im u la te d  w o rld s  o f  v ideo  gam es. 
TOKYO DRIVER CARESS 1 1 :3 2  
S te f  &  Selene Kolrnan in c o -o p e ra tio n  w ith  
S ti jn  van  S an ten  (n l)
N o tio n s  o f  id e n tity , p r iv a c y  a n d  s e c u r ity  in  a te le m a -  
t ls e d  h o m e  on w hee ls  a re  re f le c te d  b y  fo c u s s in g  a n d  
m e d ita t in g  on m o v in g  a n d  s ta n d in g  s t i l l .  
ROSEMARIE 7 :5 6  
h a re  C om es ( d e / f r )
'R osem arie ' is  an  h om age  to  th e  a r t is t  R osem arie  
Trocke l a n d  c irc le s  a ro u n d  s ta m p in g , d is ta n c e  a n d  
d e c is io n s , love a n d  w ork, s e r ia l p ro d u c t io n  a n d  
fe rm e n ta tio n .
(OHNE TITEL) 3 :0 0  
Johann L u r f ( a t )
B it  b y  b i t  th e  sc re e n  f i l ls  u p : 1 2  c lip s  a re  p u t  in to  
c o n te x t w ith  each  o th e r  th ro u g h  s p l i t  sc reens, c o m ­
p e t in g  fo r  th e  v ie w e r’s a tte n tio n .
H onourable M en tio n /A W A R D

EXTENDED LANDSCAPES
P ersön liche  E rinnerungen lösen s ich  a u f und w erden  
w ie d e r zu sa m m e n ge fü g t. S zenarien ko n s tru ie rte r Z e it- 
und R a u m in te rp re ta tio n e n  sch re ib e n  s ich  ebenso in 
den C h a ra k te r e rw e ite rte r L a n d s ch a ftse n tw ü rfe  e in, 
w ie  das A u fe in a n d e rp ra lle n  k o m m u n ik a tiv e r und 
k u ltu re lle r  Id e n titä te n  neue B lic k w in k e l e rla u b t.

P erso n a l m e m o rie s  d isso lve  a n d  a re  c o n t in u a lly  
re jo in e d . In te rp re ta tio n s  o f  c o n s tru c te d  t im e  a n d  
sp a ce  sc e n a r io s  a re  as m u c h  w r itte n  in to  th e  c h a ra c ­
te r  o f  th e  e x te n d e d  la n d sca p e , as th e y  ca n  be  re f le c t ­
e d  in  th e  c la sh  o f  c o m m u n ic a tio n  a n d  cu ltu re s , 
a llo w in g  fo r  fre sh  p e rsp e c tive s .

PDX01 7 :3 1  
Nomlg. (c a )
The a u d io v is u a l c o m p o s itio n  e xp lo re s  th e  s tre n g th  
w ith in  an  ‘e b b  a n d  f lo w ’ re la t io n s h ip  b e tw e e n  a u d io  
a n d  v ideo, th e  re la t io n s h ip  b e tw e e n  v ideo  a n d  the  
'space' in  w h ic h  i t  is  p re se n te d , a n d  th e  ju x ta p o s it io n  
o f  a b s tra c t a n d  c o n c re te  im a g e ry  as a th e o re tic a l too l. 
H onourable M en tio n /A W A R D  
BIOLOGICAL NARRATIVE 1 THRU 5 9 :1 3  
Tim othy W e a ve r (us )
A m u lt i-s e g m e n te d  d vd -v id e o  w hose  c o n te n t m e d ia te s  
a co n ve rg e n ce  o f  b io lo g ic a lly - in s p ire d  m ode ls , 
b io s e m io tic  th re a d in g , a n d  a re g a rd  fo r  th e  b io p h il ic  
a e s th e tic .
SKYWRITING 1 3 :4 5
Neil B o y n to n , Emma Rose (u k )
s k y W rit in g  e xp lo re s  th e  b o u n d a rie s  b e tw e e n  d ig ita l
a b s tra c tio n  a n d  p h o to g ra p h ic  re a lism , m ix in g  v ideo
w ith  a n im a te d  s t i l ls  a g a in s t laye rs  o f  re -s a m p le d
so u rce  re co rd in g s  a n d  s y n th e s iz e d  sounds.
RECONSTRUCTION 6 :3 0
Lina S e ie n de r (s e )
A v ideo  a n d  s o u n d  c o m p o s itio n  c re a te d  fro m  o ld  p h o ­
tos w ith  sce n es fro m  a ty p ic a l fa m ily  a lb u m . The m o t i f  
re m a in s  h id d e n , th e  v ie w e r o n ly  sees th e  b a ck  o f  th e  
p h o to s . W h a t is  v is ib le  how ever, is  ho les, th re a d  a n d  
n o te s  on th e  p r in ts  w h ic h  c o n n e c t p e o p le  a n d  v isu a l 
e le m e n ts  on an  a b s tra c t p la n e .
H onourable M en tio n /A W A R D  
HOW TO FIX THE WORLD 2 8 :0 0  
Jacque line  Goss (u s )
‘H o w  To F ix  The W o rld ’ is  a d ig ita l ly  a n im a te d  v ideo  
a d a p te d  fro m  S o v ie t p s y c h o lo g is t AR  L u r ia ’s re se a rch  
in  C e n tra l A s ia  in  th e  1 9 3 0 s . T ra n sc ribe d  in te rv ie w s  
w ith  U zb e k  a n d  K rygyz fa rm e rs  re ve a l th e  c u ltu ra l 
c o n f l ic t  o f  S o v ie t S o c ia lis m  a n d  Is lam .
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Trampoline » S u n  6.2 . » 20H Roter Salon, Volksbühne 
Going Underground 4 » W ed  2 .2 . -  Tue  8.2 . » U-Bahn Berlin

TRAMPOLINE:  GLOBAL COOLING -  THE 
SIDE EFFECTS
International Video Art & New  Media Performance 
Frank Abbott verbindet in seiner extravaganten high-tech low-tech 
Performance das Live-Publikum in Berlin mit dem in England. 
Unternehmerin Folke Köbberling wird zum 1. Mal die Firmenhymne 
ihrer .Tagesfiliale Köbberling Elektronik1 vorstellen.

In his extravagent high-tech/low-tech performance, Frank Abbott 
connects a live-audience in Berlin with one in England. Entrepreneur 
Folke Köbberling will premiere her company-hymn, Tages filiale 
Köbberling Elektronik'.
Mit Filmen von/With films by-. Björn Melhus, Corinna Schnitt,
Ulf Aminde, Ralph Meiling, Susanne Hofer & Marianne Halter, 
Linda Wallace
Tickets: 247 67 72, ticket@volksbuehne-berlin.de 
Partly in English, partly in German language 
w w w .tram po line -berlin .de  
w w w .vo lksbuehne-berlin .de

GOING UNDERGROUND 4
Zum vierten Mal veranstaltet das Berliner Fenster in Kooperation mit 
dem Berliner Kurzfilmfestival interfilm .Going Underground1 -  das welt­
weit erste Filmfestival in der U-Bahn. Täglich werden auf 3768 
Monitoren in 1106 Wagen vier Filme gezeigt: je zwei vormittags und 
zwei am Nachmittag. Die Palette reicht von kunstvollen Animationen 
bis zu Kurzspielfilmen. Die Fahrgäste sind die Jury: Per Telefon oder auf 
den Internetselten von Berliner Fenster und interfilm.

For the fourth time, the Berliner Fenster, together with the Berlin 
short film festival, interfilm, presents ‘Going Underground' -  the first 
film festival worldwide to take place on the underground. Every day, 
on 3768 monitors in 1106 cars, four films will be shown: two in the 
morning and two in the afternoon programme. The palette consists 
of skillful short-films ranging from animation to narratives.
The passengers are themselves the jury: via telephone, or on the 
websites of Berliner Fenster and interfilm. 
w w w .in te r film .d e ,w w w .berllner-fenster.de

interfilm 2005
21th International Short Film Festival Berlin

01.- 06. November 2005
The application deadline is the 15th July 2005

Competitions: H  ________
International Competition / /  German Competition / /  International Films for Children 
Documentary Competition / /  International Films Against Violence and Intolerance 

■ I  eject ‘The Long Night o f the Unexpected’ Audience Award

interfilm
b e rlin

1

Special focus Programms on Poland and Brasil.

mailto:ticket@volksbuehne-berlin.de
http://www.trampoline-berlin.de
http://www.volksbuehne-berlin.de
http://www.berllner-fenster.de


AWARD

Während der Wettbewerb der transmediale in den letzten Jahren in drei separaten Kate­
gorien ausgeschrieben wurde (Image, Interaction und Software), reagieren wir in diesem 
Jahr auf verschiedene Diskussionen und schaffen die Aufteilung in diese Kategorien ab. 
Dieser Schritt hängt mit einer allgemeinen Debatte über die Definitionen und Grenzen 
.elektronischer1, .digitaler“ oder .medialer“ Kunst zusammen, und wir hoffen, dass die 
Öffnung des Wettbewerbs zu einer Neubewertung des Verhältnisses von Kunst und 
Medientechnologie beitragen wird.

W here in the past, the transm ediale aw ard com petition had  three separate categories  

(Im age, In teraction , Software), this year we are responding to various discussions by abol­

ishing these seperate categories. This move forms p a rt o f a general debate about the d e fi­
nitions and lim its  o f the terms ‘e lectron ic ’, ‘d ig ita l’ or ‘m e d ia ’ art, and  we hope th at open­
ing up the terrain o f the com petition w ill help to re-evaluate  the connection betw een art 

and  m edia technologies.

Dertransmediale.05 Award wird unterstützt von AVM, the makers of FRITZ!.
transmediale. 05 Award is sponsored by A VM, the makers of FRITZ!.

by AVM
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JURY STATEMENT
D ie d ie s jä h rige n  E in re ich u ng e n  fü r  d ie  tra n sm e d ia le  
d e ck te n  e in b re ites  S pe k tru m  ab; von  in te ra k tive n  
In s ta lla tio n e n , P ro je k tio n en  und im m e rs ive n  U m ge­
bungen, ü b e r B ild s ch irm -b a s ie rte  A rb e ite n  u n te r­
s c h ie d lic h s te r A rt, M u s ik p ro je k te  und P erform ances, 
b is h in  zu ve rsch iedenen  R eflexionen ü b e r In te rfa ce - 
M ech a n ism e n , a b e r zu m  B eisp ie l auch D rucke . D er 
W eg fa ll d e r W e ttb e w erb ska te g o rie n  bei d e r d ie s jä h ­
rigen tra n sm e d ia le  b e fre ite  d ie  Ju ry  von den H e m m ­
nissen, d ie  h ä u fig  bei A rb e ite n  a u ftre te n , d ie  zw ische n  
e inze lnen  K ategorien s tehen o d e r d ie  s ich  als bessere 
B e isp ie le  d e r e inen o d e r anderen  Kategorie  e rw e isen . 
W ä h re n d  des E ntsche idungsp rozesses w a r es uns des­
h a lb  m ö g lic h , uns a u f d ie  Le is tungen d e r A rb e ite n  als 
ze itgenöss ische  A n tw o rte n  a u f de m  Feld d e r K uns t und 
d e r Techno log ie  p e rs e z u  ko n zen trie re n . D ie  Ju ry  
beg rüß t und b e fü rw o r te t d iese s tra te g isch e  E ntsch e i­
d u n g  des tra n sm e d ia le  Team s und e ra ch te t e ine  Fort­
fü h ru n g  d ie ser P raxis a ls s in n vo ll. W ir  sch lagen  außer­
de m  vor, dass d ie  tra n sm e d ia le  d ie  te iln e h m e n d e n  
K ü n s tle r w e ite rh in  dazu a u ffo rd e rt, ih re  A rb e ite n  m it 
S ch lü sse lw ö rte rn  zu u m s ch re ib e n . D iese S c h la g w o rt­
lis te  so llte  dann  ko n tin u ie r lic h  ü b e ra rb e ite t w e rd e n , um  
w e n ig e r re levan te  W ö rte r  auszusch ließen  und so lche , 
d ie  an W ic h tig k e it g e w in n e n , a u fzu n e hm e n . Es w ä re  
auß erdem  s in n vo ll, e ine  L is te  a lle r S ch la g w o rte  
anzu legen , um  z u k ü n ftig e  R echerchen zu e rle ich te rn .

G roßes In teresse b es tünde  bei d e r J u ry  genere ll an 
m e h r E in re ich u ng e n  aus dem  B ere ich  d e r Fotografie  
o d e r an A rb e ite n  aus anderen  .tra d itio n e lle n “ M ed ien . 
K un s tw e rke  übe r K uns t und Techno log ie  m üssen 
na tu rg em ä ß  n ic h t z w a n g s lä u fig  m ith ilfe  d ie se r Tech­
no log ien  h e rg e s te llt w e rd e n . Ein G em älde  kann  in ä h n ­
lic h e r W eise d ie  neuen Techno log ien , ih re  Ä s th e tike n  
ode r deren A usw irku n ge n  a u f d ie  ze itgenössische  
G e se llsch a ft re fle k tie re n . O b w o h l so lche  A rb e ite n  in 
b e trä ch tlich e m  U m fa n g  ex is tie ren , s ind  d iese se lten  im  
R ahm en von Festiva ls, d ie  s ich  d e r K uns t und neuen 
T echno log ien  w id m e n , zu sehen. D ie tra n sm e d ia le  ha t 
es s ich  zum  Z ie l gesetzt, d iesen B ere ich  zu e rw e ite rn  -  
im  G egensatz zu anderen  Festiva ls, d ie  s ich  o ft aus­
sc h lie ß lich  den N euen M ed ien  o d e r m ith ilfe  d ig ita le r 
T echno log ien  e rzeug te r K uns t w id m e n . E ine größere 
B a n d b re ite  in n e rh a lb  d e r e in g e re ich ten  A rb e ite n  kö n n ­
te  d ie  tra n sm e d ia le  zu e in e r idea len  P la ttfo rm  m achen, 
um  d ie  d ring e n d  no tw e n d ige  In te g ra tio n  zw ische n  den 
N euen M ed ien  und d e r K un s tw e lt insgesam t zu fö rd e rn .

A u ffä llig  w a r zudem  d ie  ve rh ä ltn ism ä ß ig  geringe  
A nzah l von E in re ich u ng e n  auß e rh a lb  E uropas und 
d e r USA. D iesem  M ange l s o llte  d u rch  e ine  p ro a k tive r 
g e s ta lte te  A ussch re ib u n g  e n tge g e n g e w irk t w e rd e n ,

d a rü b e r h in a u s so llte n  d u rch  K on ta k tp e rso ne n  in den 
angesp rochenen  Regionen m e h r E in re ich u ng e n  aus d e r 
.sü d lich e n  H e m isp h ä re ' und  anderen  R egionen der 
W e lt e rm u tig t und e rm ö g lic h t w e rd e n .

In den Ju ry -S itzun g e n  w u rd e  w e ite rh in  h ä u fig  übe r 
d ie  D o ku m e n ta tio n  d e r e in g e re ich ten  W erke  d is k u tie r t. 
Insbesondere  A rb e ite n  w ie  b e isp ie lsw e ise  in te ra k tive  
In s ta lla tio n e n , a u f d ie  n ic h t d ire k t ü b e r das In te rn e t 
ode r e ine  DVD zugegriffen  w e rd e n  kann , s ind  sc h w e r 
d a rs te llb a r. In e in igen  Fä llen fü h lte  s ich  d ie  J u ry  n ic h t 
in d e r Lage, e in W erk  zu b e u rte ile n , da d ie  Q u a litä t des 
m itg e sch ick te n  D o ku m e n ta tio n s m a te ria ls  n ic h t aus­
re ich te . E in ige in te ra k tive  In s ta lla tio n e n  w u rd e n  m it­
h ilfe  von F lash o d e r D ire c to r D em os d a rg e s te llt, so 
dass es u n m ö g lich  w a r fe s tzus te llen , ob d ie  A rb e ite n  -  
w ie  von d e r tra n sm e d ia le  g e fo rd e rt -  b e re its  fe r t ig ­
g e s te llt ode r noch  in d e r E n tw ic k lu n g  w a re n . Am  
e rfo lg re ich s te n  w a re n  je n e  D a rs te llu n g en , d ie  e ine 
A rb e it im  S tu d io  e ines K ün s tle rs  o d e r bei e in e r A us­
s te llu n g  ,in  A k tio n ' ze ig ten .

O b w o h l d ie  J u ry  genere ll e ine  größere V ie lfa lt und 
H yb rid is ie ru n g  a ls n o tw e n d ig  e ra ch te t, gab  es u n te r 
den E in re ich u ng e n  v ie le  h e rvo rragende  P ro jekte , d ie  
ze ig ten , dass k o n tin u ie r lic h  W erke  e n tw ic k e lt w e rd e n , 
d ie  d ie  B ez iehung  zw ische n  K uns t und Techno log ie  
e rfo rsch e n. D ie  A rb e ite n  d e ck ten  e ine  so lch  große 
B an d b re ite  von  Genres ab, dass d ie  J u ry  beschloss, 
genauso  v ie le  e h re n w e rte  E rw äh n u n g e n  a u szusp re ch ­
en w ie  N o m in ie ru n g e n . Es w a r n ic h t e in fa ch , d ie  
e h re n w e rte n  E rw äh n u n g e n , N o m in ie ru n g e n  und 
G e w inn e r a u szuw ä h le n , a b e r nach a u s fü h rlich e n  
D iskuss ionen haben w ir  uns fü r  d ie  fo lg e n d e n  P ro jekte  
en tsch ie d en .

transmediale. 05 Jury-Mitglieder:
Micha Bielicky 
Masaki Fujihata 
Amanda McDonald-Crowley 
Gunalan Nadarajan 
Christiane Paul
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JURY STATEMENT
This y e a r ’s su b m is s io n s  to  th e  tra n s m e d ia le  fe s tiv a l 
co ve re d  a b ro a d  te rr ito ry , in c lu d in g  in te ra c t iv e  in s ta l­
la t io n s  a n d  p ro je c tio n s , im m e rs iv e  e n v iro n m e n ts , 
s c re e n -b a se d  w o rk  in  a l l  its  fo rm s, m u s ic  p ro je c ts  a n d  
p e rfo rm a n c e , va rio u s  re fle c tio n s  on in te r fa c e  m e c h a ­
n ism s , as w e ll as p r in ts .  The co lla p se  o f  ca te g o rie s  
o p te d  fo r  b y  th is  y e a r 's  tra n s m e d ia le  e ffe c t iv e ly  
re m o ve d  fo r  th e  ju r y  th e  b o rd e r a n x ie tie s  th a t th e  ju r y  
fa ce s  w hen  d e lib e ra t in g  on w orks th a t s i t  in  b e tw e e n  
ca te g o rie s  o r  p ro ve  to  be  b e t te r  e xa m p le s  o f  som e  
ca te g o rie s  th a n  o thers. In  th e  ju r y  p rocess, we w ere  
th e re fo re  a b le  to  co n c e n tra te  on d e c id in g  on th e  m e r­
its  o f  th e  w orks as co n te m p o ra ry  responses to  th e  f ie ld  
o f  a r t  a n d  te ch n o lo g y  p e r  se. The ju r y  w e lcom e s  a n d  
c o n g ra tu la te s  th is  s tra te g ic  d e c is io n  on th e  p a r t  o f  the  
t ra n s m e d ia le  te a m  a n d  p ro p o se s th a t th is  p ra c t ic e  
co n tin u e . W e  a ls o  p ro p o se  th a t t ra n s m e d ia le  s h o u ld  
c o n tin u e  th e  p ra c t ic e  o f  h a v in g  a r t is ts  s e le c t keyw ords  
th a t m ore  o r  less a c c u ra te ly  d e s c rib e  th e ir  works. 
H ow ever, we su g g e s t th a t th is  l is t  o f  keyw ords be  c o n ­
s ta n t ly  u p d a te d  b y  e d it in g  o u t th e  in c re a s in g ly  ir re le ­
v a n t ones a n d  a d d in g  th e  ones th a t g a in  c u rre n c y  
a m o n g s t p ra c tit io n e rs . I t  m a y  a lso  be  u s e fu l to  keep  
an  In ve n to ry  o f  a l l  keyw ords  u se d  fo r  fu tu re  re fe re n ce  
a n d  research .

In  g e n e ra l, th e  ju r y  w o u ld  be  in te re s te d  to  see  
m o re  p h o to g ra p h ic  w o rk  o r  w o rk  in  o th e r  't ra d it io n a l' 
m e d ia  s u b m it te d  to  th e  tra n s m e d ia le  aw ards.
A rtw o rks  a d d re ss in g  issues s u rro u n d in g  a r t  a n d  te c h ­
n o lo g y  o b v io u s ly  do  n o t n e e d  to  h e a v ily  re ly  on th e  
te ch n o lo g y  its e lf.  A p a in t in g  m a y  e q u a lly  re f le c t  on  
n e w  te c h n o lo g ie s  a n d  th e ir  a e s th e tic s  o r  e f fe c ts  on  
c o n te m p o ra ry  so c ie ty . W h ile  a c o n s id e ra b le  b o d y  o f  
th is  w o rk  ex is ts , i t  is  s e ld o m  seen w ith in  th e  c o n te x t  
o f  fe s tiv a ls  d e vo te d  to  a r t  a n d  n e w  te ch n o lo g ie s . B y  its  
m iss io n , tra n s m e d ia le  takes  a  b ro a d e r a p p ro a c h  th a n  
o th e r  fe s tiv a ls  In  th is  re a lm , w h ic h  a re  o fte n  e x p l ic it ly  
d e vo te d  to  “n e w  m e d ia ”  o r  a r t  u s in g  d ig ita l te c h n o lo ­
g ies . M ore  va rie ty  o f  m e d ia  w ith in  th e  s u b m itte d  
w orks c o u ld  m ake  tra n s m e d ia le  an id e a l p la t fo rm  fo r  
p ro m o tin g  a m u c h -n e e d e d  in te g ra tio n  b e tw e e n  new  
m e d ia  a r t  a n d  th e  a r t  w o rld  a t  la rge.

The ju r y  a lso  n o te d  th e  re la t iv e  a b se n ce  o f  s u b m is ­
s io n s  fro m  o u ts id e  E urope  a n d  th e  US. I t  is  p ro p o se d  
th a t  th is  p a u c ity  o f  su b m is s io n s  be  a d d re sse d  b y  m ore  
p ro a c tiv e  e ffo r ts  to  p u b lic is e  th e  s u b m is s io n  p rocess  
a n d  b y  u s in g  c o n ta c t p e rso n s  fro m  p a r t ic u la r  reg ions  
to  e n co u ra g e  a n d  e n a b le  m ore  s u b m is s io n s  fro m  the  
“S o u th e rn  h e m is p h e re ”  a n d  o th e r  p a rts  o f  th e  w orld .

A n o th e r issue  th a t f re q u e n t ly  ca m e  u p  d u r in g  th e  
d is cu ss io n s  a m o n g  th e  ju r y  was th e  d o c u m e n ta tio n

o f  th e  s u b m itte d  works. W o rks  su c h  as in te ra c tiv e  
in s ta lla t io n s , w h ic h  c a n n o t be  a cce sse d  d ire c t ly  ove r 
th e  In te rn e t o r on a DVD, a re  n o to r io u s ly  h a rd  to  d o c u ­
m e n t. In  so m e  cases, th e  ju r y  f e l t  u n a b le  to  ju d g e  a 
w ork b e ca u se  th e  q u a li ty  o f  th e  s u b m itte d  d o c u m e n ­
ta tio n  m a te r ia l s im p ly  was n o t s u f f ic ie n t .  S om e in te r ­
a c tiv e  in s ta lla t io n s  w ere d o c u m e n te d  as F lash  o r 
D ire c to r  d em os, a n d  i t  was im p o s s ib le  to  te l l i f  the  
a c tu a l w o rk  was f in is h e d  (as re q u ire d  b y  tra n s m e d i­
a le ) o r  s t i l l  in  d e ve lo p m e n t. M o s t s u c c e s s fu l was the  
d o c u m e n ta tio n  th a t  sh o w e d  a w o rk  'in  a c tio n ', s e t up  
in  th e  a r t is t 's  s tu d io  o r a t  an  e x h ib it io n .

D e sp ite  th e  fa c t  th a t  th e  ju r y  fe l t  a g e n e ra l n e e d  
fo r  m o re  va rie ty  a n d  h yb r id is a tio n , th e  p o o l o f  s u b m is ­
s io n s  c o n ta in e d  a m u lt itu d e  o f  a c c o m p lis h e d  p ro je c ts  
th a t in d ic a te  th e  c o n t in u in g  e v o lu tio n  o f  w o rks e x p lo r­
in g  th e  re la t io n s h ip  b e tw e e n  a r t  a n d  te ch n o lo g y . In  
fa c t, th e  p ro je c ts  co ve re d  su ch  a b ro a d  ra nge  o f  g e n ­
res th a t th e  ju r y  d e c id e d  to  s e le c t a s m a n y  h o n o u ra b le  
m e n tio n s  as n o m in e es . I t  d id n ’t  p ro ve  to  be  easy to  
id e n t ify  th e  h o n o u ra b le  m e n tio n s , n o m in e e s , a n d  w in ­
ne rs b u t  a f te r  e x te n d e d  d is cu ss io n  we d e c id e d  on the  
fo llo w in g  p ro je c ts .

transmediale.05 jury members:
Micha Bielicky 
Masaki Fujihata 
Amanda McDonald-Crowley 
Gunalan Nadarajan 
Christiane Paul
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SHOCKBOT  COREJULIO
5 v o ltc o re  ( a t )
.S h o ckb o t C o re ju lio ' w u rd e  w egen se ines in te ressan ten  
A nsa tzes e ines H a rd w a re -H a c ks  n o m in ie rt, der 
h e rkö m m lic h e  V orste llungen  von S o ftw a re  in Frage 
s te llt  und m it  d iesen  sp ie lt. Das P ro je k t b e to n t d ie  
p e rfo rm a tive n  A sp e kte  d e r S o ftw a re , in d e m  es K urz­
sch lüsse  und sc h lie ß lich  d ie  S e lb s tze rs tö ru n g  der 
H a rd w a re  ve ru rsa ch t. D adurch  w ird  d ie  B ez iehung 
zw ische n  H a rd w a re - und  S o ftw a re -K o m p o n e n te n  neu 
d e fin ie r t.  G le ic h z e itig  e rg rü n d e t ,S h o ckb o t C o re ju lio ' 
d ie  R edundanzen d e r Techno log ie .

‘S h o c k b o t C o re ju lio ' re ce ive d  a n o m in a tio n  fo r  its  
in te re s t in g  ta ke  on a  h a rd w are  h a ck  th a t  ch a lle n g e s  
a n d  p la y s  w ith  n o tio n s  o f  so ftw a re . H ig h lig h t in g  the  
p e rfo rm a tiv e  a s p e c t o f  so ftw a re , th e  p ro je c t  le a d s  to  a 
s h o r t -c ir c u it in g  a n d  s e lf-d e s tru c t io n  o f  ha rd w are , a n d  
re d e fin e s  re la t io n s h ip s  b e tw e e n  h a rd w a re  /  so ftw a re  
co m p o n e n ts . ‘S h o c k b o t C o re ju lio ’ s im u lta n e o u s ly  
e xp lo re s  th e  re d u n d a n c ie s  o f  tech n o lo g y .
E x h ib it io n  [ >  see page 1 9 ]
P e r fo rm a n c e /S a lo n  4 .2 .  1 7 h , 7 .2 .  1 8 h

LIFE: A USER’S MANUAL
M iche lle  Teran  (n l/c a )
M ic h e lle  Teran's P e rfo rm ance  .L ife : A  U sers M a n u a l' 
w u rd e  a u fg ru nd  ih re r p o litis ch e n  In te rve n tio n  und  ih res  
e xp e rim e n te lle n  R is ikos n o m in ie rt. M it  d e r E rfo rschung  
des ö ffe n tlic h e n  und p riva ten  R aum s bezieh t s ie  k r itisch  
S te llu n g  zum  heu tig e n  E insa tz  von Ü b e rw a c h u n g s ­
kam eras in u rbanen  S itu a tio n e n . D ie J u ry  lo b t ih ren  
subvers iven  A nsa tz, e x is tie re nd e  Ü b e rw a c h u n g s ta k ­
t ik e n  ad a b su rd u m  zu fü h re n , in d e m  das a u fge n o m ­
m ene M a te ria l ö ffe n tlic h  v o rg e fü h rt w ird .

M ic h e lle  Teran 's p e rfo rm a n c e  ‘L ife : A U sers M a n u a l' 
was n o m in a te d  fo r  its  p o l i t ic a l in te rv e n tio n  a n d  e xp e r­
im e n ta l risk . The e x p lo ra tio n  o f  p u b lic  a n d  p r iv a te  
space  m ake s a c o m m e n t on th e  use o f  su rv e illa n c e  
ca m e ra s  in  c o n te m p o ra ry  u rb a n  se ttin g s . The ju r y  was 
c o n v in c e d  b y  th e  a c t o f  s u b v e r t in g  e x is t in g  s u rv e il­
la n c e  ta c t ic s  by t ra n s m it t in g  th e  ca m e ra s  fo o tag e  to  
th e  p u b lic .
E x h ib it io n  [ >  see page 2 0 ]
P e rfo rm a n ce , t im e  to  be c o n firm e d  [ >  see page 3 2 ]

SKY EAR
Usman Hague (u k )
H aques ,Sky Ear' s te llt  e inen  in te ressan ten  A nsa tz 
z u r V isu a lis ie ru n g  und S o n ifik a tio n  des e le k tro m a g ­
ne tischen  S p e k tru m s dar, e in e r n o rm a le rw e is e  n ic h t 
g re ifb a re n  K ra ft. ,Sky Ear' v is u a lis ie r t das U n s ich tb a re ; 
d ie  e le k tro m a g n e tisch e n  Fe lder w e rd e n  d u rch  d ie  
Farbw echse l d e r h e liu m g e fü llte n  und  m it  In fra ro tse n ­
soren und LEDs ausgesta tte ten  B a llo n s  s ich tb a r. D urch  
d ie  M ö g lic h ke it, a ls Z u sch a ue r e ines d e r in den B a llons 
be fin d lich e n  M ob ilte le fo n e  anzu ru fen , I llu s tr ie rt H aques 
A rb e it den E in fluss des e inze lnen  a u f das S p e k tru m : 
d u rch  den A n ru f im  Innern  des B a llo n s  ve rä n d e rt s ich  
d ie  V isu a lis ie ru n g  und d ie  e le k tro m a g n e tisc h e n  G eräu­
sche  des H im m e ls  w e rd e n  hörbar.

H a q u e 's  ‘S ky E ar' c o n s titu te s  an  in te re s t in g  a p p ro a c h  
to  th e  v is u a liz a tio n  a n d  s o n if¡c a tio n  o f  th e  e le c tro ­
m a g n e tic  s p e c tru m , a u s u a lly  in ta n g ib le  fo rce . 
V is u a liz in g  th e  in v is ib le , ‘S ky E ar’ m ake s e le c tro m a g ­
n e t ic  f ie ld s  m a n ife s t th e m s e lve s  in  th e  c o lo r  changes  
o f  h e liu m - f i l le d  b a llo o n s  e q u ip p e d  w ith  in fra - re d  s e n ­
sors a n d  LEDs. H a q ue 's  w o rk  I llu s tra te s  th e  In d iv id ­
ua l's  in f lu e n c e  on th e  s p e c tru m  b y  a llo w in g  th e  a u d i­
e n ce  to  d ire c t ly  in te r fe re  w ith  e le c tro m a g n e tic  
c u rre n ts : b y  c a llin g  c e l l p h o n e s  w ith in  th e  b a llo on s , 
th e y  in d u c e  ch a n g e s in  th e  v is u a liz a tio n  a n d  a re  a b le  
to  lis te n  to  th e  e le c tro m a g n e tic  so u n d s  o f  th e  sky. 
P e rfo rm a n ce , 3 .2 .  2 1 h  [ >  see page 2 9 ]
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88 FROM 14.000
A lice  M ice li ( b r )
A lice  M ice li v isu a lis ie rt in ih re r In s ta lla tio n  e in extrem es 
p o lit is ch e s  T h e m a  a u f u n g e w ö h n lich e  A r t  und W eise. 
S ie b e n u tz t h e ra b fa lle n d e n  Sand a ls P ro je k tio n s flä che  
fü r  S ch w a rzw e iß -P o rträ ts  h in g e rich te te r ka m b o d s ch a ­
n isch e r H ä ftlin g e . D ie D auer d e r P ro je k tio n  e n ts p ric h t 
je w e ils  d e r Z e it zw ische n  In h a ftie ru n g  und H in r ic h tu n g  
d e r G efangenen. D ie  E in fa ch h e it, m it der e in  p h ys ika ­
lisches und e in  v ir tu e lle s  B ild  m ite in a n d e r k o m b in ie r t 
und d ie  ve rsch iedenen  Texturen von V ideo und fo to g ra ­
fis c h e r D a rs te llu n g  u n te rsu ch t w e rd e n , h in te rlä ss t 
e inen  extrem  suggestiven  E in d ru ck .

In  h e r in s ta lla t io n , A lic e  M ic e l i o ffe rs  an  u n u s u a l v is u ­
a lis a t io n  to  an e x tre m e  p o l i t ic a l issue . F a llin g  sa n d  
is u se d  as a p ro je c t io n  sc re e n  fo r  p o r tra its  (b & w  p h o ­
to g ra p hs ) o f  e x e c u te d  C a m b o d ia n  p riso n e rs  a n d  the  
d u ra tio n  o f  th e  sa n d  fa ll in g  re p re se n ts  th e  t im e  
b e tw e e n  th e  im p r is o n m e n t a n d  th e  e xe c u tio n  o f  each  
p riso n e r, re sp e c tive ly . The s im p l ic ity  o f  c o m b in in g  a 
p h y s ic a l a n d  a v ir tu a l im a g e  to  e xp lo re  the  te x tu a l 
q u a lit ie s  o f  v ideo  a n d  p h o to g ra p h ic  re p re se n ta tio n  
leaves an  e x tre m e ly  su g g e stive  im p re ss io n .
E x h ib it io n  [ >  see page 1 7 ]

SUBURBS OF THE VOID
Thom as K öner (d e )
T h o m a s Köners V id e o a rb e it .S uburbs o f th e  V o id ' 
w u rd e  w egen ih re r a u ß e rg e w ö h n lich e n  E rku n d u ng  der 
Z e lt und ih re r W a h rn e h m u n g  in B ild  und Ton n o m in ie rt. 
D ie  A rb e it h eb t s ich  w egen ih res  e in n e h m e n d e n  und 
fesse lnden  C harak te rs  hervor, d e r d u rch  d ie  fa s t 
u n m e rk lich e n  V eränderungen d e r B ild e r e n ts te h t, d ie  
in n e rh a lb  e ines Tages von  e in e r Ü b e rw a ch u n g ska m e ra  
im  N orden  F in n la n d s a u fg e n o m m e n e n  w u rd e n . Der 
in te n s ive  K lang  ve rs tä rk t d iesen E ind ruck .

The v ideo  w ork 'S ub u rb s  o f  th e  V o id ’ b y  Thom as K öner 
was n o m in a te d  b e ca u se  o f  its  e x tra o rd in a ry  e xp lo ­
ra tio n  o f  t im e  a n d  its  s tro n g  p e rc e p tio n  in  im a g e  a n d  
sound. A m o n g  th e  a w a rd  e n trie s , i t  is  o u ts ta n d in g  fo r  
its  a b so rb in g  a n d  c a p t iv a t in g  ch a ra c te r , e vo ked  b y  the  
a lm o s t in v is ib le  tra n s it io n  o f  im a g e s  c a p tu re d  b y  a 
su rv e illa n c e  ca m e ra  in  N o rth e rn  F in la n d  d u r in g  the  
cou rse  o f  a  day. The in te n s e  s o u n d  e m p h a s ize s  th is  
im p re ss io n .
E x h ib itio n  [ >  see page 1 8 ]
E x h ib it io n  p a rtn e r e ve n ts  [ >  see page 2 8 ]

DESPERATE ATTEMPTS AT BEAUTY
Jo e  C o lley (u s )
D iese seh r kö rpe rliche  K langarbe it erzeugt e inen starken 
E in d ru ck  p h ys isch e r Präsenz. D ie  W echse l und n a h t­
losen Ü bergänge zw ische n  G eräuschen n a tü r lic h e r und 
e le k tro n isc h e r A b lä u fe  ve rm itte ln  ä ußerst e ffe k tiv  d ie  
ve rz w e ife lte n  V ersuche des K ünstle rs , schöne  E rfah ­
rungen zu ko n s tru ie re n .

This is  a h ig h ly  v isc e ra l so u n d  p ie c e  th a t c re a te s  an  
sense  o f  e m b o d im e n t. The f l ip - f lo p  a n d  seam less  
tra n s it io n s  b e tw e e n  so u n d s  o f  n a tu ra l p rocesses a n d  
e le c tro n ic  so u n d s  is  e x tre m e ly  e ffe c t iv e  in  c o m m u n i­
c a t in g  th e  a r t is t 's  d e sp e ra te  a tte m p ts  a t  c o n s tru c tin g  
b e a u t i fu l e xpe riences.
E x h ib it io n  [ >  see page 2 4 ]
P e rfo rm a n ce  C TM , Sun 6 .2 .  2 2 h  [ >  see page 6 4 ]
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UNTITLED 5
Cam ille  U tte rb a c k  (u s )
C a m ille  U tte rb a c ks  P ro je k t w u rd e  a u fg ru nd  se in e r au s­
g e fe ilten  genera tiven  K o m p o s itio n  von Z e ic h n u n g  und 
M a le re i n o m in ie rt, e inem  b is la n g  ehe r w e n ig  e rg rü n d e ­
ten  G eb ie t In n e rh a lb  d e r M e d ie n ku n s t. D ie ,U n tit le d  5 ‘ 
zu g ru n d e lie ge n d e  S o ftw a re  e rm ö g lic h t es dem  
Zuschauer, in te ra k tiv  am  Z e ichenprozess  te ilzu n e h m e n  
und se in  kö rp e rlich e s  A b b ild  zu h in te rla sse n . Dabei 
w e rd e n  auch  Fragen w ie  H a n d lu n g  und E in flu ssn a h m e  
zw ische n  B esuchern  und den S oftw a re -R ege  In 
th e m a tis ie r t.

C a m ille  U t te rb a c k ’s p ro je c t  was n o m in a te d  fo r  its  
so p h is t ic a te d , s o ftw a re -d r iv e n  a n d  g e n e ra tive  c o m p o ­
s it io n  o f  p a in t in g  a n d  d ra w in g , w h ic h  re m a in s  an  
u n d e re x p lo re d  a rea  in  th e  f ie ld  o f  n e w  m e d ia  a rts .
The u n d e r ly in g  s o ftw a re  o f  ‘U n t it le d  5 '  e n a b le s  th e  
a u d ie n c e  to  b e co m e  an  in te ra c t iv e  p a r t ic ip a n t  in  the  
d ra w in g  a n d  to  leave  an  e m b o d ie d  im p re ss io n . The 
p ro je c t  exp lo res  issues o f  a g e n c y  n e g o tia te d  b e tw e e n  
th e  p a r t ic ip a n t  a n d  th e  ru les  o f  th e  so ftw a re . 
E x h ib it io n  [ >  see page 1 7 ]

THE LIVING ROOM
V ic to r ia  Fang (u s )
,The L iv in g  R oom ' w u rd e  n o m in ie r t fü r  se ine e in z ig ­
a rtig e  P erspektive  a u f d ie  rä u m lich e n  V erb indungen  
In n e rh a lb  e ines n a rra tive n , n ic h t- lin e a re n  v isu e lle n  
R ahm ens. Das P ub liku m  lös t e inen  rä tse lh a fte n  M ord , 
in d e m  es d ie  ,Träger' e in e r zu vo r au fge n o m m e n e n  
V id e o erzä h lu n g  in n e rh a lb  e in e r festge leg ten  F läche 
rä u m lich  a n o rd ne t. D a m it sp ie lt das K u n s tw e rk  a u f d ie  
K onventionen  von h yp e rv e r lin k te m  e le k tro n isch em  
G esch ich ten e rzä h le n  an. G le ichze itig  ü b e rsch re ite t 
,The L iv in g  R oom ' d ie  G renzen zw ische n  in te ra k tive m  
K ino und E xperim en ten  m it  Z e lt- und R aum konzepten  
In e in e r .ve rm isch te n  R e a litä t'.

‘The L iv in g  R o o m ’ was n o m in a te d  fo r  p ro v id in g  a 
u n iq u e  p e rs p e c tiv e  on th e  s p a t ia l is a t io n  o f  a lin k e d  
a n d  n o n - lin e a r  v isu a l n a rra tiv e . E n a b lin g  th e  a u d ie n ce  
to  so lve  th e  p u z z le  o f  a m u rd e r  m ys te ry  b y  s p a t ia l ly  
a rra n g in g  th e  'c a r r ie rs 'o f  a  p re -re c o rd e d  v ideo  n a rra ­
tiv e  w ith in  a c o n f in e d  area, th e  a rtw o rk  a llu d e s  to  the  
c o n v e n tio n s  o f  h y p e r lin k e d  e le c tro n ic  s to ry  te llin g . A t 
th e  sa m e  tim e , 7 he L iv in g  R o o m ' crosses b o u n d a rie s  
b e tw e e n  in te ra c tiv e  c in e m a  a n d  e x p e rim e n ts  w ith  
c o n c e p ts  o f  t im e  a n d  sp a ce  in  a ‘m ix e d  re a li ty . ' 
E x h ib it io n  [ >  see page 1 8 ]

PONGMECHANIK
N ik las Roy (d e )
Zu e iner Ze it, In d e r d ie  R e tro -Ä s the tlk  frü h e r C om pu te r­
sp ie le  und -U m gebungen zu e in e m  p o pu lä ren  Z w e ig  
d e r d ig ita le n  K uns t g ew orden  is t, h e b t s ich  ,Pong- 
m e c h a n lk ’ a ls e ine  a k rib is ch  h e rg e ste llte  N a ch b ild u n g  
von S o ftw a re  d u rch  H a rd w a re  hervor. Das P ro jekt 
ke h rt R e tro -Ä s th e tlke n  u m , Indem  das k lass ische  
Pong-Sple l In an a lo g e r A r t  u m s tru k tu r ie r t w ird : 
A ltm o d isc h e  E le k tro n lk /M e c h a n lk  w e rd e n  zu e in e r 
Form  von n a ch g e b ilde te r H a rd w a re  und d ie  G renzen 
zw ische n  S o ftw a re  und  H a rd w a re  brechen 
m e ta p h o risch  zu sa m m e n .

A ta  t im e  w hen  th e  re tro -a e s th e tic s  o f  e a rly  c o m p u te r  
g a m e s  a n d  e n v iro n m e n ts  h a s  b e co m e  a p ro m in e n t  
s tra n d  in  d ig ita l a rt, ‘P o n g m e c h a n ik ’ s ta n d s  o u t as a 
m e tic u lo u s ly  c ra fte d  e m u la t io n  o f  so ftw a re  th ro u g h  
ha rd w are . The p ro je c t p ro v id e s  an  in te re s t in g  tw is t  on  
re tro -a e s th e tic s  b y  re -e n g in e e r in g  th e  c la s s ic  g a m e  
P ong  in  a c o m p le te ly  a n a lo g u e  way, w here  o ld - fa s h ­
io n e d  e le c tro n ic s /m e c h a n ic s  b e co m e  a fo rm  o f  e m u ­
la te d  h a rd w are  a n d  th e  b o u n d a rie s  b e tw e e n  so ftw a re  
a n d  h a rd w a re  m e ta p h o r ic a lly  co lla p se .
E x h ib it io n  [ >  see page 2 2 ]
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HONOURABLE MENTIONS

ORNAMENTAL BUG GARDEN 001
b o re d o m re s e a rc h  (V ic k y  Is le y , Paul S m ith , uk) 
Exhibition [>  see page 21] 
STATIONSRAUM FUR ASSIMILATIVEN 
ZAHLWITZ
Thom Kubli (c h /d e )
Exhibition partner events [>  see page 26] 
C-SPAN KARAOKE 
B a rb a ra  L a t ta n z i(u s )
Exhibition [>  see page 22 ]
(OHNE TITEL)
Johann L u r f ( a t )
Screening, 8 .2 . 17h [>  see page 43 ]
PDX 01 
Nomlg. (u 3 )
Screening, 8 .2 . 19h [>  see page 43 ]

SANKARI
L ive  TV -K a rao ke  G am e S how
M inna Num inen, P e tr i Kola ( f i )
Performance, 4 .2 . 18 .30 h , 5 .2 . 18 .30 h ,
7 .2 . 19 .30 h , Salon
CORPORATE FALLOUT DETECTOR
Jam es P a tte n  (u s )
Workspace [>  see page 55]
FIJUU
S te ve n  P ic k le s /p ix  (a u ), Ju lle n  O liv e r/d e lire  (n z )  
Exhibition [>  see page 22]
SIMPLEX COMPLEX
M a rco  S c o f f ie r  (u s ) ,  M iwa K oizum i ( u s / jp )
RECONSTRUCTION
Lina S e la n de r (s e )
Screening, 8 .2 . 19h [>  see page 43 ]

TOTAL TRANSMEDIAL

A B  MITTE 
JA N U A R  
IM N E U E N  
FORMAT 
A M  KIOSK

DE:BUG / / M A G A Z IN  FÜR 1 
E LE K T R O N IS C H E  L E B E N S A S P E K T E  I  

M U S IK , M E D IE N , KULTUR &  I  
S E L B S T B E H E R R S C H U N G  I  

W W W .D E -B U G .D E  I

http://WWW.DE-BUG.DE


Zentrum  für künstlerische B ildm edien S achsen-A nhalt

Projektstipendium , Kunststipendium , 
Werkleitz AWARD, EMARE - European 
Media Artists in Residence Exchange, 
Medienwerkstatt, Workshops/ Semina­
re, cinovid - In ternetdatenbank für 
Experim entalfilm  und Videokunst, 

w w w .w erkleitz.de Werkleitz Biennale

tainment
Spielformen der Bewusstseinsindustrie

1 1 .1 2 .2 0 0 4 -0 6 .0 2 .2 0 0 5  
täglich 1 2 -1 8 .3 0  h 
geschl.: 24 ., 25 ., 31 . D ez. 04  
und 1. Jan. 05

Film program m  am  14. und 2 1 .0 1 .0 5  
jew eils  um 18 h
Finissage am  0 6 .0 2 .0 5  um 16 h

Eine Ausstellung des RealismusStudio in der 
Neuen Gesellschaft für Bildende Kunst 
Oranienstr. 25 
10999 Berlin-Kreuzberg 
Tel. 030/616 513-0

http://www.werkleitz.de


W O R K S P A C E
»

r
B A S E M E N T
\  die Werkstatt der transmediale.05

Unter dem Titel BASEMENT findet im Erdgeschoss des Haus der Kulturen der Welt 
die dritte Ausgabe des transmediale Workspace statt. Eine Mischung aus Ausstellung 
und offenem Laboratorium mit Workshops und Präsentationen bietet Einblick in die ver­
schiedenen Ansätze und Arbeitsprozesse der beteiligten Künstler, sowie die Möglichkeit 
zum direkten Dialog. Das Thema B A S IC S  der transmediale.05 wird hier unter dem 
Aspekt der BASIC NEEDS beleuchtet.

Die Projekte im BASEMENT konzentrieren sich auf Grundbedürfnisse wie Behausung, 
Nahrung, Sicherheit, Mobilität und Kommunikation. Die eingeladenen Künstler beschäf­
tigen sich mit geopolitischen, sozialen und technischen Infrastrukturen. Welche Techniken 
sind zur Befriedigung unserer BASIC NEEDS notwendig?

B A S E M E N T
\  the workspace at transmediale.05

The BASEM ENT in the House o f W orld Cultures is the 3 rd  edition o f the transm ediale  

Workspace. A hybrid o f exhibition and  open lab with workshops and presentations, 

the BASEM ENT provides insight into the approaches and working m ethodologies o f the 

p artic ip ating  artists, as w ell as the opportunity for dialogue. The B A S IC S  them e of 
transm edia le .0 5  is articu la ted  in this space by the idea o f BASIC NEEDS.

Projects in the BASEM ENT take a closer look a t basic issues such as housing, health , 
food, security, m obility  and  com m unication. Several artists and  project-groups who deal 
with geo-po litical, social and  technical in frastructure are invited  to present th eir work. 
W h at technology Is requ ired  to satisfy our BASIC NEEDS?



W O R K S P A C E
5 4  S H E L T E R : P r is o n e rs ’ In v e n t io n s  »  Fri 4 .2 . -  Tu e  8 .2 . » 10  -  22H » Basement 

S H E L T E R : p a ra S IT E  »  Fr i 4 .2 . -  Tu e  8.2 . » 10  -  22 H »  Basement

Das D ach ü b e r dem  K opf g il t  a ls se lb s tve rs tä n d lic h . D er Z u g a n g z u  g ru n d le g e n d e r T echno log ie  Is t B A S I C .  Zw ei 
P ro jekte  gehen d ie se r S e lb s tv e rs tä n d lic h ke it aus d e r P erspektive  so z ia le r R andgruppen  nach . W e lche  Techn iken  
können ih re  S itu a tio n  le b e n sw e rte r m achen? D ie  G ruppe  T e m p o ra ry  S e rv ices ' und  M icha e l R a ko w itz , be ide  aus 
C h icago , s te lle n  .H ig h te ch ' aus d e r G e fängn isze lle  und U n te rkü n fte  aus P la s tik fo lie  vor.

S h e lte r  ca n  be  ta ke n  fo r  g ra n te d . A cce ss  to  fu n d a m e n ta l te ch n o lo g y  is  B A S I C .  Two p ro je c ts  te s t th is  
im p lic itn e s s  fro m  th e  p e rs p e c tiv e  o f  d is a d v a n ta g e d  g roups. W h a t ca n  te ch n o lo g y  c o n tr ib u te  to  re n d e r th e ir  
s itu a tio n  m ore  b e a ra b le ? ‘T em porary  S e rv ice s ’ a n d  M ic h a e l R a ko w itz , b o th  fro m  C h icago , p re s e n t ‘h ig h  te c h ' 
w orks fro m  th e  p r is o n  c e l l a n d  te m p o ra ry  lo d g in g s  m a d e  o u t o f  p la s tic .

Brett Bloom, Marc Fischer und 
Salem Collo-Julin
arbeiten als Temporary Services vor 
allem an Projekten im sozialen 
Kontext und In partizlpatorischen 
Situationen. Sie bevorzugen tempo­
räre Aktionen im öffentlichen Raum, 
denen man eher überraschend 
begegnet.'

PRISONERS’ INVENTIONS
Tem porary  Services + Angelo (us)
2 0 0 1  lud  T e m po ra ry  S erv ices den In h a ftie rte n  K ü n s tle r A nge lo  zu m  S chre iben  
und Illu s trie re n  e in e r B ro sch ü re  ü b e r d ie  o r ig in e lle n , p ra k tische n  und m a n c h m a l 
b iza rren  D inge  e in , d ie  von  G efangenen h e rg e s te llt w e rd e n . A n g e lo e ra rb e ite te  
m e h r a ls h u n d e rt Selten an Ze ich n un g e n  und Texten. D ie  W erke  re ichen  von 
Tauchs iede rn  m it  e le k tris ch e n  A nsch lüssen  aus B ü ro k la m m e rn  o d e r E is -a m -S tle l- 
S täbchen  b is zu e in e r spez ie llen  K och m e th o d e  fü r  e ine  B o lognesesauce , d ie  
m ith ilfe  von L e u ch trö h re n  zu b e re ite t w ird . S ie o ffe nb a re n  e ine  andere  S eite  des 
G e fängn is lebens: Den W u n sch , O b je k te  zu bes itzen , d ie  g ru n d le g e nd e  m e n sch ­
lichen  B ed ü rfn isse  be fried igen .

Brett Bloom, Marc Fischer, and 
Salem Collo-Julin are working as 
Temporary Services on projects in 
the social sphere and striving 
to create participatory situations. 
They prefer temporary outdoor 
projects that are spontaneous 
and organic.
www.temporaryservices.org

In  2 0 0 1 ,  Tem porary S erv ice s  in v ite d  A ng e lo , an in c a rc e ra te d  a rt is t,  to  w r ite  a n d  
d e s ig n  a b o o k le t a b o u t th e  m a n y  in g e n io u s , p ra c t ic a l,  necessary, a n d  so m e ­
tim e s  d o w n r ig h t b iz a rre  th in g s  he  has seen  o th e r  p ris o n e rs  in v e n t. A ng e lo  has  
g e n e ra te d  a b o u t 1 1 0  pa g es o f  d ra w in g s  a n d  w ritin g s . H e  ha s  c o lle c te d  eve ry­
th in g  fro m  im m e rs io n  h e a te rs  w ith  e le c tr ic a l p lu g s  m a d e  fro m  p a p e r c l ip s  a n d  
p o p s ic le  s tic k s , to  c o o k in g  m e th o d s  fo r  m a k in g  a sausage  sa u ce  w ith  l ig h t  f ix ­
tu res. A ng e lo 's  d ra w in g s  re ve a l a n o th e r s id e  o f  p r is o n  e x is te n ce : th e  n e e d  to  
have  o b je c ts  th a t  a llo w  th e  m o s t b a s ic  h u m a n  d e s ire s  to  be  fe lt .

Der Künstler Michael Rakowitz
Interessiert sich für ortsspezifische 
Arbeiten und Interventionen Im 
öffentlichen Raum. Er produziert 
Interaktive Installationen, Objekte 
und Performances, arbeitet prozess­
orientiert und dokumentarisch.

Michael Rakowitz is an artist inter­
ested in environmental issues as 
well as public interventions. He 
creates objects, spaces, interactive 
installations, performances and 
documentations of public inter­
ventions.
www.possibleutopia.com/mlke

paraSITE
M ichae l R a ko w itz  (u s )
paraSITE is t e in se it 1 9 9 8  laufendes P ro jekt, das O bdach losen  aus prov isorischen 
M a te ria lie n  w ie  P la s tik tü te n  und K lebeband  In d iv id u e lle , a u fb la sb a re  B eh a u ­
sungen h e rs te llt. S ie w e rd e n  von d e r S traße aus m it  e in e m  S ch la u ch  an d ie  
L ü ftungsan lagen  von  G ebäuden angesch lossen , w o d u rch  s ie  s ich  a u fric h te n  
und Im  Innern e rw ä rm e n .

S olange sie n ic h t b e n u tz t w e rd e n , können d ie  paraS ITE s kle in  zu sa m m e n ge ­
fa lte t  an e in e m  G riff ge tragen o d e r a u f dem  R ücken tra n s p o rt ie r t w e rden . 
G edach t a ls p ra k tisch e  H ilfe , fu n k tio n ie re n  d ie  U n te rsc h lü p fe  auch  a ls s ic h tb a re r 
P ro tes t und  .E m p o w e rm e n t'.

paraS IT E  has b e e n  an  o n -g o in g  p ro je c t  s in c e  1 9 9 8 . The a r t is t  p ro d u c e s  in d iv id ­
ua l, c le a r, p la s t ic  sh e lte rs  fo r  th e  h o m e le ss  w h ic h  a re  in f la te d  a n d  c lim a t is e d  
b y  a t ta c h in g  th e m  to  o u t- ta k e  d u c ts  in  th e  v e n t i la t io n  sy s te m s o f  b u ild in g s .

The p a ra S IT E  u n its  in  th e ir  id le  s ta te  e x is t  as s m a ll, c o lla p s ib le  p a ckag e s  
w ith  h a n d le s  fo r  t ra n s p o rt by h a n d  o r on o n e ’s back . W h ile  th e se  s h e lte rs  w ere  
b e in g  used, th e y  fu n c t io n e d  n o t o n ly  as a te m p o ra ry  p la c e  o f  re tre a t, b u t  a lso  
as a s ig n  o f  d is s e n t a n d  e m p o w e rm e n t.
L e c tu re , S at 5 .2 .  1 7 h

http://www.temporaryservices.org
http://www.possibleutopia.com/mlke
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KNOWLEDGE: Visible Food » Fri 4 2 . -  Tue  8.2 . » 10 -  22H » Basement

K onsum ie ren  g e h ö rt zu den B A S I C  des A llta g s . A nh a n d  w e lc h e r P aram ete r können w ir  übe r e inen  v e ra n tw o rt­
lich e n  und ko rrek ten  K onsum  en tsche iden?  D ig ita le  W erkzeuge w ie  z .B . D a ten b a n ke n  könn ten  W ISSEN  fü r  
e th isch  re fle k tie rte  K au fe n tsche id u ng e n  b e re its te lle n , e rsch ließen  und  fü r  e ine  b re ite re  Ö ffe n tlic h k e it au fa rb e ite n . 
In d iesem  B ere ich  des B AS E M E N T w e rd e n  e xe m p la risch  zw e i A rb e ite n  geze ig t, d ie  a ls O rie n tie ru n g sh ilfe  
zw ische n  den S up e rm a rk treg a len  d ienen können.

C o n su m p tio n  is  a B A S I C  p a r t  o f  eve ryday life . B u t  b y  w h ic h  p a ra m e te rs  ca n  we d e c id e  h o w  to  co n sum e  
ju s t ly  a n d  re sp o n s ib ly?  D ig ita l to o ls  su ch  as d a tab a ses  ca n  p ro v id e  th e  K N O W LE D G E  fo r  e th ic a lly - re f le c te d  
b u y in g  a n d  w o rk  tow ards  an  in c re a s e d  p u b lic  aw areness. In  th is  se c tio n  o f  th e  B A S E M E N T tw o  e x e m p la ry  p ro j­
e c ts  w i l l  be  p re s e n te d  w h ic h  ca n  o f fe r  th e ir  a ss is ta n c e  in  th e  s u p e rm a rk e t a is les .

C O R P O R A T E  F A L L O U T  D E T E C T O R
Ja m e s P a tte n  (u s )
U nsere e th isch e  und ö ko log isch e  V e ra n tw o rtu n g  be im  tä g lich e n  E in ka u f im  
S u p e rm a rk t th e m a tis ie r t Jam es P atten In se inem  Iron ischen  P ro je k t .C orpora te  
F a llou t D e tec to r'. D er in  Aussehen und S ound an e inen  G e igerzäh le r e rinn e rn d e  
P ro to typ  m a c h t .ve rs teck te ' P ro d u k tin fo rm a tio n e n  lesbar, d ie  übe r den B arcode 
au fge ru fe n  w e rd e n  können : Im  A p p a ra t s in d  D aten z u r H e rs te llungsw e ise  
h a n d e ls ü b lic h e r L e b en sm itte l, a b e r auch  übe r d ie  m o ra lisch e  In te g r itä t der 
H e rs te lle r g e sp e ich e rt. Können im  Z e ita lte r w e ltw e it  ve rn e tz te r P roduzenten  
p e rsö n lich e  Ü berzeugungen  ü b e rh a u p t noch  in K au fe n tsche id u ng e n  e in fließen?

O u r e th ic a l a n d  e n v io rn m e n ta l re s p o n s ib il ity  in  o u r  d a ily  p u rch a se s  in  the  
s u p e rm a rk e t is  th e m a tis iz e d  b y  Ja m e s  P a tte n  in  h is  iro n ic  p ie c e  ‘C orpo ra te  
F a llo u t D e te c to r ’. In  b o th  a p p e a re n c e  a n d  in  s o u n d  th is  p ro to - ty p e  is  re m in is ­
c e n t o f  a G e ig e r c o u n te r  a n d  m ake s 'h id d e n ' p ro d u c t in fo rm a tio n  re a dab le , 
w h ic h  ca n  be c o n ju re d  up  th ro u g h  a b a rco d e  sca n ne r. This m a c h in e  a llo w s  da ta  
a b o u t th e  p ro d u c tio n  m e th o d  o f  c o m m e r ic ia i p ro d u c ts  to  b e co m e  a va ila b le , 
as w e ll as in fo rm a tio n  re g a rd in g  th e  m o ra l in te g r ity  o f  th e  co m p a ny . In  a t im e  
w hen  co rp o ra te  o w n e rsh ip  is  a m aze, ca n  o u r  p e rs o n a l c o n v ic t io n s  be  a t  a l l  
t ra n s la te d  in to  s m a rt b u y ing?

James Patten arbeitet als Interaction 
Designer an den Schnittstellen 
zwischen digitalen Technologien, 
physikalischen Objekten und Raum. 
Momentan entwickelt er interaktive 
Systeme für Muslk-Performances.

James Patten is an interaction 
designer researching the relation­
ships between computation, 
physical objects and space. His 
recent work focuses on the design 
of interactive systems for music 
performance.
web.media.m it.edu/~jpatten/cfd

V I S I B L E  F O O D
C la ire  P e n te c o s t (u s )
V is ib le  Food Ist e ine  s e m i-ö ffe n tlich e  W e b s lte /D a te n b a n k , a u f d e r e ine  S uche - 
nach  M arke , Konzern, In h a ltss to ffe n , G iften  o d e r .U n s ic h tb a re m '-  h in s ic h tlic h  
d e r H e rs te llu n g sm e th o d e  e in ze ln e r N a h ru n g s m itte l e rm ö g lic h t w ird . Das P ro jekt, 
da s  s ich  m om e n ta n  in d e r Testphase  b e fin d e t, e r la u b t es, w e se n tlich e  In fo rm a ­
tio n e n  ü b e r d ie  .u n s ich tb a ren  B e s ta n d te ile ', d ie  G e sundhe it, A rb e it und W e lt­
hande l, G e se llsch a ft und  N a tu r be tre ffen , abzu fragen  o d e r se lb s t e in zus te lle n .

V is ib le  Food is  a s e m i-o p e n  w e b s ite /d a ta b a s e  th a t  a llo w s  users to  sea rch  fo r  
fo o d  p ro d u c t io n  in fo rm a tio n  b y  p ro d u c t nam e, b ra n d , p a re n t-c o rp o ra tio n , in g re ­
d ie n ts , to x in s  a n d  ‘in v is ib le s ’. Th is p ro je c t, c u r re n t ly  in  b e tap h a se , a llo w s  users  
to  re tr ie v e  o r  th e m se lve s  lo a d  v ita l in fo rm a tio n  on th e  ‘in v is ib le s ’ w h ic h  im p a c t  
h e a lth , la b o r a n d  g lo b a l trade , s o c ie ty  a n d  th e  n a tu ra l e n v iro n m e n t.
C o n fe ren ce , S un 6 .2 . 1 2 h  [ >  see page 8 ]

Claire Pentecost ist seit 1997 
Professorin für Fotografie an der 
School of the Art Institute Chicago. 
Sie arbeitetet zusammen mit dem 
Critical Art Ensemble an verschiede­
nen Projekten und forscht momentan 
über genetisch veränderte Lebens­
mittel am Bellagio Institut in Italien.

Claire Pentecost has been 
Associate Professor of Photography 
at the school o f the Art Institute 
Chicago since 1997. She has been 
collaborating with the Critical Art 
Ensemble on several projects and 
is currently researching genetically 
modified foods at the Bell agio 
Institute in Italy.
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COMMUNICATION: umatic » F ri 4.2 . -  Tue 8.2 . »10  -  22H »Basement

Das In teresse am  R adio  is t in den vergangenen Ja h re n  neu e rw a c h t, s ich e rlic h  n ic h t zu le tz t d u rch  d ie  in te re s ­
san ten  P erspektiven , d ie  d u rch  e ine  V ersch m e lzu ng  m it  a llg e m e in  zu g ä n g lich e n  T echno log ien  w ie  W L A N  und 
S tre a m in g  e n ts te h e n . D och R adio  is t m ehr, fü r  v ie le  M enschen is t es le b e n sw ich tig , w e n n  es um  N a ch rich te n  
und  K o m m u n ika tio n  geh t.

W ith in  th e  p a s t ye a rs  ra d io  has a g a in  b e co m e  a m e d ia  o f  in c re a s in g  im p o rta n c e  d u e  to  in te re s t in g  new  
p e rs p e c tiv e s  in  m e rg in g  its  te ch n o lo g y  w ith  W L A N  a n d  s tre a m in g . B u t  ra d io  is  m ore , i t  is  v i ta lly  im p o r ta n t fo r  
m o s t p e o p le  as a so u rce  o f  new s a n d  c o m m u n ic a tio n .

Arnaldo Coro Antich 1st
Wissenschaftsredakteur bel Radio 
Habana Cuba und Berater der Cuban 
National Commission für die 
Erhaltung des kubanischen audio­
visuellen Erbes.

RADIO HABANA CUBA, BREAKTHROUGH
A rna ldo  C oro A n tich  (c u )
R adio  H abana Cuba w a r d e r erste  in te rn a tio n a le  R ad losender K ubas und  sende t 
heu te  in neun S prachen  m it  e inem  g e m isch te n  P rogram m  aus N a ch rich te n , 
M u s ik  und F ea tu rebe iträgen  nach  ganz L a te in a m e rika . A rn a ld o  C oro A n tich  p ro ­
d u z ie r t B R E A K TH R O U G H , e in w ö c h e n tlich e s  M agaz in , das T h e m e n  von e rneuer­
baren Energien b is zu C o m p u te r-R e cyc lin g  und S o ftw a re -E n tw ic k lu n g  b e h an d e lt. 
A nh a n d  e in e r Reihe von W o rksh o p s und  P räsen ta tionen  ze ig t A rn a ld o  Coro 
A n tich  se ine  A rb e it.

Arnaldo Coro Antich is editor at 
Radio Habana Cuba and advisor of 
the Cuban National Commission for 
the preservation of the Cuban audio­
visual heritage.

R a d io  H a b a n a  C uba  was th e  f ir s t  in te rn a t io n a l ra d io  s ta tio n  in  C uba, w h ic h  
to d a y  b ro a d ca s ts  in  n in e  la n g u a g es th ro u g h o u t L a tin  A m e rica  w ith  a  va rie d  p ro ­
g ra m m in g  th a t in c lu d e s  new s, m u s ic  a n d  fe a tu re s . A rn a ld o  Coro A n t ic h  is  p ro ­
d u c in g  B R E A KTH R O U G H , a w e e k ly  u p d a te  on sc ie n ce , te ch n o lo g y  a n d  th e  
e n v iro n m e n t. The issues d is cu ss e d  ra nge  fro m  s u s ta in a b le  en e rg y  resou rces  to 
c o m p u te r  re c y c lin g  a n d  s o ftw a re  e n g in e e rin g . A rn a ld o  Coro A n t ic h  w i l l  c o n ­
t r ib u te  h is  v iew  on th is  to p ic s  w ith  a se rie s  o f  w o rkshops a n d  p re se n ta tio n s . 
Lecture, Sat 5 .2 . 18h

Das Media Lab Umatic wurde 2003 
von fünf Medlenkünstlern aus unter­
schiedlichen Bereichen der Netz-, 
Video- und Klangkunst in Utrecht 
als Plattform für audiovisuelle 
Experimente und kooperative Projekte 
gegründet.

Umatic is a media lab founded in 
2003 by five media-artists working in 
the fields of net-, video- and sound- 
art as a platform for audiovisual art 
and cooperative projects. 
www.umatic.nl 
berlin.soundscape-fm.net

SOUNDSCAPE FM: BERLIN
U m atic  (S a ra  K o ls te r ,  D e rek  H o lze r, n l)
S oundscape  FM is t e in  ko lla b o ra tive s  K la n g ku n s t und .fie ld -re co rd in g ' D a ten ­
b a n k-P ro je k t. W ä h re n d  des Festiva ls w e rd e n  K langkünstle r, S ou nd-Jäger und 
andere  In te ress ie rte  F e s tiva lte iln e h m e r z u sa m m e n  K länge an ve rsch iedenen  
O rten  d e r S ta d t s a m m e ln . D ieses M a te ria l w ird  a u fb e re ite t und d ire k t in  d ie  
D a ten b a n k ge laden . Das A ud io -E rge b n is  w ird  dann ü b e re in e n  loka len  R ad io ­
se nder a u sg e s tra h lt und ü b e r das In te rn e t ges tream t.

Das P ro je k t b e sc h ä ftig t s ich  e in e rse its  m it  Fragen ko lla b o ra tiv e r kü n s t­
le r isch e r Praxis und ve rn e tz te m  A rb e ite n , and e re rse its  m it  d e r N u tzu n g  und 
E n tw ic k lu n g  o ffe ne r S o ftw a re -W erkzeuge  und d e r krea tive n  N u tzu n g  .a lte r' 
M ed ien  w ie  e tw a  dem  Radio.

S ou n d sca pe  F M  is  a  c o lla b o ra tiv e  s o u n d -a rt a n d  f ie ld - re c o rd in g  d a ta b a s e  p ro ­
je c t .  I t  takes th e  fo rm  o f  an  F M  ra d io  b ro a d ca st, c o m b in e d  w ith  a lo a d a b le  d a ta ­
base  f i l le d  w ith  f ie ld -re c o rd in g s  ta ke n  fro m  a l l  o ve r th e  w orld . D u r in g  th e  fe s t i­
va l so u n d  a rtis ts , a m a te u r  s o u n d  h u n te rs , a m o n g  o th e r  in te re s te d  p a r t ic ip a n ts ,  
w il l c o lla b o ra te  on g a th e r in g  so u n d s  fro m  d if fe re n t  lo c a tio n s  w ith in  th e  c ity .
A p h y s ic a l w o rkspace  w il l  be  c re a te d  as p o s t-p ro d u c tio n  b o o th  fo r  th e  g a th e re d  
so u n d s w h ic h  ca n  im m e d ia te ly  be  u p lo a d e d  in  a d a tab a se -sys te m .

The p ro je c t  d e a ls  w ith  q u e s tio n s  o f  c o lla b o ra tiv e  a r t is ts ’ p ra c t ic e s  a n d  
n e tw o rk in g  c o m m u n it ie s , as w e ll as th e  use  a n d  c re a tio n  o f  o p e n  so ftw a re  too ls  
a n d  th e  c re a tiv e  re -u se  o f  ‘o ld ’ m e d ia  su ch  as rad io .
Performance, Sat 5 .2 . 21h  [>  see page 31 ]

http://www.umatic.nl
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.S ich e rh e it d u rch  T e ch n ik ' is t e ine  b e lie b te  Form el im  K am p f gegen ,das Böse'. Das M A K R O LA B  n im m t d ieses 
K onzept se h r e rn s t und b ie te t e ine  A us rü s tu n g  fü r  z iv ile , u n a bh ä n g ig e  B eo b a ch te r an.

‘T echno logy  fo r  s e c u r ity ’ is  a p o p u la r  fo rm u la  to  f ig h t  'e v il’. M A K R O LA B  ta ke s  th is  c o n c e p t very se rio u s ly  
a n d  o ffe rs  a s o lu tio n  to  e q u ip  in d e p e n d e n t observers.

MAKROLAB
D ie Idee zum  P ro je k t M A K R O LA B  e n ts ta n d  1 9 9 4 : In d e r Z e it d e r Ju g o s la w ie n ­
kriege so llte  es e ine au ton o m e  und m ob ile  P erfo rm a n ce /T a c tlca l M ed ia -U m gebung  
b ie ten . E rs tm a ls  re a lis ie rt w u rd e  es fü r  d ie  D o cu m en ta  X 1 9 9 7 . A n v is ie rte r 
E n d p u n k t des P ro jektes is t e ine  d a u erha fte  K u n s t/W is se n sc h a fts /T a c tic a l M ed ia - 
S ta tio n  2 0 0 7  in d e r A n ta rk tis , d em  e inz igen  tra n sn a tio n a le n  G eb ie t d e r Erde.

The M A K R O LA B  p ro je c t was b o rn  in  1 9 9 4  d u r in g  th e  w ars ra g in g  in  fo rm e r  
Yugoslavia. Its  in i t ia l  p u rp o se  was to  fu n c tio n  as an  a u to n o m o u s  a n d  m o b ile  p e r-  
fo rm a n c e /ta c t ic a l m e d ia  e n v iro n m e n t. I t  was f ir s t  re a liz e d  d u r in g  D o cu m e n ta  X 
in  1 9 9 7 . Its  f in a l s ta te  w il l  be  as a p e rm a n e n t a r t /s c ie n c e / ta c t ic a l m e d ia  s ta tio n  
on th e  A n ta rc t ic  in  2 0 0 7 ,  th e  o n ly  tra n s -n a tio n a l te r r ito ry  o f  th e  p la n e t.
Lecture, Sun 6 .2 . 19h [>  see page 121

S-77CCR (SYSTEM-77 CIVIL COUNTER-RECONNAISSANCE)
S -77C C R  is t e in  ta k tis ch e s  u rbanes G eg e n ü be rw a chu n g ssys tem  fü r  bodenge­
le n k te  UAV (u n b e m a n n te  Lu ftfa h rze ug e ) sow ie  lu ftg e s tü tz te  D rohnen und  d ie n t 
d e r B e o b a ch tu n g  des ö ffe n tlic h e n  R aum es. D ie  G e w a lt d e r h e rkö m m lic h e n  
K rie g s fü h ru n g  w ird  h eu te  d u rch  d ie  Z u n a h m e  von sogenannten  ,L o w -ln te n s ity - 
K on flik te n ' in  den H in te rg ru n d  ged räng t. P riva tis ie ru n g  von S ich e rh e it ve rla n g t 
nach Lösungen, d ie  T ransparenz und M a c h tg le ic h g e w ich t e rm ö g lich e n . U m  
je d o ch  Ü b e rw a c h u n g s ke n n tn iss e  g e se llsc h a ftlic h  zu s treuen , sow ie  e in b re ites 
H in te rg ru n d w is se n  übe r K on tro llte ch n o lo g ie n  zu ve rm itte ln , e rsc h e in t es n o t­
w e n d ig , fü r  e inen  ö ffe n tlic h e n  Zugang  zu den en tsp re ch e n d e n  T echno log ien  zu 
sorgen . Im  H in b lic k  a u f V erle tzungen von G ru n d - und M en sch e n re ch te n  so llte n  
de fens ive  ö ffe n tlic h e  N a ch rich te n n e tz w e rke  h o c h e n tw ick e lte  Techn iken  der 
V e rb re ch e n s ka rtie ru n g  so w ie  d e r rä u m lich e n  K o n flik td a rs te llu n g  e insetzen. 
Jü n g ste  K o n flik te  haben d e u tlic h  geze ig t, dass Techno log ien  fü r  d ie  u nabhäng ige  
B eo b a ch tu n g  von  P o lize ie insä tzen  n ö tig  s in d , um  in R ech tss tre itigke iten  und 
G e rich tsve rfa h re n  bestehen zu können.

S -7 7 C C R  Is a ta c t ic a l u rb a n  c o u n te r-s u rv e illa n c e  sy s te m s fo r  g ro u n d  c o n tro lle d  
UA  l/ 's  (U n m a n n e d  A e r ia l V eh ic les) a n d  a irb o rn e  d ro n e s to  m o n ito r  p u b lic  space. 
The v io le n ce  o f  c la s s ic a l th e a tre s  o f  b a tt le  is  o ve rsh ad o w e d  b y  th e  rise  o f  lo w  
in te n s ity  c o n f l ic ts  in  h ig h ly  d e ve lo p e d  s o c ie tie s  o f  c a p ita l is t  d e m o c ra c ies . The 
in c re a s in g  p r iv a t iz a tio n  o f  s e c u r ity  asks fo r  s o lu tio n s  to w ard s  tra n sp a re n cy  a n d  
a b a la n c e  o f  pow er. To a llo w  fo r  e q u il ib r iu m  o f  s k il ls  in  s u rv e illa n c e  a n d  a b ro a d  
e d u c a tio n  o f  th e  p u b lic  in  c o n tro l te ch n o lo g ie s , a ccess to  a te ch n o lo g y  fo r  the  
p e o p le  seem s necessary. In  re sp e c t to  abu se  o f  c iv i l  a n d  h u m a n  r ig h ts  d e fe n ­
s ive  p u b lic  in te llig e n c e  is  w e ll a d v ise d  to  use a d va n ce d  te c h n iq u e s  o f  c r im e  
m a p p in g  a n d  s p a t ia l re p re s e n ta tio n  o f  c o n f l ic t .  R e ce n t p u b lic  c o n f l ic ts  have  
m ad e  i t  c le a r  th a t  te ch n o lo g y  fo r  in d e p e n d e n t m o n ito r in g  o f  o p e ra tio n s  is  n e c ­
essary fo r  s ta y in g  on to p  o f  d e ve lo p m e n ts  a n d  new s b u t  a lso  fo r  issues o f  le g a l 
p ro ce d u re s  a n d  c o u r t  cases.

Marko Peljahn studierte an der 
Akademie für Theater, Radio, Film 
und Fernsehen In Ljubljana, ist 
Gründer der Kunstorganisation 
.Projekt AtoT und Projektkoordinator 
von MAKROLAB.
Marko Peljhan graduated from the 
Academy for Theatre, Radio, Film 
and Television in Ljubljana. He foun­
ded the arts organization ‘Projekt 
AtoT and is the operations coordina­
tor o f the MAKROLAB project. 
makrolab.ljudmila.org

s-77ccr.org



W O R K SH O P
5 8  Chirping And Crawling » Fri 4.2 . »  14 -  19H K3 

Tales From The Core » Sa t  5.2 . »  14 -  19H » K3

CHIRPING AND CRAWLING
S ens itive  a co u s tic  m od u le s  and p r im it iv e  so la r robo ts  -  
In tro d u c tio n  in to  N ervous N e tw o rks

Track 1 -  LIVING PARTICLES
R a lf S c h re ib e r (d e )
D urch  S ola rze llen  ve rsorg te  e le k tro n isch e  S cha ltungen 
erzeugen leise, va ria b le  K länge. Ohne e le k tro n isch e  
V orkenn tn isse  zu benötigen , können d ie  T e iln e h m e r 
a u f vo rb e re ite te n  P la tinen  a u to n o m e  S o la rro b o te r und 
S o la rso u n d m o d u le  bauen. Tro tz d e r begrenzten Techn ik  
e rö ffnen  s ich  v ie le  ch a o tis ch e  S oundm us te r, d ie  d ie 
kom p lexen  in te rnen  S pa n n u n gsve rh ä ltn isse  d e r S ch a l­
tu n ge n  rep rä se n tie ren . D ie  se lbs tgebau ten  S o la rso u n d ­
m od u le  können von  den T e ilnehm ern  m it  nach  H ause 
gen om m e n  w e rd e n .
Ralf Schreiber arbeitet in den Bereichen Audioinstallation, Robotik, 
chaotische Prozesse, autoaktive Systeme und Stille.

E le c tro n ic  c irc u its ,  w h ic h  a re  s u p p lie d  b y  so la r ce lls , 
g e n e ra te  so ft, q u ie t  a n d  v a ria b le  sounds. The p a r t ic i­
p a n ts  ca n  b u ild  th e ir  ow n s o la r  s o u n d  m o d u le s  o r  th e ir  
ow n  so la rb o t. E le c tro n ic  kn o w -h o w  is  n o t re q u ire d . In 
s p ite  o f  th e  s im p le  te ch n ic s , m a n y  c h a o tic  sounds  
em erge , w h ic h  re ve a l th e  co m p le x  in te rn a l te n s ion s  
w h ic h  th e  w ires  re p re se n t. A t th e  e n d  o f  th e  w orkshop, 
th e  s e l f - b u i l t  s o la r  s o u n d  m o d u le s  ca n  be  ta ke n  h o m e  
b y  th e  p a r t ic ip a n ts .
Ralf Schreiber works with autonomic audio installations, robotics, 
chaotic processes, autoactive systems and silence. 
www.khm.de/news/adk/schreiber.html

Track 2 -  ANALOGROBOTS
S ebas tian  N o th , C h ris tia n  Faubel (d e )
Im  W o rksh o p  w e rd e n  , leb e n d e 1 e le k tro n isch e  O rga n is ­
m en k re ie rt, d ie  s ich  a u ton o m  fo rtb e w e g e n  können. 
Faubel und N oth  (d e rs tru d e l) geben e ine  E in fü h ru n g  
in S ch w in g u n gs -S ch a ltu n g e n  zu r B ew eg u n g sko n tro lle . 
Aus w e n ig e n  e le k tro n isch e n  B au te ile n , K abeln und 
ve rlö te ten  E isen te ilen  bauen d ie  T e iln e h m e r k le ine  
R oboter, d ie  s ie  nach d e r V e ran s ta ltu n g  zu Hause 
k rab b e ln  lassen können.
Christian Faubel arbeitet als Forschungsmitglied der Roboterabteilung 
am Institut für Neuroinformatik in Bochum.
Sebastian Noth studiert Bioinformatik an der Martin-Luther-Universi- 
tät in Halle. Derzeit arbeitet er als Programmierer am Bochumer Institut 
für Neuroinformatik sowie am Institut des Hautes Etudes Scientifiques 
in Paris.

A h a n d s -o n  w orkshop  in  b u ild in g  ‘l i f e - l ik e ’ e le c tro ­
m e c h a n ic a l a r te fa c ts  th a t  ca n  w a lk . F a u b e l u n d  N o th  
(d e rs tru d e l) in tro d u c e  b a s ic  c o n c e p ts  o f  o s c il la t in g  
n e tw o rks  fo r  m o v e m e n t c o n tro l. Learn  h o w  to  c re a te  
y o u r  ow n ro b o t o u t o f  a h a n d fu l o f  e le c tro n ic  p a rts , 
w ires  a n d  a s o ld e r in g  iro n . E verybody goes h o m e  w ith  
a c ra w lin g  ro b o t!
Christian Faubel works as a research fellow in the robotics group 
at the Institut für Neuroinformatik in Bochum, Germany.
Sebastian Noth studies bioinformatics a t the Martin-Luther-Uni-
versität in Halle and currently works as a programmer at the Institut
für Neuroinformatik, Bochum, and at the Institut des Hautes Etudes
Scientifiques, Paris.
derstrudel.org
E x h ib it io n  [ >  see page 2 1 ]

TALES FROM THE CORE
Niklaä R oy, Uwe S ch ü le r (d e )
Aus e in fa ch s ten  B a u m a rk t-M a te ria lie n  w ie  S ch rauben , 
H o lz  und D ra h t en ts tehen  R ela is, d ie  zu fu n tio n ie re n - 
den A dd ie re rn  ve rs ch a lte t w e rd e n . D iese Rela is w erden  
zu M asch in en  zusam m engesetz t, d ie  b lin ke n , lä rm en  
und  h a rm lose  E le k tro sch o cks  ve rte ile n  können . A lle  
en ts ta n d en e n  G eräte w erden  dann zu e in e m  log ischen 
P an o p tiku m  ve rd ra h te t, das in e in e r a bsch ließ enden  
P räsen ta tion  v o rg e fü h rt w ird . Techn isches V orw issen  
is t n ic h t n ö t ig - e in e  Prise h a n d w e rk lich e s  G esch ick 
sch a d e t a lle rd in g s  n ich t.

O u t o f  th e  s im p le s t co m p o n e n ts  fro m  th e  d o - it - y o u r­
s e l f  s to re  (screw s, wood, w ire s ,.. .)  re lays  a re  b u i l t  a n d  
ca n  be  co n v e r te d  in to  fu n c t io n in g  a d d in g  ca lcu la to rs .  
From  th e se  re lays, m a c h in e s  a re  c o n s tru c te d  w h ic h  
fla sh , m a ke  n o ises  a n d  w h ic h  ca n  g e n e ra te  h a rm le ss  
e le c tr ic a l shocks. A l l  f in is h e d  d e v ice s  w il l  be  w ire d  
lo g ic a lly  in to  a p a n o p tic o n  a n d  f in a l ly  p re se n te d . 
P re v iou s  te c h n ic a l kn o w le d g e  is  n o t re q u ire d , how ever 
so m e  a b il i ty  fo r  h a n d y -w o rk  d o e sn ’t  h u rt.
E x h ib it io n  [ >  see page 2 2 ]

http://www.khm.de/news/adk/schreiber.html


W O R K S H O P
Live-Coding »  S u n  6.2.» 14 -  19H »  K3 5 9  

HAL »  M o n  7 .2 . » 14 -  19H »  K3 
AVID Videoschnitt» Tu e  8.2.»14  -  19H » K3

LIVE-CODING
Im  R ahm en d e r von tra n sm e d la le /C T M  gem e insam  
ve ra n s ta lte ten  Live C inem a Reihe o rg a n is ie rt d ie  
tra n sm e d ia le  W o rksh o p s zu ve rsch iedenen  live -co d in g  
S ystem en. V orkenn tn isse  s in d  n ic h t e rfo rd e rlich .

W o rksh o p s  c o n c e n tra tin g  on va rio u s  liv e -c o d in g  
system s. In  th e  c o n te x t o f  th e  L ive  C in e m a  series, 
o rg a n is e d  b y  tra n s m e d ia le  a n d  c lu b  tra n sm e d ia le .
A l l  le v e ls  o f  e x p e rie n c e  a re  w e lcom e.
L e c tu re , S un  6 .2 .  1 2 h  [ >  see page 1 2 ]
P a rtn e r e ve n t, 3 .2 .  -  7 .2 .  [ >  see page 7 1 ]

ih: LIVE-CODING 1 -  CHUCK
Ge W ang (u s )
C hucK  is t e ine  neue C o m p u te rm u s ik -P ro g ra m m ie r­
sp ra ch e , d ie  s ich  d a d urch  a u sze ich n e t ,o n -th e - f ly ‘ , d .h . 
w ä h re n d  d e r A u s fü h ru n g  des P rogram m s, geschrieben  
w e rd e n  zu können . D er W o rksh o p  g ib t e ine  E in fü h ru n g  
in das A rb e ite n  m it  C hucK .

C h u cK  is  a n e w  c o m p u te r  m u s ic  la n g u a g e  th a t  is  
s tro n g ly - t im e d , c o n c u rre n t, a n d  ca n  be  p ro g ra m m e d  
o n - th e - f ly .  Learn  a l l  a b o u t i t  a t  th e  w o rks h o p !  
chuck.cs.princeton.edu

h: LIVE-CODING 2 -  JITLIB/ 
SUPERCOLLIDER -  WARTERAUM IV
Ju lia n  R o h rh u b e r (d e )
D er W o rksh o p  s te llt  b e is p ie lh a ft e in  live -c o d in g  S ystem  
vor, das zu r m u s ika lisch e n  Im p ro v is a tio n  m it  Code 
b e n u tz t w e rd e n  kann. Es w ird  geze ig t, w ie  P rogram m e 
geschrieben  und v e rä n d e rt w e rd e n  können , w ä h re n d  
s ie  a u sg e fü h rt und in P rogram m prozesse  e ingebunden  
w e rd e n , d ie  in e in e m  N e tzw e rk  g e te ilt  w e rd e n .
Die .Temporary Organisation forthe Promotion of Live Algorithm 
Programming’ TOPLAP ist ein Kollektiv aus Musikern und VJs, die 
sich mit iive-coding beschäftigen.,Live-code' ist eine Software, die 
Programmieraktivität selbst in die Programmabläufe Integriert.

The w o rksh op  w il l  In tro d u c e  a re fe re n t ia l sys te m  fo r  
liv e -c o d in g  th a t  ca n  be  u se d  to  c re a te  va rio u s  to p o ­
lo g ie s  fo r  m u s ic a l im p ro v is a tio n  w ith  code . W e  w il l 
sh o w  h o w  to  w r ite  p ro g ra m s  w h ile  th e y  ru n  a n d  how  to  
use re fe re n ce s  to  p ro ce sse s th a t  a re  s h a re d  b e tw e e n  
p a r t ic ip a n ts .
‘The Temporary Organisation for the Promotion o f Live Algorithm 
Programming' TOPLAP is a collective o f musicians and VJs engaged 
in the field of live-coding. 'Live-code'is software that includes 
programming activity itself in the program's operation. 
www.toplap.org

HAL
Leo Findeisen ( d e /a t ) ,  Georg B e rn h a rd  ( a t )  
h -a -l s te h t fü r  H yp e r-A u d io -L e a rn in g  und v e re in ig t ve r­
sch iedene  Techn iken  des S tre a m in g  im  In te rn e t m it  der 
a b ges tu ften  Index ie rung , P räsen ta tion  und V erne tzung  
von o rig in a le n  A u d lo m lts c h n itte n  (V orlesungen, R ad io ­
fea tu res , In te rv ie w s , e tc .). D er W o rksh o p  g ib t e ine  
E in fü h ru n g  in d ie  S y s te m a rch ite k tu r und b e schä ftig t 
s ich  anh an d  ko n k re te r B e isp ie le  m it  den A nfo rde rungen  
an e ine  ze itgenöss ische  A u d io a rch iv le ru n g .
Andreas Leo Findeisen -  Universitätslehrer, Autor, Musiker und 
Netzwerken Georg ,gogo‘ Bernhard -  Informatiker und Software- 
Entwickler.

h -a - l S tands fo r  h y p e r-a u d io - le a rn in g  a n d  co m b in e s  
va rio u s  in te rn e t  s tre a m in g  te c h n iq u e s  w ith  th e  g ra ­
d u a l in d e x in g , p re s e n ta tio n , a n d  h y p e r l in k in g  o f  o r ig i­
n a l a u d io  d o cu m e n ts . The w orkshop  p ro v id e s  an in t ro ­
d u c tio n  to  th e  sys te m  an d , w ith  th e  a id  o f  c o n c re te  
exam p les , d e a ls  w ith  th e  re q u ire m e n ts  o f  a c o n te m ­
p o ra ry  a u d io  a rch iv in g .
Andreas Leo Findeisen -  Academic teacher, writer, musician, 
networker. Georg ‘gogo’ Bernhard-Computer scientist and soft­
ware developer. 
www.h-a-l.net 
www.seriouspop.com

AVID VIDEOSCHNITT
A vid  p rä se n tie r t m it  d e r neuen A vid  X press DV S o ft­
w a re  e in tra g b a re s  und günstiges , a b e r p ro fess ione lles 
d ig ita le s  V id e o stu d io . D ie S o ftw a re  w u rd e  spez ie ll fü r  
DV C u tte r m it  hohen A nsp rü ch e n  e n tw ic k e lt und b ild e t 
e ine  se h r g u te  M ö g lic h ke it, s ich  m it  p ro fess ione llen  
S ch n ittg e rä te n  v e rtra u t zu m ach e n. Im  W o rksh o p  
kann m an d ie  ersten S ch ritte  und A n w e n d u n ge n  aus­
p ro b ie re n .

A v id  w i l l  o f fe r  a h a n d s -o n  p re s e n ta tio n  o f  th e  new  
A v id  X press D V  so ftw a re . X press D V  is  a p o rta b le , 
a ffo rd a b le , p ro fe s s io n a l d ig i ta l v ideo  s tu d io . The 
so ftw a re  is  d e s ig n e d  fo r  D V -o n ly  e d ito rs  n e e d in g  
p ro fe s s io n a l-s tre n g th  e d it in g  too ls  a n d  is  a w e lcom e  
e n try  in to  th e  fa m ily  o f  p ro fe s s io n a l e d it in g  p ro d u c ts . 
www.avid.com /products/xpressdv

Präsentiert von /Presented by Avid Technologies

Avid

http://www.toplap.org
http://www.h-a-l.net
http://www.seriouspop.com
http://www.avid.com/products/xpressdv




CLUB TRANSMEDIALE

Unter dem Festivalthema B A S IC S  lotet CTM.05 Pole musikalischer und künstlerischer 
Praxis aus, die auf den ersten Blick wenig zu einen scheint -  und sucht nach Verbindungs­
linien. Hinter jedem der gezeigten Projekte und Ausdrucksformen lassen sich B A S IC S  
ausfindig machen -  in Form grundlegender Fragen, in deren Licht sie sich als Teil einer 
Antwort anbieten. Fragen nach ästhetischen Strategien und organisatorischen Strukturen, 
die künstlerisches Arbeiten ermöglichen, Räume öffnen, Partizipation und Kommunikation 
erweitern, die Künstlern und Publikum Wahlmöglichkeiten geben und Werke zirkulieren 
lassen.

Fragen auch, die in der alltäglichen Geschäftigkeit des Musikbetriebs, im Abstecken 
von Stylegrenzen und Knowledge zwischen Peergroups, im Sich-Amüsieren-Müssen und in 
der stereotypen Vertrautheit der Clubs und Konzerthallen, als den Orten, an denen wir 
diese Ausdrucksformen zumeist erfahren, oft unsichtbar bleiben. Aber nur sie sind es, die 
als die eigentliche und grundlegende Motivation den Treibstoff für die hier vorgestellten 
Projekte liefern. Das ist in der Welt der Clubs und des Pop nicht anders als irgendwo 
sonst, man muss vielleicht nur mehr seinen Nahsinnen trauen und die rauchigen Dämpfe 
dieser B A S IC S  inhalieren. Intuition ist auch ein Anfang -  das analytische Auge folgt nach.

Das komplette Programm findet sich auf den folgenden Seiten und mit detaillierten 
Beschreibungen im CTM-Programmheft sowie im Internet.

W ith the festival them e  B A S IC S , club transm ediale navigates betw een poles o f m usi­
cal and artistic  practice  th a t seem a t first glance to have little  in common -  and traces the 

connecting lines. A ll the forms o f expression presented a t C T M .05  pose fu ndam enta l ques­
tions -  in the light o f which they reveal its e lf to be p a rt o f the answers: Questions regarding  

aesthetica l strategies and organisational structures th at fa c ilita te  artistic  work, open up 

spaces, broaden partic ipation  and  debate, give artists and  the audience a range 
o f choice, and  allow  works to circulate. Questions, too, th at tend to rem ain invisible in the 

daily  round o f the m usic business, in territorial claim s on defin ing style, in peer-group  

pecking orders and  the stereotypical bu t fa m ilia r fee l o f the club and concert venues where 

we usually get to experience these artistic  forms. B ut it  is they alone th at constitute the 

real and basic m otivation behind the here presented projects and  th at p u t the gas in the 

perform ers ’ tank. Just trust your instincts and breathe in the po ten t fumes o f those 

B A S IC S . In tu ition  is an excellent firs t step -  with the analy tica l eye following up.
The com plete program m e can be found on the following pages. More deta iled  descrip­

tions are available  in the CTM -program m e booklet and  on the Internet.

www.clubtransmediale.de

http://www.clubtransmediale.de


SCHEDULE

MAO MAIN HALL MAO SECOND HALL

2 3 h
S A M P L E  D E  L I C / C U T - U P  F U N K
> secondo &  Video: Laurent Benner (ch)> Ark ( f r )
> Krikor ( f r )  > Krikor + Cabanne (live jam, f r )
> Cabanne (dj, f r )  > Akufen (d j,ca /qc)
> video: Marius Watz (no) &  TinyLittleElements (SoS)

2 2 h
L I V E  C I N E M A  III:  L S P  -  L A S E R  S O U N D
Performance > Edwin van der Heide (nl)

2 3 h
W A S T E D  1
> Drop the Lime (us) > Christoph Fringeli (oh)
> Terminal 11 (us) > Shitmat (uk) > Noize Creator (de)
> Society Suckers (de) > DJ Jason Forrest/Donna 
Summer (de) > DuranDuranDuran (us)

4 . 2 .
F R I D A Y

2 2 h
L I V E  C I N E M A  V
> skoltz.kolgen (ca/qc) -  ‘ H I I S K A ’

2 3 h
E N T E R . T A I N M E N T
> S oft Pink Truth (us) > Sieg über die Sonne (c l/de)
> Snax (us) > A lter Ego (de)
> Der D ritte  Raum (de) > video: Tourette-TV (de) &  
content ismissing (de)

2 0 h
A  R A D I O - A R T  F O R  T H E  2 1 T H  C E N T U R Y
Panel Discussion
Akos Maroy (hu) > Konstantin Petrov (bg) > Pit 
Schultz (de) > Elisabeth Zimmerrnann (a t) > Sarah 
Washington > Moderation: Diana M cCarty (us/de)

2 3 h
W A S T E D  2
> Rotator ( f r )  > Repeater ( f r )  > Sickboy (be)
> Droon (be) > Slepcy (pi) > Pure (a t)
> Curtis Chip (us)

5 . 2 .
S A T U R D A Y

2 2 h
M U T A T I O N  O F  S I L E N C E
> Joe Colley (us) > Supersilent (no)
> Biosphere (no) &  video: Egbert M itte lstadt (de)

1 9 :3 0 h
L I V E  C I N E M A  V I I I :  A U D I O - V I S U A L  
A V A N T G A R D E
Panel Discussion
> Dieter Daniels (de) > Lillevan (de/ei)
> Norbert Paffenbichler (a t) > Sabine Sanio (de)
> Moderation: Mirjam Wenzel (de)

Performances
> Semiconductor (uk) -  ‘S O N I C  I N C . ’
> Antoine Schmitt &  Vincent Epplay ( f r )  -  
D I S P L A Y  P I X E L  3 ’

6 . 2 .
S U N D A Y

2 2 h
G R E N Z G Ä N G E R
> Nils P etter Molvaer (no) > Burnt Friedmann &  Jaki 
Liebezeit feat. Hayden Chi3holm and Robert Nacken (de)
> M.Takara (b r)

1 9 :3 0 h
L I V E  C I N E M A  I X :  L I V E C O D I N G
> Toplap fin t)
Presentation and live av jam

7 . 2 .
M O N D A Y

2 2 h
N O I S E  : V O I C E
> Maja Ratkje &  HC Gilje (no) > Golden Serenades 
(John Hegre/Jazzkammer &  Jorgen Traen/
Sir Dupperman, no) > Angel &  Hildur Gudnadottir 
( f i/ ls /d e ) > Single Unit (no) > Electro Opera e (k r)

1 9 :3 0 h
L I V E  C I N E M A  X :  S U R R O U N D
> Purform  (ca/qc) - ‘B L A C K  B O X ’
> Pure &  Dekam (a t/u s ) -  T H E  P E R S I S T E N T  
B U T  I R R E G U L A R  P L O T
> Ba3 van Koolwijk (nl) -  ‘ F D B C K / A V ’

8 . 2 .
T U E S D A Y

2 2 h
E X P R E S S I V E  A B S T R A C T I O N
> Zavoloka (ua)> Apparat feat. ComplexACord (de)
> Benzo &  video:  Oleg Kornev ( I t / ru )  > Kill (no)

2 0 h
G E N D E R T R O N I C S
Book presentation (Lounge)

2 0 h
L E  P L A C A R D  8 -  P R O L O G U E
Headphone Concerts

9 . 2 .
W E D N E S D A Y

2 2 h
S C O R E
> Swod (de) > Johann Johannsson &  Ethos Quartet &  
Matthias M.D. Hemstock (is) > Andrew Peckler (us)

2 0 h
L E  P L A C A R D  8 -  P R O L O G U E
Headphone Concerts

10. 2 .
T H U R S D A Y

2 3 h
T H E  B I G  F A T  R U M B L E
> Jake Fairley (ca) > Le3 Georges Leningrad (ca)
> Sid LeRock (ca) > T.Raumschmiere -  DJ (de)
> Ascii.Disko (de) > video:  NEWS (nl)

2 1 h
A M B I U N I X  1
Presentation
> Harald V iu ff (dk)

2 2 h
A M B I U N I X  1
Performances:
> Harald V iu ff (dk) > Jacob Kirkegaard &
Thor Magnusson (dk/is) > Pixel (dk) > —dB (dk/se)
> Hansen &  Dj Daniel (dk)

11. 2 .
F R I D A Y

2 1 h
S P L E N D I D  A N I M A T I O N
Screening

2 3 h
F U N K  B L E N D E R S
> DJ Boffa (b r) > Deadbeat (ca/qc) > Mad Professor (uk)
> DJ/rupture  (U3) > DJ Marlboro (br) > Crackhaus (ca/qc)
> v ideo:  Dekam (us)

2 2 h
A M B I U N I X  II
Performances
> Son o f Clay (se)
> The Renegades Of The Game Boxen (dk)
> PLANNINGTOROCK (uk) > Heidi Mortenson (dk)
> Gegen HZ (dk) > U lf Eriksson (se)
> v ideo:  VJ Kontroll.er (se) &  Telematique (de)

12. 2 .
S A T U R D A Y



CTM

Tin y  Little Elem ents ln urette_tv

D ie sechste  A usgabe des c lu b  tra n sm e d ia le  -  d e r u n a b ­
hängigen  P la ttfo rm  fü r  e le k tro n isc h e  M u s ik  pa ra lle l zu r 
tra n sm e d ia le  -  f in d e t e rn e u t im  C lub  M aria  am  O st­
b a h n h o f s ta tt und ze ig t e ine  größere m u s ika lisch e  
O ffe n h e it denn  je . W e n ige r g le ich ze itig e  V eran s ta l­
tu n ge n  m ach e n  es dabe i in d iesem  Ja h r le ich te r, d e r 
gesam ten  B a n d b re ite  zu fo lgen . Das P rogram m  
e rsc h e in t in  neuer s tru k tu re lle r  K la rh e it und se tz t 
K on tras te : W ä h re n d  m it  dem  S ch w e rp u n k t S p lend id  
Iso la tion  u n te r d e r W oche  d ie  ko n ze rtan te  S itu a tio n  im  
V orde rg run d  s te h t und s ich  dem  V erd ich te n ', dem  ko n ­
ze n trie rte n  Zuhören  und  Zusehen, w id m e t, laden d ie  
W ochenenden  in g e w o h n te r W eise m it  dem  Besten der 
e le k tro n isch e n  T a n zm u s ik  zu ausg ieb igen  C lu b n ä ch te n  
in e in e m  herausragenden  v isu e lle m  E n v iro n m e n t e in . 
Die Konzerte beginnen pünktlich. Einlass ist jeweils eine halbe Stunde 
vorher -  rechtzeitiges Erscheinen Ist empfohlen.

The sixth edition of club transmediale -  the independ­
ent platform for electronic music that runs parallel to 
transmediale -  takes place once again a t the club 
Maria am Ostbahnhof and this year reveals a broader 
musical spectrum than ever before. W ith less concur­
rent events it is thereby easier to follow the whole 
range of musical bandwidth presented during the fes­
tival. The programme evinces new structural clarity 
and sets opposite poles: whilst with the special focus 
Splendid Isolation throughout the week our ‘concert­
ed’ efforts take centre stage and investigate ‘Density’ 
in its most positive sense as a concentrated form of 
listening and looking, the weekends are dedicated to 
long and lavish nights in accustomed opulent style. 
Expect the very best in electronic dance music within 
an outstanding visual environment.
Events start on time. Doors open 30 minutes before -  make sure to 
be on time.

CTM WEEKEND
Clubnights
4 .2 .  >  S am pledelic /C ut Up Funk
Das e rste  Festiva l-W ochenende  b e g in n t m it  e in e r dem  
M ic ro ho u se -G e n re  g e w id m e te n  N a ch t, a llen  voran  der 
K anad ische  C u t-U p -M e is te r A ku fen  und d e r Pariser 
S a m p lln g -W e lrd o  A rk. D ie P ro je k tio n sw ä nd e  des MAO 
w e rd e n  an d iesem  A bend  ge m e in sa m  von M ariu s  W atz 
und T in y  L itt le  E lem ents b e sp ie lt -  e in sp e z ie lle r 
Leckerbissen  fü r  Freunde von  C o m p u ta tio n a l Design 
und  genera tiven  A nsä tzen . V isue lle  P ra ch t m it  ko n ­
ze p tu e lle r S ch ä rfe  und  höch ste m  A bs tra k tio nsg ra d .
The first o f the festival’s two weekends opens with a 
night dedicated to the Microhouse genre, presenting

Canadian cut-up-m aster Akufen and French sam­
pling-weirdo Ark a t the forefront. Marius W atz and 
Tiny Little Elements will be projecting onto MAO's 
walls this night -  a special treat for friends of compu­
tational design and a generative approach: visual 
splendour with conceptual acuity and an extreme 
degree o f abstraction.

5 .2 .  >  E n te rta in m en t
D er m u s ik a lisc h e  Bogen d ieses A be n d s sp a n n t 
zw isch e n  zw e i a u f den ersten B lic k  w e it  a u se in a n d e r 
liegenden P olen: fu n k tio n a l in s tru m e n ta le  C lu b m u s ik  
von  A lte r Ego und D er D ritte  R aum  a u f d e r e in e n , und 
a u f d e r anderen  Seite m u s ik a lis c h e  Id e n titä ts -P o lit ik  im  
U n te rh a ltu n g s -G e w a n d  d u rch  T he  S oft P in k  T ru th ,
Snax und Tourette-TV.
This evening’s musical arc appears at first glance to 
span two widely distant poles: Functional instrumen­
tal club music by Alter Ego and Der Dritte Raum on 
the one hand, and musical identity politics in the 
guise of entertainm ent by The Soft Pink Truth, Snax 
and Tourette-TV on the other.

1 1 .2 . >  The Big Fat Rum ble
A m  zw e iten  F estiva l-F re itag  s te h t m it  P erform ances 
von S id LeRock, Jake Fairley, A s c ii.D isko  und Les 
G eorges Len ingrad  d ie  exp los ive  V e rb in d u ng  aus 
b ra tz igem  Rock, P unk und Techno im  M it te lp u n k t der 
B ühne  w ie  auch  d e r V id e o sch irm e .
W ith performances by Sid LeRock, Jake Fairley,
Ascii.Disko, Les Georges Leningrad and NEWS, mix­
ing an explosive alloy from Rock, Punk and Techno is 
the theme of the festival's second Friday night, both 
on the musical and on the visual side.

1 2 .2 . >  Funk Blenders
D er le tz te  S am stag  n im m t D ub, Reggae, H ip H o p  und 
Funk zum  A u s g a n g s p u n k t-v ie r  M u s ik s tile , d ie  s ich  
im m e r a ls ,von d e r S trasse und fü r  d ie  S trasse ' 
ve rs ta n de n  haben. D ie K ü n s tle r d ieses A be n d s -  
D eadbeat, M ad Professor, D J /ru p tu re  und DJ M arlb o ro  
aus R io -  schöpfen  aus d iesen S o u n d ku ltu re n  und  ve r­
sch n e id e n  s ie  m it E lem enten  a n d e re r M u s ik s tile , von 
D e tro it-T echno  b is  zu A ra b isc h e r Perkuss ion.
The last night of the festival, takes Dub, Reggae, 
HipHop and Funk as its starting point -  four styles of 
music that have always claim ed to be from the street 
for the street. This evening's artists -  Deadbeat, Mad  
Professor, DJ/r*  upture, DJ Marlboro from Rio and 
Crackhaus -  draw on these respective styles, cutting 
them with alien elements from Detroit-Techno to 
Arabian percussion.



CTM
fc'4 Special Focus: Splendid Isolation

SPECIAL FOCUS:  SPLENDID ISOLATION
D er d ie s jä h rig e  S ch w e rp u n k t .S p lend id  Iso la tio n ' 
d u rc h z ie h t das gesam te  Festiva l und w ir f t  e inen  B lic k  
a u f d ie  M u s ik p ro d u k tio n  abse its  d e r a llb e ka n n te n  und 
sc h w e rg e w ich tig e n  K re a tiv -M a jo rs  w ie  London, N ew  
York o d e r B e rlin . W as g e sch ie h t je n s e its  d e r großen 
B a llungszentren?  M e h r a ls e ine  D ekade In te rn e t haben 
d o rt e ine  neue G enera tion  ju n g e r M u s ik e r h e ran ­
w a ch se n  lassen, d ie  -  m ed ia l bestens ve rn e tz t -  ih re  
A bg e sch ie d e n h e it w e n ig e r a ls M anko  denn a ls k re a ti­
ves P o ten tia l b e tra ch te t und d ie  o ftm a ls  den frisch e re n  
und ko m p ro m iss lo se ren  S ound e rfin d e t. Von d iesem  
B lic k w in k e l aus m ag  m an a b e r auch  b e s tim m e n , 
in w ie fe rn  s ich  E rfa h ru n g s q u a litä te n  von  R aum , W eite, 
D is ta nz  und  Für-S ich -S e in , von Ruhe und N a tu rn äh e  in 
e igenen ä s th e tisch e n  Form en m an ife s tie ren . Insbeson­
de re  d ie  a k tu e lle  M u s ik  N o rd -E urop a s ze ig t e inen 
k la n g lich e n  R e ich tu m  und e in G espür fü r  A tm o sp h ä re , 
d ie  m an in den v ie len  d e z id ie rt u rbanen M us ik -G e n re s  
ve rgebens su ch t. Fast m e in t m an , h ie r habe M u s ik  
d ie  Funktion  e ines a u f b e s tim m te  soz ia le  S itu a tio n e n  
zu g e sch n itte n en  A u fp u ts c h m itte ls , w ä h re n d  d o rt 
K o n te m p la tio n  und  d ie  .in n e re ' E rfa h run g  des E inze l­
nen g e su ch t w e rd e n . N irg e n d w o  sons t is t E uropa so 
d ü n n  b e s ie -d e lt und v e rfü g t übe r e ine  so lch e  Präsenz 
u rsp rü n g lic h e r N a tu r und v ie lle ic h t n irg e n d w o  sonst 
w ird  d e rze it so in te re ssa n te  M u s ik  ge m a ch t. W ie  h ängt 
das zusam m en?

A bg e sch ie d e n h e it und K o n te m p la tio n  sp ie len  
d a rü b e r h in a u s auch  a ls K onzept d e r m u s ika lisch e n  
Ä s th e tik  in  d iesem  P ro g ra m m sc h w e rp u n k t e ine  ze n ­
tra le  R olle. Das ,H ö re n -fü r-s ich ‘ , M u s ik  a ls  F ilm  vo r 
dem  in ne ren  Auge, D rone und m in im a le  R epetition , 
L a ngew e ile  a ls W eg zu r In sp ira tio n , d ie  .Kop fhö re r- 
E rfa h run g ', R a u m k la n g -E xp e rim e n te , bei d e r d ie  H örer 
ih re  e igene A n w e s e n h e it neu ve ro rte n  m üssen , s ind 
T h e m e n , d ie  das P rogram m  d u rch w e b e n . M it dem  
B reakco re -S pecia l ,W asted‘ und  ,Le P la ca rd ' rücken  
daneben S tra teg ien  ins Z e n tru m , d ie  g loba l ve rte ilte  
und ve re in ze lte  kü n s tle risch e  Ze llen zu loka l u n g eb u n ­
denen N e tzw erken  ve rw e b e n .

Mit/with:
Angel & Hildur Gudnadottir (fi/is/de), -b B  (dk), Benzo & Oleg 
Kornev (lt/ru), Blosphere (no), Joe Colley (us), Ulf Eriksson (se) 
Gegen Hz (dk), Golden Serenades (no), Johann Johannsson &
Ethos Quartett & Matthias M.D. Hemstock (is), Kill (no), Jacob 
Kirkegaard & Thor Magnusson (dk/is), Nils Petter Molvaer (no), 
Heidi Mortenson (dk), Pixel (dk), Maja Ratkje & HC Gilje (no),
Single Unit (no), Son of Clay (se), Supersilent (no), Harald Viuff (dk), 
VJ Kontroll.er (dk), Zavoloka (ua) und weitere/andothers

This year's theme, ‘Splendid Isolation’, runs through 
the whole festival and takes a closer look a t music 
production outside the world-famous, heavyweight 
creative hotbeds such as London, New York and  
Berlin. What's been going on beyond the city limits? 
More than a decade of the internet has fostered a new 
generation of young musicians and well-equipped  
cybernauts, who regard their seclusion not as a draw­
back, but as a source of creative potential; and, 
indeed, they have frequently come up with a fresher, 
more interesting and uncompromising sound. Seen 
from this angle, one might suspect that the rich expe­
rience o f wide-open spaces and quiet retreats and of 
tranquillity in the heart of nature manifests itself in 
idiosyncratic aesthetic forms. Thus, current music 
from northern Europe in particular, evinces a wealth 
of sounds and a keen sense of atmosphere that one 
would have to search for in vain to find amongst the 
more decidedly urban music genres. One is almost 
tem pted to conclude that music’s function in the city 
is that of a pep pill, customised for particular social 
occasions, whereas ‘out there’, i t ’s about the search 
for contemplativeness and the individual's 'inner1 
journey. It stands to reason to ascribe this develop­
m ent to such regional peculiarities. Nowhere else 
save for in northern Europe is the population so spar­
se, nor so invested with a primordial natural 
presence. And, one might suggest, nowhere else is 
such interesting music currently being produced.
CTM explores this connection.

Furthermore, seclusion and contemplation play 
a central conceptual role regarding the musical 
aesthetics of this year's festival. ‘Llstenlng-in-and-of- 
itse lf, music as film  for one's inner eye, drone and 
minim alist repetition, boredom as a path to inspira­
tion, the ‘Headphone Experience' and experiments 
in spatial sound which dem and that listeners redefine 
their sense of being present, are the themes that 
weave through this year's programme. ‘Splendid 
Isolation’ presents current music from northern Europe. 
The Breakcore-Special ‘W asted’ and ‘Le Placard’ 
furthermore focus on new strategies for interweaving 
internationally dispersed and isolated artistic cells 
into loosely affiliated local networks.

siehe au c h /s e e  also
>  Le Placard 8  -  Prologue [>  see page 6 5 ]
>  Ambiunix Space as an Instrum ent [>  see page 6 6 ]
>  W asted -  C TM  Breakcore Special [ >  see page 6 7 ]

Gefördert durch /Funded by Hauptstadtkulturfonds
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LE PLACARD
H e a d p h o n e  C o n ce rts  fo r  H e a dp h o n e  P eople 
,Le P la ca rd ' is t e in  w a n de rn d e s , 1 9 9 9  von  dem  Pariser 
M u s ik e r E rik M in kk in e n  in it iie r te s  Festiva l, bei dem  d ie  
K onzerte  le d ig lich  übe r K op fh ö re r ve rs tä rk t w e rd e n . ,Le 
P la ca rd ' h a t s e ith e r w e ltw e it  Freunde und N a ch a h m e r 
ge funden  und  zu e inem  a u sgedehn ten  N e tzw e rk  aus 
M us ike rn  und V erans ta lte rn  g e fü h rt.

W e il außer g e le g e n tlich e m  B e ifa ll nach  außen 
n ic h ts  zu hören is t, kann  e in .P laca rd  p ra k tis c h ' übera ll 
s ta ttf in d e n  und is t so e in gegenüber b e h ö rd lich e n  
R e strik tion e n  res is ten tes Form at, das L ä rm sch u tz- 
A uflagen  n ic h t zu fü rch te n  b ra u ch t. M in kk in e n  begann 
m it  den ersten .P la ca rd s ' in se in e r W o h n u n g . Da n u r 
fü r  e ine  begrenzte  A nzah l an Personen K op fh ö re r be re it 
s te h e n , s ind  d ie  V e rans ta ltungen  k le in  und  p e rsö n lich . 
Das H ören ü b e r K op fh ö re r is t e ine  extrem  kon zen trie rte  
E rfa h run g , so w o h l fü r  d ie  K ü n s tle r a ls auch  fü r  das 
P u b liku m . D er K op fh ö re r e rm ö g lic h t e in  von der 
R a u m a ku s tik  des V e ran s ta ltu n gso rte s  u n bee in fluss tes  
H ören , und o b w o h l je d e r n u r fü r  s ich  a lle in e  h ö rt, e n t­
s te h t d u rch  das g e m e in sa m e  K op fh ö re r-H ö re n  e in  e in ­
z ig a rtig e s  G e m e in sch a ftsm o m e n t. ,P la ca rd ‘-Sessions 
s ind  in te n s ive  und o ft se h r lange V eran s ta ltu n ge n , d ie  
v ie l R aum  fü r  Te ilhabe  und E xp e rim e n t b ie ten  -  b le ib t 
m an  am  B a ll, en ts tehen  neben den Phasen v o llk o m ­
m en e r A u fm e rks a m k e it ebenso u n g e w o h n te  H ö re rfa h ­
rungen am  R ande des S ch la fs .

,Le P la ca rd ’ is t e in o ffenes Fo rm a t m it e iner 
d e z id ie rt e xp e rim e n te lle n  A u s rich tu n g . Das P rogram m  
e ines .P la ca rd '-E ve n ts  w ird  in  T im e -S lo ts  u n te r te ilt ,  d ie  
u n te r-sch ie d lie h  g e fü llt  w e rd e n : m it  au sg e w ä h lte n  
P ro je k te n , m it spo n ta n en  B eiträgen, m it S tre am s von 
an d eren  ze itg le ich  in d e r W e lt s ta ttf in d e n d e n  .P laca rds ' 
und v.a. m it  P ro jekten, d ie  s ich  se lb s t übe r d ie  ,P la ca rd ‘- 
O n lin e  P la ttfo rm  a n m e ld en . D ie  ,P la ca rd ‘-ld e e  kann 
von  je d e m  au fgeg riffen  w erden  -  ob von  e inze lnen  
E n th u s ia s te n  ode r o rg a n is ie rte n  V e rans ta lte rn . D esha lb  
s in d  d ie  e inz igen  bei R e d ak tio n ssch luss  fests te h e n d e n  
T e ilnehm er, d ie  P ro jekte  d e r In it ia to re n  des C TM - 
,P la ca rd s ', In te rte csu p a b ra in b e a tz ro o m b o y z  und 
A ug sb urge r Ta fe lcon fec t, a lles  W e ite re  e rg ib t s ich .

Für das a k tu e lle  L in e -U p  sow ie  zu r A nm e ld u n g  fü r  
fre ie  P erfo rm a n ce -S lo ts  s iehe  d ie  W ebse ite .

Initiated in 1 9 9 9  by Parisian musician Erik Minkkinen, 
‘Le Placard' is a nomadic festival that presents con­
certs that are listened to solely with headphones, 
a novelty that has attracted an international following 
and given rise to an extensive network of enthusiasts, 
musicians and promoters.

Except for occasional bursts of applause, a 
‘Placard’ concert is an inaudible event that -  regard­
less o f the venue's acoustic qualities, can be staged 
jus t about anywhere, undeterred by bureaucratic 
noise-police regulations. The first ‘Placard’ concerts 
were held in M inkkinen’s apartment. Listening with 
headphones is in itself extremely intense, both for the 
artist and the audience. Although everyone present 
listens alone, the shared experience of a headphone- 
high leads to a unique fleeting sense of community. 
The lim ited availability of headphones guarantees 
that events are sm all and intimate. ‘Placard’ sessions 
are often quite lengthy events so to offer plenty of 
time and space for participation and experimentation. 
Yet It is well worth staying the course for even when 
your attentiveness wanes, you can garner some 
unusual sonar experiences on the edges o f sleep.

‘Le Placard’ is an open format that explicitly 
Invites experimentation. Event programmes consist of 
time-slots allocated to a diverse range of performers 
and participants: selected projects, spontaneous 
contributors, streams from other, simultaneously- 
staged ‘Placards’ from around the globe and anyone 
else who logs in to the ‘Placard’-online platform and  
inscribes for participation. Therefore, as we go to print, 
the only definite participants are the initiators o f the 
CTM- 'Placard' with their projects 
Intertecsupabrainbeatzroomboyz and Augsburger 
Tafelconfect. Everything else will just happen.

For current updates of the line-up or to register for 
a vacant performance slot, please refer to the website.

w w w .le p la c a rd .o rg

M l  with:
Intertecsupabrainbeatzroomboyz (Erik Minkkinen & Andy Bolus, fr) 
Augsburger Tafelconfect (de) und weitere/and others

http://www.leplacard.org
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AMBIUNIX
S pace  as an in s tru m e n t
Ein zw e itäg iges , d e r rä u m lich e n  D is tr ib u tio n  von  K lang 
gew idm etes P erform ance-P rogram m  au f d em  A m b iu n ix 1 
S o u n d -S y s te m .,A m b iu n ix ' is t e in  a m b iso n isch e s  
M e h rka n a l-S o un d -S ys te m , das von  ,K o m ponen t-S cene  
fo r E le c tro n ic  A c tiv ity ',  e in e m  von LAB in Kopenhagen 
in it iie r te n  P ro je k t, e n tw ic k e lt w u rd e .

N eben d e r K on tro lle  to n a le r E igenschaften  e rm ö g ­
lic h t das ,A m b lu n ix -S ys te m ‘ M us ike rn  d ie  S teue rung  
des rä u m lich e n  V erha lte ns  von K längen. W ä h re n d  
h e rkö m m lic h e  PA-System e n u r begrenzte  M ö g lic h k e i­
ten  b ie ten , den Ton m o n o d lm e n s io n a l ü b e r z w e i bis 
v ie r Boxen zu ve rte ile n  - z . B .  von lin ks  nach  re ch ts  zu 
w e ch se ln  -  u n te rs tü tz t ,A m b iu n ix ' Tone lgen -scha ften  
w ie  R ic h tun g , A nh e b u n g , A ch se n d re h u ng , p u n k tu e lle  
Fokussierung  und B re ite . Das S ystem  be ste h t aus e in e r 
ze n tra len  S te u e re in h e it und 18 unabh ä n g ig e n , um  das 
P ub liku m  h e ru m  ve rte ilte n  A k tiv -L a u tsp re ch e rn . Die 
L a u tsp re ch e r s in d  m ite in a n d e rz u  e in e r e inz igen  Ton­
q u e lle  v e rk o p p e lt, d ie  von  den M us ike rn  d e fin ie r t 
w e rd e n  kann . Im  G runde  g e s ta lte t s ich  d ie  In te ra k tio n  
m it  dem  S ystem  w ie  bei h e rkö m m lic h e n  S yn thes izern  
o d e r anderen  e le k tro n isch e n  In s tru m e n te n . Z u sä tz lich  
zu d e r V e ra rb e itu ng  d e r bei h e rkö m m lic h e n  PAs ü b li­
chen  T o n in fo rm a tio n e n , können m itte ls  M ID I, B utto n s , 
K eyboards, M aus, Pedalen ode r V R -H eadse ts auch  
In fo rm a tio n e n  zu den rä u m lich e n  E igenschaften  des 
K langs an das S ystem  gesende t w e rd e n . D ie M ö g lic h ­
ke iten , e ine  V ie lza h l an P aram etern  zu setzen, e inze lne  
S igna le  b e s tim m te n  Lau tsp re ch e rn  zu zu o rdn e n , D elay- 
Ze lten  zu va riie ren  und  T öne in d iv id u e ll zu filte rn , 
e rlau b e n  e rs ta u n lich e  d yn a m is ch e  R a u m k lang -E ffek te .

,K o m p o n e n t‘ s te llt  in in fo rm e lle m  R ahm en e ine 
E n tw ick lu n g sp la ttfo rm  fü r  e le k tro n isc h e  A k tiv itä te n , 
d ie  in s titu t io n e lle  und d is z ip lin ä re  Grenzen übe r­
sch re ite n . Das besondere  A ug e n m erk  lie g t dabe i au f 
d e r V ersch ränkung  von te ch n o lo g isch e n , kü n s t­
le rischen  und th e o re tisch en  A nsä tzen .

Two days of performances that concentrate on the 
spatial distribution o f sound by utilizing the ambison- 
ic sound system 'Ambiunix'. ‘Ambiunix’ is a m ulti­
channel sound system that has been developed 
by ‘Komponent -  Scene for Electronic Activity', a 
project in itiated and hosted by Copenhagen's LAB 
organisation.

In addition to the control of tonal characteristics, 
the ‘Ambiunix-system’ gives musicians control over 
the spatial behaviour o f sound. W hile traditional PA- 
Systems give only lim ited opportunities to distribute 
sound mono-dimensionally between two or four 
speakers, ‘Ambiunix’ supports concepts such as direc­
tion, elevation, rotation, point and width o f sound 
incidents. The system is comprised of a central distri­
bution unit and 18 separate active loudspeakers sur­
rounding the audience. The speakers are coupled to 
form one single sound source that can be m anipulat­
ed by musicians. The m usician’s interaction with the 
system is like with any synthesizer or other electronic 
instrument. Basically, the musician is able to produce 
one or more signals containing the same information 
on sound as for a traditional PA-system. In addition, 
information on space is sent via MIDI, buttons, key­
board notes, mouse, roller ball, pedals, VR headsets 
and the like. Musicians can control various param e­
ters, define which loudspeaker receives which signal, 
set delay times and filter individual signals -  thus 
creating stunning dynamic spatial sound effects.

‘Komponent’ maintains a platform  for electronic 
activity across institutional and professional bound­
aries in an informal and progressive environment. 
Komponent focuses on the intersection of technologi­
cal, artistic and theoretical activities.

w w w .kom ponent.dk
am biun ix .kom ponent.dk
la b .1 0 7 b .d k

Fri 11.2. >  Ambiunix I >  21h 
Presentation & Performance Harald Viutf (dk),
Jacob Kirkegaard & Thor Magnusson -„Vulkan" (dk/is),
Pixel (dk), -b B  (dk), Hansen and DJ Daniel (dk)

Sat 12.2. >  Ambiunix II >  22h
Son of Clay (se), The Renegades of the Game Boxen (se),
PLANNINGTOROCK (uk), Gegen Hz (dk), Heidi Mortenson (dk),
Ulf Eriksson (dk), VJ Kontroll.er (dk), VJ Telematique (de)

http://www.komponent.dk


CTM
W asted/Breakcore » Fr i 4 .2 . »  2 3 H  &  S ä t  5 .2 . » 2 3 H  » MAO, Second H a ll t

WASTED
C TM  B reakco re  S pec ia l hosted  by Jason Forrest &  Pure 
Zw e i lange N ä ch te , d ie  B reakco re  a ls In te rn a tio n a le s  
m u s ik a lisc h e s  G enre au s lo te n , w u rd e n  von  Jason 
Forrest und Pure -  den Experten unseres V ertrauens 
fü r  a b se itige  M u s ik  -  zu sa m m e n ge s te llt.

W as is t B reakcore? Ä h n lic h  v ie le n  d e r jü n g ste n  
S ub-G enres e le k tro n isc h e r M us ik , is t B reakco re  ein 
ü b e rko ch e n d e r Kessel vo ll m a n ip u lie r te r  Reste und 
V ersa tzs tücke  ve rsch ie de n s te r M u s ik s tile . E ine genaue 
D e fin it io n  Ist sc h w ie rig , da d ie  m e is ten  d ieser Z ita te  
b e re its  d u rch  den M ixe r frü h e re r S tile  ge jag t w u rd e n  
und s o w e it ve rw ä s se rt n u r w e n ig e  ta ts ä c h lic h  id e n ti­
f iz ie rb a re  S puren  h in te rla sse n , d ie  a u f d ire k te  R eferen­
zen ve rw e ise n : D ru m 'n ’ Bass B reakbeats  In b e sch le u ­
n ig te r und ve rze rrte r V ersion, d ie  d u rch  e ine  lo -fi P unk 
Ä s th e tik  g e filte r t w u rd e n ; V ersionen su p e rsch n e lle r 
K la n g la n d sch a fte n , d ie  aus dem  d u rch  Lap top-D S P- 
N oise g e filte r te n  . in te llig e n te n ' S e ite n -a rm e n  e le k tro ­
n isch e r T a n zm u s ik  h e ra u s d e s till ie rt w u rd e n ; ode r neue 
Form en von  H ardco re -Techno  g e m ix t m it m ö g lic h s t b il­
lig  p ro d u z ie rte m  H eavy M eta l, v o lle r H u m o r und m it 
e in e r sa tten  Dosis iro n isch e m  A ug e n zw in ke rn .

A be r B reakco re  is t n ic h t n u r e in z ig a rtig  Im Sound, 
sondern  vo r a lle m  auch  Im  Grad d e r V erne tzung  der 
Szene, In d e r - o b w o h l d ie  M its tre ite r  w e it ve rs tre u t 
s in d  -  neue Tracks a u f sch n e lls te m  W ege o n lin e  
V e rb re itu n g  fin d e n . Ein B lic k  a u f d ie  H om ebases der 
W a s te d ' T e iln e h m e r genüg t: P hoen ix , A rizona , 
P h ila d e lp h ia , Basel und R e n n e s -S tä d te , d ie  n ic h t fü r  
ih re  p ro d u k tiv e n  M us ik -S zenen  b e rü h m t s in d  und d ie  
auch  n ic h t gerade n ic h t zu den ü b lich e n  V erdäch tigen  
zä h len , w enn  von e le k tro n isc h e r M u s ik  ge re d e t w ird .

A n d e rs a rtig  Ist bei B reakco re  auch  d ie  L ive- 
S ltu a tlo n  in den C lubs. B reakco re  Ist g e b rochene  und 
ve rd re h te  M us ik , bei d e r u n te rsc h ie d lich s te  S tile  
a b ru p t zu sa m m e n g e k le b t w e rd e n , a lles  p lö tz lich  
w ie d e r zu tö n en d e m  Lärm  zu s a m m e n fä llt, um  so fo rt 
d a ra u f In e ine  K akophon ie  w ild e r  B reaks und G abber 
B eats zu e xp lod ie ren . Das is t e ine  F re ihe it, d ie  m an in 
v ie len  B ere ichen  d e r e le k tro n isch en  M u s ik  vergebens 
su c h t. Insofern  s ind  v ie le  B reakco re -S ess lons per- 
fo rm a tive , nach vorne  gehende H a p pe n ing s , bei d e r d ie  
M u s ike r tanzen , s ingen  und das P ub liku m  m itre isse n .

O b w o h l d e r Sound ra d ika l anders Ist, a k tu a lis ie r t 
B reakco re  d ie  en tsch e id en d e n  G rund lagen  d e r a n fäng ­
lich e n  Technoszene. U nd  in d iesem  S inne  p räsen tie ren  
s ich  d ie  be iden ‘W a s ted ’ A bende zum  CTM  im  
sc h lich te s te n  und g ru n d le g e nd s te n  a lle r C lub -Fo rm a te : 
4  W ände , e ine  PA, S tro bo sko p  und N e b e lm asch ine , 
ohne  S itzp lä tze  und K usche lecken  fü r  u n b e te ilig te  
B eo b a ch te r -  E ve ry th in g  be longs to  th e  dance flo o r!

The two ‘W asted’ nights, put together by offside music 
experts Jason Forrest and Pure, explore the way 
in which Breakcore as a music genre is developing 
internationally.

W hat is Breakcore? Like many of the newest sub­
genres of electronic music, Breakcore is a boiling 
cauldron of manipulated le ft over bits and pieces of 
other styles of music. W hat further complicates the 
definition is that many of these references to other 
music have been diluted by other styles of music, 
leaving few identifiable traces of direct references. So 
you get breakbeats that used to be D rum 'n’Bass but 
sped up, distorted and filtered through a lo-fi punk 
aesthetic. You also get the ‘intelligent’ part o f dance 
music filtered through laptop DSP noise to yield some 
super fast soundscapes. And you get a new form of 
heavy m etal mixed with hardcore techno, but made as 
cheaply as possible, with a sense o f humour, and  
more than a few ironic winks.

Breakcore is unique in that the scene internation­
ally is largely linked up and distributed online.
A strong marker for this distributed structure is to be 
noticed when looking a t the places of origin of some 
of the 'W asted' participants: Phoenix, Arizona, 
Philadelphia, Basel, Rennes -  not the usual suspects 
when the talk is about electronic music.

Yet Breakcore is also different in its live presenta­
tion. It is fractured, fucked-up music, often with 
styles abruptly spliced in, breaking down into noise 
and building back up into a cacophony of fast breaks 
and Gabber beats. This results in a freedom not seen 
in many areas of electronic music. Many Breakcore 
live-sets can be much more of a performance than 
most electronic music, with the musician directly 
engaging the audience, dancing and getting wild.

Although the sound has been radically altered, 
Breakcore in many ways refreshes the crucial basics 
of Techno’s early days. Hence the two ‘W asted’ nights 
at CTM will present themselves in the form of the 
most basic of a ll club formats: 4  walls, a PA-system, 
fog and strobe lighting, no seats, no hang-outs for 
observers -  everything belongs to the dancefloor!

Fri 4.2. >  Wasted I >  23h >  Drop The Lime (us), Christoph 
Fringeli (ch), Terminal 11 (us), Shitmat (uk), Noize Creator (de), 
Duran Duran Duran (us), Society Suckers (de), Repeater (fr),
Jason Forrest/Donna Summer (us/de)

Sat 5.2. >  Wasted II >  23h >  Rotator (fr), Sickboy (be),
Droon (be), Slepcy (pi), Pure (at), Curtis Chip (us), Repeater (fr)



CTM
Live Cinema special focus

LIVE CINEMA
D er B eg riff ,ü v e  C inem a ' w ird  b ish e r m e is t fü r  d ie  L ive- 
V e rton u n g  von S tu m m film e n  d u rch  M u s ik e r im  K in o ­
saal a n g ew a n d t. D e rze it e r fä h rt ,L ive  C inem a ' e ine 
W and lung . N un ve rs teh t m an d a ru n te r ,live ‘ , in  Echtze it 
e rzeug te  Töne  und B ilder, deren V orausse tzung  das 
ko n zep tio ne ll g le ich b e re ch tig te  Z u sa m m en sp ie l von 
Ton- und B ild k ü n s tle rn  is t. C inem a s te h t dabe i n ic h t 
fü r  das h e rkö m m lic h e  E rzä h lk in o , sondern  fü r  e ine  w e it 
o ffe ne r ge fasste  K onzeption  des k inem atog ra f¡sehen  
R aum es, in dessen Z e n tru m  n ic h t m e h r d ie  fo to g ra ­
fis ch e  K o n s tru k tio n  e in e r R e a litä t vo r dem  K am era ­
o b je k tiv  und d ie  linea re  N a rra tio n  s tehen . V ie lm e h r 
u m fa ss t e r a lle  Form en d e r G es ta ltu n g  von  bew egten  
B ilde rn , ausgehend von  d e r A n im a tio n  g e m a lte r oder 
syn th e tisc h e r B ilder.

D ieses von CTM  und tra n sm e d ia le  g em e insam  
e rs te llte  P ro gra m m , bas ierend  a u f d e r In it ia tiv e  H ans 
B eekm ans (w w w .liv e -c in e m a .o rg ), s te llt  e ine  d yn a ­
m isch e  K un s tfo rm  vor, d ie  v isu e lle s  und  m us ika lische s  
M a te ria l so ko m b in ie r t,  dass es m ite in a n d e r a g ie rt und 
e inen ge m e in sa m e n  E ffek t e rz ie lt, den e ine  K om p o n en ­
te  a lle in  n ic h t e rz ie lt hä tte . S ie is t abe r auch  e ine  Form 
des N a ch d e n ke n s übe r d ie  g ru n d le g e nd e  E rfa h run g  der 
S ynästhes ie , bei d e r M enschen m it  dem  W irkm e ch a ­
n ism u s  ih res  W a h rn e h m u n g sa p p a ra te s , dessen A n te il 
und d e r K o n s tru k tio n  unseres W e ltb ild e s  ko n fro n tie r t 
w e rd e n .

E ine Serie  von a u d io v isu e lle n  L ive -P erfo rm ances, 
W o rksh o p s und D iskuss ionen  g re ift  h is to risch e  Bezüge 
a u f und d is k u tie r t a k tu e lle  Frageste llungen. W as is t 
,L iv e -C in e m a ‘? W as is t im  U n te rsch ie d  V J-ing? W elche  
ko m p o s ito r isc h e n  und te ch n is ch e n  K onzepte  zu r 
In te ra k tio n  von B ild  und Ton g ib t es? W e lche  Rolle 
sp ie len  d ie  u n te rsc h ie d lich e n  W a h rn e h m u n g so rg a n e  
Auge und O h r und w ie  kann  m an d a m it  k re a tiv  a rb e i­
ten? W as b e w irken  n e u artig e  S o ftw a re -A rch ite k tu re n  
und C o m p u te r-In te rfa ce s?  W as b e d eu te t , live ‘?

The term ‘Live Cinema' has hitherto been primarily 
used to describe the live musical accompaniment of 
silent movies. ‘Live Cinema' today stands for the 
simultaneous creation o f sound and image in real 
time by sonic and visual artists who collaborate to 
elaborate concepts on equal terms. The traditional 
parameters o f narrative cinema are expanded by a 
much broader conception of cinematographic space, 
the focus of which is no longer the photographic 
construction of reality as seen by the camera's eye 
and linear forms of narration. The term ‘Cinem a’ 
is now to be understood as embracing all forms of 
configuring moving images, beginning with the 
animation of painted or synthetic images.

This programme, jo intly compiled by CTM and 
transmediale, is based on an in itial idea of Hans 
Beekmans (www.live-cinema.org) presents a dynamic 
art-form that combines visual and musical material 
innovatively and to an effect that none of both could 
have achieved on their own. The novelty of these sonic 
and visual investigations also poses questions about 
fundamental experiences of synaesthesia: on how 
people are confronted by the mechanics of their 
sensory organs and the la tter’s influence on our 
perception of the world.

A series o f audio-visual performances, workshops 
and panels draws on historical references and consid­
ers current debates. W hat is ‘Live Cinema’? How does 
it differ from VJ-ing? W hat compositional and techni­
cal concepts for the interaction o f sound and image 
are available? W hat roles do the different sensory 
organs such as eyes and ears play, and how can one 
work with these creatively? W hat effect does modern 
software architecture and computer interfaces have? 
W hat does ‘live’ now mean?

Performances at MAO & HKW:
4.2. >  skoltz_kolgen (ca/qc) — ,flüux:/terminal‘
Edwin van der Heide (ni) -  ,LSP -  Laser Sound Performance'
5.2. >  Yannis Kyriakides, HC Gilje & Claire Edwardes (cy/nl/no) -  
.Labfly Dreams', Umatic (nl) -  ,ResonanCITY‘
sko ltzko lgen (ca/qc) -  .HiisKaa'
6.2. >  Antoine Schmitt & Vincent Epplay (fr) -  .Display Pixel 3' 
Semiconductor (uk) -  .Sonic Inc.'
7.2. >  TOPLAP (int) — AV live jam
8.2. >  Purform (Yan Breuleux & Alain Thibault, ca/qc) -  .Black Box' 
Pure & Bekam (at/us) -  ,The Persistent But Irregular Plot'
Bas Van Koolwijk (nl) -  .FDBCK/AV'

Panels/Presentations:
4.2. >  Sound Art Visual >  [ >  see page 7 ]
6.2. >  Audio-visual Avantgarde -  Dieter Daniels (de), Lillevän 
(de/ie), Norbert Pfaffenbichler (at), Sabine Sanio (de), 
Moderation: Mirjam Wenzel (de)
7.2. >  Livecoding-TOPLAP (INT) [ >  see page 5 9 ] 
Presentation/Workshop.-
6.2. >  TOPLAP ONT) [ >  see page 5 9 ]

http://www.live-cinema.org
http://www.live-cinema.org
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Installation & Design 6  9  

Coop

INSTALLATION & DESIGN
D esigner und K ün s tle rin ne n  w u rd e n  e inge laden , s ich  
m it  den The m e n  des Festiva ls a u se in a n d e r zu setzen 
und  d ie  R äum e des M AO m it  ih ren  A rb e ite n  neu zu 
besp ie len .

Designers and artists have been invited to pick 
up the festival's theme and to develop works that 
re-shape the rooms of MAO.
Mit Arbeiten von/  With works by-.
Dave Allen (uk) .Mirrored at Mean Mid-Point Comp‘, 2001, 
Wandzeichnung/mural, Autokolor (de) -  .Instant Mix', 2005, display 
system, Bijan Dawallu & Mathias Volz (de), video stills, 2005 
//////////fu r//// (de), ////furminator: first person pinball, installation 2004 
Kim Hiorthpy (no) Untitled, 2005, Wandzeichnung/mural 
interplay (de) .Interplay feat. Intermotion', 2005, installation 
Tuire Lampila (fi) ,Fiir Maria', 2005, relief, Van Reimersdahl (de), 
Jute-bags, 2005, Jan Rohlf (de) Untitled, Wandbild & Designs/mural & 
designs, 2005, Lorenz Wiegand (de) Untitled, installation, 2005

IMAGES D’AMEUBLEMENT
Jeden A bend  w ird  in  d e r M A O -Lounge  e ine  e inze lne  

V ideo - o d e r ge n era tive  A rb e it geze ig t. Eher an d e r Idee 
des E nv iron m e n ts  a n g e le h n t, e n tw ick e ln  s ich  diese 
A rb e ite n  m e is t ü b e r lange Z e iträ u m e  und tra n s ­
fo rm ie re n  den R aum  u n a u fd rin g lich .

We will be presenting a single video or generative 
piece in the MAO Lounge each evening. Conceived as 
site-specific works/environments, each develops over 
a long period o f time and transforms the space in an 
unobtrusive yet perceptible manner.
Mit Arbeiten von /With works by
Andreas Schimanski (de), G. L. N. (ca), Holger Lippmann/Lumicon 
(de), igloo (int), Marisa Maza (es), rise (de), Margarete Schrüfer (de), 
Remco Schuurbiers (nl), Marius Watz (no)

K o o p e ra tio n e n /C o o p e ra tio n s  
REBOOT.FM -  A RADIO ART FOR THE 
21 st CENTURY
Sat 5.2. >  20h >  MAO Main Hall 
D isku ss io n s ru nd e  zu m  S tand  d e r fre ie n  R ad iokunst, 
o rg a n is ie rt von re b o o t.fm  und C TM . re b o o t.fm  is t e ine  
unabgäng ige  R a d ios ta tion  und e in  O pen-S ource  
S o ftw a re -E n tw ick lu n g sp ro je k t aus B erlin  und ü b e rträ g t 
das P rogram m  des CTM a ls In te rn e t-S tre a m  und in den 
O ffenen K anal.

A discussion forum on the state of open-access 
radio-art, organised by reboot.fm and CTM. reboot.fm  
is an independent radio station and an open-source 
software-development project based in Berlin. It will 
broadcast the CTM programme as an Internet-Stream  
and into the Offener Kanal Berlin's public access 
channel, w w w .reboot.fm

Teilnehmer I  Participants-.
Akos Maroy (Tilos Radio, Budapest, hu), Konstantin Petrov
(cult.radio.bg, Sofia, bg), Pit Schultz (Reboot.fm, Berlin, de). Sarah 
Washington (Resonance.fm, London, uk), Elisabeth Zimmermann
(Kunstradio Vienna, at),
Moderation: Diana McCarthy (Reboot.fm, Berlin, us/de)

GENDERTRONICS
Wed 9.2. >  20h >  MAO Lounge 
P räsen ta tion  des von CTM  und M e ike  Jansen bei 
S u h rk a m p  herausgegebenen B uches .G e n d e rtro n ics  - 
Der K örpe r in d e r e le k tro n isch en  M u s ik ', das Frage­
ste llu n g e n  des C T M .0 4  S ch w e rp u n k te s  .P e rfo rm in g  
S ou n d ' ve rtie ft.

A presentation of and reading from the book 
‘Gendertronics’ (edited by CTM and Meike Jansen, 
published by Suhrkamp), an in-depth study of ques­
tions raised by last year's festival theme, ‘Performing 
Sound', w w w .suhrkam p .de  
Mit Beiträgen vonIWith contributions from Mariola Brillowska. 
Diedrich Diederichsen, Tom Holert, Thomas Meinecke, Birgit 
Richard, Pinky Rose, Terre Thaemlitz et al.

SPLENDID ANIMATION -  CHARACTERS IN 
MOTION (2005)
Sat 12.2. >  21h >  MAO Main Hall 
.P ic to p la s m a ' p rä se n tie r t neue A rb e ite n  aus d e r W e lt 
des C harac te r-D es igns  in e inem  S cre e n in g  m it  dem  
Besten aus M u s ik a n im a tio n e n , K u rz film en  und M otion  
G raph ics.

Pictoplasm a’ presents an hour of the very best in 
music animation, film shorts and motion graphics, 
concentrating on fresh character-driven visuals and 
narratives, w w w .p ic top lasm a.com  
Mit Arbeiten von /  With works by-.
Marl-Chan (jp), Motomichi Nakamura (us), Trunk (uk),
Studio Soi (de), Friends With You (us) et al.

DENSE
,Dense' is t e in  P la tten laden, vo r a llem  aber In fo rm a tio ns­
börse fü r  a lle , d ie  s ich  m it  M u s ik  je n s e its  des M a in ­
s trea m s beschä ftigen . Zum  C T M .0 5  r ic h te t .D ense' 
e rn e u t e inen  S hop e in , in dem  M ate ria l d e r am  Festival 
be te ilig ten K ünstle r und vie les m eh r e rh ä ltlich  sein w ird .

‘Dense’ is a record shop but, above all, a meeting 
point and info-exchange for anyone interested in 
music beyond the mainstream. For the CTM. 0 5 , 
‘Dense’ will once again open a temporary branch 
in MAO where you can find material by our festival 
artists and much more. 
w w w .dense.de

http://www.reboot.fm
http://www.suhrkamp.de
http://www.pictoplasma.com
http://www.dense.de
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PARTNER EVENTS
C - B A S  I C S  »  3 -2 . -  7 -2 . »  DAILY BO ARDING TIME: 2 0 .1 5 H

C -B A S IC S
Das c-base  re co n s tru c tio n  p ro je c t (C PRP) e rfo rsch t se it 1 9 9 5  d ie  BASICS  d e r m e n sch lich e n  E vo lu tion  a ls  Folge 
e in e r te ch n is ch  in d u z ie rte n  Z e itsch le ife  -  d ie  E xp lo ra tio n  d e r d a fü r  ve ra n tw o rt lic h e n , u n te r B e r lin -M itte  gelegenen 
R a u m sta tio n  c -base  s te h t im  M it te lp u n k t des w is se n sc h a ftlic h e n  In te resses des c-base  e.V. D och d iesse its  d e r 
w is se n sc h a ftlic h e n  G run d lag e n fo rsch u ng  haben s ich  in den ve rgangenen zehn Ja h re n  m it  d e r und  u m  d ie  c-base  
h e ru m  G e m e in sc h a fts s tru k tu re n  fü r  u n a bh ä n g ig e  kü n s tle risch e  und  le b e n sp ra k tisch e  A rb e itsw e ise n  e ta b lie r t.

S in ce  1 9 9 5  th e  c -b a se  re c o n s tru c tio n  p ro je c t  (C PRP) is  c o n tin u o u s ly  e x p lo r in g  th e  BASICS o f  h u m a n  
e v o lu tio n . U n d e rs ta n d in g  th is  e v o lu tio n  as th e  re s u lt  o f  a n  a r t i f ic ia l ly  in d u c e d  t im e  lo o p  -  c a u s e d  b y  th e  
re n o w n e d  c ra s h e d  sp a ce  s ta tio n  u n d e rn e a th  B e r lin -M it te :  th e  c -ba se . The e x p lo ra tio n  o f  th e se  g ig a n t ic  fu tu re  
h e r ita g e  re lic s  is  fo c u s in g  a l l  th e  a s p e c ts  o f  s c ie n t if ic  re se a rch  d o n e  b y  th e  c -b a s e  e. V. B e s id e s  th is  b a s ic  
re sea rch , th e  la s t d e ca d e  sa w  th e  e s ta b lis h in g  o f  a va rie ty  o f  in d e p e n d e n t c o m m u n ity  p ra c tic e s  a n d  s tru c tu re s  
a c c o m p a n y in g  th e  liv e s  a n d  a r t is t ic  w o rks  o f  th e  c -b a se  c re w  a n d  th e ir  a s s o c ia te d  p a rtn e rs .

BASICALLY CULTURE
COMMUNICATION
CARBONITE

Thu 3.2.
C-BASICS-OPENING:  
TELETYPE VERNISSAGE
Sven-Ola Tücke präsentiert in Zusammen­
arbeit mitfreifunk.net und commando GmbH 
(Internet-Services und Online Dokumentation) 
den Fernschreiber Typ Lo-15 von ca. 1940 
als Linux-Terminal mit mechanischem 
Frontend in einer WLAN-Umgebung. 
Sven-Ola Tücke is presenting in collabora­
tion with freifunk.net and commando GmbH 
(internet services and online documenta­
tions) the vintage tele typewriter Typ Lo-15 
from approx. 1940 working as a Linux ter­
minal with a mechanical front end in a 
WLAN environment.
Followed by C-LOUNGE -  the community 
night o f c-base. Open end, open internet 
access and open locks.

Fri 4.2.
COMMUNIT Y  
CONSTRUCTION KIT
Das Basis-Knowhow zur erfolgreichen 
Implementierung einer unabhängigen 
Community-Struktur in Form eines Best- 
Practice Seminars für interessierte 
transmediale Besucher. Referent: t.
Get the basic know-how to successfully 
start up an independent media art commu­
nity a t the crashed space station o f your 
choice. Learning from c-base is your key to 
success! Your host: t.

Sat 5.2.
A PREMIUM POP- 
ILLUSION
Atari chamber orchestra by Jeremy Clarke 
(joc + ) :  puperty rap and second hand 
music. The Singers: Marie Bress, Sara 
Clarke; Ulrich von Zadow; joc. The instru­
mentalist: Helmut Mittermeier. Video: 
Fakemaster Schmacke. The Atari Band: 
Mega ste x 3; TT x 3; Falcon x 2; 1040ste 
x 2.
w w w .je re m y c la rk e .d e /a ta ri/
atari_ index.h tm l

Sun 6.2.
TOPLAP:  PERL JAM PER­
FORMANCE
4 Stunden Programmmusik mit den 
TOPLAP members/4  hours o f live scripted 
music by the TOPLAP members.
Featuring klippav, vjübergeek, stub, 
nebogeo, Chuck, Julian & Alberto. 
toplap.org  
W orkshop, Sun 6 .2 .
1 4  -  1 9 h  [>  see page 5 9 ] 
Lecture, Sun 6 .2 .  1 2  -  14h  
(Einführung und Vorstellung des Projektes/ 
Introduction and presentation o f the 
project)
[ >  see page 1 2 ] 
w w w .top lap .org

Mon 7.2.
DORKBOT.BLN - DOING 
_BASICALLY_ STRANGE 
THINGS WITH 
ELECTRICITY.
The dorks are back in town! C-BASICS 
presents the 2. dorkbot.bin Meeting. 
Moderator Jussi Angeslevä, Concept 
Designer ART +  COM, Berlin und Dozent der 
UdK, Berlin.
Bewerbungen an /Applications welcome at
dorkbot@ c-base.org
Weitere Informationen/fi/rf/rer information-.
dorkbot.org

Die Themenabende werden von Workshops, 
Projektionen, Screenings und Soundsystems 
ergänzt.
Das komplette und aktualisierte C-BASICS- 
Programm, siehe w w w .c-base.o rg .
The theme nights will be supplemented 
by workshops, projections, screenings, 
and sounds.
For the complete and updated C-BASICS 
schedule see w w w .c -base .o rg

Entrance fee: EUR 5 per night, except 
Thursday (free admission)

c-base e.V.
culture communication carbonite 
+49(30) 28599300 
w w w .c-base.org

http://www.jeremyclarke.de/atari/
http://www.toplap.org
mailto:dorkbot@c-base.org
http://www.c-base.org
http://www.c-base.org
http://www.c-base.org
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PARTNER EVENTS
R A W  D A TA

V iso m a t ine.:
RAW DATA
w w w .v is o m a t.c o m
w w w .s a p .co m
RAW DATA betont den maschinellen Charakter eines modernen Büro­
gebäudes und lässt diese Maschine in Interaktion mit ihrer 
Umgebung treten. Dabei spielt die Installation mit den verschiedenen 
Datenspu-ren, die die Nutzer des Gebäudes und der Installation, das 
Gebäude selbst und sein städtisches Umfeld hinterlassen und macht 
diese Daten über mehrere Visualisierungen zugänglich. Mittels medi­
aler Datenarchitektur entsteht eine .Öffnung' des Gebäudes, eine 
latente Auflösung der Trennung von Außen und Innen. Die Installation 
fordert Passanten und Besuch- er auf, die Informationen seiner 
Darstellungen zu ergründen und das Gebäude durch einen kosten­
freien Anruf inter-aktiv zu bespielen.

Die Installation von Visomat ine. ist im Auftrag von SAP für die 
Geschäftstelle in Berlin-Mitte entstanden; RAW DATA ist das zweite 
Medienkunstprojekt, das an dieser Fassade gezeigt wird. Die 
Dynamik der Umgebung wird vom Firmensitz aufgenommen und 
medial in den öffentlichen Raum zurückgespiegelt, transmediale und 
SAP haben bei der Auswahl und Entwicklung des Projektes eng 
zusammengearbeitet, um der Medienkunst in Berlin gemeinsam eine 
Plattform für Präsen-tation und Austausch zu schaffen.

RAW DATA ist Gereon Schmitz gewidmet.

RAW DATA displays the machine-like character o f a modern office 
building and allows this machine to interact with its environment. 
The installation plays with traces left behind by users o f the buil­
ding, the installation, and the urban surroundings, and makes this 
data accessible to the observer through various visualisations. The 
media data architecture initiates an opening of the building and a 
dissolving of the barrier between in-doors and outdoors. The instal­
lation requires passers-by and visitors to read the data representa­
tions and to interact with the building by means o f a toll-free phone 
call. The installation by visomat inc. was commissioned by SAP for 
the offices in Berlin-Mitte; RA W DA TA is the second media art pro­
ject that will be shown on this facade.

The energy o f the urban surroundings is recorded and played 
back into public space. In dialogue with the city o f Berlin, SAP takes 
responsibility for the expression of the urban and cultural environ­
ment. transmediale and SAP worked closely together in the selec­
tion and development o f this project, so to offer media art in Berlin 
a platform for presentation and exchange.

RA W DA TA is dedicated to Gereon Schmitz.

transmediale.05 wird unterstützt von/ 
transmediale.05 is sponsored by SAP

|^ J  magnet
http://www.magnet-ecp.org

M agNet is a network of European magazines focusing on a broad,critical 
interpretation of electronic culture and globalisation. From urbanism,sound 
and digital art,to postcolonial critique and theories of information politics, 
the editorial of M ag N et’s publications takes the ‘digital revolution’ one  
step further-asking questions,extending debates,and proposing examples 
M agNet is now offering a collective subscription to five of its magazines. 
For one,reduced price,you will receive a year’s worth of titles -  getting 
a glimpse of a  fast-changing culture from the Basque Country to Slovakia.

ANNUAL SUBSCRIPTION €90 for:
3/4 Revue Magazine (Slovak Republic, 4 per year)
Mute Magazine (UK, 2 per year)
Neural Magazine (Italy, 3 per year)
Springerin Magazine (Austria, 4 per year)
Zehar Magazine (Basque Country, Spain, 3 per year)

Or send your request, w ith  payment, to:

To order:
subsOmagnet-ecp.org
h ttp ^ /www.magnet-ecp/sub

MagNet accepts payment 
In Euros and by Paypal

C/o Springerin 
Museumsplatz 1 
A-1070 W ien/V ienna

T +431 522 91 24 
F+43 1 522 91 25

http://www.visomat.com
http://www.sap.com
http://www.magnet-ecp.org
http://www.magnet-ecp/sub
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U M G E B U N G S P L A N / M A P

V E R A N S T A L T U N G S O R T E / L O C A T I O N S

1 Haus der Kulturen der Welt >  John-Foster-Dulles-Allee 10
2 club transmediale/Maria am Ostbahnhof

>  An der Schillingbrücke

3 transltstatlon >  Gebauer Höfe, Franklinstraße 9—15a
4 GdK Galerie der Künste >  Potsdamer Straße 78
5 Play Gallery >  Hannoversche Straße 1
6 GIMA >  Invalidenstraße 124
7 DAM -  Digital Arts Museum >  Tucholskystraße 37
8 Projektraum Deutscher Künstlerbund >  Rosenthalerstraße 11
9 SAP Zentrale >  Rosenthalerstraße 30
10 British Council >  Hackescher Markt 1
11 Münzclub >  Münzstraße 23
12 Trampo11ne/ Prater >  Kastanienallee 7-9
13 SCH 167c >  Schönhauser Allee 167c
14 Podewil >  Klosterstraße 68-70
15 Sparwasser HQ >  Torstraße 161
16 singuhr/Parochial >  Klosterstraße
17 NGBK -  Neue Gesellschaft für Bildende Kunst

>  Oranienstraße 25
18 Kunstraum Kreuzberg/Bethanien >  Mariannenplatz 2
19 C-Base >  Rungestraße 20
20 Galerie ZERO >  Köpenicker Straße 4

21 Sorat Hotel Spree-Bogen Berlin >  Alt-Moabit 99
22 Hotel Agon am Alexanderplatz >  Mollstraße 4
23 Hotel Ibis am Ostbahnhof >  An der Schillingbrücke 2

F E S T I V A L O R T / M A I N  L O C A T I O N

Haus der Kulturen der Welt 
John-Foster-Dulles-Allee 10,10557 Berlin 
Öffentlicher Nahverkehr/PuW/c transport Bus 100

Ö F F U N G S Z E I T E N / O P E N I N G  H O U R S

Festival: 4 .2 -8 .2 .1 0 —22h 
Club: 4 .2.-12 2 open 21h

R E S E R V I E R U N G E N P R E S S

R E S E R V A T I O N S presse@transmediale.de
Tel+49  (0)30 3978 71 75 [Podewil]
9—21h/except mondays Tel +49  (0)30 247497 54

[HKW]
E I N T R I T T Tel+49  (0)3039 78 72 72
A D M I S S I O N

Conference
Screening C T M

5  E U R  4  EUR postbox@clubtransmediale.de
Performance Festival Office at MAO
7 E U R ; 5 EUR Tel +49  (030) 21 23 8190
Workshop CTM Office
1 0 E U R / 8  EUR Tel+49  (030) 4404 18 52
Media Lounge Tel+ 4 9  (030) 4404 5827
Salon
Lecture www.clubtransmediale.de
f r e i  / f r e e

Day Ticket
15 E U R / 1 0  EUR

Festival Ticket Die transm ed ia le  is t ein Projekt der Berliner

7 0  E U R /3 0  EUR K ulturveransta ltungs-G m bH in Kooperation

m it dem  Haus der Kulturen der Welt.

CTM (Night) Die transm ed ia le  w ird  gefördert von der

1 0 - 1 5  EUR K u ltu rs ti ftu n g  des Bundes.

CTM-Festival Ticket
5 5  E U R transmediale is a project o f Berliner

3-Day-Ticket CTM Kulturveranstaltungs-GmbH in  Cooperation

3 0  E U R with Haus der Kulturen der Welt.

Live Cinema (only) transmediale.05 is  funded by

8  EUR German Federa l C u ltu ra l Foundation.

Kombi Festival/CTM www.transmediale.de
8 0 / 6 5  E U R

mailto:presse@transmediale.de
mailto:postbox@clubtransmediale.de
http://www.clubtransmediale.de
http://www.transmediale.de


E X H IB IT IO N  HALL

MAIN FLOOR/BASEMENT

D I E  W E L T  1 S T  
A L L E S ,  W A S  
D E R  F A L L  1S T

T H E  L I V I N G  R O O M
S U B U R B S  O F  
T H E  V O I D

C A F E  G L O B A L

C O M M U N I C A T I O N

M A I N  E N T R A N C E

FOYER AUDITORIUM/FIRST FLOOR

I *  A U D I T O R I U M



A PR O JEC T BY IN C O O P E R A TIO N  W ITH

■i Berliner i B i i l H
■  Kulturveranstaltungs- H A U S  D E R

■  Gesellschaft mbH K U L T U R E N

D E R  W E L T

T R A N S M E D I A L E  I S  F U N D E D  B Y

kulturstiftung des bundes

M E D I A  P A R T N E R S

radioeJisbb a  r t f *

die tageszeitung D E fflllG ^  Digital,World

P A R T N E R S

F o rk  U n s ta b le  M e d ia  G audeam us Foundation
A vid  Technolog ies B o tsch a ft d e r U SA

G a h re n s  +  B a tte rm a n n  A m bassade de France
A r t  +  C om  K un s tho ch sch u le  fü r  M edien Köln 
IN -B e r lin  Pro H e lvetia  S chw e ize r K u ltu rs tiftu n g  

vierC  d ig ita lp r in t B ritish  C ounc il 
fu b a c  m ed ia  so lu tio n s  V ertre tun g  d e r R egierung von Québec 

A u s w ä r t ig e s  A m t B o tsch a ft von Kanada
B o tsch a ft des K ön ig re ichs d e r N iede rlande  W e rk le itz  G esellscha ft

S U P P O R T E R S

G a le rie  R a ch e l H a fe rk a m p  S c h w e d is c h e  B o ts c h a f t  
S a h e r H o lz w e rk s tä tte n  A u s tra lis c h e  B o ts c h a f t


